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BBenenue

Hacrosimass pa®oTa mNOCBAIEHA pEYEBBIM CPEACTBAM CTUJIM3ALUU  pPEUYU
paccka3unka-peOeHKa B MPOU3BEICHUSIX, HAMCAHHBIX JIJISl B3POCIION ayIUTOPHH.

B aHrnos3piuHOM AUTEpaType UCIOIb30BAHNE B KAUECTBE IJIaBHBIX T€POEB MU
paccka3uukoB JeTeil (IMOJAPOCTKOB) HE SBJSICTCS HOBBIM mpueMoM. OmnpenenuTh
aZipecallvio TaKuX MPOU3BeACHHUI ObIBaeT cia0kHO. OTMedaeTcs, YTO TaKUE POMaHbI
XX Beka, kak «Han nponacteio Bo pxu» [. Canunmxkepa, «YOUTh NepecMenTHIKa
X. Jln, «[loBenutenr myx» VY. l'onauHra, «XoTrs OHM W HE OBUIM HamHCaHbI
c pacueToM Ha IoHBIX umTatenein! [Beckett 2009: 17], «gaBHO TOMyISpHBI Cpeay
noJpoctkoBy [Tam xke: 23]. Kputukamu oTmedaeTcs TBOMCTBEHHOCTh HEKOTOPBIX
npousBeaeHuit u XIX Beka: tak, «[Ipukntouenus ['eknboeppu @unna» M. TBeHa «Ha
YpOBHE TMPOCTOTO TMOBECTBOBAHHUS» MOTYT OBITh MPHUBJICKATEIbHBI JUISI FOHBIX
YUTATENICH, HO, [0 CYTH, SIBJISSFOTCS KHUTOM «uIs B3pocyoi ayauropum» [Wall 1991:
116].

B coBpemeHHOI muTepaType NPOUCXOIUT OOpaTHBIA MpOLIECC: POMAHBI,
HAIlMCAHHbIE JI1 JETEH W MOAPOCTKOB, CTAHOBSITCS MONYJSAPHBI CPEOU B3POCIBIX
(manmpumep, cepusi kHur o IDappu Ilorrepe). Bo3HukaeT mnoHATHE «CrosSSover
literature» — 5T0 mpou3BenCHHS, «KOTOpPBIE W3 pas3psia JICTCKOW JIMTEPaTyphI
HepexoAsaT B pa3psa B3pocioi wimu Haobopor» [Falconer 2004: 556]. HexoTtopsie
npousBeneHuss XXI Beka, HanucaHHble A1 AeTel («MalnbuuK B MOJIOCATON MIKAME
J1. boiina, «Mos cecTpa XKMBET Ha KaMUHHOHU noike» A. Ilutdep), MOTyT NpHUBIEUYb
B3pOCJIBIX M3-32 CBOEH CEPbE3HOM TEMAaTUKHU: BTOpas MupoBas BOWHA W TEPPOPHU3M.
B cBoro ouepenb, pomaHbl, aJpecOBaHHBIE B3pOCION ayauToOpuu («3aralo4Hoe
HOYHOE yOMICTBO cobaku» M. X3170Ha), MHOT/AA pacCMaTPUBAIOTCS HW3IATEISIMU
WM YUTATEISIMH KaK IMOJPOCTKOBAas JIMUTEPaTypa, MOCKOJbKY B HHX MPHUCYTCTBYET
FOHBIN PacCKa3uHuK.

B oTnenpHyro rpynmy ciaeayeT BBIICIUTh COBPEMEHHBIE aHIJIOSA3BIUHBIC
IIPOU3BEAECHUS, T /1€ TIOBECTBOBAHUE BEJIETCS OT JIMLA JIeTEeH JOIIKOJIBbHOIO, MJIA/IILIEro

MIKOJBbHOI'O, a4 TAKXKE IIOAPOCTKOBOI'O BO3pacCTa, HO aApeCaTOM ABJIACTCA BSPOCJ'IHﬁ
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yuTaTeNnb. Takue MPOU3BEJCHUS O AETCTBE, OE3YCIOBHO, HENb3s1 OTHOCUTH K JIETCKOM
auTepaType, O YeM TOBOPSAT  HUCCIEAOBATEIU:  «IIOMHUMO  JHUTEpaTyphl,
MpeJHA3HAYCHHOM JJIsl J€TCKOTO W MOJPOCTKOBOIO UTEHHS, CYIIECTBYET OCOOBIA
IJIACT MPOM3BECHUMN, TOCBAIIEHHBIX JIETSIM, HO HE MPeTHAa3HAYEHHBIX JJIsI OCBOCHUS
quTaTeSIMU JeTCKOro Bo3pacTta» [JloBmosa 2018: 18]. B momoO6HBIX MPOU3BEACHUSIX
«peOCHOK TI0 BOJIE aBTOpa pemiaeT “B3pociible” BOMPOCH, M TMpobiiemMaTHKa,
3asBJICHHAs] B TaKUX MPOU3BEICHUSAX, SABIsACTCS (HuiiocodCckoi, rodaibHOM, BEYHOM
IUIs1 BCEX MOKOJIEHUM U BO Bce BpemeHay [Kumnpuna 2011: 153].

Cannpa [unTep, paccyxaas O COBPEMEHHOM OpUTaHCKOW JuUTEpaType,
MPUBOJUT TaKUe MPOU3BEJEHUS O JeTCTBE, KaK «IlecHu MepTBhIX nereit» Tobu Jlura
(2001), «Cayuaiino» (2005) u «Kpome» (2011) Anu Cmut, «Dnopenc u Ixaitnc»
Jlxona Xapaunra (2010), «[Iwmxkun-Uarnum»y CrtuBena Kenmana (2011)
u «JleBouka B kpacHoMm manbTo» Kedt Xomep (2015) [Dinter 2018]. Ctout Taxxke
YIOMSIHYTh aQHTJIOA3BIYHBIE poMaHbl «Mumbsie koctry Onuc Cubong (2002),
«3arajouHoe HO4YHOe yomiicTBO cobakm» Mapka Xammona (2003), «XKyTko rpomko
u 3anpenenbHo Onm3ko» Jxonarana Cadpana Poepa (2005), «Komuatay IMMBI
Honoxsto (2010), «Ileron» Houusl Taptt (2013), «Hounas panyra» Kmsp Kunr
(2013), «Hamm Oeckoneunsle mnociaeanue aum» Kmp Dymrep (2015), «Bce
norepsiuabie  Bemuw» Mumens Cakc (2019). JaHHBIA COHCOK MOXET OBITh
IPOJIOJIKEH.

NMeHHO B Takoil COBPEMEHHOW JUTEpaType MOSIBISETCA PACCKa3UMK-pPEOCHOK
(WM MOPOCTOK): 6€3yCIOBHO, pEOCHOK U paHbIlie ObUT 0OBEKTOM XYI0KECTBEHHBIX
MPOU3BEACHUHN, «HO TOJBKO ¢ KOHIa XX BEKa €My MO3BOJWIA CTaTh U CYOBEKTOM,
MIPU3HAB €r0 MPAaBO TOBOPUTH, PA3MBIILIATH U 3HATh O TOM, YTO MPOUCXOAUT C HUM,
C €ro Jpy3bsSIMH, C TaKUMHU, Kak oH» [3ene3uHckas 2021: 222]. HekoTopbie aBTOPHI,
UCIIOJIB3YS paccKa3zdynKka-peOeHKa, MPEANPUHUMAIOT TMOMBITKH C Pa3HOW CTEMEHBIO
JIOCTOBEPHOCTH M300pa3uTh AETCKYIO pedb. CpecTBa, C MOMOIIBI0 KOTOPBIX OHU ATO
nenarot, TpeOyroT wuzydeHus. OnpenenstomuM (akTopoM B paMKax HOA0OHBIX
HCCIIEIOBAHUM SIBJISIETCS BO3PACT YMTATENS, TAK KaK MPpU OOpalIeHUH K JETCKOW WUIn

B3POCIION YHUTATEIbCKON ayauTOpuu OYIyT OTJIMYAThCs JUOO CcaMU pedeBbIC
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CpeACTBa, W300paKalOIIME JETCKYI0 peub, b0 ux QyHkinuu. «Paznuynas
aJpECOBaHHOCTh: pe0EHKY MM  B3pOCIOMY — COOTBETCTBEHHO TpeOyer
Y KQUECTBEHHO OTJIMYHBIX (DOPM BBIpAXKEHUS, MPOSBISIIONIUXCS HA SI3BIKOBOM,
CHO’KETHO-KOMITO3UITMOHHOM U JKaHPOBOM YPOBHSX Boctpustus» [Bounosa 2006: 8].
AKTYaJIbHOCTb  HUCCIIEIOBaHUsI  ompejensiercs TeM  ¢dakToMm,  YTO
IIOBECTBOBAHMWE OT JMLA JETE YacTO BCTPEYAETCS B COBPEMEHHOW JHUTEpaType,
agpecoBaHHOM B3pocnod ayautopun. Cnemuduxka mnepesayd  pedyd  TaKUX
pacckazuukoB TpeOyeT yYriyOJICHHOTO HW3Y4YeHMs] M TPEJCTABISIETCS aKTyaJbHBIM
IPEAMETOM UCCIEOBAHUS JIJII OTEYECTBEHHBIX U 3apyOCKHBIX JTUHTBUCTOB, OJTHAKO
O0OBEKTOM JIMHTBUCTUYECKOTO HCCJIEJOBAHMS PACCKA3UMK-PEOCHOK CTAHOBUTCSA
CpaBHUTENIBHO HeIaBHO. PaboTra BbIMOJIHEHA B paMKax CTHJIMCTHKH TEKCTA.
«B3pocnbie» Tembl abbi03a M TPAaBMATHYECKOTO  OMNbITa, OOBEAMHSIONINE
aHAIM3MpyEMble pOMaHbl, BCE Yalleé paccMaTpuBalOTCs B  COBPEMEHHBIX
IPOU3BEACHUX, YTO TAK)KE 00YCIIOBIMBAET aKTyaIbHOCTh HACTOSIIEH paboThI.
Hayynasi HOBHM3HA HCCJIEIOBaHUS 3aKJIIOYAETCI B TOM, YTO BIIEPBbBIC
B OTEUECTBEHHOM  (DUIIONIOTMM  aHAJIM3UPYIOTCS  CPEICTBA  CTHIM3AIMM  PEuu
paccka3uMka-peOeHKa B COBPEMEHHBIX  AHTJIOS3BIYHBIX  XYAO0XKECTBEHHBIX
IPOU3BEICHUX, aJPECOBAHHBIX HCKIIOUUTEIBHO B3pocioi ayautopuu. [Ipobiema
CTWIM3allMM  JETCKOM  peud B  XYJOXKECTBEHHBIX  IPOU3BEICHUSIX  YKE
paccMaTpuBaliaCh B psJI€  JIMHTBUCTUYECKUX OTEUYECTBEHHBIX HCCJIEIOBAHUMN
(manmpumep, Comnnena, 2008; Ilumoma, 2011 u np.). Ognako B HUX JHOO
aHAJM3UPOBAIIUCH IPOU3BEICHUSI Ha PYCCKOM SI3bIKE, TPOU3BEIICHUS, apECOBAHHBIC
JETCKOM ayIuTOpHH, a TakkKe NPOU3BEACHHS, TJ€ JETCTBO H300paKeHO
PETPOCIIEKTUBHO, JMOO W3Y4YaIWCh OTIEIbHBIC PEIUTMKK TEPCOHAKEH-IeTeH
(3a4acTyro, BTOPOCTEICHHBIX), a HE pacCKa3yukoB. MHBIMM clOBaMH, HE OBLI
MPOBEJAEH KOMIUIEKCHBIM aHalu3 pedd IMepcoHa)xa- WIM paccKa3zurmKa-peOeHKa.
B pabGotre paccmaTpuBaeTcsi OCOOBIM THUI XYyJ0KECTBEHHOTO TIOBECTBOBAHUS
Y OpraHu3allid pedd, IMpU KOTOPOM pPEOEHOK BBICTYNAET KaK Happarop.
B XygoxxecTBEHHONM peyd  HUCHOJIb30BaHA COBOKYMHOCTh PEUEBBIX  CPEJNCTB

CTHJIM3alnn I[CTCKOﬁ peUn. HoBuzna pa6OTBI CBA3aHa C CO3JaHHECM KOMIIIICKCHOI'O
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aITOpUTMa OIHKCAHMs, HAIENEHHOIO0 Ha CHCTEMHOE IMpEICTaBICHHE O CHocobax
CTUJIM3AllMM peuUd pacckazuuka-peOenka. IIpu sToM s aHanm3a ObUIM BBHIOpaHBI
Mmayio u3ydeHHsle («Room» 3. Jlonoxero, «Florence and Gilesy /. Xapaunra) wim
coBceM He m3yueHHble («The Girl in the Red Coat» K. Xamep, «All the Lost Things»
M. Cakc) coBpeMeHHbIe poMaHbl, HanucaHHbie nociie 2010 roxa.

CreneHb H3Yy4YeHHOCTH mpoOaeMbl. lccienoBaHue CpeACTB CTUIU3ALUU
peuH pacckazvrKa-peOeHKa SIBISICTCS MEXIUCIMIUIMHAPHBIM, TaK KakK Mpearosaraet
aHaMM3 XYJAOXKECTBCHHBIX TEKCTOB, COTOCTaBJICHWE peud JCTeH | peudn
pacCKa3YMKOB-/IETEH.

DEeHOMEH JIETCTBA, UCTOPUS €r0 Pa3BUTHUS B KYJIbTYpE CTAHOBHUTCS MPEAMETOM
UCCIIeZIOBaHUus (PUIOCOPCKUX, COIMOJIOTHYECKHX, KYJIbTYpOJOTHIECKUX paboT
[Kucnos 2002; Kon 2003; Macnosa 2005; Hedemora 2005; Buckingham 2000;
Flegel, Parkes 2018; Froud 2017; Irvine, Rudolf 2018; Pifer 2000; Renner 2013;
Zornado 2011].

OcobenHoctu oOpa3a pebeHKa B JIMTEpaType pacCMaTpUBaeTCA C OMOPOM Ha
TPyAbl TO MO3TUKE M CTWIMCTUKE XyAoKecTBeHHOro Tekcra [baxtun 2002, 2012;
Bunorpamos 1980; Kamnep 2006; Xamuze 2004; Illxmosckuit 1929; Booth 1983;
Lodge 1992; Mullan 2006]; paboTsI, MOCBAIICHHBIE TEME ACTCTBA M 00pa3y peOeHKa
B 3amagHONM M pycckoil nuteparype [ApzamacueBa 2006; Beirockas 2018;
Jlamormnna 2005; JloBmosa 2017, 2018; Henmmmun 2005, 2006; Crenenko 2017;
Ommrreiin, KOkuna 1979; Caracciolo 2014, 2016; Dinter 2012, 2018; Dodou 2012;
Foster 2013; Hurst 1990; Martens 2011; Rutland 1992], B T. 4. B 310Xy pOMaHTH3Ma
u BukrtopuanctBa [Wnmynuna 2021; Porosa 2019; Toncterx 2008; KnOpflmacher
2016; Kohlke 2011]. ®ynkuy 1 XapaKTepUCTUKH pacCKa3uuKa-peOCHKA H3ydJaroTCs
Happatosiorueir [Abbot 2002; Chatman 1987; Rimmon-Kenan 2000], B pamkax
WCCJICJIOBaHM, ITOCBAIICHHBIX HEHaJIe)HOMYy pacckazuuky [Hewitt 2009; Heyd
2006; Olson 2003], wim HeecrecTBeHHOW Happarosioruu [JlosuHckas 2014, 2017;
Alber 2010, 2016; Richardson 2006].

B nuarBHCTHYECKHMX pabOTaxX HMCCICAYIOTCS CPEACTBA CTHIM3AINH JIETCKOM

peun B BaPY6C)KHBIX N OTCYCCTBCHHBLIX XYHAOXCCTBCHHBIX IIPOHU3BCACHUAX JIA
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NETCKOU M B3pocnon aynuropun [Boitkosa 2011; Hukonmuua 2009, 2016; ConHuesa
2007, 2008, 2013; dpomos 2003; Xapucor 2001; ITunosa 2011; Bjorling 1983;
Ricou 1987, Wall 1991]. Amnamm3upyioTrcss OCOOCHHOCTH Tepefadyd pedH
MEPCOHAXKEN-AETE MPU NMEPEBOJIE XYI0KECTBEHHBIX INpou3BeacHui [KanyHHukoBa
2021, 2022; Kopabnera 2010; Kynukosa 2013; Tokapesa 2017].

[Ipobnema geTCKOM peur OCMBICISETCS B OHTOJIMHTBUCTHKE. Ha cerogusinmii
JIeHb B JIMHTBUCTHKE W3Yy4YarOTCs BOMPOCHI OCBOCHMs si3bika aethbmu [Ingram 1989;
CenoB 2008; ®pymkuna 2001], xapakTepUCTUKH JIETCKON peuyd U OCOOCHHOCTU €e
pazButua [Am3zapaxoBa 2005, 2019; bectyruna 2005; Baranoa 1997; I'puauna
2013, 2014; Xapuenko, OzepoBa 1999; Heivtiun 1982, 1989, 2000, 2004, 2009,
2016, 2018; Yeborapesa 1996; I1ladanmuna 2007; Clark 2009; Denham, Lobeck 2013;
O’Grady 2005]. Onnako mpobsieMa OCBOSHHS Peyr PeOSHKOM B MCCIICIyeMbIX HAMHU
poMaHax HE OTHOCHUTCS K YHCIIY CHKEToOoOpasyrmmux. boriee cylmecTBEeHHBIM st
UCCJIEIOBAaHUs SIBIISIETCS] co37aHue o0pa3a peOeHKa MPH MOMOIIU CUCTEMBI PEYEBBIX
CPEIICTB.

Takum 00pa3oMm, 00beKTOM Haiel paboThl SBJISETCS PedYb PACCKA3ZUMKOB-
JIETeil B COBPEMEHHBIX aHTJIOSA3BIYHBIX POMaHAaX.

IIpeamer paboTbl — cpeAcTBAa CTUIM3AIMM PEYd PACCKA3UMKOB-IETEH
B COBPEMEHHBIX AaHTJIOS3BIYHBIX pOMaHaX Kak CIoco0 MojaenupoBaHus oOpasza
pacckazunka-pedeHka.

Heab paboThl — KOMITJIEKCHOE HCCIEOBAHUE CPEACTB, C MOMOIIBI0 KOTOPHIX
pedyb PacCKa3uYMKOB CTUJIM3YETCSl MOJ JETCKYI0 B COBPEMEHHBIX AaHIJIOA3BIYHBIX
pOMaHax, aipeCOBaHHBIX B3POCIION ayJUTOPHH.

Lenb uccnenoBanus onpenenuia ciaeayonme 3a1aumn:

1. PaccMmoTpeTs 1eTcKyro pedb Kak 00BEKT 3YUeHUS JTHHTBUCTUKH;

2. N3yuuts mpupony oOpaza pebOeHka B JUTEpaType, €ro 3BOJIIOIUIO,
GyHKIIMU pacckazunka-peOeHKa B INTEpaType;

3. OrnpenenunTs, ¢ MOMOIIBIO KAKUX PEUYEBBIX CPEJCTB peUb MEPCOHAXKA WIH
pacckazuMka MOXET ObITh CTWJIM30BaHa TOJA JETCKYI0 B  XYJ0KECTBEHHBIX

NPOU3BEJCHUSAX;



4, [IpeanoXuTh aIrOPUTM JIMHTBUCTUYECKOTO aHaliM3a pPeud paccKazuuKa-
pebeHKa; B COOTBETCTBUUM C aJrOPUTMOM MPOAHAIU3UPOBATH POMAHbBI, TJ€
MOBECTBOBaHUE BeneTcs oT jwuina aeret (5, 7, 8§ u 12 ner), u BBIABUTH pEUEBbIC
CpeACTBa U CTWIMCTHUYECKHUE TMPUEMBI, HCIOJb3yeMbIe ISl CTUIN3AIUU PEUH
paccka3zurka-peOeHKa;

S. ComoctaBUTh MEXAY COOON BBISIBICHHBIC CPEICTBA U TPHUEMBI
CTHJIM3AIIMHU PEeYU paccKa3urKa-peOeHKa B MpOaHAIM3UPOBAHHBIX POMaHaX;

6. YcraHOBUTh, HACKOJIBKO  BBISIBJICHHBIE  CpPEACTBA U TPUEMBI
COOTBETCTBYIOT 3aKOHOMEPHOCTSIM Pa3BUTHS JIETCKOM peud, 4YTOOBl OMPENENIUTh
CTEeNeHb MPaBA0NOA00uUs CO3JaHHBIX JETCKUX PEYEBBIX 00PA30B.

MarepuajioM uccieoBaHHs CTald 4 COBPEMEHHBIX IMPOU3BEIACHHUS
AHIJIOS3BIYHBIX aBTOpOB, HamucaHHbie B 2010-2020 rr.: «Komuata» («Roomy)
Ommbl  Jlonoxeto  (2010), «®mopenc wu J[xaiinc» («Florence and  Giles»)
Jlxona Xapaunara (2010), «/leBouka B kpacHom manbro» («The Girl in the Red
Coaty) Keiit Xomep (2015), «Bce motepsaubie Berm» («All the Lost Things»)
Mumens Cakc (2019). Paccka3zumkamu B HUX SBISIIOTCA netd S5, 12, 8 u 7 ner
coOTBEeTCTBEHHO. Kopmyc Ha3BaHHBIX TEKCTOB WIUIIOCTPUPYET COBPEMEHHYIO
TEHACHIIMIO K UCIOJIb30BAHUIO PACCKA3UYUKOB-IETEH (JOIIKOIBHOTO, MIIAIIIETO
IIKOJILHOTO Y IIKOJIBHOT'O BO3pacTa) B MPOU3BECHUSX /IJIsI B3POCIION ayAUTOPHH.

BriOpanHbie poMaHbl CXO0XXH HE TOJIBKO HAJIMYUEM PacCKa3uYUKOB-IIETEH,
HO M 00mIel TemaTukoil. Bo BcexX 3asBIICHHBIX TMPOU3BEACHUSIX MPEACTABICHO
OMMCAaHUE TPABMATUUYECKOTO OIbITa, MPOU3OLIEAUIET0 B >KU3HHU TJIABHBIX TE€pPOEB:
yOuiicTBa, MOXMINEHUS, WU3OJSIIIUU. ABTOPBI MOKA3bIBAIOT MPEOJ0JICHUE TIaBHBIMH
repossMU TMOCJEACTBUN TaKOro ombiTa. PoMaHbl Takke OOBEAMHSIOT TEMbI JIKHU
Y TIaMSATH, BCE PACCKA3UUKH SIBISIOTCS HEHAICKHBIMH.

Cnucok mpou3BeIeHUI B paMKax UCCIEA0BAHUS PEUEBBIX CPEJCTB CTUIN3ALINU
peun pacckazunka-peOeHKa MOXKET ObITh IOMOJIHEH POMaHaMH JPYTHUX aBTOPOB, YTO
onpenensaeT NepcneKkTUBy 00JIacTh UcciaeAoBaHusA. Manasi U3y4eHHOCTh TEKCTOB, 3a
UCKJIIOYeHUEM pomaHa . JIoHOXbI0, BO MHOTOM MOBJIMsIIA HA BBIOOP MCCIIEIYEMOI0

TekcroBoro marepuaiia: poman M. Cakc «All the Lost Things» emie He nepeBeneH Ha



9

PYCCKHIl S3BIK, TaKke 3TOT poMaH U pomanbl k. Xapauara «Florence and Giles»
u K. Xamep «The Girl in the Red Coat» panee He ObLIH MpeACTaBICHBI HU B OJHOM
JAMCCEPTAIMOHHOM UCCIICIOBAHHH.

Enunauna ananusa omnpenenseTcs B 3aBUCUMOCTH OT 3Tamna aHaim3a. Ha arame
aHanu3a  CJI0BOOOpa3OBaTENbHBIX  OCOOCHHOCTEHM peYd  PAaCCKa3UMKOB-JIETEH
B KQ4eCTBE CJMHUIIBI BBICTYMAeT CJIOBO(OpMa, HAa JTAle aHaIu3a CTUIMCTHYECKUX
NPUEMOB — BBICKA3bIBaHUE, B OTIENBHBIX CIy4asXx — Takxke ciaoBodopma. [lpu
aHanu3e rpaduku eIMHULICH aHaIKU3a IBIseTCs rpadema.

MeTomonorusi 1 MeToAbI HcCeA0OBaHus. TemMa IETCKON pedur M CPEJICTB ee
M300pKCHHUS B XYJOXKECTBEHHOM TEKCTe OOYCIOBMIA MEXIUCIUIUIMHAPHBIN
XapakTep uccienaoBanus. [10CKOIbKY B CBOCH pabOTe Mbl aHAIM3UPOBAIUA TEKCTHI
AHIJIOS3BIYHBIX  XYJ0KECTBEHHBIX TPOU3BEICHHI, HAMMUCAHHBIX OT JIMIA JETeH,
TO MOCYHMTATH HEOOXOJMMBIM JaTh HCTOPHYECKYIO CIPaBKy O pa3BUTHH 00Opa3a
pebenka B 3apyOeskHol nuTeparype. Kpome Toro, Hamieil 1enbio ObUTO YCTaHOBHTH,
Kakue (PYHKIUH B TEKCTE MOXKET BBINOJHATH PaccKazyuk-peOeHoK. Takum oOpaszom,
MBI 00paIaIuCh K UCTOPUH JIUTEPATYPhl U TEOPUH HAPPATOIOTHH.

JIMHrBUCTHYECKUN  aHAlM3  XYJOXKECTBEHHOTO TEKCTa  OCYIICCTBIISETCS
B paMKaX CTHJIMCTHYECKOTO TIOJIXO/a, TPU KOTOPOM HCCIEIAYIOTCS CpeICcTBa
co3manusi o0Opa3a paccka3uMKa-peOCHKa M B pPE3yJbTare CO3/aeTCs alrOpUTM
JIMHTBUCTHYECKOTO aHAJIN3a PEYU paccKa3uuKa-peOeHKa.

B pabore wucnomp3yroTcs OOIIEHAyYHBIE METOIBI AaHajih3a, CpPaBHEHU,
omucaHus, 0000meHHs, KiIacCH(PUKAUK; TPUMEHSETCS METOJ yPOBHEBOTO
JMHTBUCTUYECKOTO  aHalmM3a  TEeKCTa,  METOIbl  CIIOBOOOPa30BaTENBHOTO,
KOHTEKCTYaJbHOTO, CEMaHTUYECKOTO, TEKCTOBOTO aHajm3a, JIEKCHKO-
CTHJIMCTUYECKHUH, CPaBHUTEIbHO-COIIOCTABUTENbHBI MeTonbl. COOp Mmarepuana

OCYLIECTBIISIICSI METOJAOM CIUIOLIHON BEIOOPKHU.

ITosoxeHnsi, BBIHOCMMbIE HA 3ALUTY:
1. JleTckuii 00pa3 SBISETCA MPOCKIMEH TMOHWMAaHHUS JETCTBA B3POCIBIM

mucaTtciicM, BaKHEC HpaBI[OHOI[O6I/I$I OKa3bIBACTCA TO, KaAKHUC MPCACTABICHHUA
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0 IIETCTBE, XapaKTepH3yIOIIHe SMOXy, OH OTpaxkaeT. B coBpeMeHHOU nuTepaType
CTpEMJICHHE  pacKpbiTh  OPHPOAY  JCETCTBA  CYIIECTBYET  MapaieibHO
C UCTIOIb30BAHMEM JIETCKOTO TEepCOHa)ka B KauecTBe mpuema. CTUiM3amus pedu
MEePCOHAXKA- WM PacCKa3uynKa-peOCHKa MPOUCXONUT Ha Pa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHSX:
dboHeTHYeCKOM, MOP(HOTOTUUECKOM, JIEKCHUECKOM, CHHTAKCUYECKOM.

2. Ha zamury BBIHOCHTCS aJITOPUTM JIMHTBUCTHYCCKOTO aHAIM3a PEUH
peOeHKa, BKIIFOYAIOITNH CIIEAYIONIUE ITAITBI:

1) pasnencHue BHyTpEHHEH M BHEIIHEH peYr pacCKa3unKOB-ICTEH;

2) BbIJIEJCHHE BO BHYTPEHHEH M BHEITHEH peur pacCKa3uyUKOB-ACTEH JIEKCHUKO-
IrpaMMaTHYECKHUX JCBUAITUN;

3) BoIICTICHHE BO BHYTPEHHEW W BHEIIHEH peYd pacCKa3yUuKOB-ACTEH
CTHIIMCTUYECKHUX TTPHEMOB,

4) cucTemaTH3anus BCEX PEUEBBIX CPEJICTB M CTHIMCTHUYCCKMX MPHUEMOB, MX
COIIOCTAaBIICHUE,

5) comocTraBlieHHWE BBIJCICHHBIX PEUEBBIX CPEACTB W HCIOJIb30BaHHUS
CTHJIUCTHYECKHUX TIPUEMOB C 3aKOHOMEPHOCTSIMU Pa3BUTHSI IETCKON PEYH.

3. B COOTBeTCTBMHM C QJITrOPUTMOM aHAJM3a K YaCTOTHBIM CpPEICTBAM
CTHJIU3allMd PEYN PACCKA3UMKOB-JETCH B IMPOAHATM3UPOBAHHBIX IPOU3BEICHUIX
OTHOCSITCS M300paKEHUE YCBOCHHS PACCKAa3YMKOM CEMAHTHKH JICKCHUECKUX CIUHUIL
Y CIIOBOTBOPYECTBO, UTO SABJISICTCS MPOSIBIICHUEM SI3BIKOBOM HUTPHI.

4. Yacto WUCHOIB3yeMbIMH CTHJIMCTUYECKUMH TPUEMaMH  SBIISIOTCS
CpaBHEHHE, THUMNEpOOosa, 3BYKOMOJApakaHWe, OJHUIeTBOpeHue. HexoTopwie mprembl
BBIPAKAIOT SMOITMOHAIIBHOE COCTOSHUE TepOsi, KOCBEHHO COOOMIAIOT HEOOXOIUMYIO
YUTATE0 HHPOPMAITHIO, SIBISIFOTCSI CTOCOOOM CaMOBBIPAXKEHUS TIEPCOHAXKA.

5.  TI'paduueckue cpencrtBa HCMONB3YIOTCA [JIsl TIEpPENadyd  BOCIPUSTHS
HE3HAKOMBIX WA HEOOBIYHBIX, CO3JaHHBIX CAMOCTOSITENHHO, SI3BIKOBBIX €IIMHHUII,
Y KaK JIOMOJIHEHUE K CTHJIMCTUYCCKAM MTPUEMaM.

6.  HaOmromaercst Koppenmsmusi MEXTy HCIOJb3YEeMBIMH IS CTHIIU3AIAH

pcun paCCKanHKa-pe6eHKa CpCaACTBAaMH M 3daKOHOMCPHOCTAMHU PA3BUTHUA I[CTCKOﬁ
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peur, YTO TOBOPHUT O TPABIOMOJOOMH CO3MaHHBIX aBTOPAMHU PEUEBBHIX 00PA30B.
K TakoBBIM OTHOCSITCS

1) rpammatryeckue — omMOKM  (HempaBWJIbHOE — oOpa3zoBaHue  GopMm
MHOXECTBEHHO 4YHCJIa CYIIECTBUTCIbHBIX-UCKIIOUEHUH, (OpPM CpaBHUTEIHHOU
Y TIPEBOCXOJHOM  CTETICHEW TpHiIaraTelibHBIX, (OpPM MPOIISIIETO BpPEMEHHU
HEIPaBWILHBIX TJIAr0JI0B, HAPYIICHHUE TIOPSIKA CIIOB);

2) TMMUHYTHBBI, KOHBEPCHS IS CJI0OBOOOpa30BaHHMS; IMPOSBICHUE S3BIKOBOM
UTPHI B CJIOBOTBOPYECTBE;

3) MEXIOMETHS;

4) Takue CTHJIUCTHYECKHE IMPHEMbI, Kak 3BYKOIOJApakaHwe, TrumepooIa,
CpaBHCHHUE;

5) u3o0paskeHHe YCBOCHHS PaCCKa3uMKOM-PEOCHKOM CEMAaHTHKH JICKCHUYECKHUX
SMHMII, YTO ITOKA3aHO Yepe3:

— mpoOJieMbl C YCBOGHHWEM TEPMUHOB POJCTBA, Kay3aTUBHBIX 3HAYCHHUH
IJIaroJoB, MOHUMaHueM MeTadop, IEPEHOCHBIX 3HAUCHUHN 1 (DPpa3eoIOTu3MOB;

— BOIIPOCHI O 3HAYCHHUH HE3HAKOMBIX CJIOB, OIpe/e]IeHUE HEe3HAKOMBIX CJIOB.

7. K  wnaumBuayanmpbHO  aBTOPCKUM  CpPEICTBAM  CTWIM3AIUU  PEYHU
pacckazurka-peOCHKa OTHOCATCS: HEOOBIYHOE HMCIOJb30BAaHUE KOJIMYECTBEHHBIX
JHCIUTENbHBIX (ONe, two, three, four, five cars), oOpa3oBaHre HOBBIX CIIOB, KOTOPBIE
3aMEHSAIOT CO0OH Ienble CJIOBOCOUYETAaHMS, C IOoMOIIsl0 cydhdukca —Ness,
WCIIOb30BaHUE  TPUJIAraTeIbHBIX BMECTO HOPMATHUBHBIX  CYIIECTBUTCIBHBIX
c cypdurcom —ness, oOpa3oBaHHWE HOMHHAIIMKA TyTEeM CO3JaHUS aTPHOYTHBHBIX
CJIOBOCOYETAHUM, WCIOJIb30BaHMUE CIOB pa3HBIX YacTed peyd B KAYECTBE
CYIIECTBUTEILHBIX B poMaHe «Room.

TeopeTnueckass 3HAYMMOCTb WCCIICIOBAHHUS COCTOMT B TOM, 4YTO paborta
BHOCHT BKJAJ B CTHIHCTHKY XYyJIOXXECTBEHHOTO TEKCTa, TaK KakKk B HEH
paccMaTpHUBAIOTCSA CPEACTBA CTHIIM3AIMK JETCKOW pPedH, KOTOPhIE B COBOKYITHOCTHU
HalleJieHbl Ha (popMHpoBaHuEe o0Opa3a paccka3zunka-peOeHKa, a TakKe B MOHUMaHUE
npupoJibl oOpa3za pebeHka B JMTepatype M ero (pyHKuui, pa3zpaboTky mpoliem

CTHJIM3alnn I[CTCKOfI peuu, I[&JIBH@IZIHGG Pa3BUTUC JIMHI'BUCTUKHU TCKCTA.
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IIpakTHyeckass 3HAYMMOCTBL 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO OCHOBHBIC BBIBOJIBI
U pe3ylbTaThl  UCCIAEJOBAHUS MOTYT OBITh HCIOJB30BaHbI B  pa3pabOTKe
MPAaKTUYECKUX KYpCOB MO  CTHWIMCTHUKE  XYJOKECTBEHHBIX  IPOU3BEIICHHUIA,
JUHTBUCTHKE  TEKCTa, UWHTepnpeTanuu  Tekcta.  OTnenbHble  MOJOXKEHUS,
pa3pabaTbiBaeMbI€ B AUCCEPTAIlMU, IPEJCTABIICHHBIC B HEH MaTepUalibl U PE3yIbTaThl
MOTYT  HCIOJIb30BAaThCsl B JIMTEPATYPOBEAYECKUX M JIMHTBUCTUYECKHUX
UCCJICJIOBAHUAX, CBSI3aHHBIX C HM3YYECHHUEM TEKCTOB pAa3U4yHON ajapecaruu, TJie
pacckazurMKaMu WIH TJIABHBIMH T€POSIMU SBISIIOTCS eTu. [IpakTudeckue pe3ysibTaThl
B JTAJIbHEUIIIEM MOTYT CTaTh YacThIO 00Jiee MacCIITaOHOTO UCCIEAOBAHUS CTHIIM3ALUN
MapKUPOBAHHOM, OTKJIOHSIOIIEHCS OT HOPMBI PEUH MIEPCOHAKEH.

CTeneHb 0OCTOBEPHOCTH Pe3yJbTATOB  HCCICAOBaHUS  OO0YCJIOBJICHA
U3YYEHHUEM AaBTOPUTETHBIX HAYUYHBIX HCTOYHMKOB IO TMpOOJIeMe HCCIIeIOBaHMUs,
MIPUMEHEHHEM KOMIUIEKCAa OOIIEHAyYHBIX M JMHTBUCTUYECKHUX METOJI0OB aHaIM3a,
IPUBJICYECHUEM 3HAUMTENIBHOTO KOpIlyca AaHIJIOSA3BIYHBIX TeKCToB. Kpome Toro,
OTHeJbHbIE PE3yJAbTAaThl W BBIBOJALI HCCIEAOBAHMS TMPOILLIM anpoOaluio Ha
KOH(GEpPEHIUAX Pa3IUYHOTO YPOBHS, pe3yibTaThl paOOThl OBLIM OMYOJIMKOBAHBI
B PELICH3UPYEMBIX HAay4YHBIX H3IaHUAX, omnpeaecneHHbx BAK P® u Bxoasmux B
MEKIyHapoaHbIe Oa3bl iuTupoBanus Scopus u Web of Science.

CtpykTypa padoTbl OblTa oOmpeneicHa OOBEKTOM, MPEIMETOM, IEIbI0
U 3a7a4amMu ucciefoBanus. Pabora cocTout w3 BBEACHUS, NIBYX TJIaB, 3aKJIIOYCHHUS,
cnucka nuteparypsl. Bo BBeaenun o00CHOBBIBaeTCS BBHIOOP TEMBI MCCIEIOBAHUA,
ONpENENA0TC eI W 3aJayd, aKTyallbHOCTh W Hay4yHas HOBU3HA palOThI,
TEOpEeTHYEeCKass M MPAKTUYECKas IEHHOCTb, HW3JIAraloTCs OCHOBHBIE IOJIOKEHUS,
BBEIHOCHMBIC HA 3aIUTY, ApTyMEHTHUPYETCS BHIOOp MaTepHalia, YKa3bIBAIOTCS METOIbI
aHanu3a JUHrBUCTHYecKoro Marepuana. B T'maBe 1 «Crunmszanusi JeTCKOM pedut
B XyJI0O’)KECTBEHHBIX TMPOU3BEJCHUAX» JIETCKAas PEeUb paccMaTpHUBAETCS KaK OOBEKT
M3Y4YeHHUS B JIMHTBUCTHKE, HWCCIEMYEeTCs JBOJIONMS o0paza pedeHKa B MHPOBOM
nuTepatype, (PyHKUMH ~ paccKazuumKa-peOEHKa;  paccMaTpUBAIOTCS  CPEACTBa
CTHJIM3AlMM JICTCKOM peuw, BhACIsIeMble HcciaenoBatensimu. B I'maBe 2 «Anamus

CPCACTB CTHUIM3allnN PCUYU paCCKa3qHKa-pe6eHKa B AHIVIOA3BIYHBIX POMaHaXx» AACTCA
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XapaKTepUCTUKAa TMPOU3BEIECHUA M METOAOB aHajiu3a; IMPEACTaBICH alrOpUTM
JUHTBUCTUYECKOTO aHaliM3a pPEYM pPaCcCKa3YMKOB-JIETEH; BBIICISAIOTCS pEUYEBbIC
CpelCTBa M CTWIMCTHYECKHE NpPUEMbl CTWIM3AaLUUMU pEYM PACCKa3UMKOB-IETEH
B BBIOpAHHBIX ISl aHAllM3a POMaHaxX; YCTaHABIMBACTCS KOPPEJSIUs BBISBICHHBIX B
XOJI€ aHaju3a CPEJICTB CTHWIM3ALNKU PEYU PACCKAZYMKOB-IETEN C 3aKOHOMEPHOCTIMU
pa3BuUTUA JETCKOW peud. B 3ak/ouyeHHMM TOABOJSTCS WTOTH HCCIIECIOBAHUS
Y HAMEUaOTCs TIEPCIIEKTUBBI €r0 Pa3BUTHS.

Anpofanusi  pe3yJbTaroB  uccjaeaoBaHusi.  OCHOBHBIE  TOJIOXKEHHUS
U pe3yJbTaThl HMCCIEIOBaHUS OOCYXAAINCh Ha 3aceJaHusix Kadeapbl repMaHCKON
dunonoruu  YI'I VYpanbckoro QenepalbHOr0 YHHMBEPCUTETA HUMEHH TEPBOTO
[Ipesunenta Poccum b. H. Enbnuna, ObUiM mpeacTaBieHbl HA PETHOHAJBHBIX,
BCEPOCCUMCKUX M MEXIyHapoAHbIX KoHdepeHmusx (2021-2023 rr.). PesynbraTsl
U MaTepuaibl pabotsl ObUIH npenctasieHsl Ha I, 111, IV MexnyHnapoaHbix Hay4dHO-
npakTuueckux koHpepeHuusax «Boponanosckue ureHus» (Kpacuosipck, 2021, 2022,
2023), konpepenuusx «KommnapaTuBHbIE UCTOPUKO-(PHIIOIOTHUESCKHE UCCIIETOBAHUS
B a1ioxy raobanmu3anun» (ExatepunoOypr, 2021, 2022, 2023, 2024); MexayHapoHOU
HayuyHOi KoH(pepeHimn «CnoBO, BBICKA3bIBaHHE, TEKCT B KOTHUTHUBHOM,
nparMaTH4eckoM H  KyJbTyposorudeckom — acrekrtax»  (Yemssomnck, 2022);
MexayHapoIHbIX HAyYHBIX KOH(PEPEHIMSIX MOJIOJBIX YUYEHBIX «AKTyaJbHBIC
BOMPOCHI  TIEPEBOJIA, JMHTBUCTUKHU, WCTOPUM JHUTEPATypbl U  (HOJIBKIOpa»
(ExatepunOypr, 2022, 2023); llectom MeXIyHaApOAHOM MOJIOJCKHOM KOHBEHTE
Yp®dY «'mobGanbHbIe BBI30OBBHI B MEHSIOIIEMCS MUpPE: TEHICHIIMU M TEPCIEKTUBBI
pa3BUTHs CONHAIbHO-TyMaHutapHoro 3HaHus» (ExarepunOypr, 2022), Ceapmom
MEXIYHAPOJHOM MOJIOJAEKHOM KOHBeHTe Yp®dY «l'ymanutapHoe 3HaHuUE WU
COBPEMEHHbBIE TEXHOJIOTUU: CTpaTeruu, NPaKTUKW, NEpPCHEeKTUBb» U BocbMoMm
MEXIYHAPOJHOM MOJOAECKHOM KOHBeHTE Yp®dY «Tpaguumm u HOBauu B
rymanutapHoMm 3Hanumn» (ExatepunOypr, 2022, 2023, 2024); VIII MexmyrapoaHon
MOJIOJIC’)KHOW HAayYHO-TIPAKTUUECKON KoH(epeHun «MupoBas Iureparypa riazaMu
coBpemeHHoM  Monoxaexu. IludpoBas  smoxa»  (Marnutoropck,  2022);

VIl MexnayHapoaHoil HaydyHO-TIpaKTHUYECKON KOH(MepeHINu «SI3bIKoBasi JIMYHOCTD
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1 3¢ (PeKTUBHAST KOMMYHHUKAIIMS B COBPEMEHHOM IOJIUKYJIbTYpHOM Mupe» (MUHCK,
2022); LI MexayHapoiHOM Hay4HOH (QUIONOrHYECKO KOH(EpPEHIUU HUMEHHU
Jropmunbl  AnexceeBHsl BepOunkoin (Canxt IletepOypr, 2023); XX u XXI
Bcepoccuiickoit HayyHO-NPaKTHYECKOM KOH(EpEeHINN ¢ MEXIyHApPOAHBIM y4aCTUEM
«HOCTpaHHBIC SI3BIKH U JINTEPATYPhI B KOHTEKCTe KyIbTypbD» ([lepmb, 2023, 2024);
MexaynapoaHoi HayuHol kKoH(pepenuuu «XXXV Ilypumesckue urenus» (Mocksa,
2023); IX m X MexayHapoaHOoW HaydyHOW KOH(EPEHIMH «AKCHUOJIOTHUECKUE
npoOsieMbl COBPEMEHHBIX (uionoruyeckux uccienosanuit» (ExarepunOypr, 2023,
2024).

[lo Teme pgucceprauuu OMyOJUMKOBAHO 25 HAy4HBIX CTaTel B Hay4YHBIX
KypHanax, B COOPHUKAaX BCEPOCCHUMCKUX M MEXKIYHAPOIHBIX KOH(GEpPEHIUH, U3 HUX
5 cTateil — B pelieH3UPYyEMbIX HAyUHBIX U3IaHusX, onpeaeneHHbix BAK P®, 1 craTbs

— B U3aHuK, uHAeKkcupyemom Scopus u Web of Science.
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I'maBa 1. Ctuim3anus AeTCKOM peyH B XyA0/KECTBEHHBIX POU3BEACHUSX

1.1. Jlerckasi peyb KaK 00beKT U3y4YeHHs B JUHTBUCTHKE

CoBpeMeHHBIN HCCIIeIOBATENbCKUM HHTEpPEC K (EHOMEHY JeTCTBa B €ro
pPa3IUYHBIX TPOSIBIEHUSAX OTMEYAeTCss BO MHOTHMX TyMaHUTapHBIX cdepax
(JIMHTBUCTHKE, JINTEpATypOBeAeHUH, Dritocoduu, KyJIbTypOJIOTHH, COIUOIOTHHN), YTO
CBSI3aHO C HM3MEHEHHWEM COIMAJIBHOTO CTaTyca JeTCTBa, W, Kak CJEACTBUE, €ro
XYJI0’KECTBEHHBIM U HAyYHBIM TEPEOCMBICIICHUEM: «(EHOMEH JETCTBa Ha pyOeke
XX-XXI BEKOB CTAaHOBHUTCS OJHUM M3 IPUOPUTETHBIX OOBEKTOB T'YMAaHUTAPHBIX
uccnenoanuii» [Beirosckas 2018: 3]. A.I'. KucnoB B guccepraiuu «OnpaBaaHue
JIETCTBA KaK (PEHOMEH KyJNbTYphl: (UIOCOPCKUN aHAIINU3» YTBEPKAAET, UTO «IETCTBO
B TedeHHMe XX CTOJIETHS TEpeMeliaioch ¢ TeMaTHYecKod mepudepuun
B LIeHTpaibHyl0 chepy ¢unocodckoro Buumanus» [Kuciaor 2002: 3]. Ilo cimoBam
N.C. Kona, JeTCTBO C HMCTOPUYECKOW M COLMAIBHOW TOYKU 3PEHHS TOAPOOHO
paccMaTpuUBaEeTCs B paMKaxX TaKMX IJUCLUHUIUIMH, BO3HHKIIMX BO BTOPOMl MOJIOBHUHE
XX Beka, KaKk «ACTOPHS JIE€TCTBA, STHOJIOTHS (aHTPOMOJIOTHSI) IETCTBA U COLIMOJIOTUS
nerctBa» [Kon 2003: 3].

ABTOpPHI TUTEPATYPOBEIUECKUX, PUIOCOPCKUX B KYIbTYPOJOTHUCCKUX padoT
OTMEUAIOT aKTyaJIbHOCTh HUCCIEAOBaHMs (hEeHOMEHa JETCTBAa B YCIOBMSIX KpU3HUCa
coBpemeHHocTu. Tak, H.C. BbIroBckass OOBSACHSET aKkTyalbHOCTh aHaiau3a oOpasa
pebenka B JuTeparype B auccepranuu «OOpa3 meTcTBa B COBPEMEHHOU
AHTJIOA3BIYHON JINTEPATYPE: UHTEPTEKCTyalbHBIM AUATIOr» TaK: «B OOLIECTBE 3MOXU
r100anu3auy NPOUCXOAST TI100aTbHbIE HU3MEHEHUS B COLMAIBHOM CTaTyCe JI€TCTBA,
XapaKTEPU3YIOIIMECS POCTOM KPU3UCHOCTH B OTHOIICHUSIX MEXAY B3POCIBIM
¥ peOCHKOM, 4YTO HAaxOJUT OTpPaKCHHE B JIMATEPAType HOBEWIIIETO BPEMEHM»
[BeiroBckast 2018: 3]. Cxoxyro ¢hopMyIrMpoBKYy HaxonuM B auccepranuu «KonmenT
JETCTBA B HAy4YHOM MW XYJOXKECTBEHHOM Tpaaumuax XX BeKa» KaHauaTa
KyapTyposoruu O.0. MacioBoii, KOTopas TOBOPUT O «HEOOXOAUMOCTH MPEOAO0JICHUS

“HEOCBOEHHOI0” MPOCTPAHCTBA MEXKAY MHPOM JET€d W MHUPOM B3POCIBIX; Kak
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CIEACTBUE — BBISBICHHUS MEXaHU3MOB JIE€TCKOTO M TOJPOCTKOBOTO CO3HAHUS,
OOBSICHSIIOIINX BO3HUKHOBEHHWE KOH(PIMKTHBIX CHUTyalluid TpU B3aUMOJCHCTBUU
pebenka u B3pocinoro» [Macnosa 2005: 4]. Hakonen, JI.LK. Hedenosa ytBepxkaaer,
yTo «punocodckoe ocmbicieHre (HEHOMEHa JeTCTBA MPUOOPETAET YPE3BBIYANHYIO
aKTyaJbHOCTD B KOHTEKCTE KPU3UCHOTO COCTOSIHUS COBpPEMEHHOMU
nevcreutenbHocTH» [Hedenona 2005: 3].

B nuHreBucTuke mogoOHBI MHTEPEC MPOSIBIAETCS B UCCIEIOBAHUSX JETCKOU
peuu, KOTOpble aKTUBU3UPOBAIUCH UMEHHO B TMOCJICIHHE HECKOJBKO JECSTHICTHH.
Hekotopbie ucciegoBaTean «OHTOJIWHTBUCTHUYECKUM OyMOM» Ha3bIBAIOT HWMEHHO
koHer, XX Beka — Havano XXI Beka, HO JleTckasi peub MHTepecoBaia 3apyOeKHBIX
Y OTEYECTBEHHbIX JIMHIBUCTOB U B XIX-XX BB. [AmzapakoBa 2005: 3].
Kak ormeuaer C.H. LlediTnnH, eme «KJIACCUKHA OTEYSCTBEHHOHN JIMHIBUCTHYCCKOM
Hayku B.A. boropoguukwmii, H.B. Kpymesckuii, M.A. boaysn ne Kyprens,
JI.B. lllep6a, A.H. I'BoznmeB, A.A. Pedopmarckuii, C.J[. Kamuenscon u mHOTHE
Ipyrue odpamainich K GakraM AETCKOW pedH, B MEPBYIO OYepe/ib K JETCKUM CJIOBO-
1 (hopMooOpa3oBaTEIbHBIM MHHOBALMSIM, IS JOKA3aTEIbCTBA Psla TEOPETUUECKHUX
noyoxenuity [Ledtnmun 2016: 22]. HM3ydeHuwe pedyu JeTei, OIMMOOK, WMH
COBEPIIAEMBIX, CIIOCOOCTBOBAJIO MOHUMAaHHIO yCTpOKCTBA A3bIKa
u pyakimonupoanuss peud. Ilo cimoam A.M. IllaxmapoBuda, «uCCIEIOBAHUS
JNETCKOW peYd MOTYT CYIIECTBEHHO PACUIMPUTh HAaIlld MPEIACTABICHUS HE TOJBKO
00 OBJAJICHUH SI3BIKOM, HO U O CaMOM S3bIKe, 0 er0 (yHKIIMOHUPOBAHUU B PEUEBOM
NEATENIbHOCTH, HE TOJBKO O CTAaHOBJIEHUM I[I03HABaTEIbHBIX M  JPYTHUX
MICUXOJIOTUYECKUX TMPOIIECCOB, HO U 00 WX CTPOCHHH, PACHIUPHUTHh HAIM 3HAHUS
0 JesioBeke BooO1Ie» [uT. mo ['aBpukosa 2005: 3]»

B wucropum pa3BuTHS OHTOJMHTBUCTHKH 3a pyOeKOM WM, TOYHEE,
aHAJIOTMYHBIX MCCIICOBaHUN M3BEeCTHHIX Kak First Language Acquisition (ocBoeHue
pomHoro si3pika) wim Child Language Acquisition (ocBoeHHe s3bIKa JACTBMH) WIIH
Language Development (pasButue peunm aereii), MOXKET OBITh pa3jelieHa Ha TpPH
srana. CTOUT OTMETUTb, UYTO HEKOTOPBIMU HCCIENOBATENIIMU 00a TEepMUHA —

«acquisition» u «development» wHCIONB3YIOTCS Kak B3aWMO3aMEHSEMBbIC, OJIHAKO
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JIpYTUe «IEpPBOE OTHOCIT K YCBOCHHMIO JMHTBUCTHUECKUX MpaBuil (TpaMMaTUKH,
(OHOJIOTUHU, CEMAHTUKH), @ BTOPOE — K JajJbHEHIIEMY HCIOJb30BAHUIO 3TOTO
mpaBujia BO Bce O0osiee IMIMPOKOM CIEKTPE JIMHTBUCTUYECKUX U COIMATBHBIX
cutyanuiiy» [Crystal 2008: 8].

[lepBbie  3apyOexHBIE  MCCIENOBAHUS  JETCKOW peud  MPeCTaBIICHBI
JTHEBHUKOBBIMU 3alUCsAMM JIeTckoil peun koHma XIX Bexka — Hauama XX Beka,
KOTOpBIE BEJIM U MO3KE OMyOIuKoBaiu (ppaHiy3ckuil ¢puinocod, ncuxoaor U UCTOPUK
Unnonutr TsH, anrnuiickuii HaTypanucT Yapnws3 JlapBuH, Hemeukuid ¢uznosor
Bunbsam Ilpeiiep. [lo3zanee, B 1907 roxay, Knapa u Bunsrensm lItepn onyo6nukoBaiu
paboTy «S3bIk AeTei», KoTopas Obljla OCHOBaHA HA JIHEBHUKOBBIX 3aMUCIX MX TPOUX
nerei. UYerBepThiii TOM «PeueBoro pasBuTus peOeHka-OunuHrBay BepHepa
Jleomonpsia Takke MpeACTaBisieT coOOOW JHEBHHKOBBIE 3alMCH PEYHU JIETeH. 3amucu
peurn CBOUX JeTe W BHYYKM Bel U Bblaarouuidcs jauHreuct HWM.A. bonysn
ne Kyprene.

HaBua MHrpam OTHOCUT MOJOOHBIE OMUCAHUS JETCKOM peyH, BBIMOJIHSEMBIC
POIMTENIEM-IMHTBUCTOM WJIM [ICUXOJOTOM, K TII€pBOMY IIE€PUOAY HCTOPUHU
UCCJIEIOBAHUNA OCBOCHHUA s3blKa JeThMHU. (C1aboCTh TaKOro METOAO0JOTHYECKOTO
MOJIX0Jla K M3YyYEHUIO PEUd JETe COCTOMT B TOM, YTO, BO-TIEPBBIX, HAOIIOJIEHUS
BEJyTCS 32 OJHUM WIH 2-3 JI€TbMU y4Y€HOTO, a, BO-BTOPBIX — MOJOOHBIC OMUCAHUS
MOTYT OBITh TNPEAB3SATHIMH, TaK KaK HMEHHO POIUTENIb pEIIaeT, YTO CJeayeT
3amucarh, JIMOO HEMOJIHBIMH, TaK KaK €ro MOXXET He€ OBbITh pSAJOM C peOEHKOM
B MOMEHT roBopeHus. M B ToM, u B Jpyrom ciydae IeHHbIE (DAKThl MOTYT OBITh
yoymieHbl. OTMeuaeTcsi Takxke MpeobiajaHue OIMUCATEIHHOTO XapakTepa TaKHUX
HAOJIOICHUI HaJ TCOPETUYECKMMHU BBIBOJIAMH, OJHAKO «HEINB3S CKa3aTh, YTO OHU
coBceM OBbUTM JIMIIEHBI TEOPETHYCCKUX TpeanoiiokeHui» [Ingram 1989: 9].
Ho rmaBHas wmx 3acimyra Bce-Taku ObUla B MPEJOCTABICHUH  OOBEMHOTO
HCCIIEI0OBATEIBCKOIO0 MaTepraa.

B xonne 1920-x rr. K JHEBHUKOBBIM 3aIHCSAM JOOABUINCH APYTU€ METOJbI:
UCCIIEIOBAHUS MMPOBOAMINCH HA OCHOBAHUM OOJIBIION BBIOOPKH. MeETOq0JI0THYECKU

3TO OBUIM IEPEKPECTHO-TPYIIOBBIE HCcleqoBanus  (Cross-sectional studies):
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AHAIM3UPOBAJIIACH PEUYb Cpa3y HECKOJIBKUX JETe OJHOM BO3PAaCTHOM TPYIIIBI.
«ConoctaBieHue 0Opa3lOB peud pa3HbIX JeTed JOMYyCKajlo HCIOJIb30BaHUE
Pa3HOOOPa3HBIX CTATUCTUUYECKUX METOOB; CTAJI0O BO3MOXHBIM MPOBEJCHUE 3apaHee
CIUIAHUPOBAHHBIX  JKCIIEPUMEHTOB,  IO3BOJIAIONIMX  HAMpaBIATh  PEUYEBYIO
JeSTENbHOCTh peOCHKA B HYKHYIO JIJIs uccienoBareis ctopony» [Leirnun 2000: 8].

Ha wuccnenoBanusi maHHOTO NEpUoAa MOBIMUSUIO TOSIBIICHHE OHXEBHOpHU3MA
B ricuxosioruu. 1o cpaBHEHHIO ¢ TPEABIIYIIIUM MIEPUOJIOM TTOHUMAHUE POJIU pedeHKa
B TMPOIECCE OCBOCHUS S3bIKa M3MEHWJIOCh C aKTUBHOW Ha TACCHUBHYIO:
«OUXEBUOPHUCTHI XOTEIU pa3paboTaTh TECOPUIO, B KOTOPOM M3MEHEHUs B MOBEIACHUU
pebeHKa OOBICHSINCHL Obl HAOMIOJJAEMbIMU  YCIOBUAMH OKpPY>KalolIel Cpebl.
AKIIEHT Jenajcs Ha HaOJIOJaeMbIX COOBITUSIX BO B3aWMMOJCUCTBUU pPeOCHKA
U OKPYXKAIOIIETO €ro s3bIKOBOro cooOmiectBa» [Ingram 1989: 12]. Opnnaxo
OmMMCaTeIbHBIN XapaKTep WCCICIOBaHUN, Kak M B Ccllydae C JIHCBHUKOBBIMU
HAOJIIOICHUSIMU, TI0 CYTH, COXpaHsJICSd W TpeoOianan Haa OObSICHUTEIBHBIM.
Henoctatkom GMXEBHOPUCTKOIO MOAX0/Aa K U3YYSHHIO OBJIAJIEHUS SI3bIKOM OBLIO TO,
YTO HCCIIEIOBAHUS MPOBOAMINCH HA OCHOBE IOBEPXHOCTHBIX 3HAHWI WHIWBUJIOB
O CJIOBApHOM 3amace, [JMHE MpeJIoKEeHU U 3Bykax peud. CTpyKkTypa mnpaBuil
Y IOHUMaHHE MPOIECCa YCBOCHUS ITUX MPABUJI, KOTOPHIE J€KAT B OCHOBE U3YUYEHUS
OBJIAJICHUS SI3BIKOM CETOIHS, HWTHOPUPOBAIUCh. «OOBSICHEHHE, OTHOCSIIEECS
K YMCTBEHHBIM CIIOCOOHOCTSIM peOeHKa, MO-BHAMMOMY, HE MUMEJIO 0COOO0ro CMBICTa
MpU TaKOM TOJAX0Jie M ObUTO OBl pacIieHEeHO KaK HeHAYYHBIA MOJIXO0J K Mpoliemey
[Meisel 2011: 3].

CnusiHueM JIBYX NPEbIAYIIUX MEPUOJOB U UX METOAOJIOTHI MOXKHO CUUTATh
TPETUA TEPUOJ <WIOHTHTIOJHBIX CpPE30BBIX» HCCIENOBAaHUM JETCKOM peuw,
HaynHarommiics ¢ 1960-x rr. COop penpe3eHTaTUBHOTO MaTepuajia MPOWCXOIHIT
BO BpeMsI IMOCEIIEHUs M HaOJIOJICHHs 3a MOBEJICHHEM JeTel uepe3 OIpeieeHHbIC
3apaHee MPOMEXKYTKH BPEMEHH B TEUYCHHE OMpejesieHHOro nepuona. HalmoneHnue
HEo0s3aTeNIbHO BEJIOCh MUMEHHO poautensamu nereid. Ha xapakrtep uccnenoBaHuUid
JAHHOT'O TIEPUOJIa MOBJIUsAJIA CMEHA HAyYHOW MapagurMbl B JUHTBUCTUKE, KOTOPYIO

oOycnoBuna nyonukauss H. Xomckoro «CuHTakcudeckue cTpykrypsl» 1957 ropa.
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Kak crneacrtBue, omucaTeiabHble M PaCCMaTPUBAIONIME MOBEPXHOCTHBIE BOIPOCHI
MCCIIEIOBAHUSI CMEHUJIUCh TAKUMU, B KOTOPBIX «UCCJIEI0OBATEIN XOTEIN YCTAHOBUTH
MOSIBJICHUE TPaBWJI U ONHUCATh OBJaJeHHEe peOEHKOM rpamMMatuku» [lngram
1989: 23]. Ouu OoTOUUIM OT HMJIEW U3YUYCHHS OBIAJEHUS SI3BIKOM TOJBKO Ha YPOBHE
dboHeTHKH U MOP(QOJIOTUHU U, CKOpEee, TOCTABUIIU Mepel COOOM 1eIb YCTAHOBUTH, KaK
pebeHOK ycBaumBaeT mpaBuia (opMupoBanus TpeiokeHuil. HampaBnenue,
U3y4alolllee OHTOIeHE3 peur W omnuparomeecs Ha kKouuenmuio H. Xomckoro o
BPOKJICHHOM SI3bIKOBOM CMIOCOOHOCTH, HA3bIBAIOT HATUBUCTCKUM WUJIM T€HEPATUBHBIM.

CoBpeMEHHOE COCTOSIHME OHTOJMHTBUCTUKHU CBSA3BIBAIOT C «BO3ZHHUKHOBEHUEM
HOBBIX HANpaBJICHUN U pacPOCTPaAaHEHHEM BHHMAaHUS HCCIEJ0BaTeNe Ha 00yacTH,
npexae b0 MCKIIOYABIIMECS W3 PACCMOTpPEHHUs, JHOO HaXOJUBIIHECS Ha
nepudepun UCCISAOBATEILCKUX HWHTEPECOB: Ha JIOBEpOAJbHBIM H3Tam pa3BUTHUSA
pebeHka, Ha HMCTOKHM pPEYM, Ha COLHMAJIIbHOE B3aMMOJIEHCTBHE M PEUYb B3POCIBIX,
oOpaleHHyI0 K peOeHKY, Ha KOTHUTUBHBIE MPOIIECCHI, BIUAIOMINE Ha X0 S3bIKOBOTO
pazButus» [FOpseBa 2006: 13].

Uctopus u3yueHus NETCKOM pedyd B OTEYECTBEHHON HayKe HAYMHAETCS BO
BTOpOii monoBuHe XIX Beka. PaGoThl MO TICHMXOJOTHH Pa3BUTHUS TOXKE BKIIFOYAIH
B ce0s1 POUTENbCKUE JHEBHUKOBBIE 3aMMCH, HAIPUMEP, KHUTA PYyCCKOTO MCUXHUATPa
N.A. Cukopckoro «Jlyma pedenka» 1880 roma, B KOTOpOil B KOHTEKCTE Pa3BUTHUSA
ChIHA aBTOPA MPEJCTaBICHA IBOJIOLHS €T0 PEUH.

B 1920-e rr. ¢ ydyeroM o0beMa HAKOIUICHHOTO MaTepHana, COOpPaHHOTO
Onaromapsi JTHEBHUKOBBIM 3aMHCSIM, TPeOOBAJIOCH €ro TEOPETUYECKOE OCMBICIICHUE.
[TompiTkoi mogo6HOTO OcMbIcieHust K.®d. CenoB nHaszpiBaeT kHUTY H.A. PriOHUKOBA
3k pebenka» (1926), ocHOBaHHYIO Ha HAOIOJACHHSIX CaMOr0 y4eHOro W 15-tm
IpyTUX  uccleaoBarened. B HEHW  «IIPOCIEKUBAETCS  ABOJIONMSA  JIETCKUX
KOMMYHMKaIIUI, paccMaTpUBAETCS MPOLIECC OBJIAJICHUS S3bIKOM B JIOIIKOJIBHOM
1 MaameM mKoiabHoM AeTrcTBe» [Cemor 2008: 17].

[IpenmiecTBeHHUKaMU ~ OHTONMHIBUCTUKM  HaspiBaroT K.,  YykoBckoro
u A.H. I'Bo311€Ba, a mocieaHero emie U €€ «OCHOBOIOJOKHUKOMY [[{o6poBa 2016: 6].

JueBnuk A.H. I'BozneBa «OT nepBBIX CIOB 10 NEPBOIO KJIACCA» SBISAETCS OJHUM M3
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MEPBBIX MPUMEPOB JIOHTUTIOJHOIO MCCIEAOBAHUSL JNETCKONM pEYd W MPENCTABIISIET
co00i pe3yabTaThl CEMUJIETHETO HAOMIOeHUS 3a peubto pedeHka. Camu HaOIIOACHUS
Benuch B 1920-e rr. (ceiH ['BozneBa poawics B 1921 ropy), u, XoTs HEOOJbIINE
CTaTbu ObUIM ONMYOJMKOBAaHBI TOTJIA K€, a HEKOTOpbIe uccienoBanus — B 1940-e rr.,
BIIEPBbIE TIOJHOCTHIO AHEBHUK ObUT onyOnukoBaH B 1981 rony.

Pabora K.M. YykxoBckoro «OT nAByX A0 MATH», KOTOpash HEOIHOKPATHO
nepeusgaBajlach MpU KU3HU aBTOpa, MPEACTaBiIsieT CcoOOW  MHOroJieTHEee
UCCJIEIOBAaHUE OCOOEHHOCTEH JETCKOro MBIIUIEHHSI W PEeYd, pacKpbIBaroliee
BO3MOKHOCTU JETCKOTO CJIIOBECHOTO TBOPYECTBA, COJEPKUT COBETHI MHUCATEIs TEM,
KTO CO3/1aeT Mpou3BeAeHUs s aereid. UykoBckuid, oTMeuasi CIOCOOHOCTH JeTeil
K IMOJIpakaHUI0 U TBOPUYECKUM XapaKTep ACTCKOU peuH, OMUCHIBACT €€ (POHETUUCCKHE
0COOEHHOCTH, pa3HOoOOpa3Hble JAeTCKHe Heonoru3Mmbl. Ero monorpadusi BHecna
OTPOMHBIN BKJIaJl B U3y4YCHHUE JETCKOU peyHu.

Onnako, kak yrtBepxkmaer [.P. JloOpoBa, wucciaeqoBaHul OTACIBHBIX
(QHTY3UACTOB-OJIMHOYEK)»  HEJOCTATOYHO, YTOOBI MOXHO OBUIO  TOBOPHUTH
O BOBHMKHOBEHHU HOBOI'O HAYYHOTO HAIPABJICHUS: HEOOXOIUMBI HAyUYHBIE IIKOJIBI
[Tam »xe]. IlosTromy B Poccum mnepuogoM BO3HMKHOBEHHS OHTOJMHIBHCTHUKH Kak
OT/CJIHOTO HAy4YHOTO HAaMNpaBJICHUS MOXKHO cuuTaTh koHen 1980-x — Hauaio
1990-x rr. Jlo 92TOro Jmerckas peuyb OblIa MPEAMETOM HMHTEpeca COBETCKHX
IICUXOJIOTOB. OHAa CIY)KWJIa MaTepHaJIOM H3Yy4YE€HHUSI MPOIECCOB OCBOCHHUS S3bIKa,
CBS3U MBIIUICHUS U peuyd. B 3TOM OTHOIIEHUM HUCTOPUS U3YUYEHUs AETCKOW peuu
cBa3aHa ¢ uMmeHeMm rncuxonora JI.C. Beirorckoro u ero yuenukoB (A.P. Jlypus,
A.H. Jleontses, [.b. Onbkonun, H.W. XXunkun).

JleTckast pedyb MPOAOIKAET HHTEPECOBATh ICUXOIUMHIBUCTOB IO Pa3HBIM
NpUYMHaM, B TIEPBYI0 OYepeAb — KaK YHUKAJIbHBII U CaMOLICHHBIM OOBEKT
UCCIIEIOBAHUS, KOTOpbIA HeoOxonumo  onucath. (OJHaKo, Kak MpaBUio,
3aKOHOMEPHOCTH JETCKOM pe4Yd aHaJIU3UPYIOTCS i1 TOro, YTOObl HAa MX OCHOBE
BBICTPOUTH PACCYXIEHUS O CTAHOBJICHUM pPEYM W Mpoleccax KOMMYHHKAIUH.
Ilo cnoBam P.M. ®pymkuHOM, mnpeoOiaJaloliuM SBISIETCS TAaKOE pPacCMOTPEHUE

JNETCKOW peyr Kak oOOBbeKTa WCCIeJOBaHUsA, MPU KOTOPOM OHAa MOXKET OBITh
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«MCTOYHUKOM 3HAaHMM O pa3BUTHUM peOEHKa, JOCTUTHYTOM Ha JaHHBIH MOMEHT»
[@pymknna 2001: 112]. Ha ocHOBaHMM NOJYyYEHHBIX AAHHBIX MOXHO HCCIIEIOBATH
pa3IMYHBIE MCUXUYECKUE MPOLECCHl, B TOM YHCIIE — MO3HABATEIIbHBIE: HAIPUMED,
0000611eHre Uiu pedIEKCHIO O S3BIKE.

B HacTtosmiee BpeMst 1eTckas peub U3y4aeTcsi OHTOJIUHTBUCTUKOM, JOCTATOYHO
MOJIOJIBIM HamlpaBJIEHUEM, €CIM TOYKON orcyeta cuutarth 1980-¢ rr. B Hauame ee
Pa3BUTHS BOXXHBIM ObUT BOMPOC YCTAHOBJICHUS T'PAHUI] MEXKAY OHTOJMHTBUCTUKON U
IpYTUMU AUCHMIUIMHAMHU. EcCiIuM ¢ menarorukol M METOJO0JIOTHEN 3TO chaenaTh
ynalioch u3-3a  uX (opMupyromero, a He KOHCTaTHUPYIOIIETo, Kak Yy
OHTOJIMHTBUCTUKHU, TOJIXO/Ja, HECMOTPSI Ha OOIIMI OOBEKT M3yUCHHs, TO TPAHUIIBI
C JJUHTBUCTUKOM OCTAIOTCS /O KOHIIA HEOMPEACICHHBIMU. Pa3MbITBI TpaHUIIbI
C TICUXOJIOTHEH, OTMEYaeTCs TMOTPAHUYHOCTh WJIM OJM30CTh C  pasliellaMu
JIMHTBUCTUKU: TICUXOJWHITBUCTUKOW, HEUPOIUHITBUCTUKON, COLIMOJIUHTBUCTUKOMN.
CoBpeMEHHBI 3Tall pa3BUTHS OHTOJHMHTBUCTUKH 3aKJIIOYAETCsl B YCTAHOBJIEHUU
IPAaHUL] BHYTPU HAYKHA OTHOCUTEIBHO MIPEAMETA U3YUEHHUS.

I'oBopsa o mpenmere u3ydyeHus: OoHTOJUHrBUCTHKH, C.H. LleiTnuH Ha3bIBaeT
HE TOJBKO «OCOOEHHOCTH JETCKON S3BIKOBOM CHCTEMBI KaK TaKOBOI», HO U «caM
nporecc npuodpereHus pedbenkom s3bikay [Lledtnua 2004: 279]. Otmeyas
HEYETKOE MPOTHUBOINOCTABICHUE $3bIKa U PEYM B JETCKOM BO3PacTe, JHUHIBHCT
BBIIETISIET JBa CHOPMHUPOBABIIMUXCS IMMOAXO/Aa K HM3YUYCHHIO S3BIKOBBIX SIBICHUH
B JICTCKOM pe4Yu, KOTOpbIE HA3bIBAET «BEPTUKAIBHBIM» M «TOPU30HTAIBHBIM
[eittnun 2018: 14]. CyThb COCTOUT B TOM, UYTO B paMKax MEPBOIO MOJAXOAa SBICHUS
M3y4YarOTCs «C TO3WULMUN CIIOKUBLICKUCS SI3BIKOBOM CUCTEMBI B3POCJIOTO YEJIOBEKA,
KOTOpPbIA OCHOBAaH Ha CONOCTABJICHWM €IWHUL W KATETOpHUM JIETCKOrO sI3bIKa
C €IMHULIAMHU U KaTETOPUSIMU SA3bIKA B3POCIBIX», @ B paMKaxX BTOPOTO — «C MO3ULIHIMA
JNETCKOM SI3BIKOBOM CHCTEMBI, pacCMaTpUBAa€MOM KaK [0 M3BECTHOW CTENEHU
ABTOHOMHBI OOBEKT, HMMEIONIMI CBOM EIWHHUIIBI W COOCTBEHHYIO CTPYKTYPY»
[Lentmur 2004: 276]. IlocnenHuii mpeanonaraeT HAJIMYHME <JIETCKOT0» BapHaHTa
A3bIKa, O CYIIECTBOBAaHHM KOTOPOTO, MO MHEHHIO JIMHI'BUCTA, MOKHO YTBEPXKAATh

Hn3-3a CXOACTBA CHTyaHHﬁ, B KOTOPBIX ACTH IMOPOXKIOAIOT BBICKA3BIBAHUS ! «S3bIKOBLIC
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CHUCTEMBI JETEW, OCBAMBAIOIIUX OAWH M TOT XK€ SI3bIK, OKA3bIBAIOTCS B HEKOTOPOM
OTHOILIIEHUM OJIM3KUMU OJIHA JAPYTOod (MOCKOJIbKY SIBJISIIOTCS CXOJHBIMH HE TOJBKO
CUTyaluu OOILEHUS], HO U CUTYaIlUH, SBISIOIIUECS OOBEKTaMU OMHUCAHUA)» [TaM XKe:
278]. Ilpomomxas mbicib P.M. @pyMKHMHONH O CaMOLICHHOCTH NETCKOW peUM Kak
00bEKTa HCCIECNOBAHUS, CTOUT OTMETUTh, YTO HWMEHHO TIPH BTOPOM IOJXOJIC
«SI3bIKOBasi cUcTeMa pedeHKa aHalu3upyeTcs “‘cama mo cebe” — Kak oTpaxkaroias
JOCTUTHYTBIN K ONpeIeIEHHOMY MOMEHTY YPOBEHb KOTHUTHBHOTO Pa3BUTHS peOCHKA
U CIIOCOOHAs YJIOBJIETBOPSTH €r0 HACYIIIHBIE KOMMYHUKATUBHbBIC TOTPEOHOCTHY, B TO
BpeMs Kak TMpU TEepBOM, Oojiee TPaJAUIMOHHOM TOJX0J€, JCTCKUM S3BIK
paccMaTpUBaETCsl «KaK CBOETO pojia “HeA03pPEeJIblii” B3POCIBIM SA3bIK, U300MITYIOITUN
HEMPaBUIBHOCTSIMU, THHOBALUSIMU U T.IL» [TaMm xe: 277].

C NMHrBUCTHYECKON TOYKM 3peHus JeTckas peub uzydaercs B XX u XXI BB.,
Hanpumep, B paborax A.H. I'BosgeBa, C.H. Ieiitnun, B.K. Xapuenko,
T.A. I'pugunoii. C.H. LleiTnuH aHanu3upyeT AETCKYK pe€4Yb Ha Pa3HBIX SI3BIKOBBIX
ypoBHAX ((oHETHUECKOM, MOPGOIOTHYECKOM, JIEKCUMYECKOM, CHHTAKCUYECKOM).
Opnako B HauOonblleld CcTeneHH ee paboThl COCPENOTOYEHBI Ha OTKJIOHEHHUSX
JIETCKOM peur OT SI3bIKOBBIX HOPM, TO €CTh, HA PEUEBBIX OIIMOKAX JETEH, a TakkKe Ha
rpaMMaTiKe, a UMEHHO — OCOOEHHOCTSIX (OpMO- M CIIOBOOOpa30BaHUS Y JeTei
[Lertmuua 1982, 1989, 2000, 2009]. B.K. XapueHKO B CBOMX HCCIEIOBAHUAX
O0COOCHHOCTEH JIETCKOM pedr CocpeloTauyruBacTCs Ha JIKCuke U ceMaHTHke. [lof ee
aBTOPCTBOM BBIIINIO HECKOJIBKO CIIOBApEi JETCKOW pedr, MOHOTpadusi O CIOXKHBIX
cioBax B peuu gered [Xapuenko, OzepoBa 1999]. T.A. ['puanHa u3zydaeT si36IKOBOE
TBOPYECTBO W JIMHTBUCTHYECKYHK) KPEAaTUBHOCTH, SIBIISIETCA OCHOBATEJIEM HAy4YHOU
IIKOJIBI IMHTBUCTUKA KpeaTuBa [['puauna 2008]. YueHblii B CBOUX MHOTOYUCIEHHBIX
paboTax MUIIET O S3BIKOBOM WIpe, B 4YacTHOCTH, B peun nereu [[pummuna 2013].
OHa Takxe SIBJISICTCS aBTOPOM CJIOBapeu NETCKOM peUH.

N3yuenue JNETCKON peun MPEICTaBICHO JTACCEPTAMOHHBIMU
ncClIeIOBaHUusIMHU, HanpuMmep, aucceprauus M.II. AmzapakoBoil «S3pIKOBOM Mup
HEMEIKOro peOeHKa MIIQJIIero IIKOJBHOTO BO3pacTa» MPEACTaBIsSIeT COOOM

OMHCaHUE peyrd HeMmelnkoro pebdeHka [AmzapakoBa 2005]. Ocoboe BHUMaHHUE
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YAENAETCAd CEMAaHTHKE U JIEKCHKE, a UMEHHO — HOMMHALIMM M CJIOBOOOPA30BaHMIO,
yepe3 KOTOpOe TMpOSIBISETCS JETCKas JUHIBOKPEATHBHOCTb. ABTOp OTMEYaeT
ATOLUEHTPU3M U AHUMHU3M JIETCKOM peyu, a TakkKe €€ 3MOLUOHAIBHOCTh, YTO
OOBSICHSIET HCIOJb30BAaHUE MEXKIOMETUH U 3ByKomojapaxkanuil. Ilomumo »3toro,
aHANM3UPYETCs AMCKYPCUBHAs JEATEIbHOCTh HEMEIKOIo pedeHKa M MHUCbMEHHOE
TBOpuecTBO. CTtouT ynomsaHyTh crtatbu HM.II. Am3apakoBoi, B KOTOpPBIX OHa
paccmaTpuBaeT MeTaopy, runepOoy, sI3bIKOBYIO PEPIIEKCHI0O B HEMEIKON JIETCKOM
peun.

Pan pa®oT oTedyecTBEHHBIX YUYEHBIX MOCBSIIEHBI MCCIIEIOBAHUIO OTAENIBbHBIX
SI3bIKOBBIX, METAs3bIKOBBIX M PEUEBBIX JJIEMEHTOB B PYCCKOM JETCKOM pedH.
OnunerBopenue B nerckoi peun paccmarpuBaer M.M. YebGortapea [UeboTtapesa
1996]. Ona BbISIBISIET OCOOCHHOCTH JETCKOTO BOCHPHATHS, OOYCIOBIMBAIOIINE
OJIMIIETBOPEHHE, pPAacCMATPUBAET OJIMIETBOPEHHUS] B Pa3HbIX CHHTAKCHYECKHUX
KOHCTPYKLIMSIX W TEMAaTUYECKUX U JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHUX  Ipynmnax
CYILLIECTBUTEIBHBIX, MpuiaraTeabHblx u riarogoB. H.M. T'oneBa Bbigensier
ceMaHTH4eckue cdepbl M TeMaTUUYECKUE TPYMNbl CPaBHEHUH B JETCKOW pedH,
KIaccu(UIUPyeT TPU3HAKU CPABHEHMS, a TaKXK€ BBIABISICT (YHKIUU, KOTOPHIE
BBITIOJIHAET cpaBHeHUE B peun aetei [['osneBa 1997]. Huccepranus A.K. BaranoBoit
npencTaBisieT  coboi  uccinenoBaHMe — (QYHKUMOHAIBHOM M CTPYKTYpPHO-
CEMAHTUYECKON crenudUKd HOMUHAIMKM B pPEUYM JETel JOIIKOJIBLHOTO BO3pacTa
[Baranosa 1997]. FO.B. becryruna B pabore «®pa3eonorusi B pedu JOIMKOILHUKOBY
BBISICHSICT, Kakue (pa3eosioru3Mbl HCIONB3YIOT JIETH JIOIIKOJIBHOTO BO3pacTa, Kak
Y Korja OHM HaumHaroT ux ocBauBaTh [bectyrmna 2005]. O.C. KonsicHUKOBY
B JIUCCEPTANNH «SIBJICHNE MOTUBAIIMOHHOW PEQIICKCUU B JIETCKOW pEeUn» MHTEPECYET
«c(epa MeTas3BIKOBBIX BBICKA3BIBAHHA, COTPOBOKIAONINX MPOIECCH OCMBICICHUS
JNE€TbMU CYHIECTBYIOIIUX S3BIKOBBIX €IMHUI] U COOCTBEHHOW pEUYEBOU MPOAYKIIHH
[KomsichukoBa  2005: 3]. B wucciegoBaHMM  TPEJICTABICHO  KOMIUIEKCHOE
(JIMHTBOKOTHUTUBHOE U (DYHKIMOHAJIBHOE) ONMHMCAaHUE MOTHUBALIMOHHOW pediiexcuu

B neTckoil peun. IIpoGreme QopmupoBaHusi, pa3BuTUd U (HYHKIIMOHUPOBAHUS
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MeTtadopsl B 1eTcKoi peun nocesieHa nuccepranus O.B. ladanunoii [[Llabanuna
2007].

AKTyaJIbHBIMU SIBJISIFOTCSI MCCIIEJIOBAHUSI PEUM ACTEH-OMIMHIBOB: H3Yy4arOTCs
ocooennoctu Jiekcuku [Koposymikun 2014], nuckypca [boiikoBa 2021], si3pikoBas
kaptuHa mupa takux gered [Jloryrenkosa 2018], mpobiema co3naHusi cioBapei
[bepurapar 2009], nepexitouenust kogoB [Yupiiera, Kopoymkun 2020]. B obnactu
NeJJarOTUKU PabOThI MOCBAIICHBI SI3bIKOBOMY BOCIUTAHUIO U OOpa30BaHUIO JIETEM-
OMIMHTBOB B JeTCKUX cajfax [[Ipotacosa 1996] u mikonax [Menseaesa 2019].

CeromHss B paMKax AaHTPOIOLEHTPUUECKON MapaurMbl H3y4eHHE JETCKOU
peUYM OCYIIECTBISICTCS ¢ TOYKH 3PEHUS Pa3BUTHS S3bIKOBOM JMYHOCTU. KoHuenmus
SI3bIKOBOM JIMYHOCTU (caM TepMuH yrnomuHaeTcs emnie B.B. Bunorpamnossim)
uzyuaercsi .M. BoruneiM, B.W. Kapacukom, K.®. Cenoseim, N.W. Xaneepoi,
HO HamOosiee monHO Obwia mpencrabieHa FO.H. Kapaynoeim. OH, kak u borus,
pa3zpabaTbiBaeT CBOIO YpPOBHEBYIO MOJENb S3bIKOBOM JuyHOCTU. Kapaynos
ONPENEIAET A3BIKOBYIO JIMYHOCTBIO KaK JIMYHOCTh, BHIPAXKEHHYIO B SI3BIKE (TEKCTaX)
u uepes A3b1k» [[{o0pst 2013: 55]. C momotipto s3bIKa JUYHOCTh «CHAyajga OCBAMBAET
SA3BIKOBYIO KQpTUHY MHpPA, a 3aT€M C MTOMOIIBIO SI3bIKa MPOEIUPYET ceOst B ITOT MHUP,
oboramass TeM cambIiM cebs U oOmecTBEHHOE co3HaHue» [TaMm xke]. JleTckas
A3bIKOBasl INYHOCTh TOHUMAETCA KaK BBIPAXKEHUE JIE€TCKOM S3bIKOBOM KapTHHBI MUPA,
OTJIMYHOH OT B3pocioi. «PebeHOK — 3TO OCOOBIM THUI S3BIKOBOM JIMYHOCTH,
dbopMuUpyIOIIHIT CBOI, OCOOBIN B3I HA MUP U Ha ce0si B 3ToM mupe. O6pa3 mupa,
3aleyvyaTICHHbI B A3bIKE J€Tel, BO MHOTOM OTJIMYaeTcsl OT “KapTHUHBI MHpa’
B3POCIIBIX HOCHUTENEH S3BIKOBOTO CO3HAHUS, UYTO OOBACHSETCS CBOWCTBAMU
MBIIIIEHUS AeTeH, CBoeoOpa3ueM WX MHUPOOITYIIEHUS U MUPOBOCIPUATHS» [IHT. TIO
Tapacenko 2005: 11].

[Ipu3HakamMu  geTckoW  s3bIKOBOM  JuuHOCTH M.S.  JloOps Ha3bIBaeT:
«JIMHTBOKPEATUBHOCTb, BBIPAKEHHYIO B JIETCKUX PEUYEBBIX MHHOBALMSAX U S3BIKOBOU
UTrpEe; BBICOKYIO CTEMNEHb SKCIPECCUBHOCTHU;, HEYCTOWUYUBOCTH, «BapUaOEIbHOCTH
SI3bIKOBOM CHUCTEMBI pEOEHKA; aHUMHU3M KaK NPOSBICHUE KOTHUTUBHOW ()YHKIIUU

A3bIKa, JHMHAMH3M, 3TallHOCTb B OCBOCHHH SI3BIKOBOM CUCTCMBI; IIPOTHUBOPCYUC
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MEK]Iy HETOCIEI0BaTEIbHOCThIO IEMOHCTPAIINH SI3bIKOBBIX (PAKTOB U COOJIIOICHUEM
CUCTEMHOCTH B MCIOJIb30BAHUM JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX EUHUI] U KaTETOPHil»
[Ho0ps 2013: 60].

[IpenmeramMu ucclieIOBaHUM B paMKax JETCKOW SA3BIKOBOW JIMYHOCTH
CTaHOBATCS JIeTCKas si3bikoBass kaptuHa wmupa [[lerpoBa 2009, Tokmaesa 2020],
pa3BUTHE U OCOOEHHOCTH SA3BIKOBOM JMYHOCTH UIKodbHUKA [Jlemsickuna 2004,
Mawmaea 2007], oHTOreHE3 BTOPUYHOM SI3bIKOBOM InuHOCTH [MamonTtoBa 2010].

B cooTHomieHMu ¢ peaspbHON SI3BIKOBOM JIMYHOCTBIO pPEOCHKAa CeroaHs
U3ydaeTcs sA3bIKOBasi JIMYHOCTh nepcoHaxa-pedenka [['pynuna 2022]. bonee panHue
JUHTBUCTUYECKUE PAOOThI, 0OBEKTOM H3YUEHHUSI KOTOPBIX TAKXKE SIBJISICTCS JETCKas
pedb, TOCBSIICHBI PEMPE3CHTAIIMU JICTCKON peuHu, €€ CTUJIU3AIMU U OTPAKCHHUIO
JIETCKOTO  MBIIIUICHUST B XYAOKECTBEHHBIX TeKcTax. (CrnocoObl  BBIpaKeHUS
OMOTUBHOCTU aHIJIOS3BIYHOM JETCKOM peyu B JIETCKOM JUTepaType Hu3ydaer
E.b. Xapucos [XapucoB 2001]. H.A. Huxonuna u I'.A. IllunoBa wuccienymoTt
CpelcTBa  CTWJIM3AIlMUM  JETCKOM peyu U co3nanus dddexra  JETCKOTO
MUPOBOCIIPUSITUSL B PYCCKOM  XYyJIOXKECTBEHHOW aBTOOMOrpaduyeckodl mpose
[Huxonunaa 2009, 2016; IlIumnosa 2011]. H. K. BoiiTkoBa ananusupyer cnenuduxy
peuyn ToBeCcTBOBATEIsA-peOCHKa B HEMENKUX TmpousBencHusx [BortkoBa 2011].
CocpenoraunBasich Ha Inepefadye BO3PACTHBIX OCOOCHHOCTEW pedyH MEepCOHaXKE mpu
nepeoge, H.FO. KopabneBa B auccepranivu BbIACNISET XapaKTEpHBbIE YEPThl peyu
nepcoHaxen-geTeli u mepcoHaxei-moapoctkoB [Kopabmesa 2010]. IlomoOHBIM
obpazom neiictByer A.C. KanyHHHKOBa, KOTOpas NpPEXIE YeM OMHCATh IMEPEBOI,
BBIJICNIIET OCOOCHHOCTH peYM paccKa3uMka-peOeHKa B MPOU3BEICHUAX HA
aHnriauiickoM sizpike [Kanynnukoa 2021, 2022]. Hakoner, oOmMUpHOE UCCIEAOBAHUE
npencrasisier coooit aucceptaius K.B. ConHieBoit «SI3bIk0BbIE MapKepbl peueBOM
XapaKTEPUCTUKHU JIETCKOTO MEPCOHAXKA B AHIVIOA3BIYHOW XYJ0KECTBEHHOWU IPO3E»,
B KOTOPOl  HWcclieloBaTtellb Ha  MaTepuale  aHMVIOA3bIYHBIX  MPOU3BECHUM
XIX u XX BEeKOB OMHUCHIBACT CPEACTBA CTWUIM3AIMU JeTckoi peun. Ocobyro

LIEHHOCTh MpeacTaBiseT TOT ¢akt, yto padotel K.B. Connueoii u I'.A. [llunoBoi
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COIOCTABJISIIOT BBIBICHHBIE UMH CPEJICTBA MEPEAAUYN JETCKOM pPeUr B aHTJIOA3BIYHON
auTepaType ¢ pakTamu pearbHOU IETCKON peyn.

Cpenun 3apyOeKHBIX HMCCIEIOBAaHUN BAXKHOE MECTO 3aHUMAIOT MOHOTpadus
Mboapu [lxeitn Xepcr «The Voice of the Child in American Literature: Linguistic
Approaches to Fictional Child Language» [Hurst 1990]. ILlenHble KOMMEHTapHH
KacaemMo MpEJCTABICHHOCTH JETCKOM peYu B XYJIOKECTBEHHBIX IPOU3BEACHUSIX
comepkatcsi B monorpaduu Jlopu Puky «Everyday Magic: Child Languages in
Canadian Literature Everyday Magic» [Ricou 1987] u monorpadpuu K. Canrepa
«The Language of Fiction» [Sanger 1998]. CrouT Takke OTMETHTH CTaThIO
F. Bjorling «Child narrator and adult author: The narrative dichotomy in Karei
Polacek's Bylo Néas Pét» [Bjorling 1983].

Uto Kkacaercss 0COOCHHOCTEW Tiepedadyd JETCKOW peud TMpU TMEPEeBOJC
XYJI0O’KECTBEHHBIX TPOW3BEJCHUM, TO B MOHOrpadusx MO TMEPEBOJAOBEIACHUIO
OTZIEJIbHO JETCKAasl peub He paccMarpuBaeTcsa. OHa JIMIIb YIOMUHAETCA KaK OJUH U3
OpUMEPOB MapKUPOBAHHOM peuu, JMO0 paccMaTpUBAIOTCA OTENbHBIE MPUMEPHI
JETCKOM peuu JUisl WILTIOCTpAIlMy TOW WM WHOM TEPEeBOIYECKON TpaHCPOpMalUu.
HccnenoBatenu TOJNBKO HAYMHAIOT TMOAXOIUTH K PEIICHHUIO MPOOJIeMbl TMEpeBOja
JNETCKOW peur: 3TOMY MOCBSIIEHBI JUCCEPTALIMOHHBIE MCCIEAOBAHUS U CTAaTbU, YXKE
YIOMSIHYTbIE HAMU paHEe.

[Ipexnae yem NpUCTYNUTh K aHAIU3Y PEUYEBBIX CPEACTB, C MOMOIIBI0O KOTOPBIX
CTHIIM3YETCS pPEYM paccKa3zunka-peOCHKa B XYAOXKECTBEHHBIX TEKCTax, 4TO
MOAPAa3yMEBAET, BO  MHOIOM, PENPE3CHTAUHUI0 pPEAIbHOM  JETCKOM  peuu
B CTWJIM30BAHHOM BHJIE, HEOOXOAMMO OMPEACINUTh, YTO UMEHHO MBI Oy/IeM MOHUMATh
moa JCTCKOM pedbto B HacTosmend pabore. Jlms 3Toro oOparuMcs K yxke
CYLIECTBYIOIIUM OIpPEACICHUSIM, KOTOpPBIX HE Tak MHoro. Kak mnpasuio,
B ONPENICIICHUN YKa3bIBAIOTCS BEPXHHE TIpaHULBl Bo3pacTta jaereil. Hekortopsie
aBTOpbl  pabOT, TOCBSILIEHHBIX pa3HbIM  AacleKTaMm JeTCKOM peuu, Jubo
MPUACPKUBAIOTCS OMPENIENICHUs] Y€pPEe3 BO3PACTHBIE XapaKTEPUCTHKU, JTUOO BOOOIIIE
HE JIal0T OIpEIEIICHUE, TPEAIoaras, No-BUAUMOMY, UYTO MMOHITHUE BECbMA MPO3PAYHO

u He TpeOyeT 00BscHeHUU. [[pyrue mnpengararoT CBOM OINPEACICHUS W BBIACISIOT
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XapaKTEPUCTUKU JETCKOM peud B COOTBETCTBUM CO CHEHUPUKONW HCCIETOBAHUS.
Cornamasicb, ¢ OTHOW CTOPOHBI, C TEPBBIM MOAXOJOM, MbI CIEAYyeM BTOPOMY, Tak
KaK CUMTaeM, 4YTO HEOOXOAUMO JaTh OINpeJieJIeHHe OCHOBOIOJIATraloneMy MOHSITHIO,
KOTOPO€ CTaHET OTHPABHON TOYKOW MOCIEAYIOIIETO aHajln3a PeuYd PacCKa3uuKOB-
NeTed B Xy/10’)KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUSIX.

B cinoBape O.C. AXMaHOBO#l NPEACTABICHO OINPEACICHUE TOHATUS «SI3BIK
JETCKUi», KOTOpoe, OyJaydd OJHUM W3 TIEPBBIX, TEM HE MeHee, 00Ja/laeT, Ha Halll
B3TJISAI, PSJOM HEIOCTAaTKOB. Bo-MEpBBIX, OHO OMUCHIBAET S3BIK JACTEH MIIQIIETO
BO3pacTa, HO HE YUUTHIBAET PeUb MIIQJIIINX MKOJIbHUKOB. OO0 3TOM MOKHO CYJIUTh 11O
NePEUYUCISIEMbIM XapaKTEPUCTUKAM: «YIPOIIEHHasi cuctemMa (OHEM, OIPaHHUUYCHHOE
UCIIOJIb30BaHUE  (POHOJIOTMYECKUX TPOTHBOTIOCTABICHUNA W  TpaMMaTHYECKHUX
CpPEeACTB, OOWIME aHAJIOTMYeCKUX oOpa3oBaHud B  MOp(dOJIOTUM, TPOCTOTA
(MPUMUTUBHOCTH) CHUHTAKCUYECKOTO TOCTPOCHHS U YIOTPEOJICHHE CIEIHATBHBIX
“nmerckux cnoB”» [AxmanoBa 2004: 533]. Bo-BTOpbIX, HE COBCEM IMOHSTHO, UJIET JIU
peub 0 JeTcKoi peun (4to Oosiee BEpOSITHO), MO0 O ACTCKOM SI3BIKOBOM cHCTEME,
YCIIOBHOE BBIACJIEHUE KOTOPOH, IO paHee MNPHUBEACHHBIM BBICKA3bIBAHUSAM
C.H. LeiitnuH, BO3MOXKHO. TeM HE MeEHee, BaXXHbIM, KaK W B OIPEACICHUU
[IlaxHapoBuua, sIBIsIETCA yKa3aHUE Ha CBOeoOpas3ue MCIOJIb30BaHUs (POHETUUYECKHUX,
MOP(]OJTOTUYECKUX, TIEKCHUECKUX U CHHTAKCUYECKUX CPEJICTB.

B ciuoBapnoit cratbe A.M. IllaxnHapoBuua B «JIMHIBUCTHUYECKOM
SHIMKIIONEIUYECKOM CIIOBApe» IMOHATHE «IETCKas peYb)» ONpelNesaeTcsl Kak
«OCOOBIN 3Tal OHTOTCHETHMYECKOTO pa3BUTHUS pEYM, pPEeYb JETEeH JOIIKOJIBLHOTO
¥ Miaamiero mkoieHOro (mo 8-9 ser) Bospactay [Illaxmapomu 1998: 132].
B «CnoBape nunrsuctuyeckux tepmuHoB» T.B. XKepeOuno gaHHoe ompenelieHHe
nyomupyercs [XKepeomno 2010: 90]. A.M. IllaxHapoBuY MPUBOAUT TaKKe
XapaKTePUCTUKHN JIETCKOW peYd, K KOTOPBIM OTHOCSTCS: «JIETEPMUHU3M (HOPMBI
SA3bIKOBBIX 3HAaKOB, Oouiblliee YUCIO (MO0 CPaBHEHHIO C PEYBI0 B3POCIBIX)
3BYKOMOAPAKAHUN U U300pa3UTENbHBIX CJIOB, YNOTpeOJIeHHE HEperyIsapHbIX (opm

[0 PEryjasipHbIM MOJIEISIM, OKKa3WOHAJIbHOE CJ0BOoOOpazoBaHue, Iu(Py3HOCTDH
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yHOOTpeOJICHUSI JIEKCEM, CIIy4ailHOCTH 000OIeHUs] TP HOMUHALIUMU, CBOCOOPA3HBIM
CHUHTAKCHCY» [TaM xke].

O6pamasice k Tepmunonorun FO.M. CkpebHeBa, HEKOTOpBIE HCCIIE€IOBATENN
BBIICNIAIOT CyOBsi3bIk neTckod peun [Dponos 2003, Ponuonosa 2004, Conniena
2008]. K.A. ®ponoB roBOpuUT O HAIMYUU CYOBSI3bIKA JETCKOM pedH, KOTOPBIN
MIPOTUBOIIOCTABJIEH B3POCIONA pEeUYd U «IOoJApa3lensercs Ha OoJiee y3Kkue CyObsA3bIKH
peuu-IeTel Ha TOM WJIM WHOM JTare Pa3BUTHUSI PEeueBOM CrocoOHOCTH» [DpoJioB
2003: 7]. Cornacuo W.I'. PoanoHOBOM, NETCKUI CyOBS3bIK «OOCTYKMBAET TaKUe
chepbl 001IeHNs, KaK “peOeHOK — peOeHOK”, “peOCHOK — B3pOCIHBIN”, “B3pOCITBIN —
peOeHOK”, W XapaKTepu3yeTcs TpeMs PA3HOBUJIHOCTAMH S3bIKOBBIX E€WHUII:
a0COJIOTHO cnerupuIecKUMH, OTHOCHUTEJIBHO cnenupuIeCcKUMH,
Hecrienuduyeckumu eauHuniamMu» [Poanonosa 2004: 8]. B Tex xe cdepax oOmieHus
K.B. ConniieBa BoiienseT pedepeHTHYI0, SMOTUBHYIO, alleJUISITUBHYIO, (DaTHYECKYIO,
METAJIMHTBUCTUYECKYIO M TOATUYECKYI0 (DYHKIIMH JETCKOTO CYOBs3bIKa, KOTOPHIE
COBMAAAIOT C (YHKUUAMH si3bIKka BooOIIe. OHa onpenensieT «IeTCKU CyObsI3bIK» Kak
MOJICUCTEMY  SI3bIKA,  XapakTEepU3yeMyl  HajuuueM B  Hed  aOCOJIOTHO
crienu(pUIECKUX, OTHOCHUTEIBHO CIEeIU(PUUSCKUX W HECIeIU(PUICCKUX CIIUHMII,
BCcTpeuaromuxcs B peun aereii» [Connuena 2008: 4]. B cooTBeTCTBUM C TOHUMaHUEM
JETCKOTO CyOBsI3bIKa HCCIENOBATeNlb JAeT OMNpENeICHHe JEeTCKOW pedn: <«3TO
MaTepHaibHOE BOIUIOIICHHE JIETCKOIO CYObBsi3bIka B KOHKPETHBIX CHTYaIlUAX
oOIIeHus, a MEeTCKU CyOBSA3BIK MO OTHONICHUIO K JETCKOW PEeYH BBICTYMAET Kak
HEKHI CBOJI IPABWII, PETYIUPYIONMIUX €€ PyHKITMOHUPOBAHHUEY [TaM xke].

[Toxoxyr0 MBICTHP HaxoaWM MW B 0OJ€e COBPEMEHHOM HCCIIECOBAaHUHU
JI.C. TokmaeBoii: TOBOpsi 0 pa3BUTUU JETCKOW peyd, OHA YTBEP)KIAET, UTO CHaydala
UJET TIEPUOJ, «ABTOHOMHOMW, CHEIU(PUYECKON U YCIOBHOW» peuu, «a jJaiee
MOCTETICHHO TPOMCXOJUT YCBOCHHE OOIIEHAIMOHAILHOTO si3bIka» [Tokmaesa
2020: 9]. CBoeoOpa3HOCTh JCTCKON pedud, KaKk CerMeHTa CEMEHHOW pedd, OTMedaeT
A.l'. CmupHOBa: «cnenupUIHOCTh AETCKOW pEeYr OCOOEHHO SIPKO BbIpa)KaeTcs
B CaMbIil paHHUH NIEpUOJ pa3BUTHS peOEHKA, KOT/1a 3TO €IlI€ HE peub, a HAOOP 3BYKOB

WIX TOT CaMblii aBTOHOMHBIM SA3BIK, KOTOpBIﬁ HEC IIOAYMUHACTCA 06II_IerI/IH$ITI>IM
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npasuiam» [CmvupnoBa 2008: 15]. [Ipu3Hakamu AETCKOM peYd B TAKOM MOHUMAaHUH
OHAa HAa3bIBACT: <«JIPYyroil 3BYKOBOM COCTaB CJIOB, JpPYyroe 3HAa4Yy€HUE CJOB,
CUTYaTUBHOCTb, arpaMMAaTHYHOCTB) [TaM Xke].

WN.II. Am3zapakoBa ompefensieT JAEeTCKYI0 peub KaK «OocOoOblii  BUA
HEeKOIU(PUIIMPOBAHHONW cdepbl 53bIKa, OTHOCAIIMICS K Pa3rOBOPHOU pedw,
oOnafaronuil JUHAMUYECKOH YPOBHEBOM CTPYKTYpOl BO3PACTHOIO COLIMOJEKTA,
UCIIOJIb3YyeMOro peOEHKOM B TMEpHOJl OT MEepBBIX CIOB [0 KOHIAa Mepuoja
CIIOHTaHHOTO ToBOpeHus» [Am3zapakoBa 2005: 10]. IIpu 3TOM OHa HacTraMBaeT Ha
NOBBIIEHUE BEPXHEH BO3PACTHOW TpaHMIIBI: «IOHATHE JETCKas peub He
OTrpaHUYMBAETCS BO3PACTOM OT MEPBBIX CJIOB JI0 MOCTYIUIEHUs peOeHKa B IIKOJY,
a JIOJDKHO OBITH PacmpoCTpPaHEHO BIUIOTh 1O IMOJPOCTKOBOTO BO3pacTa, TO €CTh
11-12 ner. C y4eToM HEPaBHOMEPHOCTH WHIWBUIYAIBHOTO pa3BUTUSA peOeHKa
K aHaJIM3y MOTYT TPUBIEKATHCS peuyeBble (B OCOOCHHOCTH, MPOJIOJIKUTEIbHbBIC)
BbICKa3bIBaHus neted 13-14 ner, To ecTh, mepuoaa «ypOBHS HACBIIIEHHOCTH,
COIJIaCHO Nepuoan3anuu peueBoro pazpurus no I'. M. boruny» [Tam xe: 9].

JL.II. KocrornaaoBa, OTOXAECTBISASA CBA3HYIO M JETCKYK0 pe€uyb, BBOJAMT
IOHSTHE CBS3HOW JIETCKOM pEYH: «3TO €IUHOE CMBICIIOBOE M CTPYKTYpPHOE LIEJIOE,
BKJIIOYAIOIIEE CBSI3aHHBIE MEXIy Cco0OM UM TeMaTHMYeCcKu OObEeIUHEHHbIE
3aKOHYEHHbIE OTpe3Ku. OCHOBHOW XapaKTEPUCTUKON CBSI3HOM peuyn SIBISAETCS €€
HOHATHOCTb JUJIsl coOeceaHuka. Takum oOpa3oM, CBsA3HAs I€TCKas pedb — ATO TakKas
peub, KOTOpas OTPaKaeT BCE CYIIECTBEHHBIE CTOPOHBI CBOETO IPEAMETHOIO
conepxkanus» [Kocrornmagosa 2008: 6]. Ee pa3Butre mpoucXoIUT B COOTBETCTBUU
«C YCIIO)KHEHHEM JI€TCKOM AesITeIbHOCTH U (popMaMH OOIICHUS C OKPYKAIOUIUMHU
moasMm» [Tam ke]. OCHOBHOW (yHKIIMEH, KOTOpasi COBMANAET y ACTEH U B3POCIBIX,
Ha3bIBa€TCs] KOMMYHUKATHBHAs, IMPEACTABICHHAs B Juajorax W MoHoJorax. Peub
B3POCJIBIX BBICTYNAET UCTOYHHUKOM OOpa3llOB «POJHOIO SI3bIKA, KYJbTYpbl POJHOMN
peun, HAlIMOHAIBHOM CIelU(UKH SI3bIKOBOTO MBIIIJICHUSD [TaM Xke].

PaccmoTpeB omnpeneneHuss AETCKOW pedd, MOKHO CIenaTh BBIBOA O TOM, YTO
B HUX JI€TCKas peyb pacCMaTpuBaeTCs B HECKOJbKHMX, HE BCErjga OJIHMHAKOBO

MIPUBJIEKAEMbIX ACMEKTaX: BO3PACT, MPOTHUBOIIOCTABICHUE B3pPOCIION peuu, ajapecar,
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(dopMa pedeBoil NEATENTbHOCTH, KaTEropus TEKCTa, COOTHOIIECHHUE MOHATUHN «peub)
U «s13pIk».  Cuurtaem, 4YTO [ JajbHEMIIEro aHaimu3a  XyJO0XKECTBEHHBIX
MPOU3BEACHUII MHOTHE 3TH acleKThl HEeoOXoIMMO ydecTb. B kauecTBe pabouero
IMpPUMEM CIIEYIOIIee ONpeaeieHre, JaHHOE HaMU Ha OCHOBE pPaHEE YyKa3aHHBIX.
JleTckass peuyb — 3TO pedb JAETe C MOMEHTa poXJeHus U A0 12 jer, kKoTopas
MPOTUBOIIOCTABISIETCS S3BbIKY B3pPOCHBIX M 00JIalaeT CBOMMH (POHETHUUYECKHMH,
MOp(}OJOTHYECKUMHU, CIOBOOOPA30BATEIbHBIMU, JIEKCUYECKUMHU, CEMAHTHYECKHUMU
U CUHTaKCUYECKUMH OCOOEHHOCTSMHM, OCHOBAaHHBIMH Ha HE COOTBETCTBYIOIIEM

SI3BIKOBOM HOPMC IMOHNMAHHWH, YCBOCHUU U HCITOJIb30BAHUU A3BIKOBBIX CIUHUII.

1.2. Tema nercTBa u 06pa3 pebGeHKa B JIUTepaType

1.2.1. Pa3BuTHe o0pa3a pedeHKa U TeMbI J€TCTBA B 3apy0e:KHOI JIuTEpaType

N3o00paxkenne nereid B KyJIbType — 3TO «BEKOBas IMpPaKTUKa»: HCTOPHUH
M JIETEHJBl O JETSIX «JI0 CHUX TOp MPOHMU3BIBAIOT HAIly KYJIbTYypy C He3amaMsTHBIX
Bpemen» [Froud 2017: 13]. Ilpu sTOM B IHTEepaType TeMa OETCTBA M 00pa3 pebeHKa
(OBOJIOLIMOHUPOBAIM C  TEUYEHHEM BpPEeMEHM MU B  Pa3HBIX  MecTax»
[Mikowski 2015:357]: oHum «ObIM MPHUPaBHEHBI K CMEHE JIMTEPATYPHBIX,
MOJIMTUYECKUX M COIMAIIBHBIX S3I0X, B TO BpeMs Kak dBOdIONMsA oOpasza peOeHka
B IUTEpAType YTBEP)KJaldach KaK IMOKa3aTeldb W KIIOYEBOM KOMIIOHEHT pa3BUTHSA
pOMaHa U caMoi XyI0KeCTBeHHO! iteparypb» [Foster 2013: 10].

Baxxnas xapaktepucTuka TEeMBI JETCTBA W 0o0pa3a peOeHKa B 3apyOekHOM
JUTEpaType BAMSET HA TMOHUMAHUE WX PA3BUTUA W TPHUPOABI B IIEJIOM. OTa
XapaKTepUCTHKA CBsA3aHA C BOIMPOCOM CaMOPETPE3CHTAIHMH: «JIETH PEIAKO CO3JAI0T
XYJIO)KECTBCHHYIO JIUTEpaTypy H, CJIEAOBAaTebHO, HE WMEIOT BO3MOXHOCTHU
MPEJCTaBIATh ce0s B KynbType» [Dinter 2012: 62], 9To oTaMdYaeT uX OT APYrUX Majo
MPEICTABICHHBIX JI0 HETABHETO BPEMEHW B JIUTEpAType TPYII KakK, HampuMmep,
KEHIMH B (DEMHUHUCTCKON XyI0KECTBEHHOH JTUTEPAType U STHUICCKAX MEHBIITUHCTB

— B MOCTKOJIOHMAJIbHOM. HekoTopsie ucciieqoBarenu yTBEPKIAAOT, YTO B KYJbTYpe
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peOCHOK — 3TO «OOBEKT, a He cyobekT» [Froud 2017: 18], umes B Buay TO, YTO
«KYyJIbTypa MOYTH MOJHOCTHIO CO3[aHa B3POCIBIMHU, U TIO3TOMY ToJioca JAeTel, Koraa
OHM BCE-TAaKH TMOSBISAIOTCS, MPOMYCKAIOTCA YEpe3 CO3HAHUE B3POCIBIX, €CIH HE
MOJTHOCTHIO BBIJYMBIBAIOTCS UMU» [TaMm >ke: 7]. B3zaumoneiicTBue aeTckoro oopasza
Y B3pPOCJIOTO CO3HAHUSI MPOUCXOJUT HE TOJIHBKO HA YPOBHE «IEPCOHAXK-ABTOPY:
npuayMaHHas JIMYHOCTh MEpPCOHaXa-peOeHKa «(popMupyeTcs dyepe3 ero OTHOIICHHS
CO B3pOCHbIM JIpyruM Kak cO B3pOCJIBIM B TOBECTBYEMOM MHUpPE, B3POCIBIM Kak
pPacCcKazuyMKOM B TEKCTE U/WIH TOJIpa3yMeBAaEMbIM (B3POCIIBIM) aBTOPOM, CTOSIIIIHM 3a
texkcTom» [Foster 2013: 16].

B XynoXeCTBEHHBIX TIPOU3BEICHUSIX JETCKME O00pa3bl BCerja SBISIOTCS
PE3YyIBTATOM TBOPEHUS B3POCIOTO aBTOPa, KOTOPHIM MUIIET O JAETAX WIM JJIs JCTEH,
YTO TMOApPA3yMEBaeT «PHCK NpOeKiMu u mpucBoeHus» [Morgado 1998: 206].
3a4acTyr0 OHU CO3/AI0TCS HE JJISI TOTO, YTOOBI JIyUIlle TTOHSATh MUP JIETCTBA, & YTOOBI
JydIe TOHSTh ce0si, B3pOCIOro: TO, YTO MBI BUJUM B JETCKUX MPOU3BEACHUSIX HIIU
NPOU3BEACHUSAX O JETAX, 3TO TO, KaK «B3pOCHbIE NPEICTaBISAIOT cede AETCTBO,
OpUAYMBIBAIOT ero, utoObl moHATh cBoii mup» [Kohlke 2011: 125]. ITomo6Hyto
MBICIIb MOXHO HaWTH y 3apy0eXHBIX U OTEYECTBEHHBIX HCCIEIOBATEICH.
0.0. MacnoBa, HacTaumBas Ha HAJIMYMM « ‘HEOCBOCHHOTO’ TMPOCTPAHCTBA MEXKIY
MHUPOM JIET€ U MHUPOM B3POCIBIX», TOBOPUT O TOM, YTO «aBTOPBI, CTPEMSIIUECS
MOJIETUPOBATh KapTUHY MHpa Ha OCHOBE KOHIIENTa JETCTBA, IPEOJ0JICBAIOT
“HEOCBOCHHOE”  MPOCTPAHCTBO IyTEM  CO3JaHUS  OCO0OM  XyA0>KECTBEHHOMU
peanbHOCTH. B TO Ke BpeMs OHHM OCTalOTCS Ha MO3UIMU B3POCIOT0, KOTOPBIH
OMHpPACTCS HA KapTUHY MHUpa peOeHKa IS TOro, 4TOObl OCMBICIUTH COOCTBEHHOE
ObITHE, B YACTHOCTH, CHEeIM(UKY BPEMEHH, B KOTOpPOM OH JXuBeT» [MacmoBa
2005: 4]. Tomoc pebGeHka mpu ATOM HMHTEpPECEH HE caM Mo cebe, OH SBISIETCS
HUCTOYHUKOM «Pa3MBIIINICHUH O MHUpE B3pPOCIBIX B B3pociioM “s7» [Foster 2013: 25],
«OBLT ¥ €CTh UCTOYHUKOM KYJBTYPBI B3pocibix» [Zornado 2001: 211]. B crpemiiennn
MOHATH Ce0Sl U OKPYX AU MUp MHUCATEIU MOTYT JAOXOAUTH 1O KpalHOCTEH: Tak,
B ITOCTMOJICPHUCTCKUX TEKCTaX aBTOPHI «HABS3BIBAIOT CBOMM JIETCKUM MEPCOHAKAM

B3pOCJIBIC OMOIHMH W IIOHHMMAHHC OKPYKAIICro Mupa. MHorue wu3 HOI[O6HBIX
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M300paKEHUI BBI3BIBAIOT OECHOKOMCTBO, TaK KakK MPEACTaBISIOT cOo0O0i Jeteid,
CYLIECTBYIOUIMX BO B3pOCIOM MHPE U PEIIAIIMHUX MPOOJIEMBbl  B3POCIBIX)»
[Loo 2012: 59].

Cam ¢QeHOMEH pAeTcTBa TOHUMAETCS UCCIENOBAaTENsIMU KaK IOCTOSIHHO
M3MEHsonmMics KOHCTPYKT. [logoOHas uaess mporoBapuBaeTCs B HUCCIEIOBAaHUAX
OTEYECTBEHHBIX M 3apyOexHbIX ydeHblx. Tak, W.H. Ap3amacueBa B HCTOpPHUKO-
JUTEPATYPHBIX paMKax OIpPEAeNIeT JETCTBO KaK «KOMILJIEKC 3THKO-3CTETUYECKUX
OLICHOK IE€PUOJIOB YEJIOBEYECKOM KM3HHU, a TAKXKE AHTPONOMOP(HO BbIPAKAEMbBIX
¢beHOMEHOB (MpUPOABI, HMCTOPUHU, KYJIBTYpbl W T.IL.), OIEHOK, CKPEIJICHHBIX
KyJIbTYPHOM TpaJMIIMENd ¥  MEHSIOUIUXCS TOJl BO3JICUCTBHEM  Pa3IUYHBIX
oO1IecTBEHHBIX NBIKEeHMID» [Ap3amacueBa 2006: 4]. Apxeonor Comnu Kpoydopn
TOBOPUT CJENyIOUIee: «TO, KaK [JeTH TMEepeKHBalOT JETCTBO, KakK OHHU
B3aMMO/JICHCTBYIOT C OKPY>KAIOIIEH UX MaTEPUAILHON KYIbTYpOil, KAK OHU MOJTY4aroT
o0Opa3oBaHue, a TAKXKE OXKUAAHUS OT UX POJIEH U JAEATEIBHOCTH B paMKaXxX UX KYJIbTYp
— BCE 3TO MOJBEPKEHO M3MEHEHHSM, BapHaIlUsM, OOCYXICHUIO U MPUHYKICHUIO.
B »TOM cMBICITIe 1EeTCTBO sSIBIISETCSA KYAbTypHBIM KoHCTpyKTOMY» [Crawford 2018: 15].
Jlns 6putanckoro uccienopatens J3Buaa beknarema, paboThl KOTOPOTO MOCBSIIICHBI
JETSIM U MeJIMa-KyJlbType, OHITHE JETCTBA SIBISETCS «COIMAIBHON, NCTOPUUECKON
KOHCTPYKIIMEH», KOTOpas B 3HAYUTEIBHON CTEMeHH (OPMUPYETCS «KYIbTypOr
u penpe3eHranueii» [Buckingham 2000: 6]. Hekotopble ydYeHbIC NPU3HAIOT
peanbHbIl XapakTep HETCTBAa, OTMEYasi, 4TO 3TO U PEaTbHOCTb, U «UCTOPUYECKU
00yCJIOBJIEGHHOE M300pETeHHE B3pPOCIOTr0 pa3yMa U COLMAJIbHAs KOHCTPYKIUS»
[Foster 2013: 4]. [Ipx TOM CTOUT OTMETUTH, YTO «HJEH O TOM, YTO 3HAYUT TOHITHE
“peOeHOK” U CBsI3aHHAs C HUM KOHCTPYKTHUBHUCTCKAsI KATETOpUs “IETCTBO’, OCTAKOTCS
CIOPHBIMH ¥ TPOJOJDKAIOT OCTaBaThCs TPEIMETOM OCECKOHEYHBIX J/1e0aToB,
BOTIPOIIIAHUS U TIONBITOK HaTh onpeneicaue» [Wilkie-Stibbs 2007: 9].

Uro kacaeTcsi JACTCKUX O0pa3oB B JUTEpaType, TO  YTBEPKICHUS
OTEUECTBEHHBIX U 3apyOEXKHBIX MCCIIEA0BAaTeNe CKIOHSIOTCS B CTOPOHY HX
HCKYCCTBEHHOW Npupojbl. PeOEHOK B JuTepaType — 3TO «TE€Kydass U U3MEHUYHUBas

3aragka» [Foster 2013: 4]. N.C. Kon, paccyxnmas o pa3BUTHU AETCKOTO oOpasa
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B IuTepaType, GopMyIupyeT ABE BakHbie MbICIH. [lepBas 3akiroyaeTcs B TOM, UTO
«XYIOKECTBEHHBIH 00pa3 HE TOJBKO OTPAXKAET HEKOTOPYI COIHAIBHYIO
U [ICUXUYECKYI0 PpPEaJbHOCTh, HO U BBIPAXKAET MBICIM W YYBCTBA aBTOPa»
[Kon 2003: 9]. IlpuBoas B npumep Tpuiioruto «JlerctBoy», «OTpouectBo», «HOHOCTH»
JL.H. Tosictoro, OH roOBOPUT O TOM, UYTO 3TO «HE MPOCTO CIJIAB BOCIIOMHUHAHWUU
0 JIETCTBE, @ YTBEPIKJICHUE OINPEICTICHHOTO HPAaBCTBEHHO-TICUXOJIOTMYECKOTO TE3UCA»
[Tam xe: 10]. MubiMM ciioBaMu, B TPOU3BEACHUAX TOJICTOrO mepes HaMu HE TOJIBKO
peaTucTUYHbIE, OCHOBAaHHBIE HA BOCIIOMHHAHUAX 00pa3bl peOEHKAa M IOHOIIH, HO
U TIPOCKIIMS aBTOPCKUX MPEJCTABICHUI O TOM, KaKUMHU ATH 00pasbl JOJKHBI OBITh
(HO He 00s3aTeNbHO, YTO OHM MPU ITOM COOTHOCSATCS C PEATBbHOCTHIO).

Bropas MbICIB COCTOMT B TOM, UYTO «KaXJbIi HOBBIM o0Opa3 peOeHka —
HE IPOCTO  dTam  yriayOJjeHus XYJ105KECTBEHHOT' O MO3HAHUS  JETCTBA,
a v cienu(pUYECKUii  BUJT  COLMAIBHOM  TPOCKIMU,  OTPAXKEHUE  YasTHUU
U pazodapoBanuii B3pocibix» [Kon 2003: 8]. Takum obpazom, 1.C. Kon yTBepxkaer,
YTO JIETCKUI 00pa3 B JUTEpaType ABISETCS OTPaKEHUEM >KeJIaHUW U MpeACTaBICHUN
0 pebeHKe W JIeTCTBE aBTOpa W oOmecTBa B ompeneneHHbll nepuox. [locnennee
Takke otrmeuaercss B padore H.C. BeiroBckoii: paccyxmas o TpaHC(POPMHPOBAHUHU
o0Opa3a JeTcTBa B MICTOPUHU AHTITUHCKOMN JIUTEPATyphl, OHA YTBEPKIAET, UTO «KaXKIas
smoxa n3o0paxkaeT peOeHKa B COOTBETCTBUM C YCTAHOBKaMHU BpeMeHMW» [BriroBckas
2018: 20]. B pa6ote «The “Evil Child” in Literature, Film and Popular Culture»
HaxoJIUM CIIEYIOUIee: «B COBPEMEHHBIM MEPUOJ PEOEHOK CIYKUT OJHOBPEMEHHO
XpaHUJIUIIEM W 5MOJEMON HalIUX CTPEMJICHUH M CTPAaxOB, HAIIUX MEYTaHUN U
Hamux kommapos» [Renner 2013: 11]. JLK. HedenoBa yTBepxmaer, 49ro B
XYJI0’KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSAX 00pa3bl IETCTBA — 3TO «BOIUIOLIEHHE OCHOBHBIX
reHEpalbHBIX MJIEN CBOEH S3MOXHU: OTPAXKalOT OCHOBHBIE HJIEM TEOPUU TMO3HAHUS,
OHTOJIOTUYECKUE WJEU, MPEICTABICHUS O CUCTEME LEHHOCTEW»; OHU «OTpa)karoT
cnenuuKy HAIMOHAILHOW MEHTAJBHOCTH, NAI0T TPEJCTAaBICHUE O BCEOOIIEM U
OCOOCHHOM,  JCTEPMUHHUPOBAHHOM  HALMOHAJIBLHOW  HMCTOPHEH,  KYJIbTYpOil»
[Hedenosa 2005: 31]. B monorpadpum «The Lost Child in Literature and Culture»

Mapk ®pox npusoauT ciioa [Turepa Kosenu u3 padots! «The Image of Childhood»,
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B KOTOPOH TOT yTBEPKAAET, UTO «U300paKeHUE peOCHKA COAEPKUT B ce0e HE TOJIbKO
OTKJIMK XYJ0KHUKA Ha CBO€ COCTOSIHHE, HO U OTKJIMK BCETO OOIIECTBA HAa CeOs» [IUT.
no Froud 2017: 4]. Takum o0pa3zom, «u3ydaTh 00pa3 JETCTBA — 3HAYUT H3Yy4aTh
caMux ce0s1, He TOJIbKO MTOTOMY, YTO BCE€ MBI KOTJIa-TO OBbUINA JE€TbMH, HO U TMOTOMY,
YTO MEHAIIMcS o0pa3 pedeHka (HOopMHUpPYeTCs CUIOW HAlUX YYBCTB U CTPaxoB,
HAIIUX YOCKICHUH, MPeapacCcyaKoB, TpeBor U KoHdpmkToBy [Pifer 2000: 16].
HeBo3MOXKHOCTh JieTel MpeACTaBUTh CaMUX ce0sl B JIMTEpAType HEKOTOPHIMHU
OCMBICJISIETCS] TPATMYECKHU: «O/IHA U3 Tpareui Halllero BpeMeHH!, a BO3MOXKHO, U BCEX
BPEMEH, — O3TO JIMIICHHWE JeTel TMpaBa rojioca. Hamm mnpeanonoxeHuss o ACTAX
IOPOILLJIBIX 3MOX B 3HAUYUTEJIBHOW CTEMEHHM OCHOBAaHbl Ha WX TMPEACTaBICHUIX
(MMCbMEHHBIX WM HW300pa3uTENIbHBIX), KOTOpBIE CJelaHbl B3pocibiMu» [Froud
2017:10]. OtcyrcTBHME y JeTel CBOEro Trojoca Jaxe B JHUTepaType SBISCTCS
OPUYMHON TOTO, YTO «B3POCHBIE MOTYT KOHTPOJHUPOBATh, MAHUIYJIHUPOBATH,
MPOJABUTAaTh CBOM HJIEM, UCMOJIB3Ys AeTer u nutepatypy» [Loo 2012: 59]. Bce ato
OPUBOJUT K TOMY, YTO AeTeW U cam (EeHOMEH AETCTBA Ha3bIBAIOT «KYJIbTYPHBIMHU
MupamMu,  BOCHPOU3BEICHHBIMH M  3aHOBO  CO3JaHHBIMH  IOCPEICTBOM
pPENpPE3CHTATUBHBIX NPAKTUK HUCTOPUHU, HAYKH, JHUTEpaTypbl, MaTepuaIbHOU
KyJbTYphl, BIUIETEHHBIMH B JIUCKYPCHI WM JIUCKYPCHUBHBIE TPAIUIIMUA, KOTOpPHIE
HEU30€KHO BOIUIOMIAIOT TPUOPUTETHI, YOEKICHUs, YyBCTBa JIIOJEH, BpPEMEHU
u Mmectay [Morgado 1998: 204]. Co3gaeTcs OHMAacHOCTh MOAMEHBI IIPEACTaBICHUI
0 peajbHOM JETCTBE M JETSAX 00pazamu, CO37aBaeMbIMU B KyJIbType, B TOM YHCIIE,
B muTeparype. B yxe ymomsiHyTOoii MoHorpadmm Mapk @Ppoj  BBICKa3bIBaeT
cienyromiee: peOEHOK «TepsieTcss B TEKCTaX MW OKa3bIBAETCS 3aKIIIOUEHHBIM
B KOJUIGKTUBHOM co3Hanum» [Froud 2017: 15]. Ilpomomkasi CBOIO MBICIb,
MCCJIeIOBaTelb TOBOPUT O TOM, 4YTO «00pa3 peOeHKa TOMUHUPYET B CO3HAHUU
Y IPUXOJNT HAa CMEHY peajbHBIM JETSIM»; 00pa3 peOeHKa, CO3JaHHBIA B KYJIbTYpE,
«MOXET TIOTJIOTUTh peajbHBbIX, JKMBBIX JeTel oOmecTtBa» [Tam ke: &4].
B komnextuBHOM Monorpaduu «The Season of Play: Constructions of the Child
in the English Novel» naxomum cineayroiee: «peOCHKAa PEIKO MOXKHO YBHIETh HIIH

YCIbIIAaTh HC3aBUCUMO OT MACOJIOTHYCCKUX, ITOJIUTHYICCKHUX W/WJTM TAHTBUCTHYECKUX
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CTPYKTYp CMBICJIAa M YYBCTB B3pOCJBIX, OHM 4YacCTO TIO3BOJISIOT OJHOBPEMEHHO
BO3HUKATh MPOTUBOPEUAILIUM JAPYT ApYyry oOpazaMm peOeHKa, TeM caMbIM OOHaXKash UX
CKOHCTPYHMPOBAHHYIO IPUPOY B TUCKYPCUBHBIX Tpaaunusx» [Morgado 1998: 206].

VYuuthiBass BCE€ CKa3aHHOE, H300pKEHUSI JETCTBA B XY/JI0XKECTBEHHBIX
MPOU3BEICHUSAX MOXKET OBITh CBSI3AHO HE C  BOMPOCOM  MPaBIONOA00OUS
Y COOTHECEHUS C JKU3HBIO PEANIbHBIX JETEH B OMPEACIICHHYIO AI0XY, a C TeM, KaKue
«IPENTNOJIOKEHUS 0 JAeTCTBe BbiABUTAIOTCS» [Dinter 2018: 54]; «3T10 momkHa OBITH
MOMBITKA OMPEICIUTh WU YraJaTh CBA3b TEKCTOB O JIETSIX C TEM, KaK OINpe/ereHHas
AMoXa JICMCTBOBajia MO OTHOIICHUIO K JETSAM M pearrupoBajia Ha JIETe B CBOMX
JMCKYPCHUBHBIX TpaKTHKax ‘‘mepeBojga” u QopmupoBanus obiiectBay [Morgado
1998: 208]. Kpome Toro, 3Hasi, 4TO T'OJIOCOM XYJO0XKECTBEHHOTO peOEHKa TOBOPUT
B3pOCJIbIN MHCATENb, MBI MOKEM OTMETHUTb, YTO «CUJIa 00pa3a pebeHKa Kak CUMBOJIA
TaK)K€ CTAHOBUTCS BaXXHOM Ojaromaps TOMy, KaKk OHAa MEHSIETCS B COOTBETCTBUH
C MOTPeOHOCTSAMHU B3POCIIBIX ONpeeieHHoro Bpemenn» [Loo 2012: 58].

Takum o0Opa3om, Kkorga MBI TOBOPUM O pa3BUTUU oOpaza pebeHka
B UCTOPUYECKOM KOHTEKCTE, TO Peub UIET 00 M3MEHEHUH €ro BOCHPUSTHS MHUPOM
B3POCJIBIX O] BIMSHUEM PA3IUYHbBIX COIMOKYIBTYPHBIX (DAKTOPOB.

OO0paiasch HEMOCPEACTBEHHO K UCTOPHH JETCKOTO 00pas3a B KyJIbType, CTOUT
OTMETUTh, YTO OH, Kak M camMa TeMa [JEeTCTBa, HE BCErJa IPUCYTCTBOBAJIU
B JIUTEpAType, U B OOIIEM HUCTOPUKO-IUTEPATYPHOM KOHTEKCTE SIBIISIIOTCS JTOBOJIBHO
HOBEIMU. Psimom mcciemoBareneit [Teel 1997, Williams 1996, Kon 2003, Dmmrein
1979] ormeuaercs TOT (haKT, YTO TeMa JETCTBA B 3apyOeKHOW JUTEpaType
MPAKTUYECKU HE PACCMATPUBAIACH O MOXU POMAHTU3MA.

O.B. JloBuoBa, koTopass B CBOMX paboTax paccmaTpuBaeT 00pa3 peOeHka
B IpaMaTypTrUH, YTBEPKIAET, YTO «TEPOU-IETH (PUTYypHpPYIOT B Jpamax eImie
coBpemMeH odmoxu AntuyHocth» [JloBmoBa 2018: 3]. OpHako «OCOOBIH
AMOIMOHATBHO-YYBCTBEHHBI U MOBEACHUYECKHI MHUp peOEHKa B 3TO BpeMs €lIe HE
Oobu1 OoTKpbIT» [JloBHOBa 2017: 134]. 3auvactyro geTH B aHTUYHOHM JpaMe ObuIH
«BHECLICHUYECKUMH  TMEPCOHAKAMHU», OHM «HE 00JajaJii  aBTOHOMHOCTBIO,

da MBICJIMJIMCh JIHMIIb KaK 3BCHO B CHCTEMC CMCH HOKOHCHHﬁ, KaK IIOTCHIOHAJBHBIC
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HACIICJTHUKHU, TPETEHAYIONIME Ha TOJIOKEHUE CBOUX OTIOBY», «IETU-TEPOU
OecclIOBECHbI W TMOYTH JIMIICHBI JEUCTBUS», «B THOEIM UX OCHOBHAas
npamatypruueckas GyHKOUsS» [TaMm ke]. B aHTHYHBIX Tpareausx U KOMEIUSX
bopMUPYIOTCS JIBA OCHOBHBIX JETCKUX THMA: «PEOCHOK-)KEpTBa» U «PEeOCHOK-
MOJIKUJIBIID COOTBETCTBEHHO [JIoBioBa 2018: 13].

N.C. Ko, ccputasics Ha ¢paHiry3ckoro ucropuka ®@. Apbeca, yTBepKaaeT, 4YTo
«MHTEpPEC K JETCTBY W CaMO TMOHATHE ‘“‘IETCTBO” MPAKTHYECKU OTCYTCTBOBAIU
B KYJIbType €Bponenckoro cpeaHeBekoBbs» [Kon 2003: 7]. Ilox stum, mo cioBam
penakropoB koyuiekTuBHOM MoHorpadum «Childhood and Adolescence in Anglo-
Saxon Literary Culture» Crro3an Hpsaiin u Bundpuna Pynonsda, noapazymenaercs
«CKOpee TO, 4TO B CPETHEBEKOBBIN MEPHOJI, B OTIUYHE OT COBPEMEHHOTO OOIIECTBA,
JIETH pacCMaTpPUBAINCh KaK HE MMEIOIIME COOCTBEHHON OTIMYUTENIbHOW MPHUPOIBI,
U HE CYIIECTBOBAJIO HA0Opa OXKUAAHUN OTHOCUTEIBHO TOTO, YTO JOJIKHO COCTABIISTH
JETCTBO; JIETH PACCMaTPHUBAJIKCh, MO CYTH, KaK MUHHATIOPHBIC B3pocibie» [Irvine
2018: 7]. Tlepuon nercTBa ke, Kak YTBEP>KJIaeTCs B TOH ke MOHOTpaduu, HO B CTaThe
YK€ JIPYroro aBTopa, ObLI «BPEMEHEM MOJTOTOBKHM K B3pPOCIION JKU3HHU U Mepexoja
K HEH ¢ 0COOBIM aKIIEHTOM Ha MproOpeTeHue 3Hanuil u ombitay [Orchard 2018: 162].

UpBaitH u Pynonesd Takke yTBEpXKAalOT, YTO B aHIJI0-CAKCOHCKUX
NUCBMEHHBIX TEKCTax Trojioca, KOTOpble MOIVIM OBl TMPUHAICKATH ACTIM
U TIOJIPOCTKAM, PEIKO MOKHO HallTh wiu  uaeHTuduiuponarb. CoriacHo
UCCIIEIOBATENSAM, «IIOYTH BCE TEKCThl, NPEACTABISAIOMINE JETe, HalKNCaHBbI
PETPOCIEKTUBHO, MPU 3TOM B3POCIbIE OMUPAIOTCA HAa HCTOPUYECKUE HCTOUHUKH
1 BocnioMuHaHus (OyJab TO CBOM COOCTBEHHBIC WJIM BOCIIOMWHAHUS NPYTUX JIOACH),
4TOOBI M300Pa3UTh MIIAAMINX WIeHOB oOmectBa» [Irvine 2018: 11]. B3pocaas Touka
3pEeHHs] TPU ITOM MOXKET COMPOBOKIATHCS PA3IMYHBIMU YYBCTBAMHU, CBSI3aHHBIMU
C J€TCTBOM — YYBCTBOM HOCTaJbIMH, CThIJIa, OJWHOYECTBA WM OJIar0JapHOCTH.
JIutepaTypHble paccka3bl O JETCTBE TOrO0 MEPUOJa MOTYT MMETh MEJAroruyecKylo
WU WJICOJIOTUYECKYI0 MNpOOJIEeMATUKy, OBITh MONBITKON «IepenucaTh peabHYIO
Oouorpaduio B3pOCIOTrO YEIOBEKA», IOATOMY OHU HE MOTYT HAaJECKHBIM UCTOUHUKOM

uHpopMa 0 mMupe aercta [Tam xe]. HecMoTpss Ha TO, UTO Takue TEKCTOBbBIC
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OMHUCAHUs JETCTBA «MOTYT CIYKHTh Ba)XXHBIM JOKa3aTEJIbCTBOM MPEICTABICHUM
0 IETCTBE B TOT MEPUOJl, HENB3sl MpeArnosiaraTb, 4YTO OHU TOYHO OTpaKaroT
COIMATbHO-UCTOPUUECKYIO PEAIbHOCTh AHTJIOCAKCOHCKOTO JIETCTBA U OTPOYECTBA
[Tam xke].

DNoxy KIacCUIIM3Ma «MHTEPECYET BceoOlIee, 00pas3ioBoe B JIOSIX, U JETCTBO
MpeJCTaeT Kak BO3PACTHOE OTKJIOHEHHE OT HOPMBI (HE-3pejocTh), TaK K€ Kak
CyMacCHIECTBUE — TCUXMYECKOE OTKJIOHEHHUE OT HOPMBI (HE-pazymue)» [DNTelH
1979: 242]. UnTepec k 1eTCTBY NOSABISIETCS B 110Xy [IpocBeiienus, HoO HOCUT CKopee
TUJAKTUYECKUN XapakTep, UYTO «IPOSIBIAECTCS B BO3HUKHOBEHUM CIICIIMATIBLHOMN
JIETCKOW JIMTEPaTyphl, MpECICAYIOe Ha3uaaTeabHbIe, IUIAKTHUYCCKUE IICJIH
[Kon 2003: 8]. IlpocBeTturenu HAYMHAIOT NUCATh IS JE€TEH «BUASL B HHX
0JlarofaTHyO TOYBY, Ha KOTOPOW MOTYT B30OWTHU JIOCTOMHBIC TUIOJBI Pa3yMHOCTHU
u noOpoHpaBusy [DmmreitH 1979: 242]. Tem He MeHee, «IETCTBO, OTPOUYECTBO
Y IOHOCTh JJIsl TIPOCBETUTEJEH — €lIe HE CaMOIICHHBIE ATalbl XW3HU, @ TOJIBKO
MOJATOTOBKA K HEW, WMEIomas TJaBHBIM 00pa3oM CIy)KeOHOE€ 3HAauCHHE»
[Kon 2003: 8]. Camu 1eTH B TOT IEPHO,T BOCIPUHUMAIIUCH KaK MaJICHbKHE B3POCIIbIC,
KOTOpPBhIE Maj0 YTO MOTJIM MPEMJIOKUTh B3POCIBIM B HHTEIUICKTYaJbHOM ILIAHE,
a IIEHHOCTH JIeTCTBA He oco3HaBanach [ Teel 1997, Henmmun 2006].

ITepeBOpOT coBepIlIaeTCsl B 3MOXY pOMaHTU3Ma, 3TOT MEPHUO]I JaXKE CBA3BIBAIOT
C TaK Ha3bIBAEMBIM «POXKJICHHEM PeOCHKa» B TOM CMBICIE, YTO «ICTH OOJIbIE HE
CUMTAINCh MaJICHPKUMH B3POCIIBIMH; BMECTO 3TOI'0 OHHM MPHOOPEIH ‘‘COIUAILHYIO
HUJIEHTUYHOCTE” | ‘“‘CBOM COOCTBEHHBIN conmanbHbIi cTaTyc” [Schonfelder 2013: 17].
MeHsieTcss 1 IOHUMAaHHUE TIPUPOJIBI IETCH: «IIPECTaBICHHE O PeOCHKE KaK O 4eM-TO
HEBHHHOM, YS3BHUMOM M HYKJAIOIMIEMCS B 3allTe OPOCHJIO BBI30B IPEICTABICHUIO
0 peOCHKE KakK O JIMKOM, TPEXOBHOM M HYKJIAIOIIEMCS B IIOCTOSTHHOM HCIIPABICHUN
[Flegel 2018: 3].

JluxoTomMust peOCHOK-B3POCTBIA TakKe€ HAYMHACT BOCHPUHHUMATHCS IIO-
HOBOMY: «ECJH paHbIlle JETCTBO BOCIPHHUMAIOCH KaK HEAOCTATOYHAs CTEICHBb
pa3BUTHSA, TO TEMephb, HAMPOTHB, B3POCJIOCTh NpEACTalia Kak yiiepOHas mopa,

yTpaTuBIIasi HEMOCPEACTBEHHOCTb W YHUCTOTY JAETCTBa» [JnmrerH 1979: 242].
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«C pOMaHTUKOB Ha4YMHAIOTCS JACTCKHE JIe€TH, HUX IEHAT caMuX 1o cede, a He
B KauecTBE KaHAMAATOB B Oyayiue B3pocisie» [bepkosckuit 2001: 31]. Pebenox s
POMAHTUKOB UTPaeT OOJBIIYIO POJb, YTO CBSI3AHO C «T'€HEPAIbHBIM MPOTUBOPEUHEM
XVIII u XIX BExkoB, a UMEHHO IPOTUBOIIOCTABIICHUEM pasyMa M 4YyBCTBA, TE
pebeHoK oyMIeTBOpsT coboit mocneanee» [Henmummun 2006: 5]. «JlutepaTypHbiii
o0pa3 peOeHKa BO3HHMKAeT M 3aHUMAET ONPEIEICHHOE MECTO B IPOCTPaHCTBE
MPOTUBOCTOSIHUSL, BO3HUKIIETO MEXJY pa3sHbIMHU  CIIOCOOaAMU  BOCHPHUATHS,
JOMUHUPOBABIIMMH B BOCEMHAJIIATOM U JICBATHAJIIATOM BEKaxX, — CHUTyaIus,
KOTOPYIO YacTO OMHUCHIBAIOT KaK OYHT pacTyIIero POMAaHTHYECKOrO akKIEHTa Ha
YyBCTBAaX, BOOOPaXXEHUW, WHTYULIUH, TPUPOJE, YAUBICHUM U T.JA. TPOTUB
parronanbHocTH Ilpocsemenus» [Teel 1997: 129]. A.I'. HenwiuH mox Takum
MECTOM IOHHUMAET IEHTPATbHOE TOJIOKEHHE o0paza peOCHKa «B TaKUX, 3HAKOBBIX
JUIST POMAHTHUYECKOTO MHUPOBOCIPHUATHS OWHAPHBIX ONIMO3MIUAX, KaK UYYBCTBO
U pa3yM, UEIbHOCTb W Pa3ApOOJICHHOCTh, XYAOXKHUK U OOIIECTBO, MPUPOIA
Y UMBWIN3AalUsI, HEBUHHOCTh W HCIOPYEHHOCTh, BO3MOXHOCTb U HCIHOJIHEHHUE
[Henunmun 2006: 5].

O6pa3 pebeHka JyIsi pOMAaHTUKOB OB TaK)Ke CBS3aH C KOHIICMIIMEH TPaBMBbI,
KOTOpasi, 1O CJI0BaM HEKOTOPBIX YUEHBIX, TOXKE MOSBUIACH WK «OblIa “H300pereHa’”
B IIEpHOJ POMAaHTHU3Ma KOHIIA BOCeMHailaroro Beka» [Froud 2017: 2].
ITo ytBepxknenuto A.I'. PoroBoii, aHTIMIICKUE POMAHTUKHU TPEABOCXUTHIN HAaYUYHbIC
TOCTIKEHUST TIOCIEIYIONINX BEKOB B oOmactu mcuxojiorun u yxke B XIX Beke
«TIBITAJIUCh OCO3HATh W OMNKCAaTh B CBOMX IPOU3BEACHUSX, THEBHUKAX, MUCbMax
BIIMSHUE WHIWBHUAYAJIbHOW U KOJUIEKTUBHOM TpaBMbl Ha WHIUBUIA, €€ MPOSBICHUS,
HalTH crnocoObl ee mpeoaosieHus» [Porosa 2019: 58]. Umenno o6pa3 pedbenka crai
BaKHBIM B TIPOIIECCE PEIICHUS TaKOM 3a/a4n: «OOPATHBIIKNCH K AETCTBY, OHH HAIIUIA
ujean €IMHCTBA M TapMOHHUHM, OTIHPAaBHYID TOYKY M KOHEUHYIO LieJib Ha MYTH
co3uJiaHusi CBOero “A”», YTO NPUBEIO K «COBEPIICHHO HOBOMY OTHOILIECHHIO
K JIETCTBY, 0COOOMY BHUMAHHUIO K IICUXOJOTHH U Pa3BUTUIO JeTei» [Tam xe: 60].

JI1s1 pomaHTUKOB 00pa3 peObeHKa CTall CAMBOJIOM «HEKOETO UCATbHOTO MUPAY

[Hennmauna 2006: 5], «<HeBUHHOCTH M KU3HHM BooOpaxenus» [ Teel 1997: 130]. ITo ux
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YTBEPKIAEHUAM, OOIIECTBO MOIJIO «TOJBKO HCIOPTUTh TaKOE€ COBEPILIECHCTBO,
MOCKOJIbKY OHO KOJIOHU3UPYET HEBUHHOTO peOEHKA JJIsl y4acTHUsl BO B3POCIOM MHUPE»
[Flegel 2018: 3]. Onmnako mOMO0OHBIM CHMBOJIMYECKUH 00pa3 peOcHKa ObLT Majio
CBSI3aH C PEaJbHOCTHIO: «B POMAHTUUECKUX TMPOU3BEACHUSAX (PUTYPUPYET HE
peanbHbIi, >KMBOM pEOCHOK, a OTBJICYEHHBIH CHUMBOJI HEBUHHOCTHU, OJU30CTH
K IPUPOJAE U YYBCTBUTEIBHOCTH, HenocTaromux B3pocasim» [Kon 2003: 9]. Takum
oOpa3zoMm, BBeAs o00pa3 pebOeHKa B JHUTEpaTypy U YTBEPAUB €ro ILEHHOCTb,
«POMAHTHU3M WJCIM3UPOBAI €ro, TMpeBpaTuB pebeHka B MU, KOTOPHIU
MOCJICAYIOIIUM TMOKOJICHUSIM TPEJICTOSTIO UCCIEe0BATh U TEM CaMbIM Pa3BeHUYHMBATH
[Tam >xe]. 3aciyra pPOMaHTUKOB 3aKJIKOYAEeTCS B TOM, YTO COBEPUICHHBIM HMU
MEPEBOPOT «HE TOJIBKO OMpPEACITHII HOBbIE (DOPMBI TUTEPATYPHI JIJIs ICTEH, HO U BBEI
TEMy JIETCTBA B JIMTEPATYPY JJIsi B3POCIBIX», UTO, OE3yCIOBHO, BAXKHO B paMKax
HACTOSIIETO UcciienoBanus [InmTeiiH 1979: 243].

HecMmoTpst Ha TO, 4TO «uaest O TOM, UYTO JETH KUBYT B IPYroM, BOJIIEOHOM,
MO3TUYECKOM MHPE, COXPaHsIach BIUIOTH 0 KOHIA JIEBITHAALIATOTO Bekay [ Martens
2011: 20], a Tema neTcTBa B KOHIIE JEBSITHAJAIATOIO BEKa €CJIM II0Jb30Bajlach
HOIMYJISIPHOCTBIO, TO «IPEKIE BCEro MOTOMY, YTO JETCTBO BOCIHPHHUMAIOCH KaK
NpeKpacHoe U odvapoBaTelbHOe» [Tam xke: 5], o0pa3 peOeHKa, CO3AaHHBIN
POMaHTHKaMH, B TIPOU3BEACHUSIX BUKTOPHAHCKUX aBTOPOB IMOABEPTCs U3MEHEHHSIM.
PebGeHok, BOCTIETBIN pOMAaHTHKAMH, ¥ B YaCTHOCTH, aHTJIUHUCKUM IMTOATOM Y UIIbIMOM
BoacBopToMm, «BBIKHMBAET B IMPOU3BEACHUSX CBOMX BUKTOPUAHCKUX MPEEMHUKOB,
HO BBDKMBAET B M3MEHEHHBIX (hopMax, MyTalUsX, KOTOPbIE TPUBIICKAIOT BHUMAHUE
K HOBBIM OTHONICHWsSM Mexay “sa° wum  upupomoi» [Kndpflmacher 2011:
25]. B oTHOIIIEHHM BUKTOPHAHCKHUX IIO3TOB K 00pa3y peOeHKa, CO3JTaHHOMY
BopacsopTtoMm, «IIpuUCYTCTBYET CMECh HOCTAJIBIMU W KPUTHKHA, BpEMEHAMHU
HOCTaJIbI'Msl MEPEBEIINBACT KPUTUKY, B TO BpeMsl KaK B APYrHMX CiIydasX KpHUTHKa
MOJIAaBJISIET HOCTANbIuio» [TaM ke]|. K manHOomMy o0pasy, HECMOTps Ha CO3/IaHHE
«4aCTO CEHTUMEHTAJIBHBIX, JaXKe CJIAIllaBbIX MOPTPETOB OOKECTBEHHBIX U HEBUHHBIX

JIeTeH, BAKTOPHAHIIBI ObLTM CKJIOHHBI OTHOCUTBCSI CKENTUUECKU» [TaMm xe: 30].
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B anrnuiickoit nurepatype 1830-1840-x rr., mo cmoBam E.E. JluaHoBoi,
MPOUCXOJUT Tepexo]; oOpaza peOeHKa U TEMBbI JIETCTBA U3 M033UHU B Mpo3y. «OaHUM
M3 CaMbIX Ba)XXHBIX BOMNPOCOB AHIVIMMCKOM JUTEPATyphl OBLIO MOJOXKEHUE JIeTeH
B obmecte» [[uanosa 1996: 5]. B anrnuiickoil auTeparype 3MOXH BUKTOPHUAHCTBA
WJIeaTM3UPOBAHHBIN 00pa3 pedeHKa POMAHTUKOB «IEPEBOIUIOTWICS B TJABHOIO
reposi COIMaiabHBIX poMaHOB» [BoeiroBckas 2018: 12], oH «mpuoOpeTaeT HHBIE
GyHKIIMM B BUKTOPHUAHCKYIO DMOXYy, JUIsI OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS KOTOPOU
XapakTepHO OOOCTPUBIIEECS BOCHPHUSATHE HEU30EKHOCTH TMporpecca M CHIIBHOE
OEeCrOKONCTBO MO TOBOAY Mpupoabl Hactosiero» [Henunun 2006: 6]. B otnuuue
OT POMAHTUKOB, TMHCATEIM BUKTOPUAHCKOW OIMOXH «ObUTM OO0JbINe 03a004YCHBI
OCYXKJICHHUEM MAaTepUAIbHOTO U TICUXOJIOTUYECKOTO TMOJIO0XKEHHS JIETe B OOIIECTBE.
O6pa3 paeTcTBa, BU3YAJTU3UPYEMBIH TO3TAMU-POMAHTHKAMHU, YacTO MPOTHBOPEUMI
KAITKOW HUIIETE W KECTOKOCTH, OT KOTOPBIX CTPaJa MOJIOJIbIE YKUTEIH TOPOJCKOM
Anarouny [Williams 1996: 212]. O6pa3 pebeHka HCHOIB3YyeTCS IS TOTO, YTOOBI
«BBIPA3UTh TIEPBOHAYAIBHYI0 HEBHHHOCTH YEJIOBEYECKOW MPUPOIbI M YHUXKAIOUIEe
YeJIOBEYECKOe JOCTOMHCTBO BJHMSHUE ONbITAa W OOIIECTBa, MPOSIBISIONIEECS
B COIIMAJIBHBIX ~ MPAKTHKAX, XapaKTEPU3YIOUIUX OSKOHOMUYECKHUE  TMOTPSICEHUS
npoMbiluieHHo pesomonmuy [Teel 1997: 130].  H.C. Beirosckas BbIACHIsSeT
CJIEIYIOIIHE THUTIBI JETCKUX o0OpazoB BUKTOPHUAHCKOW  JIUTEPATYPHI:
«aHrenononoOHpi  pebeHok, kpoTtkuid anren (Y. dukkenc, Y. Kunrcom,
JIx. Maknonanen, JI. Koppon, P.JL. CruBencon, O. Yaitna, Jx. M. bappu,
JIx. Mepenut), Bcepaspymatonuii nemMon (Y. Hukkenc, [[x. Mepenut, T. I'apan);
ManbuuK-TpykeHHUK (D. Tpommom), cunbHas, HE3aBUCHUMAasi U TOTOBAas TPYIUTHCA
nesouka (ILI. bponte)» [Boirosckas 2018: 12]. Ilocne 1870 roga «yHacliei0BaHHOE
POMAaHTHUYECKOE KIHIE O HEBUHHOM, CYACTIMBOM, MOITHYHOM pPeOCHKE Hadajo
BUJIOU3MEHATHCS PEAIU3MOM, OCO3HAHUEM COIMUAIbHBIX (DAaKTOPOB M MOMBITKAMH
YIIOBUTD PeaibHYIO IICMXOJIOTHIO OTAEIbHBIX aerei» [Martens 2011: 5].

B XX Beke 3. ®peitn dopmanuzoBan HALIO O BAXKHOCTH JETCTBA Kak
COOCTBEHHOTO YTPAuYCHHOTO IMPOUIJIOTO IS TCUXUKH dYejaoBeka. OOpa3 peOeHka

COOTHOCHTCA C KOHHCHTyaHHSaHHGﬁ BHYTPCHHCETO <I». «MeHTaJIbHbIC IMpOLCCChI
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naMaTd W BOOOpaxkeHUs (OPMUPYIOTCS BOKpYr (urypbl peOeHka, a 3areM
MPOCIUPYIOT 3TOr0 pedeHKa B MUP MOCPEJACTBOM aBTOOMOrpaduii, poMaHOB, MMOA3UU
u uckycctBay [Froud 2017: 3]. Yuenus ®peiina, «ucue3HoBeHHE TaOyHMpPOBAHHBIX
TEM W TIOSIBJIGHHME HOBBIX XYJOKECTBEHHBIX M CTHWJIMCTHYECKHX IPHUEMOB
(MCTIOJIB30BAaHKE PA3TMYHBIX KYJIbTYPHBIX KOJOB, «IIOTOK CO3HAHUS», YHOTpeOIeHUE
pasroBopHoil sekcuku W T.0.)» [Henwnun 2006: 8] mo3BoisSOT co3narh Oolee
noApoOHBIN 00pa3 pebeHKa, a TakKe CHOBa IMEPECMOTPETh ero. MOoAepHHUCTCKUN
UHTEpEC K M300paKCHUIO BHYTPEHHEW >KU3HU TMEPCOHAXEH MPUBOIUT K TOMY, YTO
«peOEHOK CTAaHOBUTCS HOBBIM MPEIMETOM HU3YYEHHUS, a HCCIEIOBAHHE JETCKOIO
CO3HAHMS TO3BOJISIET MHCATENSIM TMOJUYEPKHYTh HECOOTBETCTBUE MEXIY OMBITOM
U pEaIbHOCTBI0O M TIOWTpaTh C Ppa3IMYHBIMU perucrpamu sizbika [Mikowski
2015: 359]. Mpicnp Mpxamna OmmrediHa o0 TOM, 4T0 «B XX BEKe JCTCTBO
U3 KOHKPETHON TEeMBI JIMTEPATyphl BcE OoJiee MpEeBpallacTcss BO BCEOOIIUH yro
sperusi» [OmmreiH 1979: 245], BO3MOXHO, OOBACHSIET YBEJIWYEHHUE YHCIIA
IIPOU3BEJICHHI JI B3POCIIBIX O IE€TCTBE WJIM HAIMCAHHBIX OT JIULA JIETEH.

K XX Beky o0Opa3 «0e30roBOpouyHO HEBHMHHOI'O peOEHKa 3BOJIOIMOHUPOBAT
B HEOJIHO3HAUHYIO (UTYPY, MOJBEPIIIYIOCS HUCHBITAHUSIM U, B KOHIIE KOHIIOB,
YHUYTOKEHHYIO, YTO 3aCTaBUIIO HEKOTOPBIX KPUTHUKOB MPOBO3TJIACUTH KOHEI] CAMOTO
nerctBay [Foster 2013: 10]. MccaeqoBaTenu cXoasTCs BO MHCHHH, 9TO H300paKCHHE
JeTe B aHrIMHCKON nutepatype XX BeKa CTAaHOBUTCS B OIPEICICHHOW CTENeHU
HETAaTUBHBIM: «PEOCHOK WM TOAPOCTOK B XYHAOXKECTBEHHBIX MMPOU3BEACHUSAX
CTaHOBHUTCSl OoJiee CIOKHBIM M MeHee mnpuBiekareabHbIM» [Williams 1996: 214].
[lepecmaTpuBaeTcs apxetun pedenka, uto FO.A. [IlaHnHa CBSI3bIBAET C pa3pylICHUEM
«TPEJICTABICHUSI O MAYIIEBHOW YHUCTOTE M HEMOPOYHOCTH KaK HEOThEMIIEMBIX
CBOWMCTBAX  YEJIOBEUECKOM  HATYpbl»  BCIEACTBUE  JBYX MHPOBBIX  BOMH
[[Hanuna 2014: 84]. 3amamnas murepatypa XX BeKa OTIMYACTCS «MOTHBOM
JNeTyMaHU3alN JIETCTBA»: «PEOCHOK HE €CTh ITOJHBIM, W3HAYaIbHBIN, BBICIIHM
YeJIOBEeK, KaKk JyMalld POMAaHTUKH, a HE-YEJOBEK, HEKas 4YyKepoJHas U Jaxe
BpaxeOHas dYeIOBEYECTBY, Kak OBl HWHOIUJIAHETHAs IMBWIM3AIUSA» [DMIITEHH

1979: 247]. B Xym0XEeCTBEHHOH JIMTEpaType STOTO TEPUOAa, HAKOHEII, MOJHOCTHIO
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MPOUCXOUT OCO3HAHHE MOTEHIMajga pa3BpalleHHOro peOeHKa U O0BbEIMHEHHE
CTapbIX MPEJICTABICHUHN O IETCKOW YUCTOTE C MPEACTABICHUSIMH O BPOXKIACHHOM 3J1€»
[Foster 2013: 11]. HdetrcTBOo Temepb «COMPOBOXKIAAETCS MOTHUBAMH TPECTYILICHHUS,
HACWJIWS, TUKOCTH, KECTOKOCTH, UCTOYHUKAMU KOTOPBIX SIBJSIETCS CTpaX, UHCTUHKT
camocoxpanenusi» [lllanuna 2014: 85]. B npoumssegenmsx JI. [lxoiica,
.. Jloypenca, B. Bynsd, K. Manchung u 3. boyeH «KecTOKOCTh, THPAHUYHOCTD,
CaJNCTCKUE HAKIOHHOCTH, JIMLIEMEPHE COCTABISAIOT <...> 4YacTh JIETCKOW HaTYpBHI,
TOYHO TakK K€, KaK YeJOBEYHOCTh, CAMOOTBEPKEHHOCTh, KEPTBEHHOCTb, (haHTaZUSI»
[Henunun 2006: 9]. TlosBAsitOTCA NEPCOHAXU-IAETH, KOTOpPbIE IO-HOBOMY
PacKphIBAIOT TEMY JIETCTBA: OJIMHOKHUI peOEHOK; HEeypaBHOBEIICHHbIN, OYHTYIOMUN
CTpajajel]; >KepTBa BOCHUTAHUS M pa3pylICHHOM CEMbH; KPOTKUH aHremn
U Bcepaspylaromuii 1eMoH [Beirosekas 2018: 13].

OpHako y Takoro HETaTUBHOTO BOCHpUSATHA oOpa3a peOeHKa MOXKET ObITh
U TIOJIOKUTENbHASL, MTPOAYKTUBHA CTOPOHA: «TO, YTO JHTEeparypa XX BeKa OTKpbLIa
“3moro peOeHka” MOXET OBbITh HMCTOJKOBAHO KaK CBHUAETEILCTBO CBOETO poOja
CO3pEeBaHUs pazyma B3pOCIIOro; JABM)KEHHE K OOJBIIEMY peaiu3My yepe3 IMpHu3HaHUeE
TOTO, YTO JETH MOTYT OBbITh H3HAYAJIbHO IUIOXUMH U HE 0053aTebHO MOTYT
npeoaoJieTh 3510 Mupa» [Foster 2013: 11]. Tem He MeHee, HEKOTOPBIE UCCIIEA0BATEIN
yBEpPEHBI, YTO Ja)X€ HETaTHBHOE, SKOOBI, peaMCTUYHOE H300pakeHHe peOeHKa
UMEET MaJIo OOIIEero C PEeabHOCTHIO: «‘‘CUMBOJIMUYECKUN PEOEHOK’, KaK XOPOIIUH,
TaK W TUIOXOW, YacTO 3aHMMAeT MECTO, TJ€ KOTrJa-TO OBLT peambHBIM PEeOCEHOK.
Hactosmmx nereit <...> “nerko cmyrarb W 3aMEHUTh (OTOrpadUYECKUMH WU
BOOOpakaeMbIMu M300paxerussMu» [Froud 2017: 84].

B mocTtMopepHUCTCKMN TEpPUOJ TEHASCHUMH K HETaTUBHOMY H300pa)KEHHIO
neTeil ycwimBaioTca. B 00pa3 peOeHka Temeph BXOAST TaKWe 4YEPTHI, Kak
(OKECTOKOCTh, TPYOOCTh, Kak/Ia yOWHCTBA, Caan3M, HPAaBCTBEHHAs] MCIIOPYCHHOCTD,
OecromaaHOCTh, 0€CYEIIOBEYHOCTHY, KOTOPHIE PaHbIIIE MOTJIM MPUHAJJIC)KATH TOIBKO
MHUpPY B3pOCibIX [TaM ke]. B nmuteparype moctmonepHusMa oOpa3 peOEHKa MOXKET
OBITh MHTEPIPETUPOBAH IO-HOBOMY B paMKaxX KOHKPETHOTO 3>aHpa, HaIpuMmep,

HEOBUKTOPUAHCKOTO  pomaHa. [Iucarenn-mocTMOIEpHHUCTH  MEPECMATPUBAIOT
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TPaAUIMOHHbIE BUKTOPUAHCKHUE CIOXKEThI, MOTHUBBI U 00pa3bl, B TOM 4YuCle, 00pa3
pebenka. OHU CO3/1al0T «CIOKHBIM M MPOTUBOPEUUBBIN MOPTPET peOEHKA, KOTOPOTO
y>K€ HEBO3MOXXHO OXapaKTepU30BaTh TOJIBKO KATETOPUSIMU HJI€ANIbHBIN, JKECTOKHM,
WCTIOPYEHHBIM WM OAUHOKHI» [Tam xe: 20]. B mOCTMOIEpPHUCTCKUX TEKCTax
«HaOMOAaeTCs JACKOHCTPYKIUS CTaHIAPTHOM UJAEH JIeTCTBA KaK CYaCTIMBOIO
nepuoaa onaxkencTsay [Loo 2012: 59].

B To ke Bpems, B OTHOIIEHWHU JBOJIIOIMU OOpa3a peOEHKa B COBPEMEHHOMU
3apyOeKHOM JUTEpaType MOXHO BBIJCIUTH JIBE TEHACHIMU, KOTOPHIE OTMEUAIOT
uccueaoBaTenn. Bo-mepBeiX, XOTs HOBbIE 00pa3bl JAETEH B IUTEPATypE MO-TIPEKHEMY
OCTAIOTCA  «KYJbTYPHBIMH KOHCTPYKTaMH, CO3JaHHBIMU B3POCIABIMHU U JUIS
B3POCJBIX», TOCKOJBKY, KakK MbI Y€ OTMeuaau, oOpa3 peOeHKa HE MOXKEeT
CYIIECTBOBATh BHE pPaMOK B3pPOCJIOr0 CO3HAHHS, OHH SIBJISIOTCS TIOMBITKAMU
NepeMeCcTUTh B IEHTP peOeHKa-ayTcaiijiepa, KOTOPBIM YacTO BJBOWHE CMEIICH
Ha BTOPOM IuTaH, OyAy4yd HHBAIUIOM, OOE€3/I0JEHHBIM HIIM CMEIIAHHOTO 3THOCA»
[Dinter 2012: 69]. Bo-BTOphIX, TOJIBKO B XX BeKe B HayKE HAUYMHAETCS «MEIJICHHBIH
1 OOJIe3HEHHBIN MpoIlecC MPU3HAHUS TOTO, YTO JETH OTJIMYAIOTCS OT B3POCIHBIX TEM,
9TO 00JaJal0T emle TOJBKO 3apOXKAAOMIMMUCS 3allUTHBIMU MEXaHU3MaMH,
PYIMMEHTAapHBIM  BIAJCHUEM  SI3BIKOM W OrPAaHUYEHHOM  CIIOCOOHOCTHIO
K camoBbIpakeHnto» [Kumar 2020: 1]. Karacrpoduueckue coObiTHss XX Beka
CYKpEIUISIOT TE3UC O TOM, YTO CO3HaHUE peOeHKa OTIMYaeTCd OT CO3HAHHS
B3pOCJIOr0, YTO JETCTBO — O9TO He OecrnpoOJeMHBIM OUONIOTHYECKUN TpU3HAK,
aocobas  KynbTypHas  (HOpMyIHpPOBKA,  UCTOPUYECKH U TOJUTHYECCKHU
obOycioBieHHas» [Tam xe: 2]. CiaeacTBueM 3TOTO BO BTOpo# mojoBuHe XX Beka
SBJISIETCS «3HAUYUTENIbHBIM OTXOJ OT MPEJICTABIIEHHUs] O peOCHKE KaK CUMBOJIE, MEUTE
WU TPOAYKTE TMPUHITHUS JKEJIAaeMOro 3a JEHUCTBUTENILHOE W JKEJaHWM B3POCIBIX,
B CTOPOHY pPENpPEe3eHTATUBHBIX MOMBITOK 3al€4YaT/IeTh BHYTPEHHUE KauecTBa peOeHKa,
€ro TOYKY 3peHUs, TOJIOC, S3bIK, puTMbDy [Morgado 1998: 207].

OnHako Naxke B COBPEMEHHOHN JHUTEpaType MEePCOHANKU-IETU MPOAOTKAIOT
OCTaBaThCs JIMIIb MIPUEMOM JyIsl tucatesneil. Tak, Hanmpumep, B poMaHax B3pOCJICHUSs

koHIa XX — Hayana XXI| BekoB jeTckue oOpa3bl WK TeMa JAETCTBA MCIOJIb3YIOTCS,
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4TOOBI PACKPBITH JPYTHE TEMBI: «TOJOJI M OMHIpAIUs, paca M KOJIOHUAIH3M,
JAMCKPUMHHAIIMS [0 TOJOBOMY INPHU3HAKY U ceKcyaibHas skcruryatanus» [ Kholke
2011: 121]. Taxxe oOpamieHue K TMEPCOHAXY WIM PaCCKa3uUKy-peOCHKY
B COBPEMCHHOW  OpHTAaHCKOW  JIUTEpaType  Ha3bIBAeTCd  <«OKCHEPHUMEHTOM
C HCHAQJIC)KHBIM TMOBECTBOBAHMEM M OCTPAHCHUEM IPHHUMAIOIIUXCS 33 JIaHHOCTh

MPEIOJIOKEHUH 0 colMaabHol peanbHocTi» [Dodou 2012: 247].

1.2.2. ®yHknum pacckazunka-pedeHKa

VYBenuueHne 4ucia MPOU3BENCHUM, IIE€ PACCKA3YMKOM SIBISIETCS MalleHbKUI
peOeHOK, HEeH30eKHO BEeAET K BO3HMKHOBEHUIO CIEAYIOIIMX BOIPOCOB: YEM
oOycioBneH wuHTepec Kk Teme jaercrBa? Ilouemy aBTOopel  mpuberaror
K HCMOJIb30BaHUI0 PAaCCKa3UMKOB-IETEH, PACKpbIBasl MOPOM Uepe3 UX TOUKY 3PEHUs
coBceM He perckue Tembl? Ha mepBbIii BoOmpoc OTBET OTYacTH ObUT JaH
B IIpeabiAylieM mnaparpade, rie paccMaTpUBallaCh UCTOPUS W Pa3BUTHE JIETCKHUX
o0pa3oB B juTeparype. s oTBeTta Ha BTOpOW BoOmpoc ObUT MpoOBeAeH 0030p
JTUTEPATypPOBEMUECKUX  PabOT,  TOCBAIIEHHBIX  pacCKa3uukaM B IIEJIOM
U PaCCKa3uMKaM-IeTsIM, a TaKXkKe KpPUTUYECKMX  CTaTel, aHaJu3HPYIOIINX
IPOU3BENICHNS C IOHBIMU pPAacCKa3dMKaMHu i B3pociio ayautopuu. Ecinu peub
HE UJET O MEePecMOTpe TPAAMIIMOHHOTO 00pas3a pebeHka (B pamMKax KOHKPETHOTO
’KaHpa, HaIpuMeEp, HEOBUKTOPHMAHCKOTO pOMaHa) WM TPAJULHUOHHBIX TEM WIIH
HApPPATUBHBIX JKCIEPUMEHTAaX (MOJOOHBIMU HKCIIEPUMEHTAMU 3aHUMAETCS HOBOE
HaIpaBJICHHE — HEECTECTBEHHAsI HAPPATOJIOTHS), TO UCIOIb30BaHne 00paza peObeHKa
CBA3aHO HE TOJBKO C €ro CHUMBOJMYECKHM XapaKTepoM, HO U C €ro
(GYHKITMOHAIBHBIMA OCOOCHHOCTSMH. MHBIMEH CllOBaMH, paccKa3zdMK-peOCHOK, €ro
TOYKA 3PEHUS B TAKUX CIIydasiX UCIOIb3YETCsl aBTOPAMU KaK MPUEM.

JleTcTBO B IUTEepatype 001aAaeT OTIIMYUTEIbHBIMU CBOMCTBAMU: «Yalle BCETro
ATOr0 OTCYTCTBUE YETO-JIMOO0 — peud, aBTOPUTETA, HE3ABUCUMOCTH, CUJIbI, OIbITA, —
HO TaKXe€ 3TO MOXET ObITh HaJU4YME HEBUHHOCTH, YUCTOTHI U YECTHOCTb, KOTOPHIC

yXXe yTpaueHsl B mMupe B3pocibix» [Foster 2013: 4]. UtoObl BBIICHUTH, MOYEMY
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paccka3zuuk-peOCHOK, o0nafaromuii WM He o00JaJarouuii TakKUMHU CBOMCTBaMH,
MOXXET OBITh HY)XEH aBTOpaM C (YHKIHMOHAJIBHOM TOYKH 3pEHHUsA, OOpaTHUMCs
K pabore M.M. baxtuna «CnoBo B pomaHe». B Heil baxTuH HE TOBOPUT KOHKPETHO
0 pacCKa34YMKax-JeTAX, OJHAKO €ro PACCYXKICHHUsS HMMEIOT OONbIIOE 3HAYEHHUE IS
JAHHOTO HCCleoBaHus. Paccka3uMku, KOTOpbIE SIBISIOTCS «HOCHTEISIMH OCOOOTO
CJIOBECHO-M/IE€0JIOTUYECKOTO, S3BIKOBOI'O KPyrozopa, 0coO0OW TOYKH 3pEHHUS Ha MHUP
U Ha COOBITUS, OCOOBIX OIIEHOK M MHTOHALMN», UMEIOT 0cO00€ 3HaYE€HUE B POMAHE
[baxTun 2012: 66]. HecMoTps Ha cielM(PUYHOCTb U OTPAHUYEHHOCTb, TOUKA 3PEHUS
TaKUX PACCKA3YMKOB TMPUBIICKAETCS aBTOPOM «pajd €€ MPOAYKTHUBHOCTH, PpaJu
€€ CIIOCOOHOCTH, C OJHOM CTOPOHBI, JaTh CaMblil MpeaMeT h300pa’keHus B HOBOM
cBeTe (pacKpbITh B HEM HOBBIE CTOPOHBI U MOMEHTHI), C IPYrOil CTOPOHBI, OCBETUTH
[0-HOBOMY U TOT ‘“HOPMaJbHBIA~ JUTEPATYPHBIA KpPyrozop, Ha (oHEe KOTOpPOTo
BOCIPUHHUMAIOTCS OCOOCHHOCTH pacckasza pacckazuuka» [Tam xke]. Ilpu stom, kak
oTMe4aeT baxTuH, TOUKa 3peHUs TAKOr0 paccKazuWKa MOKET HaMHOTO OTIMYaThCs
OT TOUKH 3pEHHUs aBTOpa, HUX paslenseT MAUCTaHIMSA, KOTopas «MOXET OBbITh
Pa3JINYHOM CTENEHW W Pa3]IMYHOTO XapakTepa» [TaM ke]. OueBHAHO, pacCKa3uMK-
peOEHOK MOAXOMUT oM MoAo0HOe omucaHue. Ero merckas Touka 3peHHs, CHUIBHO
OTJIMYAKOIIASCA OT TOYKH 3PEHUS B3POCIOr0 aBTOpa M YWTATENsA, IO3BOJISIET
0-HOBOMY B3IVISIHYTh HA MUP U BCE TO MIPUBBIYHOE, UTO B HEM ECTb.

B aToit ke pabore M.M. baxtrHa MBI HaXOauM APYTYI0 BaXXHYIO HJCIO,
KOTOPYIO CTOUT YIOMSIHYTh B paMKax JTaHHOTO McclieoOBaHUS. baxTUH HE rOBOPUT
UMEHHO 00 o0pa3ax jierel, HO €ro pacCyXJAeHUs O Pa3BUTHHU €BPOINEHCKOro poMaHa
u oOpa3ax IUIyTa, IIyTa, Jypaka (mpocTena, TIIIymnia) KOCBEHHO MOTYT
crocoOCTBOBATh JIydllleMYy MMOHUMAaHUIO OpHUPOALl o0pa3a peOeHKa B JUTEpaType.
CornacHo baxTuHy, B XO0A€ pa3BUTHA €BPOIEHCKOrO pomaHa oOpasy IulyTa
IIPOTUBOIIOCTABISIETCS 00pa3 Jaypaka, KOTOPbIH OTJIMYAET «HENOHMMAaroLas
IpocTEelKass  HAMBHOCTh  (WIM  TOHHMMAOIIAsl  HWCKa)XEHHO,  HaBBIBOPOT),
“ocTpaHsroIas’’ BbICOKYIO JEHCTBUTEIBHOCTD MATETUUECKOroO ciaoBay [baxtun 2012:
158]. IlogoOHOe «mpo3anvecKkoe OCTpaHEHHE MHpa NaTETUYECKOM YCIOBHOCTHU

HEMOHUMAIOUIEH TIIYNOCThIO (MMPOCTOTOM, HAMBHOCTHIO) UMEJIO TPOMATHOE 3HAUYCHUE
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JUIsL BCEU MOCIENYIONIEd NCTOpUM poMaHay [TaMm ke]. [Io MHeHuIo nuTeparypoBena,
nycaTelb MOXET HCIONb30BaTh 00pa3 Jypaka, Tak KaKk TOT «CaMUM CBOUM
HEMOHUMAIOUIUM MPUCYTCTBUEM OCTPAHAET MUP COLMAIBHOW YCIOBHOCTH» [TaM Ke:
159]. ®opmbl Takoro MCMOIB30BaHHUSI MOTYT OTJIMYATHCSA: aBTOP M300pa)kaeT MUP
rjla3aMy HETIOHUMAIOILIEr0 PACCKa3yMKa WM BBOJUT HETOHUMAIOLIErO MEpCOHaXa
WIM «TIpPSMOM  aBTOPCKUM CTWJIb HMHBOJIBBUPYET HApOYMTOE HETNOHHWMAaHUE
(monemuyeckoe) OOBIYHOTO OCMBICIEHHST MHUpa» [Tam xe: 158]. Bo3moxnHa u
KOMOMHAIMsl Bcex H3TuX Tpex ¢GopMm. baxTuH Takxke oOTMedaer, UYTO MOPOH
«HETIOHUMAaHHE YCJIOBHOCTHM HOCHUT PaJIMKAJIbHBIA XapaKTep U SBISIETCS OCHOBHBIM
CTHIJIE0Opa3yIoMUM (PakTOpOM poMaHa» [TaM XKe].

[Ipu 3TOM IIyNOCTh WMIM HEMOHMMAaHHE BCETJa COOTHECEHBI C SI3bIKOM, OHH
OCHOBBIBAIOTCSI HA  «IOJIEMUYECKOM HEMOHMMAHHUU 4YYXOrO0 CIJIOBa, YYXKOH
NaTeTUYEeCKOW JDKW, ONYyTaBIIeM MHUP U MPETeHAYIOIEH €ero OCMBICIUBATb,
MOJIEMUYECKOM HEMOHUMAaHWU OOIIEHPUHSTHIX U KAHOHU30BAHHBIX H30JTaBIIUXCSA
A3BIKOB C WX BBICOKMMHU HUMEHAMHU JJIA Beled M COOBITUM: MOITUYECKOTO S3bIKA,
YYEHO-TIEJaHTUYECKOTO  SI3bIKa, PEIUTHO3HOTO, MOJUTUYECKOID, HOPUANYECKOTrO
U T. I.» [Tam xe: 158-159].

[lo wmepe pa3BuTusi xKaHpa pomMaHa o0pa3 Aypaka yTpauyuBaeT CBOIO
OpPraHu3yIOUIyI0 POJib, HO COXpaHSETCS (PYHKIUS HEMOHUMAHMS: «CaMblIii MOMEHT
HEIIOHUMAHMSI COLMAJIbHOW YCIOBHOCTU (KOHBEHIIMOHAIBHOCTH) U  BBICOKHX,
NaTeTUYECKUX HMEH Belled M COOBITUH OCTAaeTCs MOYTH BCIOAY CYIIECTBEHHBIM
WHTPEIUCHTOM IIPO3andeckoro cTiiis» [TaM ke: 158]. Kpome atoro, mpeamnonaraercs,
4yT0 00pa3 Jypaka MOXKET MpeTeprneBaTh pa3iNuHble U3MEHEHUS M0 MEpe Pa3BUTHS
autepaTypbl. baxTuH oTMeuaeT MHOrooOpasue pa3HOBHIHOCTEH o0pasza gypaka
Y HEIIOHMMAaHUs, KOTOpbIE MOSBISJINCH [0 MEPE PA3BUTHS JKAHPAa POMAHA: «TOT WX
MHOM pOMaH, TO WJIM MHOE XYJ0KECTBEHHOE HAIIPaBJICHHUE BBIJIBUIAae€T HA MEPBbIN
IUIaH TOT WJIM MHOM acCleKT IIIyNOCTH U HEMOHMMAHMS M, B 3aBUCHMOCTH OT 3TOrO,
CTpOMT CBOW o0Opa3 raynua (HampuMmep, AETCKOCTb Y POMAaHTHKOB, YYyAaKd
y Kan-ITons)» [tam xke: 159]. @yHKUMM TIYHOCTH U HEMOHUMAHUS TaK K€ MOTYT

OBITh BECbMa pa3JIM4YHEL.
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3aBepiias paccyxjaeHus, M.M. baxTuH nemaer BbIBOA O TOM, UYTO KaTeropusd
HAaWBHOTO HETIOHMMAaHUS TJIYIIIOM BOIUIOIIAETCS B CUMBOJIMUECKOM OOpase Aypaka,
OJIHAKO, JaJieeé d3Ta KaTeropus «yToHuaetcs, auddepeHupyercs, OTpelaeTcs
OT 3TOT'0 BHEIIHETO U CUMBOJIMYECKU HETOIBIXKHOTO oOpasa» [Tam xke: 160].

Takum o6pazom, ciexys ynoruke M.M. baxtuna, npeamnosaraeM, 4yto oOpa3s
pebeHKa B JuTepaType MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak (opMy pa3BUTHs o0pasa aypaka
WM TIPOCTella WM KaTerOpyuu HAWBHOTO HETIOHUMAHUSI B CBSI3U C TOW (PYyHKIIMEH,
KOTOpBIE JIBa 3TU 00pa3a BHIMOJIHSIIOT, @ UMEHHO, C OCTPAHEHUEM.

PazButne uaen baxTuHa 00 HMCHOJB30BAaHUM PACCKA3UMKOB C WHOM TOUYKOU
3peHusi B cuiay €€ OS(PQPEeKTUBHOCTHU U CHOCOOHOCTH K MEPEOCMBICICHUIO
NPUMEHUTENIBHO K JIETCKUM IEePCOHAXKaM HAaXOJWM B PsJie JTUTEPATypOBEIUECKUX
OTEUECTBEHHBIX U 3apyOekHbIX padboT. Kak npaBuiio, B HUX HUCIOJIb30BAHUE JETCKOM
TOYKW 3PEHUSI CBS3BIBACTCSA C YK€ YIMOMSHYTHIM TpUEMOM ocTpaHeHus. [loHsTtue
OCTpaHEHHs BIIepBbIe ObLIO Hcmob30BaHo B.b. IIkmoBckum, B padore «O Teopum
MPO3bI» HAXOAUM CJICAYIONIEE: «IIEIbI0 UCKYCCTBA SIBIIAETCA IaTh OIIYIIEHUE BEIIH,
KaK BHJICHHME, a HE KaK Yy3HaBaHHUE; IPUEMOM MCKYCCTBa SBJISETCS IIPUEM
«OCTpaHEHHMs» BEIICH M IPHUEM 3aTPYAHEHHOU (POPMBI, YBEITUIMBAIOIINN TPYIHOCTD
u jpoaroty Bocupusatus» [[kmoBckuit 1929: 13]. Ilog ocTpaHeHHMEM MOHUMAETCS
«IPEJICTABIICHUE TPUBBIYHOTO MPEIMETa B KadeCTBE HE3HAKOMOI'O, HEOOBIYHOTO,
CTPaHHOTO, YTO TO3BOJSIET HaM BOCIPHHHMATh €Tr0 3aHOBO, KaK OBl BIIEPBBIC
[Jlanoruna 2005: 26]. Takoe mpencraBieHUE CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM OJiaromaps
«IPEYNPERKACHUIO MPUBBIYHBIX, aBTOMAaTHYECKUX CIIOCOO0B BocmpusaTHsi» [Prince
1987: 18]. OctpaHeHue wuccClIeAOBaTEIN HA3bIBAIOT «MOIIHBIM MPUEMOM JIJIst
MPUBJICYEHNS BHUMAHUS, TaK KaK OHO MOCTOSIHHO Pa3pylIaeT y»K€ CYIIECTBYIOIINE
cuenapun» [Nikolajeva 2017: 104-105]. MexaHu3M €ro JICWCTBUS CBS3BIBAIOT
C IOHSITUEM JUCTAHLMHU: €€ WM3MEHEHUE NPHUBOJUT K «HUHOW NEPCHEKTHUBE BEIIIH,
MO3BOJIIET YTO-TO HE 3aMeyaTh, HO BUJIETh PAHEE HEM3BECTHOE, a U3BECTHOE BHUJIEThH
no-unoMy» [3amka 2004: 99]. OngHoli U3 pacHpoCTpaHEHHBIX (OPM SBISCTCS
OCTpaHEHHE CYOBEKTa, KOTOpPbIM BeJIEeT MOBECTBOBAHHE: «CBOUM OCTPAHEHHBIM

B3IJISIIOM MOBECTBYIOIINM CYOBEKT MO-CBOEMY TUCKPEAUTUPYET CUTYAIUIO, BBIBOJAUT
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Bellb (WIM €€ JeTallb) U3 KOHTEKCTAa, OTACISIET €€ OT LIEIbHOM CUTyaluu» [3auka
2004: 102].

Takum cyObekTOM MOXeT BbicTynaTh pebeHok [Dinter 2018, Dodou 2012,
3auka 2004, Hxomus 2014]. FOHbBIN paccka3uvK NOAXOIUT HA POJb OCTPAHSIOUIETO
cyObeKTa B CHJIy TOrO, YTO «KPYro3op peOeHKa IO CpPaBHEHHIO C KpPYro3opom
B3pOCJIOrO0 OrpaHUYeH, JETCKOE HMOIMOHAIBHOE BHJICHHE JACHCTBUTEIBHOCTU
HE COBIIAJIa€T CO B3POCIIBIM PALMOHAIBHBIM B3I A0M Ha Mup» [Lkonus 2014: 175].
LlennocTHast kapTHUHAa MUpa peOEHKa U B3POCIOr0 HE COBMAJAIOT, YTO BBIPAXKAETCS
B UX Pa3HOM B3IJISIIE HA MUP: «MHOTHE COOBITHS, Ka3aJOCh Obl, HEBAKHbBIE C TOUKHU
3peHHusl BBIPOCIIETO YelioBeKa, s peOeHKa MPHOOPETaroT OrPOMHOE 3HAYEHUE
U, HAIIPOTHUB, COOBITHSI OFPOMHOM JJIsi B3POCJIOr0 Ba)KHOCTH JIETKO MOTYT OCTaThCS
BHE 10JIs1 3peHust pebenka» [Jlamonuna 2005: 23].

[Tomumo 3TOTO, YTBEPKIAETCS, YTO AETH «UMEIOT HEOOBIYHYIO TOUKY 3PEHUS»
[Dinter 2018: 54]. PoMaHTHKN ObUTH yBEpEHBI, YTO «PEOEHOK, KOTOPBIN BUJIUT MUP
0-HOBOMY, 00Jla]aeT TOdTUYECKUM 3peHueM. M3-3a 3TOro MAeTCTBO CUMTAeTCA
IPUBWJIETHPOBAHHBIM COCTOSTHUEM, allpHOpHU 00Jiee CUACTIMBBIM, YeM JIF000M Apyroi
9Tamn >KW3HHW, HECMOTpPS Ha OTOPYUTENbHBIE WM Iyraromme coobiTus» [Martens
2011: 47]. IIpuzHanHass pOMaHTHUKAMH IIEHHOCTh ACTCKOW TOUKH 3PEHUS, €€ YUCTOTA,
3aKJTIOYAIONIASCS B «CIMOCOOHOCTH JETCKOTO TJla3a co3eplaTh MpeaMeT, He aenas
JIOTUYECKUX YMO3AKJIIOUCHHI» HalUla OTPaXEHUE B aMEPHUKAHCKON JUTepaType
[Henumua 2006: 7]. Jns aMepuKaHCKUX TpPaHCIECHIEHTAIUCTOB 00pa3 pebOeHka
B HCKYCCTBE Ba)KE€H MOTOMY, UTO B3IJISAJ peOCHKAa — 3TO B3I, «OCBOOOKICHHBIN
OT I'py3a KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKHUX ACCOLMALNNA, COCPENOTOYEHHBI HAa HACTOSALIEM
MOMEHTE» [TaM Ke€]|, OH «BHAUT MHUp TO-APYrOMY, €IIe€ HE ONUPasAChH
Ha OOIICTIPUHATBIC HOPMBI B yclioBHOCTH» [Jlamonnua 2005: 27]. IIucarenn, Takum
0o0pa3oM, HCHOJB3Yysl paccKazyuKa-peOeHKa, «IIPOCAT CBOIO B3POCIYIO ayIUTOPHIO
MEPEOCMBICTUTh UX CIoco0 o0paboTku wHpopMmaruu» [Heider 2020: 197], mup
peOeHKa MHTEPECEH UM «HE KaK CaMOLENb, HO KaK Coco0 MO-HOBOMY, IOJI HOBBIM

YIJIOM 3pEHHS, B3MJISIHYTh Ha B3pOCiblid Mup» [Jlanonuna 2005: 27].
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BaxxHO OTMETUTH TO, O 4YeM YTBEP)KIAIOT HCCIEN0BATEIM, aHAJIU3UPYIOIINE
MPOU3BEACHUS C MPOTArOHUCTAMU-IETBMU: «IETCKasl TOUKA 3PEHMs], IPEICTaBICHHAs
B XYJOXECTBEHHON Tmpo3e, BaXHA HE CTOJIBKO caMa Mo celde, CKOJBbKO
B €€ COOTHOIIIEHUH C aBTOPCKOM MO3uLMEe U (WIM) TO3UIUMEHd B3POCIBIX
nepconaxen» [Lkomusa 2014: 175], «Ba)KHO COOTHOIIEHUE, B3aUMOKOPPEKTUPOBKA
aTux Bocupusatuin» [Jlanonuna 2005: 27].

3HAUUTENBHBIM SIBISIETCS COOTHOUIEHUE TOYKHM 3PEHUSl paccKa3uuka-peOeHKa
Y B3pOCJIOTO YUTATENsI: UMEHHO TMOCIeAHUH, «CKOpee BCEero, OyAeT MOpakeH TeM, Kak
BBIMBIIICHHBIC JIETH MOTYT BUJIETh Bemn MaciitaOHo» [Falconer 2009: 98], Tak kak
OH OCO3HAa€T OTJIMYHE HEOOBIYHOTO «CBEKEro M HENpPeAB3ATOr0» JETCKOro
BOCIIPUSTHS oT MIPUBBIYHOTO B3pOCIIOTO [JlTanoHnHa 2005: 26].
«IIpoTBOMOCTAaBIIEHHE E€CTECTBEHHOIO, HE3aMyTHEHHOTO M  OOpPEMEHEHHOIO
npenpaccyikamMu, “mpaBWiiaMu’ M CTEpPEOTHIaMU B3TJS0B Ha MHUp OOHa)Kaer
“HEeHOPMaILHOCTh HOPMBI~ B3pociioro muponopsiaka» [Ileryxosa 2019: 19].

B pomanax «Komuata» OMMmbl JIoHOXbIO U «3aragouHoe HOYHOE YOMIICTBO
cobakm» Mapka XpAa0Ha, T/€ paccKa3uMKaMu SIBISIOTCS MSTWICTHUA MajlbyuK
U TSTHAALATWIETHUA TOAPOCTOK C CHHAPOMOM Acmeprepa COOTBETCTBEHHO,
KOTHUTHBHBIM Pa3pblB MEXKIY AayIUTOpUEld M TJIaBHBIMH TEPOSIMU «IIPUTJIANIAET
yuTaTeNIeH YBHIETh CBOM COOCTBEHHBIN MUpP B HOBOM cBete» [Caracciolo 2014 193].
B Takom cnyudae, QyHKIUS NETCKOW TOYKU 3pPEHUS 3aKIIOYACTCS B «IOOYKIEHUU
K pa3MbIILICHHSIM, aKTUBU3allMM  YUTATEIbCKOTO CO3HaHHUS», YUTATENb
«TPUTIIAIAETCS HWCCIAEAOBaTh MHpP BMECTe C pPEOCHKOM, BHJIETb B OOBIYHOM
HEMpUBbIYHOE U HOBOE» [Jlamonuna 2005: 27].

CBsi3p MEXIy paccKa3uuKOM-peOCHKOM U TNPHUEMOM OCTPAHEHUS MOXKET
3aKJII0YAThCSl B KPUTHKE OOLIECTBA M OCMBICIEHHUHM COIMAIBHOTO YCTPOMCTBA.
JleTckast Touka 3peHust KaK Helb3sl KCTATH MOAXOANT JJIsl pa300IadueHust COIUATbHBIX
MPOTUBOPEUHI: «Tr0oJ0C peOEHKa, HECMOTPS Ha OTPAHUYEHHOCTh €r0 3HAHUM, OIbITa
Y IOHUMAHUS, MOXET CTaThb J(P(PEKTUBHBIM CPEACTBOM KPUTHUKU COLMAIBHBIX
Y MOJIUTUYECKUX TpoOJeM Onarojapsi CBOei MPSMOJUHEHHOCTH U PACKOBAHHOCTH

[Wilkinson 2016: 124]. Jletu — 3TO «MajCHbKHE JIIOAH, BHISIIME JKU3Hb
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U OKPYXKAIOIYI0  JEUCTBUTEIBHOCTH B “UCXOJHOM~  COCTOSIHWH, 0e3
MHOTOUYUCIICHHBIX TPAIUIMOHHBIX, KYJbTYpPHBIX, COIMAJIbHBIX HACJIOCHUM, 0e3
MpaBuJl, JUKTYEMbIX 00111eCTBEeHHON Mopabio» [[leTyxoBa 2019: 26]. ABTOpHI Takxke
WCIIOIB3YIOT JCTCKYIO TOUKY 3pPEHUS MJI «OCTPaHEHUsS BOCIHPUHUMAIOIIUXCS Kak
camo co0oit pazymerorieecst yoexxaeHui 00 oomectse» [Dodou 2012: 247].

Ananusupyss B JuccepTallid  «SI3BIKOBBIE CpeacTBa co3laHusd 3¢ dexra
JIETCKOTO MMPOBOCIIPUSTUSI B COBPEMEHHOW XYJO0KECTBEHHOW aBTOOMOTpadum»
nosectb H.W. Hycunosoii «IIpuxntouenus [>xepuka» (2007), rae moBecTBOBaTelb
BCcrioMUHaeT cBoe jaerctBo 1960-x rr, I'.A. IllunoBa yTtBepkmaer, 4To peOEHOK
BBICTYIIA€T «HOCHUTEJEM OOIIEYEeIOBEYECKOW HPaBCTBEHHOM NO3MLMU. <...>
Oco0eHHOCTH JETCKOro B3TJIsA/Ia Ha MUP, MEpelaHHbIe MpUeMaMu “OTCTPaHEHHOTO
omucaHusA”’, OMUOOYHOM  HMHTEPHpPETAlMd U  JUCKYPCHUBHOTO  CMEIICHUS,
UCIIOJIB3YIOTCS JIJISl 3aBYaJIMPOBAHHOM OIIEHKH psifia peaiuii U COOBITUH MPOIILIOTO»
[[[IurioBa 2011: 20]. OgHu uccienoBaTeN YBEPEHBI, UTO HCIOJb30BAHUE JIE€TCKOM
TOYKHM 3PEHHS] TapaHTHUPYET, YTO MACIITA0OHOCTh PACKPHIBAEMBIX B IPOU3BEIICHUU
COIMANIBHBIX MPO0OJieM «OyAeT packpbiTa BO Bced cBoedl peskoctw» [Bharat
1998: 183]. Jpyrue ke yTBEp)KAArOT, YTO OTJIMYHAS OT B3POCIOM TOYKA 3PECHUS
NEpCOHAXEH-IeTel HEe BCErJa 03HAYAET, YTO «PEalIbHOCTh BOCIIPUHUMAETCS UMHU BO
BCEH MOJIHOTE U B HCTUHHOM CBETE», OJHAKO TYT K€ MPOTrOBapuBaeTCs TOT (aKT, 4TO
«(asnplib, HECYPa3HOCTH, HEJIETIOCTH MTOBE/ICHUS U B3aUMOOTHOIIICHHH B3POCIBIX OHU
YyBCTBYIOT 0ueHb Xopouo» [[IetyxoBa 2019: 25].

OnacHOCTh 3/1€Ch 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO JETCKHME OOpa3bl B TAaKOM CIIydae
MOTYT (YHKIIMOHUPOBaTh «KaK YHCTO CHMBOJWYECKHE (UTYPBI, KOTOpPHIC
OTIPEJICISIIOT M YCHIIMBAIOT COOOIIEeHusT 00 001ecTBe B3pOCibIiX. B cBOMX KpalHUX
MPOSIBIICHUSAX <...> O3TH 00pa3bl SABIAIOTCS aOCTpakTHBIMU JAeThbMH» [ FOSter
2013: 148], B TOM CMBICIC, 4YTO OHH HE SBIISIIOTCS IIONBITKOM II0Ka3aTh
B IIPOU3BEJICHUY PEATbHOE JETCTBO U PEATHHOTO peOCHKA.

[IpenmeroM ocCTpaHeHHs BBICTYMAET HE TOJBKO OOIIECTBO: PaCCKa3UMK-
peOEHOK TMO3BOJIIET «UCCIEAOBATh HAIl UCTOPUYECKU HACBIIICHHBIM 00BbEM 3HAHUI

c HOBoM TOouku 3peHus» [Dinter 2018: 54]. Hcnoas3oBanme peOeHKa Kak
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OCTPAHSIIONIET0 CYOBhEKTa Takxke CBsizaHO ¢ komusMmoM [Jlamonumna 2005; I[xonus
2014]: «korga aBTOp MpHU M300paKEHUH MHUpA JACT TOJBKO JIETCKOE BOCIPHUSTHE,
HE COOTBETCTBYIOIIEE HOpPME, BO3HUKAeT komudeckuit »pdexr» [Jlanmonuna
2005: 26]. Mapko Kapadono otrmeuaer, uro B pomane M. XpajnoHa HaOIIOJEHUS
Kpucrodepa moryr ObITh «HempenHamepeHHo cMerrHbiMmuy [Caracciolo 2014: 195],
B TOM cMbIciie, uto Kpuctodep He HaMmepeBaeTcsl IIyTUTh, €ro HaOII0IeHHs 3a0aBHBI
JUISL 4ydTaTtens, HO He s camoro repost. KOMop 3/ech MCMOB3yeTcsi B KaueCTBE
npueMa OCTpaHEHUs, «IepejiaBasl MOBCEAHEBHBIN OMBIT TaKUM 00pa3oM, UYTO OH
HE COOTBETCTBYET HAIIUM OXKHAAHUSAM» [TaM xke: 196].

B coBpemeHHOW aHTJOS3BIYHOM JUTEpaType MCIHOJIb30BaHHE peOCHKa
B KQUECTBE pACCKa3yMKa MOXET ObITh OOBSICHEHO HECKOJIbKUMHU TPUYMHAMU.
Hamnpumep, 3T0 MOXKeT OBITH CBSI3aHO C MEPEOCMBICICHUEM MPHUBBIYHOTO JIETCKOTO
oOpaza, chopMupoBaBiierocs B ompeaeiieHHyr 3moxy. [logobHoe MoxkeT OBITh
CKa3aHO O IepecMoTpe oOpa3a peOeHKa B HEOBUKTOPHMAHCKUX pOMaHaX. Tak,
O.A. Toncteix yTBEpXkAaeT, UYTO «OAHOW U3 OTIUYHUTENBHBIX OCOOCHHOCTEH
AHTJIMMCKOM MOCTMOJEPHUCTCKOM JIMTEpaTypbl KOHIA XX BEKa SBISICTCS JUAJIOT
C KyJIbTypHBIM  HAacJ€IUEM  MPEAIIECTBYIOIIUX 3MO0X W, B  YAaCTHOCTH,
C BUKTOPUMAHCKOM KYyJIBTYpOM M JUTEpaTypoi». Bukropumanckas maureparypa
CTAHOBUTCS «IPEUEHECHTHBIM TEKCTOM» B TBOPUYECTBE COBPEMEHHBIX AHTJIMICKHUX
aBropoB [Toncteix 2008: 3]. CraeactBueM d3TOro  SIBJISIETCA  TOSIBICHUE
HEOBUKTOPHAHCKOIO0 pOMaHa Uiu naxe, cienys joruke O. A. TonacTeix, TeKCTa, CyTh
kotoporo, 1o ciaoBam O.I'. CumgopoBoil, 3akio4aeTci B «OJHOBPEMEHHOM
PEKOHCTPYKIMHU U JAEKOHCTPYKLUHUMW» BUKTOpUaHCKOoro pomana [Cumopoa 2019: 29].
[IucaTenn-HEOBUKTOPUAHIIBI MBITAIOTCS «IE€pecKa3aTh WIH MEPEUHTEPIPETUPOBATH
C OTJISIIKOM Ha COBPEMEHHOCTh KJIACCHMUYECKUE 00pa3libl BUKTOPUAHCKOW IPO3BI»
[Toncteix 2008: 3], «AecTaOUIU3UPOBATH MPEICTABICHUS YUTATEIIS 00 OKpYKaroIIeh
€ro peajbHOCTH, TMOKa3aTh €€ OojJee MHOXXECTBEHHOW, HEMpeCKa3yeMoHu,
HETOJAIOIICHCs JIOTUKE “OMHApPHBIX OMMO3UIMI’ M, MOTOMY, YacTO MYTaroIIeii»

[Mimynnna 2021: 98].
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JIEKOHCTPYKIIMS TPOUCXOAUT U B OTHOIICHUU TPAAUIIMOHHBIX BUKTOPUAHCKUX
JUTEPATypHBIX 00pa3oB, HapHUMEp, >KEHIIMHbI U pedeHka. B ciywyae mocienHero
JIEKOHCTPYUPYETCA «OMIO3UIMS HEBUHHOCTU PEOEHKAa M T'PEXOBHOCTU B3pPOCIOrO,
KEPTBBI U TUpaHA. “ApXETUIl BUKTOPUAHCKOTO pedeHKa-cTpagaibla’” 00opauynBaeTcs
cBOEM 00paTHOU CTOPOHOM» [TaM xke: 97].

Brei6op o0pasza pebeHka B KaueCTBE paccKa3zyMKa MOXKET ObITh HappaTHUBHBIM
HKCIIEPUMEHTOM, UYTO OCOOEHHO XapakTEpHO HJisi JUTEpaTypbl MOCTMOJEPHHU3MA:
«HauOoisiee SpKUE TPUMEPhl HEECTECTBEHHOCTHM MBI MOXEM Ha0Ioaath B
NOCTMOJIEPHUCTCKUX ~ WJIM  MOJICPHUCTCKUX  OSKCIIEPUMEHTAJIBHBIX  TEKCTaxX»
[JIosunckass 2017: 34]. IlocTMOIEpHHUCTCKHME HAppaTUBbl MOTYT 3aWMCTBOBATH
«CTaBILIME TPAAUIIMOHHBIMU HEBO3MOJKHBIE DJIIEMEHTBI» U3 PA3IMUHbIX KaHpoB [Alber
2016: 10], «pagukanu3ysi HEECTECTBEHHBIC SIBICHUS» U «JIOBOJS UX JO KPAMHOCTH)
[Tam xe: 220].

Co BTOpo# moNIOBUHBI XX BeKa MOXKHO OTMETUTh 0OJiee 4acToe MOSBICHUE
B TEKCTaX HEOOBIUHBIX, «CTPAaHHBIX» paccka3uukoB. bpaitan Puuapacon B pabote
«Unnatural Voices» BbiaenseT IENbId psAJ HEOOBIYHBIX WM HEECTECTBEHHBIX
(«unnatural») paccka3yvkoB B JIMTEpaType MOCTMOACPHHM3MA, KOTOPBIA BKIIIOYACT
B ceOs Kak 4delloBEYeCKHe, TaKk M HedeinoBedeckue ¢opmbl. B coBpeMeHHOMU
JTUTEpaType MOBECTBOBAHUE MOKET BECTHUCh OT JIHIA KUBOTHBIX, TPYIOB, MAIIHH,
yCTPOWCTB, IpHUBEACHNUH, OecTeecHoro romoca u T.4. [Richardson 2006]. U3yuennem
MIOBECTBOBAHUS OT JMIA TAaKUX PACCKa3UYMKOB 3aHUMAETCS «HEECTECTBEHHAas
HappaToJIOTHsl, WM HappaTOJIOrUsi HEECTECTBEHHBIX IMOBECTBOBaHMI [Jlo3uHCKas
2014: 12]. OObeKTOM HCCIEIOBAaHUS B paMKax JaHHOTO HAIPABICHUS CTAHOBSITCS
HEECTECTBEHHbIE HApPPAaTUBbl — «AHTUMHMETUYECKHE TEKCThI, BBIXOJAIINE 32 PAMKH
XapaKTePHOTO JUIsi HEBBIMBIIUICHHBIX M PEATTMCTUYCCKUX HAPPATUBOB MOJIPAKAHUS
peanbHOM  peueBoit  cutyaumm» [Jlosunckas 2017: 33]. IlocmenmoBarenu
HEECTECTBEHHON HappaToIOTUU YOEXKIEHbI, YTO «XOTSA CHPOCHHPOBAHHBIE MHUPHI
MOT'YT HAalOMHUHATh pPEAbHBI MHUpP, B KOTOPOM MBI HUBEM, OYEBUIHO, YTO ITO
HEe00s13aTeNbHO: OHU TAK)KE€ MOT'YT MOCTaBUTh HAC Nepes PU3NYECKHU WM JJOTUYECKU

HEBO3MOKHBIMH CIICHApHsIMK 1k coobiTusiMm» [ Alber 2010: 115].
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Uro KkacaeTcs pacCKa3yMKOB, TO TMOSBICHHUE HEUCJIOBCUYCCKUX WM
HEMaTepPHATBHBIX CyOBEKTOB IMTOBECTBOBAHMSI IIPUBOIUT K TOMY, YTO «OOJIBITIC HEIB3S
MpeAnosaraTh, 9YTo pacCKa3duWK OT MEPBOTO JIMIA OYJAET HAIOMHUHATH HOPMAJIHHOTO
YeJIOBeKa CO BCEMH €ro CrocoOHOCTIMH U orpannucHusiMu» [Richardson 2006: 1].

HccnemoBarenn B paMKax JaHHOTO HAMpAaBICHUS BBIACISIOT  TaKOTO
paccka3zumka, Kak MalieHbkui pebeHok [Richardson 2006: Xx], a Taxxke OoJee
YAaCTHBINA Clly4dail: «HEBEPOSITHO KpacHOPEUMBBIA peOeHOK» («impossibly eloquent
child») [Richardson 2006; Alber 2010]. Puyapacon cuuTaeT OBECTBOBAHUE OT JIMIIA
TAaKOro peOCHKa HEHAJEHBIM, a CaMOr0 pacckazunka — (aabCUPUIIUPOBAHHBIM
(«fraudulent narrator») [Richardson 2006: 103]. CormacHo emy, aBTOp, IpuOeras
K UCITOJIb30BAHUIO TAaKOTO pacCKa3dMKa, OTXOAMT OT TPATUIIMOHHOTO TIOJX0Ja,
B paMKax KOTOPOTO PAaCCKa3yWK JOJKEH TOBOPUT TaK, «KaK MOXHO OBLIO OBl
OKHJATh OT TAaKOW (UTYpPhI B peaJbHOM MHUpPE» [TaM XKe], Y4TO COOTBETCTBYET
AHTUMUMETHYECKOMY MOJX0Iy HEECTECTBEHHOW HApPaTOJIOTUH.

Hpyroii TeHaeHIMel B auTepaTtype BTOpoil mojaoBuHbl XX — Hayana XXI BB.
ABIIETCS YBEIMYEHUE CIIy4aeB HCIIOJIb30BAaHUS HEHAJEXKHOro pacckazumka. Kak
ytBepkaaeT K. XblouTT, TOBECTBOBAaHUE OT MEPBOTO JIMIA BCET/Ia MPUBOIUT K TOMY,
YTO «BO3HHKAET IIPOOJIeMa HEHAIEeKHOro pacckazuukay [Hewitt 2009: 25].

BriepBeie moHsATHE HEHAACKHBIN PacCKa3zduK ObLIO yIIOMSIHYTO YiidHOM ByToM
B pabore «Putopuka XxymoxecTBeHHOH nureparypbD» («The Rhetoric of Fiction).
B mecroit rnaBe «Tunsl moBecTBoBanus» («Types of Narration») Y. Byt roBopur
0 «IMCTAHIINH, KOTOpas pa3feiseT paccKa3zynKa, aBTopa, YATATENS U JPYTHX TepOeB
uctopum» [Booth 1983: 155]. ABTop mpon3BeICHUS B PACCKAa3UMK HE TOXKISCTBSHHBI
JPYT IPYTy MO TEM WJIM WHBIM NMpudrHaM. J[ucTaHmms, KoTopas uX pa3aeiseT, MOXKeT
ObiTh «HpaBcTBeHHOW (JDkeiicon u Y. @onkuep B «lllyme wu spoctmy),
unremekryanbHol (['eknb0eppu @unH u M. TBeH B «lIpukintouenusx I'exkiapbeppu
®uHHay), pU3znyecKoil Wik BpeMeHHoM» [Tam xe: 156]. Camas BakHast — TUCTAaHIIUS
MEXIy aBTOPOM U HEHAJEKHBIM pacckazuymkoM. HanmexxHoro pacckazumka byt
oTpesieNsieT KaK pacCKa3zdhKka, KOTOPBI «TOBOPUT WM JEUCTBYET B COOTBETCTBUU

C HOpMaMu Mpou3BeJeHUsI (WM aBTOpa), B TO BpeMs KaK HEHAACKHBIA 3TOro
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He nemaet» [tam xke: 158—159]. V. Byt Takxke oTMedaeT, 4YTO «HEHAACHKHBIC
PAcCKa3uMKU 3HAYUTEIBHO OTIIMYAIOTCS IPYr OT JIpyra B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, Kak
JAJEKO U B KAKOM HaIlPaBJIECHUH OHU OTKJIOHSIOTCA OT HOPM aBTopa» [Tam xe: 159].
[Tocnenosarenu Y. byTta cuuTaroT, 4TO pa3auyne MEXIY HAJICKHBIM U HEHAJICKHBIM
PacCKa3uMKOM «OCHOBBIBAETCS HA CTENECHU W THUIE JUCTAHIIMHU, KOTOpas OTAEIseT
IIEHHOCTH, BKYChl M MOpaJbHbIE CYXXJICHHS JIaHHOTO pacCcKa3uhka OT HOPM
UMIUTAIMTHOrO aBTopa Tekcta» [Nunning 2005: 495]. Txonatan Kamnep momaraer,
YTO pACCKa34MK SBISETCS HEHANEKHBIM, «ECIM OH NPENOCTaBIseT YHUTATEISIM
JOCTaTOYHO WH(GOpPMALMKM, YTOOBI OHM MOIJIM YCOMHHUTHCS B TpeAjiaraeMol UM
uHTepnpeTauun Marepuana» [Kamnep 2006: 100].

Ecaim  roBopuTh 0 mNpUYMHAX KCMOJB30BAaHUSI TPHEMa HEHAJEKHOTO
pacckaszumka, To 1o yreepxkaenuto [IpBuaa Jlomxka, oHM 3aKIIt04alOTCsS B TOM, YTOOBI
«PaCKpPBITh MHTEPECHBIM CIIOCOOOM pa3pbhiB MEXKIYy BUIUMBIM U PEATbHOCTHIOY,
a TAaK)KE «I0Ka3aTh, KAK JIFOJM UCKAXKAKOT WIA MAaCKUPYIOT peanbHOCTh». [Ipu sTom
TAKO€ MCKAKEHHE — HTO HE BCET/Ia «CO3HATEJBHOE WM 3JIOCTHOE HAMEPEHUE C UX
cropoubl» [Lodge 1992: 155].

[TonoOHY!0 MBICIIB O TOM, YTO HEHAJEKHBIM pPACCKa3YMK HEHAMEPEHHO
UCKa)KaeT HEKOTOphbie (haKThl, MBI BCTpe4YaeM B paboTax IEJOro psiga aBTOPOB,
NOCBSILIEHHBIX HAppaToJoruu. ['oBOps O BapualuaX HEHAAEKHBIX PACCKA3UHKOB,
Tepesa Xeug yTBEPKIAET, YTO «THIBI HEHAJEKHBIX PACCKA3UMKOB BaAPbUPYIOTCA
B 3aBUCHMOCTH OT CTEIEHH WX HAMEPEHHOCTH» (SBJISIOTCS JU OHU HEHAJCHKHBIMU
HAMEPEHHO WU HeT — mnpuMmedanume aBropa) [Heyd 2006: 217]. H.A. JlepsOuna
B ctatbe «Unreliable narrators and translating The Remains of the Day» rosopur
0 TOM, YTO HEHAJIECKHBIN PAaCCKa3dMK «HMCKax)aeT (PaKThl W3-3a CIydalHON OITMOKH
wm HamepeHHo» [Deryabina 2008: 93]. 3auacTyro, y)ke B cCamMOM OIpEICIICHUN
MOHATUS «HEHAAECKHBIN pacCKa3uuK» COJNEPKUTCS YyKa3aHUE HA MPUUYUHBI €ro
HeHagexxHoctu. Tax, B kHumre «Exploring Children’s Literature» Haxogum
CIeAYIOIIee OMpPENIENICHHE: «3TO PACCKAa3UMK, Ubsl TOYKA 3PEHUS COMHUTEIbHA H3-3a

HETIOJTHOTO IMTOHMMAaHHMSI pacCKa3yuKa Win ero camooomana» [Gamble 2002: 38].
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OTcroja MOXHO CJeNlaTh BBIBOJ O TOM, YTO NMPHYUH JJISI HEJIOCTOBEPHOCTH
paccka3umka MOXeT OBITh Heckoiabko. Cpemu NpPUYUH  HEJTOCTOBEPHOCTH
BBIJICISIIOTCSL «OTPAHMYCHHBIC 3HAHUS, JUYHOEC yJacTHE W COMHHUTENIbHAs CHCTEMa
HeHHocTel pacckazuuka» [Rimmon-Kenan 2002: 103]. Taxke HeHaIeKHOCTh
pacckazyrMka MOJXKET OBITh BBI3BAHA «ATYHOCTHIO, KPETHHH3MOM, TOBEPUYMBOCTHIO,
NICUXOJIOTHYECKOM W MOpPaJIbHOW TJYNMOCTBIO, 3allyTaHHOCTBIO M HEAOCTATKOM
UH(pOpPMAIIMK, HAWBHOCTBHIO», @ HHOrJAA M Pa3sHbIMU COYCTAHUSIMH HECKOJBKUX
npuuuH [Chatman 1978: 233].

Pa3Hble MPUYHMHBI HEHAIEKHOCTH pacCKa3uhka O3HAYAIOT, YTO MOTYT OBITh
BBIJICJICHBI M Pa3HbIC THUIIbI HEHAJECKHOTO pacCKazuuka. 37eCh BaXKHO OTMETHTD, YTO
KaKk pa3 M3-3a OTCYTCTBHS MIPUYMH HEIOCTOBEPHOCTH ITOBECTBOBAHHMS, a TaKKe
HE BIIOJHE YETKOr0 pasrPaHMYCHHUS pPa3HbIX THIIOB HEHAJEKHOTO pPaccKa3uHMKa
Kputukyercs noaxon Ywiesima byra. B «Routledge Encyclopedia of Narrative
Theory» BbICKa3bIBaeTCsi MBICIB O TOM, YTO ByT HE YTOYHSET, «SBISCTCS JIH
HEIOCTOBEPHOCTh MPEUMYIIECTBEHHO BOIIPOCOM HEBEPHOI'O MCTOJIKOBAHUS COOBITUI
M (DaKTOB UCTOPHH WJIM K€ OTO PE3ylbTaT HEJIOCTATOYHOTO ITOHUMAaHMUS,
IBYCMBICIIEHHOTO CYXKICHHSI WM OIMMOOYHOW WHTEPIPETAUd PACCKA3UNUKA»
[Nunning: 2005 496]. CoOOTBETCTBEHHO, MOXHO BBLACIUTH «(HAKTHUCCKYIO»
HEJIOCTOBEPHOCTh, CBS3aHHYIO C OIIMOAIONIMMCS PACCKAa3UYUKOM (PacCKa3duKoM,
BYbEM W3JIOKCHUM WCTOPHUH y YHWTATelIsl ©CTh OCHOBAaHUS COMHEBATHCH),
U KHOPMAaTHBHYIO» HEIOCTOBEPHOCTb, XapaKTEePHU3YIOIIYIO HEHAaJIe)KHOTO
paccka3zyka, YbM CYXKIACHHS W KOMMECHTApUU HE COTJIACYIOTCS C OOIICTIPUHSATHIMH
MPEACTABICHUSAMU O 3PaBOM CYXKICHUN» [TaM xKe].

JlBa THma HEHaJEKHOTO pacckazumka BeimensroTcs [, Iloprepom D06060TOM
B pabote «The Cambridge Introduction to Narrative»: «re, KoMy MBI JOBepseM
B U3JIOKEHUH (HaKTOB, HO HE MX WHTEPIIPETAIIMHA U TS, KOMY MBI HE MOXKEM JIOBEPSThH
naxe B u3noxeHun (akroB» [Abbot 2002: 70]. IlepBbIX paccKa3dyMKOB B TaKOM
cJlydae MOKHO Ha3BaTh «IPOTUBOpeUnBBIMUY» («discordant»). Mel MOkeM JTOBEPSTH

UM B TOM, 4TO KacaeTcsi ()akTOB, HO MX «UHTEpHpeTanus 3TUX (akTOB, BEPOSITHO,
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MPOTUBOPEUUT TOMY, UTO MbI IIpeAnojaraeM, Obu10 Obl aBTOPCKON MHTEPIPETALIUCI
[Tam xe].

Jx. ®enan u M. Maptun pa3pabaThiBalOT CBOIO CUCTEMY HEHAJEHKHBIX
paccKa3uyrMKOB, OCHOBAaHHYIO Ha TOM, Kakhe (DYHKIIUHU BBITIOTHSIOT PACCKAa3YMKU U KaK
OHM WX BBHITIOJHAIOT. MOXHO BBIICIUTh TPH TJaBHBIC (YHKIMH PaCCKa3YUKOB:
«pacckas («reporting»), HHTepIpeTaIys Toro, 0 YeM OHM paccka3biBatoT («reading»),
M OIlCHKa pacckasbiBaeMoro («regarding»)» [Phelan 2005: 371]. Dtu ¢yHkuuw,
B CBOIO O4Y€pe/lb, OHM MOT'YT BBITIOJIHSThH «HAJIC)KHO, HAJICKHO J10 U3BECTHOU CTENEHU
1 abCOJIIOTHO HEHAIe:)KHO» [TaM ke |. KomOuHauus Tpex GyHKUMN U ABYX MOCIEIHUX
criocoOOB MX BBHITIOJIHEHUS O3HAYAET IIECTh BUAOB HEHAJEKHOCTU. Eciu roBoputh
0 HaJI)KHOM JI0O M3BECTHOW CTEMEHU IIOBECTBOBAHHMHM, TO PACCKa3UUKH MOTYT
«HEBEPHO pacCKas3biBaTh O COOBITHAX («misreporting»), coBepmiaTh OIIMOKH
Bocrpustus (Misreading) wiau HeBepHOE OICHMBATH COOBITHs («Misregarding»)»
[Olson 2003: 101]. Yrto »e KacaeTcsi MOJHOCTbIO HEHAJEKHOTO MOBECTBOBAHMS,
TO PACCKAa3YMKH MOTYT «IOATBEPJIUTh CBOIO HEHAJEXKHOCTh, HE MIPEIOCTaBIIssA
JAOCTaTOYHO WH(POPMALMK O TOM, YTO TpomcxoauT («underreporting»), mposBisis
HECIIOCOOHOCTh IOJHOCTBIO MOHATH coObITHS («underreading») wau BBICKA3bIBas
HETIOJIHBIC OLIEHOYHBIE cyxaeHus («underregarding»)» [Tam xe].

Hekoroprle ucciemnoBatenu BBOIST HOBBIE TEPMHUHBI B3aMEH TPUBBIYHOTO
«HEHAJIeXKHBIM pacckazuuk». Tak, ['peta OnbCOH pa3nuyaeT OMMUOAIOIIUXCS
(«fallible») wm we 3acmyxuBarommx pgoBepus («untrustworthy») paccka3qukos,
COTJIaCHO HAJIMYUIO WJIM OTCYTCTBHIO Y HUX HaMEpPEHUsS HCKa3UTh IEpeaaBacMyro
uHpopmarmio. «Omubaroniecss paccKazyMKd HE PACCKa3blBAIOT O COOBITHAX
JI0OCTOBEPHO, TMMOTOMY YTO OHHM OIIWOAIOTCS B CBOUX CYXKICHUSX WJIH BOCIPUATHH,
WIM OHU TIPEAB3ATHL. BocmpusaTHEe OMUOAIOMUXCS PACCKa3dYUKOB MOXET OBITh
HETOJIHBIM, MOTOMY YTO OHHU JIETU C OTPAHWYCHHBIM OOpPA30BAHMEM WM OIBITOM
<...> WIW HUX paccKka3 MOXKET Ka3aThCs HEMOJIHBIM, TOTOMY YTO WX HCTOYHUKH
nH(OPMAITIH TPEIB3ATHI WM HECOBEPIICHHB» [TaM XKe].

JIxon Mamnnan, ananusupys pomaH Mapka Xsam0Ha «3araioyHoe HOYHOE

yOuicTBO CO0aKHU», B KOTOPOM MOBECTBOBAHWE BEAETCS OT JUIA 15-J€THEr0 IOHOIIN
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C OCOOEHHOCTSIMHM pa3BUTHUSA, KPUTUKYET HCIOJIb30BAHUE TEPMHUHA «HEHAJCKHBIM
paccka3zuuk» B OTHOIIEHWU TaBHOro reposi Kpucrodepa. CiioBo «HEHaIEKHBIN
HE MPUMEHUMO K TaKOMYy paccka3uuky kak Kpucrodep, MOCKOIbKY «KaKUM OBl
HEIIOHMMAIOIIUM OH HH OBbLI, MOJHOCTBIO 3aciykuBaeT qoepus» [Mullan 2006: 50].
Mannan mnpejyaraetr Has3wpiBaTh Kpuctodepa «HeaaekBaTHBIM» («inadequate»)
paccKazuyMKoM, OTMeYasi, YTO MOJOOHBIM TEPMHUH HE 3aKpEIyieH B KPUTUKE, HO CUUTAs
ero 0ojiee TOYHBIM MO OTHOIIEHUIO K reporo pomaHa XaajaoHa. «HeamekBaTHOCTHY
Kpucrodepa 3akirogaercs B TOM, 4TO OH, MOJPOOHO OTMEUasi BCE, YTO MPOUCXOIUT
(4TO HE TO3BOJSET YUTATEIIO CYUTATh, YTO PACCKA3YUK UYTO-TUOO CKPBIBACT WM
UCKQXXaeT), HE B COCTOSIHUU TOHSATH W MPOAHAIM3UPOBATH MPOUCXOJSINECE H3-3a
OCOOCHHOCTEHM cBoero pa3BuTus. IHaue TOBOps, OH COOOIIAET YHUTATEIIO
JIOCTOBEPHYIO MH(GOPMAIIUIO, HO «OCTaBJISCT YUTATENsl COOMpPATh BOCAMHO CMBICIIBI
¥ MOTHBBI OKPYXKalOIIUX €ro TIEePCOHaXKEW; OH HUKOrJAa HE OOBSICHICT U HE
UHTEpIpeTUpPYyeT» [Tam xe: 5S1].

[Ipoananu3upoBaB  ompeneleHUuss W KJIacCUPUKAMKM  HEHaJEKHBIX
pPacCKa3uMKOB, BCIIEJ 33 YaCThIO HMCCIEAOBATENEH CUMTAEM JIOTUYHBIM BBIIECIUTH
TAaKOW THUI HEHAJEKHOTO paccKazuuka, kak pedeHok. OTMedaercs, 4To pacCKazyuK-
peOCHOK «I0 OIpE/IeNICHUI0 HauBEH M HEHAJIeKEH, TaK Kak peOeHKy He XBaTaer
3HaHUM, OMBITA, YCTOMYMBBHIX B3IVIIAOB M MHEHUM, CIIOCOOHOCTH K CaMOOIIEHKE
u camopedurekcun u T.1.» [Nikolajeva 2002: 5]. Kak yxe ObLIO OTMEYECHO, IPUEM
HEHAJIe)KHOTO0 PACCKa34MKa XapaKTepU3yeT HaJu4yue TOW WIM WHOM JUCTaHIIMH,
pasfensioniel ero W yuTarens. PeOeHOK, KOTOpOro XapaKTepu3yrT HaWBHBIN
Y OIpaHUYEHHBINA B3IJISI[] HA MHUP, OTCYTCTBUE OIBITA U HEYMEHHE JaTh aJCKBaTHYIO
OLICHKY COOBITHSIM WM OHMOIMSAM, KaK HeNb3d JIydlle MOJAXOAUT Ha POJb
HEHAJIe)KHOTO0  pacCKa3uMKa: «HEMHOTHE  TpYyIIbl  CYUTAIOTCS  HACTOJBKO
HEHAJIe)KHBIMU B CBOEM IIOBECTBOBAHUM O COOBITHUSAX HCTOPHUM, KaK PACCKAZUYUKH-
JI€TU U pacckazuuku-noapoctku» [Egan 2016: 49]. Otmeuaetcs, uto «o0Opa3 peOeHka
XOPOIIO CIYKHUT TOJIOCOM HEHAJIe)KHOT0, HAMBHOTO PACCKA3YMKA, MOCKOJBbKY IMpPH
TaKOM TMOJXO0JI€ PAcCKa3uyMK HEBUHHO pa300JiadyaeT CoIlMalbHbie HECOOTBETCTBUS

u npotuBopeuns» [Lee 1983: 39].
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«DyHKIMS KOMMEHTUPOBAHUS U KPUTUKH MHUpPaA B3POCIBIX SBISICTCS Ba)KHOU
MPUYMHON BHIOOpA JETCKOrO CO3HAHMUSI B KauyeCTBE CPEJACTBA IMOBECTBOBAHMSI»
[Bharat 1998: 188]. Tako# momxoj K H300pa)KCHHIO OOIECTBA IIa3aMH peOCHKa
B aMEPUKAHCKON JUTepaType MpeJCTaBlieH, Hampumep, pomaHoMm «llpukiroueHus
I'exnb6eppu @unna» Mapka TBena. OO6pa3 HAMBHOTO TJIABHOTO T€pOsi B COUETaHUU
C KpUTUYECKUM, HO IOMOPUCTHYECKUM B3TJSJOM Ha MHUP CTal «HACTOSIIUM
coObITHEM I TeHe3uca JAETCKOro oOpa3a B HCTOPUM MHPOBOM JIUTEPATYPHI»
[Henunun 2006: 7]. MoxHO cka3aTh, YTO TBEH OTKpPbUI «aMEPUKAHCKYIO TPAJULIUIO
UCIIOJIb30BaHUs oOpa3a peOeHka naisi OCTpoll KpuTHKW oOmectBa» [Henunun
2005: 40]. «Ero HeBUHHBIN TOH 03BYYMBACT SCHOBUASIIUMN B3I ETCTBA, KOTOPHIN
MOXET TIOJIBEPTHYTh COMHEHHIO M TIEPEBEPHYTh OYEHb MHOTO COIMATbHBIX
IICHHOCTEH, OyIydn HEe B COCTOSHUM UX MOHATH» [Rutland 1992: 199]. IIpoxoikeHue
OTOM WuJeW MOXXHO HabmogaTh B KynbToBOM pomane JDk. JI. Comunmkepa
«Han mpomacteio BO pxKU», KOTOPBIM OBLI, MO CYTH, MOMBITKOH OTKPBITH <«SI3bIK
HEBUHHOCTH, KOTOPBI MOT KOMIIEHCHUPOBATh COLIMAIBHOE JaBJICHHE, HACTOJIBKO
cwibHOe, 4yTOo CHNMHIDKEP MOT BHAETh MHUP pPEalbHbIM, HE(aTbIIUBBIM TOJBKO
rirazamMm pedenka» [Tam xke: 383]. O6pa3 pebeHKa WM MOAPOCTKA, MOTHUB JETCKOCTH
BOOOIIIE HE MAaJOBaXEeH I AaMEPUKAHCKOM JHTepaTypbl, €CIH peub HJIET
O HAallUOHAJTBHOM  CaMOCO3HAHHWM: «WU3BEYHAsT aMEpUKAHCKas 03a004YEHHOCTh
BOTMPOCOM O HEBUHHOCTH, OyIyIIeM, CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHUM M BO3POXKICHUU
oOecrieunia ONpeeICHHBIA MPUOPUTET TOYKE 3PEHUS IOHOTO MHAMBHAA B KaXKIOM
IIOKOJICHUM», B PAMKAaX AMEPUKAHCKOM JINTEPATYPHI JaXKE YTBEPKIAACTCS «“‘CIUSIHUE
KaHpa pPOMaHa-B3POCICHUS U OCOOCHHO, W Ja)Xe YHHKAIbHO, aMEPHUKaHCKOTO
MOBECTBOBaHMUS O HAIIMOHAIBbHOU uaeHTHIHOCTH » [ Kelly 2013: 55].

B coBpeMenHoO# nuTepaType paccKkazduK-peOeHOK, KaK JOBOJIBHO HEOOBIYHBIM
paccKa3zurK, MOKET MCHOJb30BATHCS I «IIEPECMOTpa U MEPEOLICHKU YCTOSBIINXCS
mutepaTypHbeix  Tem» [Dinter 2018: 54]. Ilucarenu, BBIOMpas HEOOBIYHBIX
PacCKa3uMKOB, KPOME TOrO, MBITAIOTCS MEPECMOTPETh CTAPbIE CIOKETHI M >KaHPHI,
B3IIIIHYTh HA HUX NO-HOBOMY. Hanmpumep, HEOOBIYHBIM SIBISIETCSI BBIOOP B KaueCTBE

pacckazunka B poMaHe Ommbl Xunu «Haiitn Onuzaber» (2014) KeHIIMHBI
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C JEMEHLUEHN, KOTOpas IBITACTCA HAWTU CBOIO IOIAPYTY, C KOTOPOW, OHA YBEpEHa,
YTO-TO CIYYHJIOCh, TaK KaK B MPOU3BEICHUAX O JEMEHUUU OOBIYHO MOBECTBOBAaHUE
BEJIETCSI «C TOYKM 3pPEHHs] WICHOB CEMBH WM JIMI, OCYIIECTBISIOIIUX YXOJ,
a HE YeJoBeKa C JIEMEHLMEW, YbM TOTPEOHOCTH M  TNEPEKUBAHMS  YACTO
UTHOPHUPYIOTCS TIPU UCCIICIOBAHUH BIUSHUSA UX COCTOSIHUS Ha OKpyxaromux» [ Burke
2018: 88]. Kpome Toro, aBTOp, BBICTpamBas MOBECTBOBAHHUE B >KaHpPE IETECKTHUBA,
HO Jleflasi  pacCKasuMile JKeHIIMHY, KOTOpas BCE€ TIOCTOSSHHO  3a0bIBaer,
JNEKOHCTPYUPYET OTOT kKaHp. Pacckazunmna Moxa sBisercs JBOMCTBEHHBIM
NEPCOHAXKEM: «OHA OAHOBpeMeHHO XonMmc u Barcon, Ilyapo u T'actunrc. OHa
JIETEeKTUB, HO OHA TaKXE OJIMIETBOPSAET HE3HaHHWEe, HEOO0XOJUMOe JETEeKTUBHOMU
auTEpaType I CO3/JaHUsl HaIlpshKeHHs. boree Toro, oHa NMpEeACTaeT KakK Mapoaus
Ha QUTYpy NETEeKTHBA, KOTJa MPOBOAUT pacCiIeAOBaHHS W HAOMIOACHUS, a 3aTeM
JIeJIaeT BBIBOJBI, KOTOPHIE 3alUChIBAET HA MAaJEHbKUX KJIOYKax OyMmar, 4ToOBI
He 3a0bITh. Ha moucku Moj BiausieT ee yXyAlIamomascss maMsiTh, HO B HEKOTOPOM
OTHOIIIEHUH OHA K€ U aKTUBU3HpYeT eex» [Parey 2018: 6].

HeoObruen Ttaxxe, Hampumep, BBIOOp S-JTE€THETO0 MajbiyMKa B KadyecTBE
pacckazunka B pomane «KomHara» 3. JloHOXbIO. DTO MO3BOJISIET paccKa3aTh
UCTOPUIO MOXUIICHHUS, BIIOJIHE TUIHYHYIO JUJIsl JKaHpa TPUJIEpa, B HOBOM KIIIOYE,
OTOWJIA OT KJIMIIIE MTPOU3BEACHUM, MOCBAIIECHHBIX IMOJ00HOM MpobieMaTHKe, a TakKKe
CMSTYHUTH €€, M30eKaTh M3JIUIIHUX TMOAPOOHOCTEN, HE BCTaBas HU HaA TO3HIIHIO
KEPTBBI, HU Ha MO3UIMIO TpecTymHuKa. Mapraper Pyomk B cratbe «Out of the
Dungeon, into the World: Aspects of the Prison Novel in Emma Donoghue’s Room»
OTMEYaeT, YTO «HECMOTpS Ha MOoKUpywimyw Temy «KoMmHaTbl», aBTOp
HEe cOOMpaeTcss MPUBHOCUTH CEKCYaIbHOE HAMPSDKCHHE TPUIUICPOB O TMOXHUIICHUH
Y BO3JIEP’KUBAETCA OT IMOXOTJIMBOCTH JI€TEKTUBOB, HCKIIOYasi BCE OYapOBAHHE
Y U3BpaIlleHHOE COOTHECeHHE ¢ pecTymHuKkom» [Rubik 2017: 219].

Cama Owmma JIoHOXbIO TpPHU3HAETCS, YTO HE MNPOCTO Tak BblOpana J[[xeka
B KQUECTBE pACCKa3uMKa: «s HaJesuiach, YTO HaJIMYHE MAJICHbKOIO pacCKa3zyuKa-

pebeHKa clleflaeT TaKylO YKacaloulylo HJICIH0 OPUTMHAIIBHOM, YBJIEKAaTEbHOMU, HO
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B TO )K€ BpeMsi 0oyiee MpUEMIIEMON: €ro0 HEBUHHOCTb XOTA Obl YaCTHUYHO 3alIUTUT
yuTaTeNIeH OT MX MajaeHus B 0e3aHy» [Donoghue].

[To Bcel BUAMMOCTH, aBTOPY YyAAJIOCh 3ALIUTUTH CBOETO 4YMUTATENS. MBICIB
0 TOM, YTO PaCCKa3UUK-PEOCHOK «CMATYaeT» TOH MOBECTBOBAHMS HAXOJUM B CTaThe
Mapko Kapadomno «Two child narrators: Defamiliarization, empathy, and reader-
response in Mark Haddon’s The Curious Incident and Emma Donoghue’s Room>,
B KOTOPOW aHATU3UPYIOTCS BIEYATICHUS YHUTATENICH OT MPOUYTECHHS JIBYyX POMAHOB
C pacCKa34yMKaMHU-JI€TbMU: «CKJIOHHBIE K COINEPEKUBAHUIO UYHUTATEIIM  YacTO
OOBSICHSIIOT, 4YTO TIOBecTBOBaHWE Jlxkeka kak Oynaro ‘“‘cmsrdaer” BO3JEHCTBHE
IIOKHPYIOIIEH MCTOPUHU TOXHUIINCHHUS M CeKcyaiabHoro Hacuiusi» [Caracciolo 2014:
199]. TloBecTBOBaHME OT JHIlAa peOCHKA «IaeT BO3MOKHOCTh NEPEKUTh HAcUIHEe 0e3
1eH3yphl, HO U He mokupyer’ [Caracciolo 2016: 106]. Hanpumep, nerckas Touka
3penns J[xeka mo3BossieT JIOHOXbIO HE OINUCHIBATH JIETABHO CIIEHY HACWIIMS, TIPH
ATOM JaBas MOHATh B3POCIOMY YHUTATEIO, YTO IPOUCXOIUT:

«When OId Nick creaks Bed, I listen and count fives on my fingers, tonight it’s
217 creaks. | always have to count till he makes that gaspy sound and stops»
[Donoghue 2010: 31].

[Toxoxyro MbICb BbICKa3biBacT Jlxanu bapkep, paccyxaas 0 pacCKa3zyuKax-
netsax B pomanax Kpuctodepa Ilona Kepruca niis 1oHOM ayauTOpUH, MTOCBSIICHHBIX
npobneme pacusma. [lo MHeHWIO wuccienoBaress, HCIOI30BAHUE HAaUBHBIX
pPacCKa3uMKoOB JieNaeT «u300pakeHHe pacu3Ma ¢ HACWIMA B  OTHOIICHUHU
adpoaMepHKaHIICB PeaTbHBIM M MPABJAMBBIM, HO B TO JK€ BpeMs TepruMbIM» | Barker
2013: 174]. HecmoTpss Ha TO, 4TO peyb UJET O pOMaHax IS JIET€H, HEKOTOphIE
BBIBOJIbI MPUMEHUMBl W K JIUTEpaType MJid B3pOCHbIX. bapkep Takxke OTMEYaer
YCHEUIHOCTh HWCIIOJb30BaHUs MpHEeMa HAWBHOIO pACCKa3uMKa B JIMTEpaType it
B3POCIIBIX, KOTOPBIM MO3BOJIIET «OTBJICKaTh BHHUMaHHUE OT TsDKelIoW Temb» [Barker
2013: 174].

Cornamasice ¢ JaHHbIM OOBsICHEHHMEM 3(]deKTa, co3aaBaeMbIM C MOMOIIBIO
WCIIOJIb30BaHUsl paccKazuuKa-peOCHKa, HEBO3MOXKHO HE MPEMJIOKUTh U APYroe,

IIPOTHUBOIIOJIIOKHOC o0BsIcHeHME. B MNOCTMOACPHHUCTCKUX TCKCTAX I'CPON-ACTH MOI'YT
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CTaJIKUBAThCSA C HIOKUPYIONIUMHU (HO HE BCErja MpaBaoNoJ00HBIMHU) MpodiIeMaMu
B3POCIIOTO MHpA: «TE€Mbl HACHWIHS, BYJIBIAPHOCTU U CEKCYaJIbHOCTH YacTo
MPEYBEIUYUBAIOTCS U OKCIUTyaTUPYIOTCS B HUCTOPUSIX C Y4acTUEM JETCKUX
nepcoHaxe» [Loo 2012: 59]. IlogoOHbie u300pakeHUs HNETEH «CTAaHOBSTCS
() PEKTUBHBIM JIUTEPATYPHBIM HHCTPYMEHTOM B TOM CMBICJIE, YTO OHU JOOABISIOT
AJIEMEHT IOKUPYIOIIEH IIEHHOCTH UCTOPHUSM, KOTOPbIE MPUBJICKAIOT U YICPKUBAIOT
BHUMAaHHE YUTATENS» [TaM XKe].

Takum o00pa3oM, UCIONB30BAHUE paACCKa3UMKa-pEOCHKA MOXET MPUBECTH
K 0ojiee CHJIBHOMY 3MOITMOHAIBLHOMY BO3JEUCTBUIO HA YHUTATENsl. ITO JIOCTUTACTCS
3a CYET CO03/1aBa€MOT0 KOHTpacTa MEXKJY TMOpOW MIOKUPYIOIIUMU COOBITUSIMH,
KOTOpPBIE TMPOUCXOMIT C TEPOSAMH, U WX JACTCKUM HAWBHBIM BOCHPHUSITHEM 3THX
COOBITUN. YCHIIMBACT BO3JEUCTBUE TAKXKE TOT (DAKT, YTO YUTATEIh MOHUMAET, YTO
pacckazurK HE OCO3HAET, YTO C HUM WJIM BOKPYT MPOUCXOJUT YTO-TO HEMPABUIBHOE.
Henonumanue pacckazurkaMu-I€TbMU MPOUCXOJSIIET0 MOKET BBI3bIBATh OOJIbINIEE
COUYYBCTBHE Yy uyutTareneur. B yxke ynoMmsiHyTou panee cratbe Mapko Kapauono
oTMeuaeM crnefaymoiiee: kak B «KomHaTe», Tak U B «3arajouyHoM HOYHOM YOHICTBE
co0aKm» «KOTHUTUBHBIN Pa3pbiB MEXAY ayJUTOPUEH U TEPCOHANKEM MPOSIBISETCS
B DMOIIMOHAJIBHBIX PEAKIUAX YWTATENeH, MOoOyXaasi UX HCIBITHIBATE COYYBCTBHUE
K IBYM paccKa3zyukaMm, KOTOpPbIE HE B COCTOSIHUM MOHATH OKPYXKAIOIIHN HX MUDP»
[Caracciolo 2014: 199].

Hcnonp3oBanue pacckazumka-peOCHKa B COBPEMEHHOW JUTEpaType MOXKHO
paccMaTpuBaTh B paMKax BCe 00Jiee 4acTOro OOpaIleHHs MucaTeel K HeOOBIYHBIM,
PEAKO WM HHUKOTJAa HE BCTPEYAIONIMMCS paHee, PacCKa3umkam. JTO MOTYT OBITh
netu B ytpobe marepu (M. Makpioon «B ckopnyme», 2016), ymepmue mnroau
(3. Cubong «Mumnsie koct», 2002), xinonsr (K. Ucurypo «He otmyckaii MeHs»,
200), pob6oter (K. HUcurypo «Kmapa wu comnme», 2021), XKuBOTHBIC (YEpBSIK-
IpeBOoTOYEll B nepBoM rTiaBe «lIctopum Mupa B JAECATH C IOJOBHHOW TIJaBaxy,
JIx. bapuca, 1989), npenmerst (T. @uinep «Komnekunonnas seuby, 1997). Ilomumo
ATOrO, CEro/Hs MUCATENId BCE Yalle oOpaljalTcs K TakuM o0pazaMm M MepcoHaXkam,

KOTOPBIC paHeC b0 He ObuM B OCHTPC BHHMAHHA ABTOPOB MW HAXOJWJIHCH
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Ha nepudepun, MO0 OCMBICIAIUCH HHaYe. K TakOBBIM OTHOCATCS MajleHbKHE AETH
(3. Honoxwsto «Komuata, 2010; M. Cakc «Bce mnortepsunbie Bemu», 2019),
MOJAPOCTKHU ¢ ocobeHHocTsIMH pa3Butus (M. Xannon «3aragoyHoe HOUHOE YOUICTBO
cobakmy», 2005), moau ¢ cunapomamu (k. Jlerem «Cupotckuit bpykmuny», 1999)
u HapymieHusimu  namsita (O, Xwumum  «Haiitm  Onmzaber», 2014). IlomoGHoe
oOpalieHre MOXXET ObITh HappaTUBHBIM 3KCHEPUMEHTOM, MOUCKOM HOBBIX (hopm
MOBECTBOBAHUS K HOBOT'O T'€pOsi COBPEMEHHON PeaIbHOCTH.

Takue TOMCKM W OKCIEPUMEHTHI SBJISIOTCA SIpYAHIIMM  TPOSIBICHUEM
CTpeMJieHUsl TMOHATh [[pyroro, 4ro B MNpUHIUIE Bceriga ObLIO XapaKTEepHO IS
autepatypbl. M.C. JloporaBueBa YTBEPKAAET, YTO «JJIs 3alaJHOW JIMTEPATYpPHI
BTOpor nonoBUHBI XX — Hadasa XXI BB. XapakTepHO 3aMETHOE IIOBBILICHUE
uHTEepeca K mpobiiematuke [[pyroro», a ero rojoc «IoCTENEHHO CTaHOBUTCS BCE
0oJiee CIBIIMMBIM B BBIXOZSIICH Ha HMIMPOKYIO CLEHY JIMTEpaType MUHOPUTAPHBIX
KyJbTYp (KEHIIMHBI, HUMMHUTPAHTHI, IPEACTABUTENN CYOKYIbTYp U T. 11.). TeHIEHIHS
K HapyIICHUIO UEPAPXUil U TPaHUIl CTAHOBUTCS OCOOCHHO 3aMETHOM B JIUTEpaType
BTOpOM TMOJOBUHBI XX BeKa. OJTOT MEPUOJ XapaKTEpPHU3YETCd WHTEHCUBHBIM
pa3BUTHEM MapruHajabHOU JuTepaTypsd» [oporasuesa 2006: 18].

«Ilog [pyrum B pa3Hoe BpeMs U B pa3HBIX 00JAacTAX TOHUMAIUCH
pEeACTaBUTENN UHBIX Pac, HAlUW, KEHILIUHbI, UJI€U, HOPMbI U LIEHHOCTH, KYJIbTYpPbI
uT. n. CerogHa B kadecTBe Jpyroro BBICTyHarT Aa)e XUBOTHbIE» [JleMumoBa
2019: 10]. Dto He TPOTUBOPEYHUT JIOTUKE, ITIOCKOJBKY JaXe «HedelIoBeUecKasl
opraHu3anys TOYKH 3pEHHMS B II0BECTBOBAHMM IIO3BOJSIET HaM IEPECMOTPETH
YeJI0BEYEeCKOe MOBEICHUE U YEIOBEUYECKU MHpP ¢ TOUkH 3peHus Jpyroro» [Shang
2022: 70].

CX0Hii BBIBOJ MOXHO CHEJIAaThb U OTHOCUTEIBHO TOYKHM 3PEHHUS HEOOBIUHBIX
NEPCOHAKEU-TIOACH: OHAa  MAKCHUMaJbHO  OTIMYAETCS OT TOYKM  3pEHUs
CPEIHECTaTUCTUYECKOIO  YHUTATeNsd, YTO  JAaeT  BO3MOXXHOCTh  B3IJIAHYTh
Ha IPUBBIYHBIN MUpP NTO-HOBOMY. [103TOMYy peOEHOK Takke MOXET BBICTYNATh B POJIU
Hpyroro. Tak, HEKOTOpBIE HCCIEAOBATEIN YTBEPXKIAIOT, 4YTO PEOCHOK — ITO

«/lpyro#i, TOJHOCTHIO IOCTPOCHHBIN CO3HaHHWEeM B3pocioro» [Foster 2013: 24].
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Hamnpuwmep, eciu peub unetr o6 aBroduorpaduu: «mucatb 0 CBOEM JETCTBE, Oyaydu
B3POCIIbIM, CKBO3b MPU3MY HACTOSIIEro — 3HAYUT mucaTh O Jpyrom. D10 NETCTBO
caMo Mo cebe HEeAOCTYNHO, KaKk TOBOPAT M aBToOMOrpadsl, U uctopuorpadsl, OHO
MOJYMHEHO OMOIUAM, IICHHOCTAM W HAMEpPEHUsSM TMcaTelsl B KOHTEKCTE
Hacrosimmero» [Ali 2020: 77]. Ho paxke ecnu mepeq HaMu HE aBTOOHOTpadus,
JTUCTaHIUSI MEXIY B3pPOCIBIM M PEOCHKOM COXpaHSETCA: HECMOTpST Ha TO, 4YTO
JETCTBO — 3TO TO, «C HYE€M BCE B3pOCIbIE HMEIU HEMOCPEICTBEHHBIN OIBIT,
CYIIECTBYET CHWJIbHAs TEHJCHIIUS BOCIPUHUMATH JIeTed W JEeTCTBO KakK HEYTO
OTJIMYHOE OT HAC caMHuX: peOCHOK HaM 3HAKOM M B TO K€ BpEMs HE3HAKOM, OH WJIH
OHa OOHWTAacT B HAIIEM MHUPE M, TEM HE MCHEE, Ka)XETCS, YTO NMPHHAIICKHUT MHUPY
apyromy» [Kumar 2020: 3].

Hakowner, Bce Oosee yacToe MOSBICHUE PACCKa3YMKOB-ACTEH B MPOU3BEICHUSIX
JUISL B3POCIION ayJIUTOPUHM MOXKET OBITh CBSI3aHO C YCHUJICHUEM TEMbI TPaBMBI
B COBpEMEHHOU nuTeparype. « TpaBma crana 3aMEeTHBIM TOIOCOM B KHU3HEOIMUCAHUU
U XYyJI0XKECTBEHHOM JHTEepaType, U3yuyeHHUE TPaBMbl BO3ZHUKIIO KaK HOBas 00JACTh
rymaHuTapueix Hayk» [Schonfelder 2013: 28]. Kak MbI yke OTMeuaiu, TpaBMa
U JICTCTBO, TIO YTBEPKIECHUIO HEKOTOPBIX HCCIIENOBATENICH, BOSHUKIN MPAKTHYECKU
OJTHOBPEMEHHO — B JMOXY pOMaHTHU3Ma. Bo3pacTanue uHTEpeca K TEME TpPaBMBbI
B JIUTEpAType MPOUCXOAUT Ha (OHE YCWICHHS 3HAUYUMOCTH TEMbl JETCTBA:
«IOCTMOJIEPH BBIJIBUHYJ HA MEPBBIN IJIaH TaKUE MOHATHA, KaK “KyJIbTypa TPaBMbI~
1 “KyJbTypa paH”» [TaM xe: 3], a «IBaanaTelii BeK ObLI Ha3BaH “BEKOM peOCHKa”,
MMOCKOJIbKY WMEHHO TOT/Ia BIIEPBHIE YYEHBIE HAYald MPOBOJIUTH HCCIETOBAHUE
“nmerctBa kak TakoBoro” [Kumar 2020: 1]. IlpousBeneHus, MOCBSIICHHbIE KaKUM-
b0 TpaBMaM, Kak MPAaBHIO, CBS3aHBI C MPOIUIBIM, TaK KaK MOTYT MPEICTaBISAThH
co00lf BOCIIOMHHAHHS O TpPaBMAaTHUYECKOM OIBITe. B TakoM ciydae 3ad4acTyro
BO3HHUKAET TeMa JIETCTBA, KaK MEPHO/I, KOT/Ia CIyYHJICS TPABMATUUECKUN OMBIT. TeMBbI
JIETCTBA M TPABMBbI, TAKIM 00Pa30M, OKa3bIBAIOTCSA TECHO TieperuieTeHbl. OHAKO yrol
PacCMOTpPEHUs TEMBI JETCTBA MEHSETCS: «B TOCICTHUE ICCATUICTHS IBAAIATOTO

BCKa JIMYHBIC TpaBMbI, INCPCKHUTBIC B ACTCTBC MU B CCMBLC, TAKHMC KaK CCKCYAJIbHOC
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HaCWUJIMe, UHIIECT U OBITOBOE HACWINE, CTAIN 3aMETHBIMU TEMAMHU B XY10KECTBEHHOM
autepatype» [Schonfelder 2013: 17].

YTBepKaaeTcs, 4To XyJI0KECTBEHHAs! TUTEpaTypa MOCTMOJIEpPHU3MA O TpaBMeE
«BO3HUKAET W3 TOCTMOJEPHHUCTCKOM XYyJ0XKECTBEHHOU JHUTEpaTyphl U pazaenser
€€ TEeHJICHIIUIO JIOBOJIUTh TPAJUIIMOHHBIC TTOBECTBOBATEIbHbBIE TEXHUKHU J0 Mpeesa»
[Tam ke: 15]. IlocTMomepHUCTCKas JuTeparypa NEPECcEeKaeTcsi C JIUTEpaTypou
O TpaBME B  «CTPEMJICHUHM  UCIBITaThb  TPaHUIBI W  OTPaAaHUYECHHOCTH
MOBECTBOBAHUS», TIOCTMOJAEPHUCTCKAST JIUTEpaTypa O TpaBME€ — OTO JHUTEparypa
«B 3HAUUTENIBHOW CTeNeHu camopedeKCUBHAsS W TIOCTOSHHO Opocarolas BbI30B
U IpoOJIeMaTU3UPYIOIas MPOIECChl TOBECTBOBAHUSI M PEMPE3CHTAIIMU» [TaM Ke].
Bce ckazanHoe kak Henmb3s Jiydnie cOJMMKaeT TeMy JIeTCTBa, JETCKUuE oO0pasbl
U TUTEpaTypy TpaBMbl. M300paxeHue TPaBMUPOBAHHOTO CO3HAHUS PacCKa3uuKa,
0€3yCI0BHO, HAXOJIAIIEe OTPAXKCHHUE B €ro peud, — ATO BBI30B, KaK U M300paKCHHE
JNETCKOr0 CO3HAaHUS M CTHJIM3alMs JETCKOW peud. 3ajaya MucaTessl YCIOXKHIETCS
B HECKOJIBKO pa3, €CIM peub HAET O BOCIHOMHHAHUAX O TpaBMax JAETCTBA WIIU
pebeHKe, IepPeKUBAIOIIEM TPABMATHUECKUH OTIBIT.

CBsi3b TeMBI JETCTBA U JUTEPATypbl TPaBMbl HE OrpaHUYEHA TOJBKO STHM.
OtmedaeTcst Tak ke, 4To «Oiaromapsi 03a004EeHHOCTH MaprUHAIbHBIMU TPYIIIaMu
Y TI0JIaBIISIEMbIMH, 3aMaTYMBAEMBbIMU WM 3a0BITBIMA HUCTOPHUSIMHU, XYI0KECTBEHHBIE
IIPOM3BEICHHS O TPaBMaX UMEIOT TEHJCHIIHIO ObITh TNIYOOKO MOJUTUYECKUMH, YacTO
JaBasi BO3MOKHOCTh BBICKA3aTbCS YTHETEHHBIM W TPHUBJIEKas BHUMAHHUE K paHaM,
KOTOpble OBUTM CKPBITHI <...>, a Takke K O0MM W CTpajaHusiM, KOTOpPBIC
urHopupoBasick» [Schonfelder 2013: 16]. K omHOH W3 yHNOMSHYTBIX TPYIIIL,
0e3yCIIOBHO, MOYKHO OTHECTH JeTeil (0COOEHHO MAaJICHBKHX), KOTOPHIE BCE YaIle
HAaYMHAIOT 00PETaTh T'OJIOC B COBPEMEHHOM JINTEPAType: aBTOPHI MBITAIOTCS MMOKA3aTh
JIeTeH, MEePeKUBIINX TPABMHUPYIONIHNE COOBITHS Pa3HOTO MaciiTada, depe3 JAETCKYIO
TOUKY 3PEHHS] PACKPBIBAIOTCS HEMPOCThIE TEMBI: CeMEilHble KOH(IMKTHI, HACUJIUE,
MOXUIIEHHE, n3oysuus, cMepTs. Hanpumep, B pomane 3. JloHoxpro «KomHata» peub
AAET O MHOXUIICHUHM, KU3HH B m3oaauuu u Hacwiud, B «Our Endless Numbered

Days» K. ®@ynnep — 0 noxuilleHuu pedeHKa OJHUM U3 POJUTENICH U TAKKE >KU3HU
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B m3oysiiiuu, B «All the Lost Thingsy M. Cakc — 00 yOuiicTBe poauTens
U O MOXMILEHUH (paccKa3uukaMm Mpu 3ToM 5, 8 u 7 JeT cOOTBETCTBEHHO). Bce 3To
MO3BOJISIET AHAJU3UPOBATh MOJOOHBIE TPOU3BEICHUS C TOYKU 3PEHHS] TEOPUU
TPaBMBbl:  HCCIEAOBATENIM  AHAIM3UPYIOT  CIOCOOBI  M300pa)K€HUsT  TPaBMBbI
B JIUTEPATYpE, a TAKXKE BO3MOKHOCTb €€ MPEOI0JICHHS Ha IPUMEPE Xy10)KECTBEHHBIX
npousBeAaeHuil. OaHol U3 Takux padot ssisgerca moHorpadus Kstnun Koctenmo-
CammBan «Trauma and Recovery in the Twenty-First-Century Irish Novel»,
B KOTOpPOH B OJHOM M3 TJlaB aBTOp paccMaTpUBAET HCIOJIb30BaHHE HAPPATHBHBIX
OPAaKTUK B TOCTPAaBMATHUYECKOM cUTyaluu Ha mpumepe pomana «KomHartay
[Costello-Sullivan 2018]. B apyrom uccnemoBanuu — B ctathe «In Search of a Lost
Future: the Posthuman Child», mocsiieHHON mocTrymManunveckum («posthuman»)
oOpa3am JeTel B JIUTEpaType — TaKkKe B Ka4eCTBE MaTepHalia MPUBJIEKACTCS pOMaH
3. JIOHOXbIO M aHAIU3UPYETCS TpaBMAaTUYECKU ONBIT pacckazuuka [Foldvary 2014].

Tema neTcTBa B COBPEMEHHOM JUTEPATYPE MOXKET COOTHOCHUTBCS C TEMOU
KECTOKOCTH MJIM colnainbHbIX mpobiem. O.B. JloBioBa, aHanu3upys obpa3 pedeHka
B OpUTAaHCKOM JpaMaTypruu, OTMEYAaeT, YTO «oOpalleHHe K JEeTCKUM o0pazam WIu
yIoOMUHaHUE JaeTeidl mospojisger apamarypram 60-90-x rr. XX Beka HCCIe0BaTh
MIPUYUHBI U CJIEACTBUS CHCTEMHOM COLMAIIBHOM KECTOKOCTH, KOTOPOU MOABEPTatOTCS
IEpPOU-IETH, BBISIBUTh 3aBUCUMOCTb OTKJIOHSIIOLIETOCS IOBEIEHHUS B3pPOCIOro
YyeJgoBeKa OT AETCKOTro OOJIe3HEHHOro IIcMXudeckoro ombitay [JloBmoa 2018: 14].
[Ipu »TOM «TemMa neTcTBa Hamboliee YaCTO AaKTyalM3UPYETCS dYepe3 ACTETHKY
U TIO3TUKY KECTOKOCTH, a THUN Tepos “peOdeHOK-KepTBa”  JIEMOHCTPUPYET
HauOOJBIITYI0 YCTOWYMUBOCTh IO CPAaBHEHHUIO C JPYTUMHU BBIJCICHHBIMUA THUITAMI)
[Tam >xe: 28]. IlpuuuHBI MOCIEAHEr0, CUMTAET HCCIEI0BaTEIb, 3aKJIIOYalOTCs
«B COIIMOKYJIbTYPHOM BOCHPUSTUU peO€HKa KaK uieHa 00IlecTBa, HE 00JIaIaroIIero
CYBEpPEHUTETOM, ABTOHOMHUEH M TOJIHBIM CHEKTPOM TPaKJAHCKUX IpaB, a MOTOMY
HanOoJiee YacTO WCIBITHIBAIONIETO Ha cebe HEeCHPaBeMIMBOCTh COIMATBHBIX
OTHOLIEHU W OCTPO pEearupyrolero Ha OTBEPKEHHE, >XECTOKOCTb, HACHIINE

1 arpeccHIo CO CTOPOHBI B3POCHBIX» [TaM xke: 29].
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1.3. CpeacrBa cTHIAM3ANNH JeTCKON pevYd B Xy/I0KeCTBEHHBIX NPOU3BeIeHUIX

Hanmuuue mnporaronucta peOeHka MpeanojaraeT BEICHUS IMOBECTBOBAHUS
OT IIEpBOTr0 U OT TpeThero juua. Oba crnocoba MMEIOT CBOM OCOOEHHOCTH. Tak,
Kpuctodhep Yunbsimc, paccykaas 0 JETCKHX MEPCOHAKAX B aHTITUICKOM TUTEpaType,
yTBEpXKAaeT, YTO TMIOBECTBOBAHHE OT TPEThETO JIMIA «Ia€T BCEBEAYIIEMY
(u, cnemoBaTeNbHO, B3POCIOMY) PACCKAa34MKy CBOOOJHBIM JOCTYIl KO BCEM
BO3MOKHBIM HIOAHCAM aHTJUICKOTO sI3bIKa; HO TIPHU 3TOM €CTh OMACHOCTh TOTO, YTO
ocobast cienMduKa AETCKOTO WM TOJPOCTKOBOTO OIBITA MOXET OBITH yTpadeHay
[Williams 1996: 215].

be3ycinoBHO, ¢ TakUM YTBEPXKJICHHEM CIIO)KHO HE COTJIACHTHCS, JIOTUIHO
IPE/ION0KUTh, YTO TIOBECTBOBAHWE OT JIMIA MEPCOHaka-peOeHKa OyaeT Ka3aThCs
0oree paBIONOO0HBIM, CO3/IaBaTh WILTIO3UIO HETIOCPEICTBEHHOTO TPOHUKHOBEHUS
B jJeTckoe co3HaHue. OHAKO 3TO HE 03HAYAeT, YTO TOJBKO TaKOE IMOBECTBOBAHUE
MOJKET TIO3BOJIUTH aBTOPY BOCCO3AaTh JETCKOE MHpOBOCHpusitHe. bomee ToOrO,
HE BCeTJ]a aBTOPHl 3aMHTEPECOBAaHBI WMEHHO B HM300pPAKEHUU PEATUCTUIHOTO
BHYTPEHHETO MHpa peOCHKa W JETCKOH TOYKH 3peHHs. Takue dYepThl JEeTCKOTO
MUPOBOCTIPUSATHS, KaK HAMBHOCTh W OTPaHWYCHHBIA KPYro30p MPH TTOBECTBOBAHUH
OT TIEPBOTO JIMI[Aa MOT'YT OBITh UCIIOJIB30BaHbI TIHCATEIIEM JIJISl CO3AAHMSI KOMHUYECKOTO
a¢dekra, conmanbHON KPUTHKH, & TAKXKE B PaMKaX TaKHX MIPUEMOB, KaK HCHAJICHKHOE
MOBECTBOBaHWE M ocTpaHeHue. [IpaBmomomoOHOe u300pakeHHe neTckoro obpasa
MBILUIEHUS [IPH 3TOM MOXKET HE SIBJISTHCS €ro LEIbIO.

1, Hao60poT, MOBECTBOBAHUE OT TPETHETO JIMIIA HE O3HAYAET HEBO3MOXKHOCTh
JOCTOBEPHOM mepenauyn JETCKOrO MHUPOBOCHPUATHSA, MbIIUIEHUS. B TakoMm cimyuae
MOBECTBOBAHUE BEAETCA HE OT JIMIlA MEpPCOHa)xa-pedeHKa, HO C €ro TOYKHU 3PEHUs:
«B3POCIJIOE MMOBECTBOBAHME, HO C TOYKU 3PEHMS IOHBIX MEPCOHAXKEH MOXKET BBIPA3UTh
WX MBICIIA M 9yBCTBAa C OOJBIIUM BepOaIbHBIM U KOTHUTUBHBIM MAaCTEPCTBOM, YEM
9TO BO3MOXHO CJeJaTh C MOMOIINBI0 TOJJIMHHOTO JETCKOro roioca» [Barker
2013: 179]. Jerckuit 0O6pa3 mpu 3TOM CO37AETCS C IIOMOIIBIO TOTO, YTO OCOOEHHOCTH

JNETCKOTO  MHUPOBOCIPUSITUSL W pPEUYd MOTLYT OBITh OTPaXEHbl, HaIpUMED,
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B BBICKA3bIBAaHUSAX Te€posl WIM €ro BOCHPHUATHH peyd ApYrux nepcoHaxeil. bomee
TOTO, YYUTBIBAas, YTO «TEKCT HE BCEI/a BBIACPKHUBAETCS B OJHOW, COOCTBEHHO
aBTOPCKOW peuyeBOM MaHepe», JaHHble OCOOEHHOCTM MOTYT MPOHUKATH B peYb
noBectBoBatens. CormacHo B. E. XanuzeBy, «B JHMTEpaTypHBIX IPOU3BENCHUAX
(<...>) 3ameuatieBaeTCs pa3HOpPEYUE, T. €. BOCCO3JAIOTCS PA3JIMYHBIE MaHEephl
(ciocoObl, popMbl) MblIEHUsT U ToBopeHus» [Xamuzes 2004: 261]. JlurepatypoBen
OTMEUAET XYJO0’KECTBEHHYIO Ba)KHOCTh HEABTOPCKOr0, WIIM, MO baxTHHY, 4y>KOro
CJIOBa B POMaHEe: «Pa3HOT0JIOCHIIA U pa3HOpPEUYHE BXOJST B POMAaH U OPraHU3yIOTCS
B HEM B CTPOMHYIO XyJI0)KECTBEHHYIO CUCTEMY» [TaM XKe].

M.M. baxtuH B yxe ynomMsHyTod Hamu pabore «ClOBO B poMaHey,
aHanu3upys npousBeneHus Yapiwsiza JIuKkkeHca, MPUXOJUT K BBIBOAY O TOM, 4YTO
pasrpaHUyYMTh aBTOPCKOE U 4YYy>KO€ CJIOBO JOBOJBHO TpyAHO. [lpuBenem
B MOJATBEPIKIACHUE CKa3aHHOMY CIIEIYIONIYIO IUTATy: «4yKas pedb — pacCcKa3zaHHasi,
nepeApa3HeHHas, IOKa3aHHas B ONPEACIICHHOM OCBEIICHUM, PACIOJIOKEHHAs
TO KOMIIAKTHBIMU Maccamu, TO CHOpPaJWYECKH pacCesHHas, <...>, — HHUIJE YETKO
HE OTrpaHHYEHA OT aBTOPCKOW peuu: TPAaHULIbI HAMEPEHHO 3bI0KU U JIBYCMBICIICHHBI,
4acTO MPOXOAST BHYTPU OAHOTO CHHTAKCHYECKOTO LEJIOro, YaCTO BHYTPHU IPOCTOrO
OPEMJIOKEHNS, a4 HMHOTJA pa3JeiIOT TIJIaBHbIE YJIEHBbl MpeIoKeHus» [baxTul
2012: 61]. B stom ortHomenun B.E. Xammu3eB ToBOpUT O HECOOCTBEHHO-TPSIMOM
peun: «mpu COMIDKEHWH TIOBECTBOBATENSI C KEM-TMOO U3 TEpOeB IIHPOKO
UCIIOJIB3YETCSl HECOOCTBEHHO-IIpsIMAasi pedb, TaK 4YTO TOJOCAa ITOBECTBYIOLIErO
Y JICUCTBYIOIIETO JIMIIA CIUBatoTCs BoeaquHo» [XanuzeB 2004: 316]. [Ipu aToM B peub
MIOBECTBOBATENSl MPOHUKAIOT JIEKCHYECKUE, CTWIMNCTHYECKUE U TpaMMaTHYECKHE
OCOOCHHOCTH pPEUM TEPCOHaKA-peOCHKA, YTO IMPOUCXOJHWT B TMPOU3BEIACHHUIX IS
JNETCKOM Y B3pOCJION ayAUTOPHUHU.

Tak, B pomane «The Boy in the Striped Pyjamas» wupnanackoro mucatens
JlxxoHa boliHa, KOTOpBIA NPEAHAa3HAYCH, B MIEPBYIO OUYEPEb, IS JIETCKOrO YTCHHS,
MTOBECTBOBAHUE BENETCA OT TPETHETO JIMLA, HO, TPEUMYLIECTBEHHO, C TOUKU 3PEHHUS
[JIABHOTO Teposi, JEBIATHIETHETO0 Malibuuka bpyHO, mNpoucxonsiire coObITUS

MMOJAaK0OTCA YHUTATCIIIO 4YCPC3 IIPU3MY €TI0 BOCIIPHUATHA. 210 IMPOABJIACTCA U B SA3BIKC,
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Ha (bOHeTI/I‘IGCKOM N JICKCUYCCKOM YPOBHAX, HCCMOTPS Ha TO, 4YTO Bp}IHO HEC ABJIACTCA
PAaCCKa34YUKOM.

Ecnu roBoputh o ¢oHeTHKe, TO B peud bpyHO MBI BCTpeyaeMm cioBa
«Out-With» Bmecto «Auschwitzy. ABTOp BOCHPOHM3BOIUT HEIOHUMaHHE PEOCHKOM
HC3HAKOMOTI'O CJIOBAa U €0 3aMCHY Ha YTO-TO 3HAKOMOC U ITOHATHOC!

«S0 we're here at Out-With because someone said out with the people before
us?» [Boyne 2006: 20] (3aech u gaiee muTaThl MPUBOIATCSA MO HM3aaHuio Boyne J.
The Boy in the Striped Pyjamas. — Oxford : David Fickling Books, 2006. — p. 215.).

HpI/IMe‘{aTeJIBHO, 4dTO JAHHBIC CJIOBA MbI BCTpEUACM U B PCUYU NPYTUX I'CPOCB,
OoToHa "W Marcpu, 06paH_[eHHBIX K prHO. ABTOp BOCITPOU3BOAUT HC TOJBKO
(I)OHCTI/IIICCKOG HCKa>XCHUC CJIOB CaMuM MaAJbYUKOM, HO H €I0 HCKAXXCHHOC
BOCIIPUATUC JAHHBIX CJIOB B PCUYU APYTI'UX:

«l heard Father say that whoever lived here at Out-With before us lost their
job very quickly and didn't have time to make the place nice for us» [5, p. 19].

«*‘Well, we are home, Bruno,” he said finally in a gentle voice. ‘Out-With is
our new home’» [5, p. 31].

Jpyrue mepcoHa)k HUCHPABISIOT MAJIbYMKA, OJHAKO MPAaBUIbHBIE BapHAHTHI
IIpu 3TOM HC HA3BIBAKOTCA, TO CCTb MBI BCCraa OCTaCMCA B pPaMKaxX BOCIIPpUATHA
bpyno:

«‘It's not called Out-With, Bruno,’ she said angrily, as if this was the worst
mistake anyone had ever made in the history of the world» [5, p. 100].

Ha nexcuko-ceMaHTHYSCKOM YPOBHEC B pC€ud IMOBCCTBOBATCIIA 4YaCTO
BCTPCUHAKOTCA FI/IHep60J'II:I, IMO3BOJAIOIIUC IICPCAaTb CHIIY H APKOCTb ACTCKOI'O
MHUPOBOCTIpUATHA. WX HMCHONBb30BaHME MOKET OBITH TOIMBITKONH aBTOpa BHEAPHUTH
B MOBECTBOBAHME OCOOCHHOCTH PEeYM U MBIIIJICHUS pebenka. Tak, Harpumep, bpyHo,
IIOPpaHUB HOTIY, 6OI/ITC}I YMCPCThL OT IOTCPH KPOBH, YTO SABHO HCBO3MOJKHO IIPpH
HEOOJBIIION CTETICHH €T0 MMOBPEKICHUS M BBI3BIBACT YIIBIOKY Y B3POCIIOTO:

«*What's going to happen then?’ asked Bruno, beginning to panic slightly, an
emotion that might encourage tears. ‘I might bleed to death’» [5, p. 48].
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HPGYBGJII/I‘IGHI/ISI MbI MOXEM BHACTHL B BBICKA3bIBAHHAX, KOrJga pE€db HACT O
Bo3pacTe JroAedl mian npeaMeroB. C MOMONIIbIO MOAOOHBIX THUIIEPOOIN3UPOBAHHBIX
BBICKa3bIBaHUU MOJCIUPYCTCA ACTCKOC BOCIIPHUATHUC MaJIbYMKd, IIPU KOTOPOM
IMOKHWJIIBIC JIIOAW WIIN CTApbIC IPCAMCETBI BOCIIPUHUMAIOTCA OUCHb CTAPBIMHU, XOTA 3TO
HE COBCEM Tak:

«It looked so old that Bruno decided it must have been planted at some point in
the late Middle Ages, ...» [5, p. 43].

«Grandfather was almost seventy-three years old which, as far as Bruno was
concerned, made him just about the oldest man in the world» [5, p. 52].

FI/IH€p6OJII/I‘IeCKI/IC BBICKA3bIBAHWA TMCPCAAOT OSMOIHMU TJABHOTO TCpOA,
HaIpuMep, TOCKY IO KOMY-JIHOO U 4eMY-JTHO0 (POIUTEITIO WIIH IOMY):

«... everything around him just felt empty and cold, as if he was in the
loneliest place in the world» [5, p. 14].

«... In a most unpleasant manner, unlike the paintwork in the house in
Berlin...» [5, p. 36].

«... it was one of the most uncomfortable swings he had ever been on in his
life» [5, p. 47];

«... an explanation for why they had all been forced to leave their comfortable
home and come to this terrible place, which must have been the greatest wrong ever
committed to him in his short life» [5, p. 58].

['umepOonbl  BBIpaXaroTCsd  MO-Pa3HOMY, YacTO OTO  MpujarateiabHbIC
B IIPEBOCXOHOM CTENEHU B COYETAHHH CO CIIOBOM «EVer» u ¢pazamu «in one’s lifey
win «in the world», «in the history of the world»:

«The woman standing beside him, however, was quite the most beautiful
woman he had ever seen in his life» [5, p. 70].

«The matter was resolved quickly, however, as the Fury, who was the rudest
guest Bruno had ever witnessed» [5, p. 71].

«This is the strangest friendship I've ever had» [5, p. 99].

«...she said angrily, as if this was the worst mistake anyone had ever made in
the history of the world» [5, p. 100].
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IHomumo HpGYBGHquHHfI, Ha JICKCUKO-CEMAHTHUYCCKOM YPOBHC ACTCKasl TOYKaA
3pCHUA MCpeaAacTCa C IMOMOUIbIO HC3HAHUSA WM HCIIOHWUMAHUSA BPYHO Pa3IINIHBIX
SI3BIKOBBIX CIMHUI] U UX PA3bACHCHUA. TaK, Bp}IHO HC IMMOHMUMACT 3HAUYCHUA CIIOKHBIX
NI HE3HAKOMBIX CJIOB, HJIN HOHHTI/Iﬁ, a TaKXKEC IEPCHOCHLBIX 3HAUCHUU:

«Bruno didn't understand what ergo meant ...» [5, p. 32].

«‘The only spare tyre | have seen around here recently belongs to Sergeant
Hoffschneider, and he carries it around his waist,” <...> This didn't make any
sense at all to Bruno,...» [5, p. 45].

B HCKOTOPBIX ClIydadX boitn H306pa>1<aeT YCBOCHHUC MAJIBYUNKOM CCMAHTHUKHU,
d HMCHHO — BBIBCIACHUC COOCTBEHHOI'O 3HAYEHHUS HE3HAKOMOI'O BBIPAKCHU C OHOPOfI
Ha BHYTPEHHIOIO (POpMY CI0Ba MU KOHTEKCT CUTYaIlUHU !

«‘The Fatherland.’

Bruno frowned and considered it. He wasn't entirely sure that Father had any
land, ...» [5, p. 58].

BOCHpOI/ISBG,IIeHI/IG AE€TCKOT'O MUPOBOCIIPUATHA IIpu ITIOBECTBOBAaHUUN
OT TPCTHCTO JIMlla BO3MOXHO HW B IIPOU3BCACHUAX IJIA B3pOCHOﬁ AyIUTOpPHH.
[Togo6HOe MBI MOXeM HaOmogaTh B pacckaze Mapraper OtByn  «Uncles»
u3 coopurka «Wilderness Tips», rae peus uaet o aesymike Cio3aHHE U O €€ JIETCTBE.
HecMoTpsi Ha moBEeCTBOBaHME OT TPETHErO JIMIA, HA JIEKCHYECKOM YPOBHE MOXHO
O6H3py>KI/ITI> HCIIOJIB30OBAHHUC HCKOTOPLIX A3BIKOBBIX J3JICMCHTOB WM IIPHCMOB,
KOTOPBIC ITIOMOT'aI0T IICPCAATh OCO6€HHOCTI/I ACTCKOI'O MBINUJICHUA U PCYH.

Hampumep, BcTpedaeTrcss JI€KCHKa, HCIOJIb30BaHUE  KOTOpoOl  Oolee
CBOMCTBEHHO JCTSM:

«... that their tummies showed ...» [4, p. 108]. (3aecp u nanee UTATHI
npuBoasaTcs mo m3manmto Atwood M. Uncles // Wilderness tips. — London
Bloomsbury, 1991. —p. 247.)

[Tokazano OykBajmbHOE BOCHpUATHE (PA3COJTOTU3MOB U  TMEPEHOCHBIX

3HAYECHUU:
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«...to be cute as a button, which was what was said about Susanna also.
Susanna didn’t see what was so cute about buttons. She found them hard to do
up» [4, p. 108].

«Her father didn’t come because he had been lost in the war. No one said
killed, so Susanna got the idea that he was wandering around somewhere — she
pictured a vacant lot, like the one at the end of her street, where she was forbidden to
play — trying to find his way home» [4, p. 109].

Ucnonb3yembie (pazeonoru3mMbl NpHUHAIEKAT MHPY M PEUYH  B3POCIHbIX,
B TCKCTC pacCCKasa Mbl BUJIUM YKA3daHUA HaA TO, UYTO q)paBCOJIOFI/IBMBI Cro3zanHa
CHBIIIIUT UMEHHO OT HuX. W ecam MpCAIIONIOKNUTh, YTO OHA HX TOKC HCIIOJIB3YCT,
TO OHA ABHO IIPOCTO MOBTOPACT UX, HC IIOHUMAsA, HC BHHUKAA B CYTh:

«You could not turn your own flesh and blood out on the streets to starve.
Susanna knew this because she heard an uncle saying it ...» [4, p. 110-111].

«“Don’t be a smart aleck,” they were told» [4, p. 111].

CpaBHeHI/IG TaK)K€ MOYKHO OTHECTH K OCOOEHHOCTSIM AE€TCKOI'0O MBIIIJIICHUA
" pCUr, KOTOPHIC OTPAKCHBI B ITIOBCCTBOBAHUWU. HCHOJ’IBByGMBIG ABTOpPOM CpPABHCHUA
O0OBIYHO CBs3aHBI CO cdepaMu, XOPOIIO 3HAKOMBIMH HWIJIM HHTEPECHBIMU PEOCHKY
(mkoma, enxa, WrPYILIKW, JETCKas JIUTEpaTrypa), M, Kak IPaBWIO, JJIOBOJIBHO
NpU3EMJICHbI, KOHKpETHbl. B  pacckaze OTByn  ASIIONIKM  CPAaBHUBAIOTCS
C ’)KUBOTHBIMU U MATKHMH KpCCIIaMU:

«They would be sitting in the sun, blinking like bears, ...» [4, p. 109].

«They were not rich, but they were comfortable. <...> they were like easy
chairs» [4, p. 109].

Ha mnam B3rasa, HECMOTpSs Ha TO, YTO BO3MOXKHO H300pa3uTh JAETCKOE
MHUPOBOCIIPHUATHC MW IIpHU IIOBECTBOBAHHMKM OT TPCTHCTO JIMIIA, 00OBEKTUBHOCTD
1 BCEBCACHHUE TaKOI'o crnoco0a IOBECTBOBAHHUA YCTYIIarOT HCIMOCPCACTBCHHOCTH
IIOBCCTBOBAHMA OT IICPBOI'O JIMIIA. BBI60p B IIOJIB3Y IMOCICOAHCTO, OAHAKO, TAKIKC
HC OAHO3HA4YCH, CCIIM PC€Yb HACT O paCCKaSI-II/IKe-pe6eHKeI «BO3HHKACT npo6neMa
nepeaavyyd MbICIICH W OLTYIIEHUN pa3yMa, KOTOPBIN €Ile HE JOCTUT MOJHOM 3pEJIOCTH,

C MakcumanbHOWM  goctoBepHocThiO»  [Williams  1996: 216]. Opgnum
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U3 paClpOCTPAaHEHHBIX PpELIEHUH JTaHHOM JIUJIEMMBI SBIIIETCS ITOBECTBOBAaHHUE
OT JIMIa B3POCJIOr0 paccKa3umka, KOTOPBIM BCIIOMUHAET CBOE JETCTBO WJIM IOHOCTb.
Takoil croco0 MO3BOJIAET pacCKa3yuKy HE TOJBKO MOAPOOHO M TIIYOOKO OmHCaTh
OIpEJICTICHHbIE COOBITUS U JIaXKe JaTh UM OLEHKY, HO C/AEJIaTh 3TO C MOMOIIbIO TaKUX
«CTIOB, KOTOPBIE 3By4Yaiu Obl (ajbIIMBO MM MPETEHIMO3HO, €CIH Obl OHU MCXOAMIIN
u3 ycm» oHoro nepconaxa [Nielsen 2005: 6]. OxHako MOg0O0HOE PETPOCIIEKTUBHOE
NU300pa’keHne JeTCTBA HEe BCErla MOXKET ObITh MPaBAONOA00HBIM.

Bri6op moBecTBOBaHMS OT JiMla peOEHKAa, TOMUMO HEOOXOJUMOCTH PEIIeHUS
BOMpOCa MPaBAONOAOOHS, OCIOXKHSAETCSA €lle TeM, YTO MOBECTBOBAHHE OT MEPBOTO
JUIa B MPUHLKINE OrpaHuydeHo. Eciu mpousBeieHHe HAamMCaHO OT MEpPBOro JIMIIA,
TO «YUTATENIb OOpETaeT YyBCTBO OJM30CTH K TJIABHOMY T€pOl0, HO OCTaercs
HETOCBSIIEHHBIM B HH(POPMAIINIO, HEOCTYITHYIO 3TOMY TiepcoHaxy» [Lynch-Brown
2014: 41]. IlpyumHa Takoll HENOCBAILICHHOCTH 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO IIPH
UCMOJIb30BAaHUM IIOBECTBOBaHMsSI OT IEPBOrO JIMLA B TEKCTE «MOXKET OBITh
npeJCcTaBlieHa TOJbKO oaHa Touka 3penus» [Nilsen 2005: 6]. Hekoropbie aBTOPHI
pemarT 3Ty NpoOJjeMy, UCHOJb3YS «HECKOJbKMX PACCKAa3YMKOB, KOTOPBIE BEIYT
MMOBECTBOBAHHKE B Pa3HBIX IJ1aBax» [TaM xke|.

3ajaya BBICTpaMBaHMsI IOBECTBOBAHUS YCJIOXHSETCS, €CIM OHO BeAeTcA
oT 1Mla pebeHKa, TaK KaK OrpaHUYCHUs, HaKIaJblBa€Mble IIOBECTBOBAHUEM
OT NEPBOTO JIMIlA, YCUJIMBAIOTCS IOHBIM BO3pacToM paccka3uuka. [10100HyI0 MbICIB
HaXOJHUM Y HECKOJIbKHX 3apyOekHbIX uccinenonareneil. Canapa JluHrep yTBepkaaeT,
YTO «TOYKa 3pEHMsI paccKazyhka-peOeHKa OrpaHHdyeHa, IOTOMY YTO OH/OHa
HE B COCTOSIHUU C(HOPMYIHpPOBATh CIIOKHBIE MBICIM M, H3-32 TaK Ha3bIBaeMbIX
BPOKJIEHHON HAaWBHOCTH peOEHKAa M OTCYTCTBHS OIBITA, CO3/A€T OOJbIIE MPOOEIOB
JUIA  3allOJTHEHUS YHUTaTelIeM, 4YeM B3pOCiblid pacckazuuk» [Dinter 2018: 52].
OrpaHnyeHHoe NOHUMaHue paccka3uuKoM-pe0eHKOM IPOUCXOIALLErO
Y, COOTBETCTBEHHO, OIPAaHUYEHHOE IOBECTBOBAHUE «HAJEISIOT HWMIUIMIIUTHOIO

qUuTaTCid HNpCHUMYyIICCTBOM, IIOCKOJIBKY OH ITOHHMACT 60J'IBHI€, 4eM pacCCKa3duK»

[Foster 2013: 26].
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Benckuii uccnenosatens Mapuss Hukonaea oObscHsET BbIOOp mucaTenen
B IIOJIb3y  TOBECTBOBAaHMS  OT  TMEPBOTO  JIMIA  OINYIICHHEM  OJH30CTH
¥ HEMOCPEICTBEHHOCTH, KOTOPOE TaKoe MOBECTBOBaHME co3aacT. «OmaHako, Oymydu
OYapOBAHHBIM ATOH OJM30CTHIO, JIETKO 3a0BITh, YTO MIOBECTBOBATEIIbHAS ITEPCIICKTHBA
— 9JTO JMUTEPATyPHBIH TMPUEM, KOTOPBIH HMMEET ONpPEICICHHBIC MPEAMOCHUTKH
1 ociecTBUsA. [Ipu HCTIOb30BaHMM TOJI0Ca JETCKOTO TIEPCOHAXKA TEKCT CTECHEH €T0
OTPaHUYCHHBIM  JKU3HCHHBIM  ONBITOM,  OSHIMKJIONEAUYCCKUMU  3HAHUSAMHU
u koruuThBHBIM passutuem» [Nikolajeva 2002: 100]. Ilo MHeHHMIO YYEHOTO, IS
JTOCTIKEHUS TIPABJIONOJOOMS  «IMOBECTBOBAHWE OT TEPBOTO JIMIA JOJKHO
cOQJIaHCHUPOBAaHHO OOBEAMHATH €II€ HE TMOJHOCTHIO pPa3BHUTHIE KOTHUTHBHBIC
crocoOHOCTH pedeHKa W HEOOXOJIUMOCTh JIOHECTH Kak (DaKkThl, TaK W HUJICIO»
[Tam xe].

Bbe16op moBecTBOBaHMS OT JIMIla peOCHKA CTaBHT IEPEI IUcATEIIeM 3a1auy Kak
BOCCO3/IaHME BOCIIPUSTHS MHUPA, XapaKTEPU3YIOIIETOCs HEIOCTaTKOM 3HaHUU
Y TIOHUMaHUS, TaK ¥ «OTCYTCTBHE HAJICXKAIIETO S3bIKa, HA KOTOPOM MOKHO OBLIO
OBbI BBIpa3uTh 3TO CTpeMiieHHe K oOpeteHuio cmbicia» [Mikowski 2015: 360]. Kak
MBI YK€ OTMEYalld, TOYKa 3pEHUsI TIEPCOHAKA-PEOCHKA, OTIIMYAETCS OT TOUKH 3pEHUs
B3pocioro. M.M. baxtun B pabore «CioBO B poMaHe», TOBOpS O paccKa3zuhKax,
KOTOphIE  00JaaloT 0coOOM TOYKOW 3peHHs, KpPyro3opoM, OTAaJICHHBIMU
OT JIEHCTBUTEIBHOTO aBTOpa, OTMEYAET, UYTO «Peub TaKWX PACCKA3UMKOB BCErJa —
gy)kass pedyb (B OTHOIIEHWH K JACHCTBUTEIHHOMY WJIM BO3MOXKHOMY TMPSIMOMY
aBTOPCKOMY CJIOBY) Ha YYXXOM $3bIK€ (B OTHOIICHMH K TOW Pa3HOBHIHOCTHU
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA, KOTOPOH MPOTUBOIIOCTABIISETCS A3BIK pacckazuuka)» [ baxtun
2012: 67]. B TakoMm ciydae, mepei 4uTaTedeM « ‘HE-TIpSAMOE TOBOpeHHe, —
HE Ha S3bIKE, a Yepe3 SA3bIK, Uepe3 UyKYIo S3BIKOBYIO cpeny» [Tam ke]. Pacckazumka-
pebeHKa MOXKHO CUYMTaTh TaKUM pACCKa3dyMKOM, O KOTOPOM TOBOPHUT baxTuH,
Omaromapsi ero 0co0o¥ TOYKe 3pEHUs, KOTOPYIO aBTOP HCIONB3YET IS JOCTHKEHUS
ompeneneHHoro 3 gekra; MOMUMO ATOTO, TAKOTO PacCKa3dyWKa W PEAIbHOTO aBTOpa
paszmenser  Oonblmas  OWCTaHIWA. lakuM ~ 00pa3oM, eclu  pedb  HJET

0 XYOOXKCCTBCHHBIX ITPOU3BCACHUAX IJIsI B3POCIBIX, I'IC PACCKA3YUKOM SABJIACTCA
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peOEHOK, MOXKHO YTBEpKIaTh, UYTO aBTOP TOBOPUT C UWUTATENIEM Ha CIEIHATbHO
CO3JJaHHOM UM SI3bIKE, KOHKPETHO, Ha SI3bIKE, KOTOPHIA UMUTUPYET JETCKYIO PEUb.

Janbnelimee paccyxaeane M.M. baxtiuHa Takxke BaXHO I IOHUMaHUSA PEYU
paccka3zuukoB-aeTeil. OH 0TMEUaeT, 4TO BaXKHONH OCOOCHHOCThIO pOMaHa Kak KaHpa,
KOTOpasi OmpejesieT €ero >KaHPOBO-CTWJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH, SIBISETCA
«roBOpSAIIUHN YenoBek U ero cioBo» [baxtun 2012: 86]. B pomane oHu — «mipeaMeT
CJIOBECHOTO U XYJOKECTBEHHOTO H300paXEHUsI»: CJIOBO TOBOPSAIIETO YEJIOBEKa
B POMaHE HE MPOCTO MEPENACTCS U HE BOCIPOUZBOAUTCS, & UMEHHO XYJ0KECTBEHHO
n300pakaeTcss ¥ MpU TOM <...> U300pa)xaeTcs CJIOBOM XK€ (aBTOPCKUM)» [TaM XKe].
31€Ch YMECTHO TOBOPUTh O TAaKHUX SIBJICHUSAX, KaK CTWIM3AIUsA, MapoAusl U CKas.
ITo baxTuHy, UX BCeX OOBEAUHSAET TO, «Y4TO CIOBO B HHMX HE TOJBKO H300pa)aer,
HO M caMO H300pakaetcs, 4To <...> s3bIK B HHUX <...> CTAHOBHUTCS MPEIMETOM
CBOOOJIHOTO u XyJ10’)KECTBEHHO HaIMpaBJIECHHOTO BOCHPOU3BEACHUS,
nepeodopmiIeHHs], XYI0KECTBEHHOIO TpeoOpazoBanusi» [Tam xe: 87]. Ilpu sTom
OTOMPAIOTCS «TUMHMYECKUE MOMEHTHI SI3bIKa, XapaKTEPHbIE WIH AK€ CUMBOJIUYECKU
cymecTBeHHbIe. OTX0/ OT AMIIUPUIECKOMN NEeHCTBUTEILHOCTH N300paKaeMOTo S3bIKa
MOJKET OBITh MPHU ITOM OYEHb 3HAUYUTEIHHBIM HE TOJBKO B CMBICIE MPUCTPACTHOTO
oTOOpa U YTPUPOBKHM HAIUYHBIX B JAHHOM SI3bIKE MOMEHTOB, HO U B CMBICIIE
CBOOOJTHOTO CO3/IaHMS B JIyX€ JIAHHOTO $13bIKa TAKMX MOMEHTOB, KOTOPBIE AMITUPHUKE
ATOTO SI3bIKA COBEPIICHHO YYKIbD» [TaM Ke|.

N3 tpex ykaszaHHbIX BaxTWHBIM SIBIE€HUNA — CTWUJIM3ALUs, MMApPOIHUS U CKa3 —
HaIlleMy HCCIEJOBAaHUIO HauOOoJIee COOTBETCTBYET CKa3, KOTOpBIM (UIIOIOT
ompejieNsieT  KaK  «CTWIM3AIMI0  pa3lu4yHbIX  (GOpM  YCTHOTO  OBITOBOTO
noBecTBoBaHus» [TaM xke: 75]. Ilo ompenenenuto B.B. BunorpamgoBa, cka3z — 3To
«CBOEOOpa3Hasi JUTEPATYPHO-XYT0KECTBEHHAST OPUEHTAlMS HAa YCTHBI MOHOJOT
MOBECTBYIOUIETO THUIIA, 3TO — XYJOKECTBEHHAs UMHUTALUS MOHOJOTMYECKON peuw,
KOTOpasi, BOIUIoniasi B cebe moBecTBOBaTenbHYIO (Haldyiy, Kak OyaTo CTPOUTCS B
MOPSAKE €€ HEMOCPEeACTBEHHOro roBopeHusi» [BunorpamoB 1980: 49]. Jlns nHac
BKHA TAKXKE €ro MbICIb O TOM, YTO CKa3 OCHOBBIBAETCS «HA YHOTPEOJEHUU TeX

3JIEMEHTOB PEYM, KOTOPBIE MPU3HAIOTCS aHOMAIUsAMU» [Tam xe: 52].
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Kak mbI BuanM, o0a ucciegoBaTessi 0TMEUalOT, YTO CKa3 MpeCTaBisieT coOou
n300paxeHre peanbHol ycTHOU peur. OTHAKO TOJBKO baXTHH yTOUHSIET, YTO «CKa3
€CTh MPEXKJE BCEro yCTAaHOBKA HA UYXKYIO peub, a YK OTCIOJIa, KaK CJIEJCTBUE, —
Ha ycTHY10 peub» [baxtun 2002: 214]. IIpu 3TOM BakHAa HE TOJIBKO M, BO3MOXHO,
HE CTOJIbKO cama pedb, OTJIMYHAs OT OOBEKTUBHOW aBTOPCKOM: «B OOJBIITUHCTBE
CIy4yaeB CKa3 BBOJUTCS HMMEHHO paJd YY>KOro TroJjioca, ToJioca COLUAIBHO
OTIPENICNICHHOT0, TMPUHOCAIIET0 ¢ COOOM psJl TOUEK 3pPEHUs] U OIEHOK, KOTOpPBIC
MMEHHO M HYXHBI aBTOpY» [TaMm ke]|. [10X0Kyr0 MBICIbL BbIpaxaeT Xallu3eB: «CKa3
OoJiee, yeM YKOPEHEHHOE B MHCHMEHHOW TPAJUIIMK MOBECTBOBAaHWE, MPUKOBHIBACT
BHUMAaHUE K HOCUTENIO PEYU — PACCKa3uMKYy, BBIJIBUTasl HA MEPBbIN MJIaH ero Gurypy,
€ro roJioc, MPUCYIIYI0 eMy JICKCUKY U (ppazeosnoruto» [Xanuzes 2004: 266].

Ecam roBOpuUTh KOHKPETHO O pacCKa3dUMKe-peOCHKE, TO «HCIIOJIb30BAaHHE
JIETCKOT0 TOjioca B HappaTUBaX, KOTOPBIE NBITAIOTCS HE TOJIBKO TPEACTaBUTH
JIETCKYyI0 TOYKY 3pEHHUs, HO U JlaTh TOJIOC pPaCcCKa3uUKy-peOeHKY, CO37aeT
YHUKAJIBHYIO JUHTBUCTHYECKYIO MPOOJEMY: KaK MepenaTh rojoc pedeHKa Ha si3bIKe
pebenka?» [Foster 2013: 26]. BwicTpanBaHue NOBECTBOBAHHS OT JIMIA JIETEH
B XYJO’)KECTBEHHBIX  NPOU3BEACHUSAX  NPOOJIEeMATUYHO,  UYTO  OOBSCHSAETCA
HECIIOCOOHOCTBIO ~ peaNbHBIX JE€Tell K TMMOBECTBOBAHUIO. «MaJIeHbKHE JI€TU
HE CIIOCOOHBI BECTH Pa3BEPHYTOE MOBECTBOBAaHME HU B YCTHOM, HU B NMHUCHMEHHOUN
dbopme; maxe KOPOTKHE COOOIICHHS O MPOHUCIIECTBHIX, COOOIIaeMbIe JAEThbMHU, KaK
mpaBwio, 3Bydar cOuBumBOo» [Bjorling 1983: 7]. K Tomy e, «cmocoOHOCTH
MepapXHUeCKl OpPraHU30BbIBATH IOBECTBOBATENIBHBIN MaTepuaj, Cyls MO BCEMY,
TpeOyeT TaKkoro ypOBHS Pa3BUTHs, KOTOPOTO MajeHbKHE JETH €IIe HE TOCTHUTIIN,
a IOBECTBOBAaHUE B XYAOKECTBEHHOM IPOU3BEACHUHU, KaK M3BECTHO, MPEANOJIaraet
MOCJICIOBATCIbHOCT W/WIM  OPraHM30BaHHOCTh [TaM ke]. COOTBETCTBEHHO,
«OTHOCHTEIIbHOE HEYMEHHUE JIETEH SCHO BBIPAXKATHCA JeNaeT JI000e Mpe/ICTaBIeHUE
UX CO3HAHUS HEH30€XKHO VYCJIOBHBIM U MPUHIUIUAIBHO HCKYCCTBEHHBIM
MOCTPOSHUEM B3pocibIX mrcaresei [Dinter 2018: 53].

NHorpa aBTOpHI MOTYT HAMEPEHHO MpeHeOpeUb TOCTOBEPHOCTHIO, CBSI3aHHOU

CO CHOCOOHOCTBIO JIOTHYHO BBICTpanMBAaTb ITOBCCTBOBAHHUC, B IIOJIb3Y IIOHATHOCTHU
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Y OTHOCHUTEJILHOM SICHOCTH MOBECTBOBAHUA, CO3/1aBasi TAKUX PACCKA3YMKOB, KOTOPHIE
00JIbIIIe HAIIOMUHAIOT B3POCIIBIX, YUUTHIBASI TO, YTO OHU MOTYT paccKaszaTh JIOTUYHO
BBICTpOeHHYI0 HcTopuo. Y H.K. BoWTkOBOM Haxomaum ciemyroniee: «4acTo aBTOP
HE CTPEMHUTCSI K TOAJMHHOM W MNpaBIonoJoOHONW mnepenade (HOHETHUECKOM,
JIEKCUYECKON CTOPOHBI peUM MOBECTBOBATENA, (POKYCUPYS] BHUMaHUE HA COJIEPKAHUU
TOBECTBOBAHUSI M Hapyllas MPU 3TOM JOCTOBEPHOCTh NIETCKOW peun» [BoitTkoBa
2011: 19]. IlomoOHBIFH TOAXOJ MOXKET BBI3BATH HEIOBEPHUE YHUTATEICH: Kak
MaJeHbKUN PEOCHOK MOXKET M3BACHATBCS HACTOJBKO rpaMoTHO?  OjgHaKo
U TIOJIpaYKaHKE JIETCKOM peur MOKET BBI3bIBATh KpUTUKY uuTarens. Tak, Kpuctodep
Yunbsmc, roBopst o pomane Ponnu [oina «IIhaan Knapk xa xa xa», HanMCaHHOM
OT JIMI]A JIECATUJICTHETO MAaJIbUMKa, YTBEPXKIAET, YTO HE BCE YUTATEIM MOTYT
BBIHECTH «282 CTpaHUIIBI B TOJOBE JECATUIETHErO pebeHKa, Kak Obl XOpOIIO OHU
He 0L Hanucanbly [Williams 1996: 217].

Hekoroprie nuTepaTypHbleé KpPUTUKH BOOOIIE YTBEP)KIAAIOT, YTO, HA CaMOM
JieNe, pacCcKa3zynK-peOeHOK «HEBO3MOKEH, MTOTOMY YTO B3POCIBIN (TBOPEI]) HE MOXKET
BEPHYTHCS K CBOEMY JIETCKOMY “s”’: TOJOC peOeHKa MOXET CYIIEeCTBOBATh TOJIBKO
IOCPEICTBOM B3pOCJIOr0, a JETCTBO MOXHO TOJIBKO BCIOMHUTb, HO HHUKOTIa
HE MepexuTh 3aHOBO. CaMO CyIIECTBOBAHUE B3pPOCJIOrO0 O3HAYAET, YTO JAETCKOE “A”
0e3Bo3BpaTHO ocTaoch mo3aau» [Foster 2013: 24]. Mcxoas u3 BCero CKa3aHHOTO,
MOKHO YTBEPXKAaTh, UTO «XYJI0KECTBEHHOE MPOU3BEAECHUE, PACCKA3aHHOE T0JIOCOM
pebeHKka, ¢ caMOro Hayajga BOCIPUHHUMAETCA KaK TMpPUEM, YUTATeNb 3HAET, YTO
paccka3uuK HEe MOXKET OBITh HacTosIMM pebeHkom» [Boitkoa 2011: 19]. Peub
pebeHKa, ero CO3HaHME B TEKCTE — BCETJa WUMHTAILUS: «JI B3POCIOrO MUCATEINS
MOJIHOE TTPOHUKHOBEHHUE B CO3HAHNE PEOCHKA OKa3bIBACTCSI HEBO3MOYKHBIM, U TIOTOMY
OHO MPEJCTABISIET COOOM MPOU3BOJIBHO CO3JaHHBIM, UCKYCCTBEHHBI KOHCTPYKT»
[Tam xe].

JleTckass peyb — HE €IMHCTBEHHas MAapKUpPOBaHHAas pe4Yb paccKa3zuuka,
OTJIMYAIONIASICA OT HOPMbI, MPU HUMUTALIMM KOTOPOM TNiepe] mucaTeleM BCTaeT
npoOJjieMa NPaBAOMNO00US: HACKOJIBKO PEATUCTUYHBIM M JOCTOBEPHBIM JIOJHKHO

ObITh M300pakeHue Takol peun. To ke camMoe MOXKET KacaThCs, HApUMEpP, PEUH
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paccka3uMka ¢ OINpEACICHHBIMU MEHTAJIbHBIMU MpoOjeMaMHu WIH 3a00JI€BaHUSIMM.
Tak, paccyxnas 00 U300paKEHUN PEUU YeNIOBEKa C JEMEHIUEH B XYT0KECTBEHHBIX
npousBeneHuAX, JxoaH Paxwim yTBepKaaer, 4TO IVIaBHBIM BOIIPOC 3aKIIOYACTCSA
B TOM, «MOXET JIM CJOBECHBIH MOPTPET ObITh WM JOJKEH OBbITh “‘peanbHbIM”
B CMBICJIE  COOTBETCTBHMSI H3BECTHBIM M  3aJIOKYyMEHTHUPOBAHHBIM  IMpUMeEpaM
YeJIOBEYECKUX YepT U TOBEACHMS WM MPOCTO CTEPEOTUIIHO OTpakaTh oOIIue
xapaktepuctuku» [Rahilly 2018: 115]. IIponomkas paccyxIeHHS, HUCCIIEIOBATEIb
YTBEP)KJAET, YTO «B IIMPOKOM CMBICJE 3a/laya M IeJib NPEICTaBICHUS SI3bIKOBBIX
HapylIeHUH, BO3HUKAIOIIUX MpU JAEMEHIMH, HUYEM HE OTJIMYAIOTCS OT 3ajad,
CBS3aHHBIX C M300pa)kKeHHMEM HECTAHJIaPTHOTO S3bIKa JIIOOOTO POJa», KOTOPbBIN
OTJIMYAETCsl OT OINpPEJEJICHHOr0 CTaHAapTa «C TOYKH 3pEHUS CHUHTAaKCHUCa,
rpaMMaTHKH, JEKCUKU, (POHOJIOTUU U MojieNiel Auckypcay [tam xe: 117]. [logobHoe
yTBEp)KJ€HUWE, Ha Hall B3MJIA, COMMKAeT JajdbHEHIIMA BBIBOA  yYEHOTO
00 M300pakeHUH B JIMTEPAType PEeUM YelloBeKa, CTPAJAroIIero JIEMEHIIUeH, U pedu
pebeHka, Tak Kak 00€ OHM SIBJISIFOTCS OTKJIIOHEHHWEM OT HOpMbI. MHOTZIa HACTOJBKO
CIWJIbHBIM OTKJIOHEHUEM, YTO a0COJIFOTHO MOJIHBIN MEPEHOC peabHbIX XapaKTEPUCTUK
HECTAaHJapTHON peyn B XYHOKECTBEHHBIH TEKCT MOXET HEraTUBHO CKa3aThCs
Ha JIOTUKE TOBECTBOBaHMs. TakuM 00pa3oM, «UCUEPIBIBAIONIAS PEATUCTUYHOCTD
MOJKET OBITh HEMPaBIOMOJ00HON 1 HEXKEJIATEIbHOU EbI0» B MPOIECCe HAMCAHUS
npousBeaeHus [Tam ske: 118]. Ilo cimoBam Paxunu, B BOIpoce peasucTUYHOCTH
penpe3eHTauuy HECTAHIAPTHOM pPEYM «IPUCYTCTBYET OYEBUAHBIA KOMIIPOMHMCC
MEXJy CTENEeHbI0 PEATUCTUYHOCTH, KOTOpas BO3MOXXHAa, M HEOOXOJUMOCTHIO
IOJI/IEP>KUBATh MOHATHOE TIOBECTBOBAHUE» [TaM ke|. B TakoM cirydae BBIXOJOM s
aBTOpa SIBISIETCA «IIAOJOHHBIA MOAXOJ K H300paKEHUIO $3bIKa, B KOTOPOM
OYEBH/IHBI TOJIBKO CTEPEOTUITHBIE YEPTHI A3BIKOBOIO OTKIIOHEHUS» [TaM xe|.
Hekoropsle uccnenoBareian BOOOIIE TOBOPST TOM, YTO U300paK€HUE AETCKOM
peun — 3T0 «He 00A3aTEeNIBHO BOIIPOC JTOCTOBEPHOCTH, a CKopee KoHTpacTa» [Foster
2013: 26], To ecTb, BaxkHEE M300pa3uTh HE MPABIOINOA00HYIO peub peOeHKa, a TaKyIo,

KOTOpasa CHIBHO OTIMYACTCA OT pCUM B3POCIIOIO. Kaxumu cpeacrtBaMu 3TO 6y,I[eT
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cAelaHo U OyAyT JIM OHU COOTBETCTBOBATh pEaJbHBIM XAPAKTEPUCTHUKAM JETCKON
pe4u — He TaK BaXKHO.

B 3asBneHHoil pabore baxTmHa 0COOBI HMHTEpeC NpEeACTaBiseT €lle OAHa
MBICJIb, TpeOyIOlasi KOMMEHTapHs. «3a paccKa3oM paccKa3yuka Mbl YUTA€M BTOPOM
pacckas: pacckas3 aBTopa O TOM e, O UeM PAacCKa3bIBAET pacCKa3vMK, U, KpOME TOro,
0 camoM pacckazuuke» [baxtun 2012: 67]. B paMkax Hallero uccie10BaHus JaHHYIO
MBIC]Ib MOXHO TPAaKTOBaTh CIEAYIOIIMM O0pa3oM: aBTOp, CO3[aBas MPOU3BEJICHUE,
r7ie TIOBECTBOBAHME BEJETCS OT JMIA peOeHKa, HE TOJbKO NBITAeTCA MOKa3aTh
YUTATENI0 JIETCKYI0 TOYKY 3pEeHHs, SBUTh MHUp Thazamu pebGenHka. OH Takxke,
HaMEpPEeHHO WJIM HET, B JIO0OM cilydae, MOKa3bIBAE€T YUTATENIO CBOE MPEICTaBICHUE
O IeTSIX, JETCKOM peun U JIETCTBE, KOTOPOE MOXKET COOTBETCTBOBATH WIIM HE
COOTBETCTBOBATH PEAJbHOMY IOJIOKEHHUIO Jei. [Ipu 3TOM pedb HE HIET O MOJHOM
COBIIQJICHUH WJIM HECOBIIAJICHUH C PEAJbHOCTBHIO, KaK MPABUIIO, 3TO HEKas Ipajialusl.
Takoe mNOHMMaHHWE CO3BYYHO C MBICIbIO, BBIP@&XKEHHOW paHee B JaHHOM
UCCJIeIOBaHUU: 00pa3 peOeHKa B JHMTEepaType — 3TO BCErJa TBOPEHHUE B3POCIOIO
aBTOpA.

Ho nmaxxe ecnu aBTOpBl M CTpeMATCS CO3/1aTh peueBOM o0Opa3 paccKa3uuka,
COOTBETCTBYIOIIMI  peallbHOM peun peOeHKa, TaKue TMOMBITKA  OCTaIOTCS
MOJIETTUPOBAHUEM, «CTUJIM3AIMEN TTOBECTBOBAHUMY, «YIIOJO0JICHHEM JIETCKOU peUun
[BoiitkoBa 2011: 10]. KoneuHo, aBTOpHI, co37aBasi pedeBbie 00pas3bl pacCKa3uUKOB-
JIETeil, MOTYT UMETh Cllab0€ MPECTaBICHUE O TOM, KaKie UMEHHO YepThl MPUCYIIU
peaNbHON JETCKOM peun, a TeM Oojee — Kakue YepThl BBIACISIOT JIMHTBUCTHI,
UccIenyronme AeTCKyro peds. [Incarenu, monenupys peuyb NETCKHX MEPCOHAXKEM,
MOTYT OMHPATHCS HA CBOW HAOIIOJIEHUS: B PEYH TePOEB MOTYT OBITh OTOOPaKEHBI
OCOOEHHOCTH JE€TCKON peur, KOTOPbhIE aBTOPHI KOI1a-Iu00 3aMe4ad B PEaTbHOCTH.
Tem He MeHee, Jaxe IMPU HAIMYUU PEATBHO CYIIECTBYIOIIMX IPOTOTHUIIOB
MEepCOHAXEM, Hellb3sl CUUTATh UX «KOMHUPOBAHHEM O0PAa30B PEANIbHBIX JIOJICH»: OHU
ABJISIOTCA HEKOW Monenblo [['pynuna 2022: 5]. B Xy10XKeCTBEHHBIX MPOU3BEICHUSAX
aBTOPBI BOCIPOU3BOIST PEATBHBIN MUP WJIU JaXe CO3/1al0T CBOM COOCTBEHHBIA MUP

Ha OCHOBC pPCaJIbHOI'O, 3aJaBasd C€Iro I'paHHIbI KW IIpaBHIIA. OTO MOXET KacaThbCs
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U, B TOM 4ucie, peud repoeB mnpoussBeneHus. Kak ormewaer H.K. BoliTkosa,
«TIOTIBITKA MUMHUTHPOBATh BepOalbHBIM M KOTHUTHUBHBIM MUp peOeHKa He CBOOOJHA
OT aBTOPCKOTO BIMSHUS» [Tam xke: 19].

Pazutne wupern M.M. baxtuna, B.B. Bunorpagosa, B.1. Xanu3zesa
MIPUMEHUTENILHO K PEYM PACCKA3YMKOB-/IETEH MBI MOKEM HaOJI01aTh B COBPEMEHHBIX
Hay4YHBIX paboTax. MICKyCCTBEHHOCTh peun NepcoHaka-peOeHKa, €€ CTUIU3AIUs MO/
JNETCKYI0 OTMEYAETCs B PsJIe AUCCEPTALMil U CTaTel, KOTOPbIE UCCIEAYIOT AETCKYIO
pedb, pEUeBbIE XapPaKTEPUCTUKU TMEPCOHAXKEH-IeTel, CcrnocoObl HU300paKeHUs
JNETCKOTO MHUPOBOCHPHUATHS B XYAOKECTBEHHBIX mpousBeacHusx [Xapuco 2001,
Awm3zapakoBa 2005, Connnesa 2008, BoittkoBa 2011, Iunosa 2011, Huxonuna
2016].

Tak, E.b. XapucoB, wu3y4yas BbIpaXE€HHE JIETCKOM 3MOTHBHOCTHU
B AHTJIOA3BIYHBIX XYA0’KECTBEHHBIX TEKCTax JJisi AETEW, TOBOPUT O TOM, YTO B HUX
«CTUJIU30BAHHO OTpPa)K€HA peub JIeTed W €€ MBICIUTENbHO-aCCOIIMAaTUBHBIN (OHY
[Xapucos 2001: 30]. H. K. BoiiTkoBa yTBEp>KAa€T, UTO «eCJIM <...> B POJIM aJpecara
BBICTYIIAET B3POCJBIM UMTATENh, YIOAOOJICHHE JETCKOW pEeYd MPOUCXOJUT 3a CUET
cTuiaM3anuu mnoBecTBoBaHus» [BoittkoBa 2011: 10]. T'.A. IlunoBa, wuccnenys
A3BIKOBBIC  CpENCTBa,  co3aaromme  3(P@PEeKT  eTCKOro  MUPOBOCIPHUSATHS
B COBPEMEHHOU XYJ0’KECTBEHHOU aBTOOMOTpaduu, BBISIBISIET KOPPENALHMIO MEXIY
MOCIICTHUMU U OCOOEHHOCTSIMH peaNbHON NeTcKoi peuu. OJHAKO 3TO HE TMOJTHOE
COOTBETCTBHUE: «aBTOPbl HE KONUPYIOT €€, a HCHOJB3YIOT CTHIM3ALUIO, O YeEM
CBHUJIETEIBCTBYET BKIIFOUEHUE DJIIEMEHTOB C APKOM pasroBOpHOM okpackoil. [Ipu stom
WCMOJIB3YETCSI  OTPAHUYEHHBIA  pEHepTyap CPEeACTB, CO3JAIOIIUMX  WJUIIO3UIO
€CTECTBEHHOCTH W CIHOHTAaHHOCTHM pPEYEBOr0 TMOBEJCHUS MEepPCOHAXa-peOCHKa»
[[[IumoBa 2011: 13].

Cxoxyio  wmbicib  BbickazbiBaeT K.B.  ConnieBa:  «mpencraBieHHas
B XYZOKECTBEHHBIX TNPOU3BEACHUAX AETCKAas pPeUb OTIMYACTCS OT €CTECTBEHHOM
JNETCKOM pedd TEM, YTO MNPEACTABISIET €€ HE TMOJHOCThIO, a TOJbKO JHUIIb
HEKOTOPBIMU OTJEJIbHBIMM 3JIEMEHTaMHU, HWHBIMUA CJOBaMH, OHA CTUJIU3YETCH,

YTO CO3JA€T BIEYATIICHUE €€ PeaIbHOCTH, aocToBepHOCTM» [Comunea 2008: 1].
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H. A. Hukonuna, ToXXe aHamu3upys NETCKYI0 peub B aBTOOMOrpaduyeckoi mpose,
OTMEYaeT, YTO «B OOJBIIMHCTBE CJIydyaeB, 3a HCKIIOUYEHHUEM OTACIbHBIX
CJI0BOOOPA30BaTE/IbHBIX WHHOBAIMA M OKKA3MOHAJIBHBIX TpaMMaTHYECKUX (popM,
COXpPaHEHHBIX B MaMATH WU MOATBEPXKACHHBIX 3alUCAMH POAUTENCH, TIEpe] HaMu
CTUIM3alMs JIETCKOM peud, TIONBbITKA BOCCO3/aHUS CBOUX BBICKA3bIBAaHUU
B nponuioM. OOpaiasch K BOCIIOMHUHAHUSIM JIETCTBA, aBTOP YacTO MOJCIUPYET
IPOIIECC OCBOCHUSI MHpa CIOBOM, TNEPEBOIUIONIACTCS B pacckazuumka» [Hukomuna
2016: 486]. WN.I1. AM3apakoBa yTBEep»JaeT, YTO CO3JaHHBIA IMHCATEIEM JIETCKUMN
o0pa3 — 9TO HE TOYHOE BOCIPOU3BEICHHE JIETCKOW PEYM W MBIIUICHUS, a CKOpPEe
NpeACTaBICHUs aBTOpa O JIETSIX W JIETCTBE: «HCCIIENOBaTellb MHpa JIETCTBA
HE JJOJDKeH  0€30TOBOPOYHO  JIOBEPSATh  ITOMY HCTOYHHUKY B CHJy  €ro
cyobekTuBHOCTH» [ AM3apakoBa 2005: 23].

O6patumcs K ompeaeneHussM moHaTus «ctunusanus». O.C. AxmaHoBa
ONpENENACT CTUIN3ALMNI0 KAaK «IOJApa)kaHWEe MaHepe IMOBECTBOBAHUS, CTHIIIO peyU
U T. T., TUIIUYHBIM JJIs1 KaAKOro-Ju0O jKaHpa, COLMAIbHON Cpeibl, 3MOXH U T. II.,
OOBIYHO CTpeMsilneecss K TOMY, YTOObI NMPOM3BECTH BIICUATIICHUE MOITUHHOCTH
[AxmanoBa 2004: 454].

B cioBape «S3biko3Hanue» mon penakuuen B.H. SpueBor crunmzanus
ONpENENACTCS KaK «HAMEPEHHOE IOCTPOCHHE XYJIOKECTBEHHOIO MOBECTBOBAHUS
B COOTBETCTBUM  C  MPUHIOUIAMHA  OpPraHM3aldd  A3BIKOBOIO  MaTepHalia
Y XapaKTEPHbIMU BHEIIHMMHU PEYEBBIMU NPUMETAMH, MPUCYHIUMU ONPEAECICHHOM
COIMAIbHOM Ccpelie, UCTOPUYECKON 3IO0XE, JUTEPATYPHOMY HAIpPaBICHUIO, JKAHPY,
WHIUBUIYaIbHONH MaHepe MHcartelsi, KOTOpble H30UPAIOTCS aBTOPOM KaK OOBEKT
umuTanun» [benbunkoB 1998: 492]. Tlpu >TOM oOTMEYaeTCs, YTO «B pPaMKax
CTHJIM3AIIMN COIMAIILHO-PEUEBON aKTYyaIM3yIOTCSl TIPEXIe Bcero (oHeTtnyeckue,
JIEKCUKO-()Pa3eoTOTUIECKUC u CUHTaKCUYECKHE 0COOEHHOCTHU peuu
BOCTIPOU3BOIMMOM COIMAIBHOM Cpeaib» [TaM xke].

T.B. MarBeeBa omnpenensieT CTWIM3ALUIO KAaK «HAMEPEHHOE IMOJIpa)kaHue
OMPENICICHHOMY CTHJII0O B pa3IM4YHOM [MOHMMAHUM JTOTO TEPMHUHA: S3BIKY

HUCTOPUYECKH OTAQJICHHOrO mnepuoja, (YHKIMOHAIBHON pa3sHOBUIHOCTH S3BIKA,
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OJIHOM U3 €ro »aHpoBbIX (HOPM, JIUTEPATypPHOMY HANPABICHHUIO, PEYEBOMY CTPOIO
B KaKoi-1nbo conuanbHOW Ipynie, HAUBUAYaJIbHON MaHepe nucatens» [MaTBeeBa
2010: 461]. Ilo cnoBam uccraeaoBaTeNss «CTUIU3ALMS MOXKET OBITh OPraHU3YIOLIUM
IIPUHLMAIIOM aBTOPCKOTO TIOBECTBOBAHUA, PpOXKAAasd CKa3 KaK IOBECTBOBAHHUE,
BEYLIEECS B XapaKTEPHOM MAaHEpPE MEPCOHAXk A, OT JINIA KOTOPOTO BEAETCS PacCKa3»
[Tam ke, 452]. Paccyxknas panee, T.B. MarBeeBa OTMEUaeT, 4YTO «TEXHHUKA
CTWJIM3AllMM  ToJpa3yMeBaeT OTOOp M  aKkTyalu3aluil  Haubojee  SpPKUX
CTWIMCTUYECKMX  4YE€pT  OpUTHHANa, TOrHa  KAaK  HE3HAYHMMBbIE W
TPYIHOBOCIIPOU3BOJAUMBIE IIPU3HAKU MOTYT HE IEPEIaBaThCsD) [Tam XKe ).

Bo Bcex ompeneneHusXx OTMEUaeTcs MOApaKaHWE CTUII0 PEYM COLUAIBbHOU
cpenbl wWid Tpynnbsl. B Hamem ciydae Takoi Tpynmoi, 00beIMHEHHOMN
10 BO3pAaCTHOMY TMpHU3HaKy, MOryT ObiTh aetH. Ompenenenus HO.A. benpumkona
u T.B. MarBeeBoii cXOoAsSTCA B TOM, YTO MOAYEPKUBAIOT, YTO [JIs CTHJIA3ALUU
O0TOMparoTCs HE BCE YEPTHI PEUH, a TOJIKO CaMble SIPKUE UIIH T€, KOTOPbIE BO3MOKHO
BOCIIPOU3BECTH B XYA0KECTBEHHOM TEKCTE.

OCHOBBIBasICh Ha IPUBEICHHBIX OMPECIEHUSIX, Mbl MOKEM JIaTh CBOE pabouee
onpenenenue. CTwin3anus JIETCKOW pPeYd — ITO IMOAPAXKaHUE CTHIIIO pPedn
COIMAJBHOW Tpymmbl (7ereif), TpPH KOTOPOM B  XYIOXKECTBEHHOM TEKCTE
BOCIIPOU3BOJATCA HauboJsiee spKHUE UEpThl peud OpHUrMHana Ha (HOHETHUUECKOM,
MOpP(OJIOTUYECKOM, JIEKCUYECKOM U CUHTAKCUYECKOM YPOBHSIX.

N3ydennio cTwimM3anuyu JETCKOW pEeYM B XYNOXKECTBEHHBIX IIPOU3BEICHUAX
MOCBAIICHBI PAOOTHI OTEYECTBEHHBIX HccienoBateneil. Jluarsuct H.A. Hukonumna
UCCIIEAYEeT CpPEACTBA CTUIM3ALMU JETCKOM pEeYd M MOJEIUPOBAHUA JIETCKOIO
MUPOBOCTIPUATHSL B pycckoil aBroOmorpadmdeckoir npose [Hukxomuna 2009, 2016].
Ona BblIENAET TPUEMBI CIOBOYMOTPEOJCHHS, TUIMOJOTHYECKH OOImue s
aBToOMOTpaMIeCKUX MPOU3BENCHUI O AETCTBE. DTO:

1) perymsapHOe WCHOJB30BAHHE TMPHIATATENBHBIX HOBbIl, HENOHAMHbIL,
HeoObIYHbIL, CMPAHHbLL J1S1 BBIIEJICHUS €11€ HE OCBOCHHBIX CJIOB U JIJI1 0003HAUYECHHUS
peanuii;

2) TIpyueM OCTPAHCHHOTO OIMCAHUS;
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3) mpuem pa3BEepHYTOTO TOJIKOBAaHUS CIIOBA C JIETCKON TOYKH 3PCHHUS,

4) mpueM JI0’)KHOW MOTHUBAIIMH CJIOBA;

5) mpuem nemeradopuzanuy;

6) mpueM OIICHKM WM 00pa3HO# xapakTepucTHku cjoBa [Huxomuna 2016:
486-487].

I'oBops 0 cunTakcudyeckoM ypoBHe, H.A. HukonuHa ynomuHaeTr HeOOJbIINE
POCThIE PEIOKEHHUS. B OCHOBE CTHJIU3AIUU JIETCKOM peuun
B aBTOOMOrpauyeckoil mpo3e, MO €€ MHEHMIO, JIeKaT TaKue MPOLECCHI,
KaK MOCTENEHHOE OCBOEHHUE JIEKCUYECKON CEeMaHTHKH, METasi3bIKOBasl JESTEIbHOCTD
peOeHKa, IETCKOE CJI0BOTBOPYECTBO [Tam xe: 487].

[Iponomkenne H3ydeHUs PYCCKOM aBTOOMOrpadUyecKod Mpo3bl HAXOIUM
B nuccepranuu [ A. IllunoBol, rae OHa aHAIM3UPYET SA3BIKOBBIE IPUEMBI,
UCIIOJIb3yEMbIE B COBPEMEHHOW XYJ0KECTBEHHOUW aBTOOMOrpaduu Uisi CO3JaHUS
spdekra gerckoro wmupoBoctnpuatds [IlIumosa 2011]. Toops o kaHpe
aBroOuorpaduu BoOOIIE, MCCIENOBATEIh HA3BIBAET TAKUE TPAJAUIIMOHHBIE MPHUEMBI
co3ganus a3p@dexra JETCKOTO  MHUPOBOCIPHUATHSA, KaK  CMEIICHHE  CTHJIA
U UCTIOJIb30BAHUE  OJUIETBOPECHMS,  KOHKPETH3allMKM M JeMeTa(popHu3alluH.
Ha cuHTakcnuueckoM ypoBHE 3TO MapUEUISALUA, MapajlyIean3M; CIOKHOCOUYMHEHHBIE
IPENJIOKEHNS C LIENOYKOM ONHOPOAHBIX WiIEHOB. K HETpaJAUIIMOHHBIM, WU, UHAYE,
penko wucnoibdyembiM, IllumoBa  oTHOCHUT  TpaduyecKuii, JIepUBAIIMOHHBIN
(YMEHbBIIUTEIbHO-TTACKAaTEeNbHbIE CYyPOUKCH) U (hoHETHUECKU (3BYKOMOIpakaHHE)
MpUeMbl. AHaTU3Upys YeThIpe aBTOOMOrpaPUYECKUX TPOU3BeACHHUS (TIOBECTH
I1.B. CanaeBa «lloxoponute meHsi 3a mauHTycom», A.W. T'pumenko «Bcnsitey,
noectu b.J[. MunaeBa «JlerctBo JleBbr»w m H.M. HycunoBout «llpuknrouenus
Jlxepukay), UcciaeaoBaTeNlb BBIACISIET TaKUE CPEACTBA CTUIM3AIMU JETCKOW peuw,
Kak: ¢ororpaduueckue BCTAaBKH PEYEBBIX OOOPOTOB TMEPCOHAKEH-B3POCIBIX
(xapakTepHbie (pa3eONOTHIECKHE W OMOIMOHAIBHO-OIICHOYHBIE KOHCTPYKIIHH),
CJIOBa Pa3rOBOPHOIO CTWUJISA, CETMEHTAlMs, MapUEUIIus, Mapauiesin3M, OIHOKU
B CJIOBOOOpA30BaHUU, CJOBA C YMEHBIIUTEIbHO-JIACKATEIbHBIMU Cy(hPukcamu,

JIOKHasA MOTHBaALlMA, CJI0BA-3BYKOIIOAPAXAaHKUC, MAPKHPOBKA HOBBIX CJIOB M 4YYXXOI'O
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CJIOBa, CJIUTHOE WM JAeUCHOEC HANMUCAHUE YCTOWYMBBIX COYETAaHUM, TOUYHBIC
MOBTOPbl BMECTO CHHOHHMMOB, HUMHUTAalUs JAETCKOrO CHHTaKCHCa, MHOI'OCOIO3HE
[[Tumora 2011].

K wuccrnenoBanuio aBToOMOrpauyeckux MpOU3BEACHUN  OOpalarTcs
u 3apyOexHble ydeHble. B monorpadum «The Promise of Memory: Childhood
Recollection and Its Objects in Literary Modernism» wuccienoBareiasHuiia JlopHa
MapTeHc cocpeqoTauMBaeT CBOE€ BHHUMAaHHE Ha JETCKUX BOCIHOMUHAHUSX,
oTOOpakeHHbIX B mnpou3BeneHusx Mumens Ilpycra, Paiinepa Mapus Punbke
u Banbrepa benpsiMuna. MoHorpadusi conepX UT BaKHbIE JJIsi HAC KOMMEHTapuu
0 MOBOAY CO3/IaHMsI AETCKOM TOUKH 3pEHHUS M UMUTAIMU JETCKON peuH, HECMOTpPS
Ha TO, YTO B YKA3aHHBIX NPOU3BEACHUSIX peyYb HAET O MOBECTBOBAHMM OT JIMIIA
B3pPOCJIOr0 YEJIOBEKA, BCIOMHUHAIOIIETO O CBOEM JETCTBE.

Ananu3upys pomaH «B cropony CBaHa», mepBblii M3 Hukia «B mouckax
yTPau€HHOro BpeMeHu», MapreHc oTtmeuaeT, uro M. Ilpycr, BcmoMuHasi cBoe
netctBo B KomMOpe, «IIpOTHBOIOCTABISET MOBECTBOBATEIBHYIO UPOHHUIO B3POCIIOTO
C pa30pOCaHHBIMH OCTPOBKAMH OOTaThIX 0Opa3aMH CpaBHEHHH, KOTOpPbIE OTPaXKalOT
cTpacth pebenka» [Martens 2011: 81]. [erckas TouYka 3pEHHS BOCCO3MAETCS
nucaTelieM C MOMOIIbIO cpaBHEHUU U MeTadop. MeTtadopbl pu 3TOM CEMaHTUUYECKU
OTpaHUYEHbI, UICTOYHUKOM BIJOXHOBEHUS I COMOCTABICHUS SIBISIOTCS «IIPEAMETHI
U3 JeTckoro mmpa Mapcens» [tam ke: 89]. Cpeau TakoBbIX MapTeHC BbIIEISICT
CIIeyIONINe: «00BEKTHI, B3ATHIE U3 MUPA KUBOTHBIX, MITHUI] 1 HACEKOMBIX), «IIBETHI»,
MPUPOAHBIC SIBJICHUS U MECTa», «IPOIYKTbI MUTAHUS», «IIPEAMETHI TOBCEIHEBHOTO
MOJIb30BaHUSI WM OBITa», «MY3bIKa», «IPEIMEThI, MPEICTABISIOMNE JIETCKHM
MHTEpEC, TAKUE KaK UIPbl WIH CKA3KU», «PACTCHUS», «HEOOBIYHBIE UM OCOOCHHBIE
MPEAMEThI», «4acTU Tenay, «3Byku». llenb mpu wWcmonap30BaHMHM Takux MeTadop
3aKII0YaIaCh B TOM, YTOOBI «YJIOBHTH BOCIPUUMYHUBOCTH PEOCHKA», CpPAaBHCHUS
C )KUBOTHBIMU U TPOAYKTAMU THTAHUS SBISIIOTCS «pEe3yJbTaTaMu JETCKOIrO

BooOpaxkeHus» [Tam xke: 90].
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B mpousBenenusix Banbrepa benbsiMuHa OIHMM W3 CIOCOOOB, C MOMOILIBIO
KOTOPOTO OH «HM300pakaeT CO3HAaHHE PEeOEHKa, — 3TO Pa3MBIILJICHHE O TOM, Kak
peOCHOK IpHIaBajl CJIOBaM HOBbIC 0Opa3HbIe 3HAYCHHS» [TaM xe: 147].

Bce ynomsHyThie paHEe HCCIEAOBATENM TIPU ONPEIACICHUM IPUEMOB,
WCMOJIB3YEMBIX IS CTWJIM3ALMU JETCKOM peud M MOJCIUPOBAHUS JIE€TCKOW TOYKH
3peHUsl, TOBOPAT O TMPOU3BEIICHUSAX, HAMMCAHHBIX HE HA AHIVIMHCKOM S3BIKE,
a Ha PYyCCKOM, (PpaHIy3CKOM M HEMENKOM. TeM He MEeHee, UX BBIBOJIbI IPEACTABISIOT
LIEHHOCTh MJIS JAHHOTO MCCJEIOBAaHUS, MOCKOJbKY, HECMOTPS Ha CYIIECTBEHHBIC
pa3nuuus  S3bIKOB, MOXXHO YCTAHOBUTH OOIIME OCOOCHHOCTH OCBOCHHUS PEUbIO
JNE€TbMHU, TOBOPSIIIUMHM Ha Pa3HbIX A3bIKAX, M XapPaKTEPUCTUKU UX PEUH.
COOTBETCTBEHHO, B M300pakKE€HUU JIETCKOW pEYu B OTCUECTBEHHOW M 3apyOe KHOM
JUTEpaType TaK ke MOTYT HaOJII01aThCsl OMPEICIICHHBIE CXOCTBA.

[To »ToOil ke mpuYMHE HEBO3MOXHO HE TMPHUBICYb K Hallel pabdote
JTACCEPTALMOHHOE HCCIIeJOBaHUE H.K. BoiiTkoBoi «JImarBUCTHYECKAS
crenuduka H300paKEHUST TMOBECTBOBATENA-peOEHKA B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM
XYyJ10’)KECTBEHHOM HappaTHBE», B KOTOPOM aHAIU3UPYIOTCS HEMEIKUE MPOU3BEICHUS
JUIS JeTed WM TPOMU3BEJCHUS JJIsl B3POCIBIX, HO C PETPOCIIEKTUBHBIMU BCTaBKaMHU
0 JICTCTBE, TTOBECTBOBATEIISIMU B KOTOPBIX SIBISAIOTCA AeTH. Ha JiekcuyeckoM ypoBHE
pedb TaKUX MEPCOHAXKEH OTIMYACTCS MCIOJIb30BaHHEM MeTadop W OJIUIETBOPCHUH,
YTO CBSI3aHO C AQHUMHM3MOM M OIOIEHTPUYHOCTBHIO PEAJbHOW JETCKOM peuH.
XapaKTEpHO HCIIOJIb30BAHUE CHUXECHHOW JIEKCMKH, OJHAKO aBTOpP OTMEYaeT
TEHJICpHbIC OTJIMYMS, C HUM CBSI3aHHBIC: NEPCOHAXKU-MAJIBUUKU (BEPOSATHO, KakK
U peajbHbIC) dYalle HCIOIb3YIOT TMOJ00HYI JEKCHKY, YeM JICBOYKH, KOTOPHIC
MPEANOYNTAIOT 3aMEHATh ee mnepudpaszamm u sBPemusmamu. I[locmennue Takxke
0oJiee BEKIUBBI M MEHee KaTeropudHbl. CHHTAKCHYECKH PeYb IEPCOHAKEH-IIeTCH
XapaKTepU3yeTCd  MNPOCTBIMM  MPEJIOKEHUSIMHM,  3a4acTyl0  OCJIOXXHEHHBIMU
OJHOPOJHBIMHU YJICHAMH, WJIM CIIO)KHOCOYMHEHHBIMH MPEIJIOKEHUSIMHU, TJ€ TPOCTHIC
MPEII0KEHHST 00bEIMHIIOTCS COI030M «UNd». ['oBOpst 0 ASTCKO# IUTEpaType, aBToOp

OTMEUYaeT MaJIO€ KOJHMUYECTBO OTKJIOHCHUHN OT S3BIKOBBIX HOpM B pC€4iH HCpCOHa)KCﬁ-
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neTeil, 4Yro oObsicHsAeTcs 00pa3oBaTenbHOM (QYHKUMEH Takol JHUTEpaTyphl
[BoiiTkora 2011].

OcoOb1l1 uHTEpEC Uil HAc MpeAcTaBiteT auccepranus «llepenaya Bo3pacTHBIX
M TEHJEPHBIX OCOOCHHOCTEW wuauoJIieKTa (IIpU MEPEeBOJC  MPOU3BEICHUIN
XYJOKECTBEHHOW  JUTEpaTypbl €  AHIJIMICKOTO  si3blKa  HA  PYCCKUN)»
H.IO. Kopa6neBoit. HecmoTpst Ha TO, UTO OHa MOCBsIIeHAa NpoOJjeMe MepeBoa,
HAOJIIO/IEHUs JIMHTBUCTA 3HAYMMBI MO cieayrome npuuune. [Ipexae yem onucath
CTpaTeruu TMepeBoja JETCKOW W ToJpocTKoBoi peun, Kopabnea Bbiaenser
XapaKTepHble OCOOEHHOCTH pPEYd NEPCOHAXKEH-AETe M MepCOHaXeH-MoJpOCTKOB
B XYJIO)KECTBEHHBIX  TMPOU3BEJCHUSX, HAMMCAHHBIX HAa  AHTJIMUCKOM  SI3BIKE,
Ha (DOHETUYECKOM, JICKCHUYECKOM, JIEKCMKO-CEMAaHTHYECKOM, T'pPaMMaTUYECKOM
U CHHTAKCUYECKOM YpOBHSX. B KauecTBe CTUIM3YyeMBIX B XYHA0KECTBEHHBIX
POU3BEJICHUSX PEUEBBIX OCOOCHHOCTEH TMEpCOHaXeh-AeTell oOHa  Ha3bIBaeT
CIEAYIOIINE: «HEBBITOBAPUBAHUE CIIOKHBIX ISl MPOU3HECEHHUS 3BYKOB; PEAYKIUIO
HAayaJbHBIX W KOHEYHBIX COIVIACHBIX, a TaKXe PEAYKIUI0 KOHEYHOTO CJIOTa;
OMYIIIEHHE BCIOMOTaTEJIbHbIX IJIaroJOB MpPH TOCTPOCHHH BOIPOCUTEIBHBIX
BBICKA3bIBaHMK; ymoTpeOiieHne (OpMbI HEONPEACICHHOrO apTUKIA “‘a” mepen
CYIIECTBUTEIBHBIM, HAUMHAIOIINMCS Ha TJIACHYIO; YIIOTpeOJIeHNE CIIOB U BhIPAXKEHUM
OpU HENPABWIbHOM WHTEPHPETALUUH MX TPaMMATHYECKOrO U JIEKCUYECKOIO
snaucHus» [Kopabiesa 2010: 10].

OtnenpHo crout BblAenuTh auccepranuio K.B. ConHueBoil «S3bIKOBBIE
MapKepbl pEUYEBOM XapaKTEPUCTUKU JIE€TCKOrO TMEpCOHa)ka B  aHIJIOA3BIYHOMN
XYZI0’)KeCTBEHHOU TIpo3e». B Hell aBTop aHanm3upyeT OpUTAHCKHE U aMEPHUKAHCKHE
xynoxkectBeHHble TpousBeneHuss XIX m XX BekoB. CHHCOK 3TUX MPOU3BEACHUM
n0BOJBHO 00BbeMeH, CotHIIeBa MTPUBJIEKAET POMaHbl TAaKMX aBTOpoB, Kak LII. BponTe,
JI. M. Onxorr, JI. Kappon, M. Tsen, V. l'onaunr, Jx. J{. Conunmkep, K. ATKUHCOH,
X. @unaunr, Jx. K. Poynunr, H. Xopubu u ap. HMccnemoBatens oTMeyaer, 4To
B IIPUBJICUCHUHN MaTepuaja HE OrPaHUYUBAECTCS HWCKIIOYUTEIBHO JETCKOW WU
B3pOCIION JIUTEpaTypoil, aHAIM3UPYysl pPOMaHbl JJjisi OOE€MX BO3PACTHBIX TPYIII.

Kpome Toro, ananmm3zy mnoaBepraercss pedb HE TOJBKO TJIABHBIX TIE€pOEB,
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HO ¥ BTOPOCTETICHHBIX, TIPUYEM, HEKOTOPBIC MPOW3BEACHHS HUKAK HE COOTHOCSTCS
C TEMOM JIETCTBA WJIH JETCKUMHU 00pa3aMu, a COJEP)KAT JIUITh HECKOJIBKO OTIEIbHBIX
¢pa3, ckazannbix naetbmu («Bridget Jones: The Edge of Reason» X. ®wigunr).
OTO OTNIMYAET JAaHHOE WCCIIEIOBAHUE OT HAIIEro, MOCKOJBKY Mbl aHAIU3UPYyEeM
MMEHHO peYb PACCKa3YMKOB-JETEH B MPOU3BEACHHUSX IS B3POCIOW ayaWTOPHH,
KOTOphIE TIOBECTBYIOT O CBOEM JIETCTBE. TeM HE MeEHee, pe3yJbTaThl
nuccepranmonHoro  uccinenoBanus K.B. ComHIeBOM  BaKHBI  JJI  JIYYIIIETO
NOHMMAaHMS W aHAJIM3a CPEJICTB CTHJIM3AIMYU JIETCKON PEUH B JIUTEPATYPE, TTOCKOJIBKY
aBTOp TPEICTABJISET IMOAPOOHYIO KIIACCH(PUKAIUIO S3BIKOBBIX MapKEPOB JIETCKOU
peUYM Ha pa3HBIX SI3BIKOBBIX YPOBHAX ((DOHETHYECKOM, JIEKCHKO-CEMaHTHYECCKOM,
CJI0BOOOpa30BaTEIHLHOM, IrpaMMaTHYECKOM, CUHTAKCUYICCKOM), BBIJICIISICT
NICUXOJIMHTBUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH Jerckoit peun. Kpome »storo, ComHiieBa
COTIOCTABJISIET CPEACTBAa CTWIM3AIMA M OCOOEHHOCTH pPEaJbHOM JCTCKOW pedH,
BBISIBJISIET HanOoJiee MOMYJISIPHbIE CPEeICTBA CTHIIM3AIUY, & TAKXKE ONPEACIIIeT, KaKue
CpEIICTBA SIBJISIIOTCS MapKepPaMH TOJIBKO JETCKOW pedH, a KaKue — pedu B3POCIIbIX.

DOHETUYECKUN YPOBEHbD:

1) c0BOMOAOOHBIC COYCTAHMS, JIHMIICHHBIC ONPEIACICHHOIO COACPKAHUS
Ha JTare Jienera;

2) cIIoroBast SJIM3Hs, T.C. MPOIYCK Oe3yJapHBIX CJIOTOB;

3) cokpallieHre KIacTepoB (TPYIII COCETHUX COTIACHBIX);

4) cyocTuTyius (3aMeHa) TIIaCHBIX U COTJIACHBIX (DOHEM;

5) MeTare3uc — iepecTaHOBKA CJIOTOB WA 3BYKOB BHYTpPH CJIOBA;

6) 6eccrucTemMHoe prOABICHUE 3BYKOB K CIIOBAM;

7) ICKQ)KCHWE  JEeThbMH  OTACIBHBIX  (TJIACHBIX) 3BYKOB, IPUBOJSIICE
K OTKJIOHCHUIO OT HOPMATHUBHOTO TPOW3HOIIEHHUS, HO HE SBISAIONICECS 3BYKOBOM
cyoctutynuei [Comnnena 2008: 5-6]

JIeKCHKO-CEMAHTUYECKUN YPOBEHb:

1) curyaTHBHAS 3aKPEILNICHHOCTh 3HAYCHUS CJIOBA;

2) XapakTepHOe IS 3Talla CHUTYaTUBHON 3aKpeIJICHHOCTH 3HAYCHHWH CIIOB

SIBJICHUE JICKCUKO-CEMaHTHUYECKOM CBCPXT'CHCPAINU3allH;
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3) MOCTEMEHHBIA XapaKTep OCBOCHUS CEMAHTUKHU CIIOBA, KOTOPBIA BBIPAXKACTCS
B CIIEIYIOIIUX OCOOCHHOCTSIX:

A) ynotpebineHue cioBa 0e3 MOHUMaHUsI €T0 CEMAHTHKY;

b) 3ampoc o 3HaYeHHH HE3HAKOMOTO CJIOBA;

B) wacTuuHOe BiajicHHE 3HAYCHUEM CJIOBA;

I') ycTraHOBIIEHHE 3HAYCHHMSI CIIOBA TT0 KOHTEKCTY;,

J1) HEKOpPEKTHOE CIIOBOYIOTPEOICHHE;

E) cMmelieHne ceMaHTHKH OMOHHUMOB U TTAPOHKMMOB;

) crmocoOHOCTh JeTeil BHJIETh BHYTPEHHIOI (OpMY CJIOB, KOTJa JejacTcs
TIOTIBITKA BBIBECTH 3HAYCHHE CJIOBA, OMMMPAsSCh Ha €r0 COCTABHBIC YaCTH;

3) aTUMoONIOrM3aIMs  JEKCHYEeCKMX  CAWHHUI] Ha OCHOBE IPEIbIIYIIEIO
SI3LIKOBOT'O OITBITA;

4) runepO0IMYECKOE HCIIOIb30BAHKE CIIOB;

5) oTpaxkeHHe KOHKPETHOT'O XapaKTepa MbIILICHHS peOeHKa B €ro peuw;

6) mocTeneHHbIN XapakTep OCBOCHUS (PPa3eOIOTHISCKUX CTUHHIL;

7) pa3nuyHas CTEeTeHb OCBOCHHOCTHU SIBIICHUI MeTadopu3auu
¥ METOHMMM3AIIMH, YTO BBIPAXKACTCS B HEMOHMMAHHH BBIPAKEHUH C MEPEHOCHBIM
3HauY€HWEM, MO0 B UX JIOCIOBHOW MHTEPIPETALMH, YTO MPEIIECTBYET MPABUILHOMY
yIOTPeOIeHUIO MeTa(QOPHUHBIX U METOHUMUYHBIX BRIpAKEHHUH [TaMm xe: 7-9].

CnoBooOpa3oBaTeNbHBIA YPOBEHD:

1) apdpukcarus:

A) numunyTrBHas adukcanus;

b) cokpamenno-cyddukcanbHas MOIEIb;

B) cobctBenno cyddukcanpHOE U MpedHUKCcaTbHOE CIOBOMPON3BOICTBO;

I') monyad pukcanpHas nepuBaius;

2) CIOBOTBOPYECTBO B YMCTOM BHJE, B PE3yJbTaTe KOTOPOro 00pa3yroTcs
€AMHUIIBI, UMEIOIINE YHUKATBHYIO (DOHETHYECKYIO (hopmy;

3) cokpailieHHE;

4) xoHBepcHs 110 HarnboJIee YaCTOTHBIM MOJICTISIM;

5) ciaoBOCIOKEHHE;
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6) nexcukamu3anus (CTSHKEHHE) CJI0BOCOYECTAHMS,

7) penyrukanus [tam xe: 10-12].

I'pamMmMmaTHyeCcKuil ypoOBEHb:

1) pacnpocTpanenue  cydpdukca -S Ha BCe CiIydad — 00pa3oBaHUs
MHO>XECTBEHHOT'O YHCJIa CYIIECTBUTEIbHBIX;

2) TpUCOeIUHEHUE JAeTaabHOro cyhdrKca MpPOIIEIINIero BpeMEHN K CHIbHBIM
TJIarojiaM;

3) cMellleHne  TaKUX ~— TJArojbHBIX ~ CBOKMCTB,  Kak  MEPEXOAHOCTH/
HETIEPEXOHOCTD;

4) cMelIeHHe TaKUX CBOMCTB TJIarojioB, KaK MpeeIbHOCTh/HEMPEACIbHOCTD;

5) orcyTcTBHE coriacoBaHHs CyObEKTa U IPEIUKaTa;

6) IpeuMYyIIECTBEHHOE HCIIOJb30BaHUE JECHCTBUTEIBHOTO 3ajora BMECTO
CTpaJaTeIbHOrO;

7) COKpaICHUE CMBICIIOBBIX TJIarojIOB;

8) ucnonp30BaHKe BCIIOMOTATEIIBHOTO IJIarojia BMECTO MOJJAIBHOTO;

9) ucnonb3oBanue 001Iel (HOPMbI MECTOMMEHHSI BMECTO aOCOIFOTHOM:

10) oOpa3oBaHKMe CTEMEHEH CpaBHEHUS NPUIAraTeIbHBIX CHHTETHUCCKUAM
CrIocoO0OM ISl TIpHJIaraTelbHBIX, TPEOYIOIIMX aHAJTWTHYSCKOW WM CYNILICTHBHOU
dopmsl [Tam xe: 12-14].

CuHTaKCUYECKUM ypOBEHbD:

1) syunTicuc, T.€. OTCYTCTBHE HEOOXOIUMBIX YWICHOB MPEIIOKEHUS:

A) monexariero, 0003Ha4arOMIET0 CaMOTO TOBOPSIIIETO;

b) wactu ckazyemoro;

B) 000oux rinaBHBIX YJICHOB MPEIOKEHUS;

2) TIPSIMO¥A TIOPSITOK CJIOB B BOIIPOCUTEIIBHBIX MPEIOKCHHSIX;

3) aHTHIUTTAPYOIINE KOHCTPYKITUH;

4) OTCYTCTBHE TPAMMATHYCCKOM CBSI3U MEXKY MPOCTHIMU TPEIOKCHUSIMU;

5) yHuBepcallbHOE yIoTpeOieHne coro3a “and”;

6) cuTyaTHBHBIC BBOJHBIC 3JIEMEHTHI [TaMm xe: 14].

[TcMXOMMHTBUCTHYECKUE OCOOEHHOCTH JETCKOM PeUH:
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1) MeTas3bIKOBBIC BBICKA3BIBAHHS B pPeUHd PEOCHKA, T.€. €ro pacCyXKICHHS
0 SI3BIKE;

2) 3rOIICHTPUYHOCTH IETCKUX BBICKa3bIBaHMM [TaM jxe: 15-16].

Cpenn 3apyOeXHBIX HCCICIOBAHUN BaXXHOE MECTO 3aHMMAeT MOHOTpadwus
Mboapu Jlxeitn Xepcr «The Voice of the Child in American Literature: Linguistic
Approaches to Fictional Child Language». Ee MoXHO Ha3BaTh IEpPBBIM
BCECTOPOHHUM HCCJICAOBAHMEM S3bIKa JIeTed B aMEPUKAHCKOW XyHI0)KECTBEHHOU
mutepatype (H. 'oropn, I'. JIxeitmc u ap.) [Hurst 1990]. B neit paccmaTpuBaroTes
¢oHeTHUecKHe, CcIOoBOOOpa30BATENbHBIC, CHHTAKCUYECKHE OCOOCHHOCTH JETCKOMN
peur, a Takke e¢ QYHKIUH M MX OTPAKCHHE B XYJ0KECTBCHHBIX MPOU3BEICHUSIX
aMEPUKAaHCKHX aBTOPOB.

Momnorpadus Jlopu Puky «Everyday Magic: Child Languages in Canadian
Literature» mocpsiieHa TOMY, Kak KaHaJICKHE MUCATENIN MUCATH Yepe3 TOUKY 3PCHHS
JeTeil, a He IS WIM O HUX, KaK OHU HCIIOJIb30BAIM JETCKYI0 pedb M JETCKOE
BOCHIPUSATHE JJIsl JOCTHXKEHUS Pa3IMYHBIX JIUTEpaTypHbIX 3 pekToB. Puky uccnegyer
TO, KaK OTJIMYUTEIbHBIE YEPThl JETCKONW pEedM, OMUCAHHBIE MCUXOJIMHTBUCTAMH,
MEPECEKAIOTCA C PEeuYbl0, BOCIPOM3BOAMMON mucareiasiMu. [lon3aronoBok KHUTH
«child languages» yka3piBaeT Ha TO, YTO BO3MOXHA HE OJHA, a MHOXECTBO
MHUCHMEHHBIX HHTEPIIPETALMI peun U MUpoBocIpusaTus pedbenka [Ricou 1987].

Crout Takke orMeTuth crathio F. Bjorling «Child narrator and adult author:
The narrative dichotomy in Karei Polacek's Bylo Nas Pét», mocsieHHy0 aHATH3Y
pomana uenickoro nucatens K. [lomaueka «Hac Ob10 msitepoy, T/i€ MOBECTBOBAHHE
BEJIETCS OT Juila peOeHKa. ABTOp BBISICHSET, KaKue S3BIKOBBIC CPEICTBA YKA3bIBAIOT
Ha TO, YTO PACCKA3YMKOM SBISIETCS PEOCHOK, a UMILTUIUTHBIM aBTOPOM — B3POCIIBIH.
K TakoBbIM  OTHOCSTCS  pa3iIW4YHBIE  OMIMOKW:  HAIWYUE  «B3POCIBIX)
WHTEPHAIIMOHAILHBIX CJIOB, KOTOpBbIE PEOCHKY HE YAAJIOCh MPABWIHLHO MOHSTHY,
«TPaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIIMM, TpPAaHWYAIHE C HEMPABWIBHBIMI» W aHAKOIy(d
[Bjorling 1983: 11]. B menom, nerckas pedyb B aHAIU3HPYEMOM IPOU3BEIACHHUH
XapaKTepu3yeTcs  «HECOOTBETCTBHEM  MEXKIYy  CMBICIOBBIM  COJICP’KaHHUEM

MPEIJIOKEHUS 151 CHUHTAaKCUYECKOU KOHCTPYKIIHEH, HCTIOJIb3YyEMOM
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npu ero (OopMyaupoOBaHHM» [TaM )Ke€] M  «HECHOCOOHOCTbIO  OpraHU30BaTh
MOBECTBOBATEIBHBIN MaTepual nepapxudeck» [tam xe: 13].

B monorpadpun K. Conrepa «The Language of Fiction» B omHoii u3 riaB
paccMaTpHBaeTCsl JIETCKasi TOUKa 3PEHMsI B XYyJI0’KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUIX U TO,
Kakoro 3¢ @exra no3BoIsI€T JOCTUYD €€ UCII0JIb30BaHUE NUcATENIMHU. JlatoTcs Takxke
BaXHbIE KOMMEHTapHM KacaeMoO CTWJIM3AlMK JIETCKOW peuyd B JUTeparype
Ha nmpuMmepe pomana Pogau Jloina «IIbaaum Knapk xa xa xa». Beigenstorcs Takue
CpelCTBa CTWIM3AlUM, KaK MCIOJIb30BAHME KOPOTKUX TMPOCTBIX MPEII0KEHUN

1 3eBrMuI [Sanger 1998].
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BeiBoabI mo riase 1

Hauunas co Bropoi monoBuHsl XX BeKa, TeMa JETCTBA BCE Yallle CTAHOBUTCS
00BEKTOM HAy4YHOTO HMHTEpPEeca pa3jIMYHBIX O00JacTei TYMaHUTApHOTO 3HAHMUS.
B oTedyecTBeHHOM  JUHIBUCTUKE PE3yJbTaTOM MOJOOHOTO HMHTEpeca  CTallo
3apoxaeHue B 1980-1990-e rr. oTAenpbHOM DUCHMIUIMHBI — OHTOJUHTBUCTHUKH —
U3yYarolleu 1eTcKyto peub. OJIHaKO HAOIOEHNUS 3a JETCKONU PEUbIO BEJINCh HAUMHAS
co BTopoit mosmoBuHbl XX Beka B BUJie JTHEBHUKOBHIX 3amnuceil. B XX Beke netckas
peYb TPEHMYIIECTBEHHO ObUTa OOBEKTOM WM3YYCHHS IICHXOJIOTOB, KOTOpPBIC
Ha MaTepHalie JETCKON PedYd MBITAINCh YCTAaHOBUTh 3aKOHOMEPHOCTH IOPOKICHUS
peuH, CBSA3b peuH U MbIIUICHHUS. CeroaHs JUHTBUCTHYECKOE U3YUCHHUE JETCKON pedu
NPEJICTABJICHO HWCCIICIOBAHMSIMHU YEPT JIETCKOW pedH, JACTCKON S3BIKOBOW KapTHHBI
MHUpa W S3BIKOBOM JIMYHOCTH, PeUM ACTCH-OMIMHTBOB. [leTckas peub H3ydaeTcs
TaK)Ke Ha Marepualie XyJI0KeCTBEHHBIX MPOM3BEACHHUM B CTAThAX M JUCCEPTAIUSX,
AHANMM3UPYIOIIUX PYCCKYI0 WM 3apyOekHyI0 Mpo3y, B paboTax, MOCBSIICHHBIX
npo0siemMe nepeBoja.

AHaJIM3 HWMEIOIIMXCS ONPEACICHUA JETCKOM peud ToKaszal, 4YTO MpH
OTpEJICICHUH TIOHSATHS Ba)XKHO YYUTHIBATh HECKOJIBKO AacHEeKTOB: BO3pAcCT,
NPOTUBOIMOCTABJICHUE B3pOCION peur, aapecar, (Gopma pedyeBoil IeATEIBHOCTH,
KaTeropus TEKCTa, a TAK)KE€ COOTHOIICHUE TIOHIATHH «PeUb» U «SI3bIK». [To3TOMY OBLITO
BBEJICHO CIEAYIOIee OMpeaelieHne: JeTcKas pedb — JTO YCTHas pedb JeTel
C MOMEHTa POXIEHUS W 10 12 1mer, KoTopas NPOTUBOMOCTABISIETCS SI3BIKY
B3pOCIBIX U obOmagaeT  cBoMMH  (DOHETHYECKUMHU,  MOP(POIOTUYECKUMH,
CI0BOOOPA30BATEIbHBIMH, JICKCHYECKUMHU, CEMAHTHUYECKMMH W CHHTAaKCHYECKHUMU
OCOOCHHOCTSIMH, OCHOBAaHHBIMH Ha HE COOTBETCTBYIOIIEM SI3BIKOBOM HOpME
MOHMMAaHWH, YCBOCHUHU U UCIIOJIb30BAaHUH SI3BIKOBBIX €JIMHHUIL.

JlutepaTypoBeieHHEe TaKXKe H3y4yaeT TEeMy JEeTCTBA, JEeTCKHe 00pasbl
Y WX DBOJIONUI0. B KymbType JeTH BBICTYMAIOT OOBEKTOM HAOIOJCHHS B3POCIBIX,
B CHJIy 9TOTO JIETCTBO HAa3bIBAIOT MH(OM U COITMAIBHBIM KOHCTPYKTOM: B3POCIBIC

onpeaAciIsAl0T, 4YTO TakKO€ JCTCTBO, IIPHUIIMUCBIBAA C€MY HCPCAIMCTHYHBIC HIIH
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TUIaKTHYecKue Xapakrepuctuku. Co3maHHbIe B3POCIBIM MUCATENIEM IETCKUE 00pasbl
OCTalOTCS MPOEKIMEN ero NpeacTaBiIeHu 0 peOCHKE U JIETCTBE.

Bormnpoc npaBaonono6ust B CBA3U ¢ UCKYCCTBEHHOU MpUpPoIoi oOpasza pedeHka
MOKET yXOIWTh Ha BTOPOW IUIAaH: BAXKHEE TO, KAKUE MPEACTABICHUS O JIETCTBE,
XapakTepHbIE [JIs1 JMO0XM, OH OTpaxaer. V3MeHeHuss BOCHpUATUA JETCTBA
MIPOCJICIKUBAIOTCS Yepe3 IBONIOLNIO 00pa3a peOeHKa U TeMbl JETCTBA B JIUTEPATYPE.
OO6pa3bl neTei MOSBISIOTCS YK€ B ANIOXY AHTUYHOCTH U aHTJIO-CAKCOHCKHM MEepUOI.
OnHako B MEPBOM CIIydya€ OHHU JIMIIEHBI CAMOCTOSITEIbBHOCTH, BaXXHbI TOJIBKO
¢ GYHKIIMOHAIHHOM TOYKH 3pEHUs B JpPaMAaTHUYECKUX TMPOU3BEICHUIX, Oyayudu
BHECIICHUYECKMMU TE€pCOHaXamMu. Bo BTOpOM — JE€TCTBO MPEACTABICHO Yepe3
BOCIIOMUHAHUS B3POCIBIX JTIOACH.

B »snoxy pomaHTH3Ma NPOUCXOAUT TEPEBOPOT, M PEOCHOK CTAaHOBUTHCS
CHUMBOJIOM YHCTOThI, HEBUHHOCTU U TapMOHHH, MPEJACTABUTEIIEM HCaTIbHOTO MUpA.
[Ipoucxonut M3AUIIHSSA WAcanu3anusl JeTed, peOeHOK MOoJBepraeTcs MH(pU3ALUU
B IuTepaType. B BUKTOpuaHCKON KynbType o0pa3 peOeHKa, BOCMIEThI pOMaHTHKAMU,
MoJIBepraeTcsi KpUTHUKE, NpuolOperaeT Oojiee pealMCTUYHBbIE YEpThl, CTAHOBUTCS
repoeM couuaigbHbix poMaHoB. K XX Beky MpOMCXOAUT OCO3HAHHME W NPU3HAHHE
MOPOYHOCTHU U KECTOKOCTH NeTeld. HekoTopele nccnenoBarenu BUIAT B 3TOM Ooliee
pPEATMCTUYHBI  TOAXOM K HW300paKEHUIO JeTel, OJIHAKO JIeryMaHW3alus
U JIEMOHM3AIUS JETCKOTO 00pa3za B XYyJI0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSX MPUBOJISAT
K TOMY, YTO JaHHBI 00pa3 MOXKET UMETh TAKOW K€ CHMBOJIMYECKHI XapakTep, Kak
1 00pa3 HeOPOYHOTO pedeHKa, CO3JTaHHbBIN POMAaHTUKAMH.

B coBpemenHOl nauTepaType TCHACHIIMHM H300paKCHHS JeTel B HETaTHBHOM
ceere ycunmBawTcs. [lepecmaTpuBaroTcsl  TpaJAWIMOHHBIE JETCKHE  00passl,
HalpuMep, B paMKax HEOBUKTOPHMAHCKOTO poMaHa. BmecTte ¢ TeM, oTMeuaercs
CTPEMJIEHUE PAaCKpBITh MPUPOAY [JETCTBA U HUCTUHHOTO peOEHKa M OTKa3
OT MOHUMAaHUs 00pa3a pedeHKa KaKk CHMBOJIA YasHUH B3POCIIBIX.

Tem He MeHee, B nuTepaType JETCKUE 00pa3bl MOTYT OCTaBaThCSl MPUEMOM.
OYHKIUOHAIBHO  MCIOJIb30BaHME  paccKazuuka-peOeHKa B MPOU3BEIACHUU

MOTUBHPOBAHO €r0 TOYKON 3peHus. PeOeHOK, sBIssACh MNPOJOJDKEHHEM 00pasa
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[UIyIa, W3-3a OrPAaHUYEHHOCTH KPYro3opa, MBIIUICHUS W KU3HEHHOTO OIBITa,
a TAK’K€ OTJIUYHOM OT B3pPOCIOM CUCTEMBI LIEHHOCTEM CTAaHOBUTCA OCTPAHSIONIUM
CyOBbEKTOM, MO3BOJISIONIUM aBTOPY U UMUTATENI0 MO-HOBOMY YBUJETHh MPUBBIYHOE.
IIpu »TOoM geTckas TOYKa 3pEHHUST OOpETaeT IEHHOCTh TOJBKO B COOTHOIIICHUU
C TOUKOM 3peHHs] B3pOCIIOro (aBToOpa, IMOBECTBOBATENS, IMEPCOHAXKa, YUTATEIIA).
Pacckazunk-peOEHOK MOKET YCIEIIHO HCMOJb30BaThCs JJIsi KPUTUKH OOIIECTBa,
pazo0adeHusi COUUAIBHBIX MPOTHBOPEUMM. YKE€ YMOMSHYTBhIE XapaKTEPUCTUKU
pacckazuvMka TO3BOJIAIOT  HUCIOJB30BaTh €ro B KauyeCcTBE  HEHAEHOTO.
Hcnons3oBanue pacckazunka-peOeHKa MOXKET ObITh HAPPATUBHBIM DKCIIEPUMEHTOM,
MIOMCKOM HOBBIX ()OPM MTOBECTBOBAHUS.

HNHuTtepec k pacckazuuKy-peOEHKY MOXKET TakKe OOBSCHATCS JIECKOHCTPYKIIHEH
TPaAUIIMOHHOTO  00pasa, HarpuMep, B HCOBUKTOPMAHCKOM  POMaHE;
NepPEeCMaTPUBAIOTCA TAKXKE JKaHPBI, MPUBBIYHBIC CIOKETHI. JleTckasi Todyka 3peHus
MO3BOJIIET YWHTH OT >KaHPOBBIX KIIMIIE, HANpPUMEp, TPUJUIEpPA; MOXKET CMSITUUTH
MIOBECTBOBAHWE MJIM BBI3BATH OOJIbIIIEE COUYBCTBHUE Y B3POCIOrO YUTATEIIA.

Paccka3zumk-pe6eHOK MOKET BBICTYNATh B poiid [[pyroro, KOTOpOro CTpeMUTCs
NOHSTH aBTOP. [lucTanius Mexay peOEHKOM M B3POCIBIM OYEHb BEIMKA: JTaXe €ClIU
B3pPOCJIBI BCIIOMHUHAET O CBOEM JIETCTBE, OH y>K€ BCIIOMHHAET HE ce0s, a HEKOEero
Hpyroro.

Hakonen, momyisipHOCTh TE€MBI TpPaBMbI B JIUTEPAType MOXKET OOBIACHSITH
MOMYJSIPHOCTh TEMBI JIETCTBA U JETCKUX 00pa3oB. Bocmpusrue neTcTBa MEHSIETCS:
TENephb 3TO MEPHUOJI, BO BPEMsI KOTOPOTO CIydaeTCs HEKOE TpaBMHUpYIollee pedeHKa
coOrITHE.

Pemienrie o BbIOOpe peOEHKAa B KauecTBE IJIaBHOIO Teposi BeAEeT 3a coOou
mpo0iemMy BBIOOpAa MEXIy MOBECTBOBAHHMEM OT IEPBOTO WM OT TPETHEro JIWIIA.
B nocnennem cnydyae MOBECTBOBAHME MOJKET OCYILIECTBISATHCS C TOYKU 3pPEHHUS
nepcoHaka-peOeHKa, TOorJa B pedb IOBECTBOBATENS MPOHHMKAET 4YyXKas peyb.
DTO OCYILIECTBIISIETCA 32 CYET HUMHTAIMM HEBEPHOTro (hOHETUUECKOTO BOCHPUSTHUS
S3bIKOBBIX  €JMHUI, HCIIOJb30BAHUSL TUIEPOOJ, H300paKEHUsI HEMOHUMAHUS

HE3HAKOMBIX CJIOB, II€PEHOCHBIX 3HaueHui, wmeradop, @pa3eo’qorusMoB WIH
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OyKBaJIbHOE MOHUMAHUE TMOCIEAHUX, MHCIONb30BAHUSA CJIOB JIETCKOIO JIEKCHKOHA,
CpaBHEHHUS.

[loBecTBOBaHHE OT TEPBOrO0 JiMLA OOECHEYMBAET HEMOCPEICTBEHHOCTh
JETCKOTO 00pasa, HO MOApPa3yMEBAET OrpaHWYEHHBIE 3HAHUS, OMbBIT, TOUKY 3PEHUS
pebenka. Oco3HaHM€ M TPUHATHE HEBO3MOXKHOCTH  JIETe  BBICTpamBaTh
MOBECTBOBAHWE MPUBOJUT K TOMY, YTO pedb paccKazuuka-peOeHKa cpas3y
BOCIPUHHMMAETCS] KaK MCKYCCTBEHHas, HCIOJb30BAHUE TAKOTO paccKa3uhka —
KaKk mpueM. B yrogy TOHSTHOCTH M YETKOCTH TEKCTa HEKOTOpPhIe aBTOPHI
npeHeOperaroT JIOCTOBEPHOCThIO, HMX PACCKa3UMKU-AETH OOJbllleé HANOMHHAIOT
B3pOCJIBIX.

Peur pacckazumka-peOeHKa — 3TO BCerja CTHIM3AIMs, AaXe €clid aBTOp
HaleJIeH Ha mpasaonoaobue. OCHOBaHHAs Ha XapaKTEPUCTHKAX peajbHOM JETCKOU
peur, HaOMIOACHUSX aBTOpa WM Oyaydu aOCOJIOTHBIM BBIMBICIIOM, Takas pedb
ABJIIETCS BCET/1a TBOPEHUEM B3pOCioro aBropa. CpelicTBa CTUIIM3AIMH IETCKOW pedn
KaK B PYCCKHX, TaK M B 3apyOEKHBIX IMPOU3BEIECHUAX MOTYT OBITh aOCOJIOTHO
pPa3TUYHBIMU, TPEICTABICHHBIMU HAa Pa3HBIX SA3BIKOBBIX YPOBHSX: (POHETHUECKOM,

MOp(l)OJ'IOFI/I‘IeCKOM, JICKCUYCCKOM, CMUHTAKCHUYCCKOM, CCMAaHTHYCCKOM.
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I'maBa 2. AHa/Iu3 CpeaCTB CTHWIM3ALMHU PEYH PACCKA3YNKa-pedeHKa
B AHIVIOA3BIYHBIX POMaHAX

2.1. XapakTepucTHKA aHAJIU3MPYEMbIX POMAHOB

Marepuanom s aHaiduM3a CTAIM TEKCThl 4 aHIJIOS3BIYHBIX POMAHOB,
OJM3KHE TeMAaTHUECKU M XPOHOJOTUYECKHU (Bce OHU ObUIH m3Aanbl mocie 2009 rona)
Bce nmpousBeneHuss COOTBETCTBOBAIM — OO0S3aTEIbBHOMY  KPUTEpUIO:  HallU4yue
paccka3unka-pedeHka.

B pomane Ommel Jlonoxbto «Roomy («Komuartay), Hanucandom B 2010 rony,
3aTparuBaeTcsl  IIUPOKO  OOCyKjgaemas B TOclieJHee  BpeMs  mpobiieMa
MICUXOJIOTUYECKOT0 U (hu3ndeckoro Hacuivs. Ha mepBbiii B3rsig iepe; HaMU BIIOJIHE
COOTBETCTBYIOIIAsl AHPY TPHIJIEPA HUCTOPHUS MOJIOJOW KEHIIMHBI U ee peOeHKa,
HECKOJIBKO JIET HAaXOAMBIIMXCA B 3aTOYEHWHM MaHbsKa. 3a BpEMs, IMPOBEICHHOE
B IUIEHY B OJHOM IIOMEIIEHUH (KOTOpO€ B JajbHEWIIEM TepOsIMA Ha3bIBaCTCSA
«RoOM»), KeHIIMHA poXaeT ChiHa, J[>keka. IMEHHO OH W SIBIAETCS PACCKAa3uMKOM
U TJIaBHBIM repoeM pomaHa. JlaHHbld (akT KapAWHAIBLHO MEHSET BOCIPHUSITHE
poMaHa, WHA4Ye€ pacCTaBISIOTCS akUeHTbl. DOKyc BHHUMAaHUS aBTOP CMEIIAET
Ha MaJlbyuKa, NpeAnojiaras, Kakoe BIUSHUE HW30JMPOBAHHAS >XH3Hb B HEBOJIE,
a TaKkke TOT (haKT, 4TO PEOCHOK, CTAHOBUTCS CBHUJETENIEM HACHIIUA, MOTYT UMETh
Ha JICTCKYI0 TICUXMKY M MHPOBO33peHHE. MBI BHUIUM BCE COOBITHS, OMHCAHHBIC
B poMaHe — *u3Hb B KoMHaTe, mober, agantanus K HOpMadbHOHN JKU3HHU B PEAIbHOM
Mupe — riazamu JKeka, NSATUIETHEr0 MajlbuyKhKa, ITOBECTBOBAHUE BEIETCA
oT nepBoro auua. [Ipu 3ToM CTOUT OTMETUTB, UTO SMOLIUK U YyBCTBa MaTepu Jlkeka,
€€ COCTOSIHME TaKXkKe MepelaHbl B POMaHE M YMTATENIb MOXKET MX MOHSITh, HO OHU
nepejaHbl KOCBEHHO, uepe3 mnpu3sMy Bocrpuatus Jlxeka, 0e€3 MOSACHSIOMIUX
KOMMEHTapHEB.

Hcnonw3ys pebeHka B KadyecTBE pacckazuumka, OMMa J[OHOXbIO, CTHIIM3YET
peub Jlxkeka moa JIETCKYHO, OMNUpasiCh Ha CBOW OMNBIT W MPEICTABICHUS

O MBICJIIMTCIIBHBIX H Bep6aJ'ILHBIX XapaKTCPHUCTHUKAX I[CTCﬁ. Omna IMPU3HACTCA, YTO
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co3nmaBasi o0Opa3 Tepos CBOEM KHUTHM, YaCTUYHO OPUEHTHUPOBAIACH HA pPEUb
Y TOBEJICHHE CBOETO ChiHA: «MHE MOMOTJIO TO, YTO MOEMY COOCTBEHHOMY CBhIHY ObLIO
0ATh JIeT... . <...> $| mombITanach BBIAEIUTH SJEMEHTHI MOBEJACHUS, MBIIUICHUS
U peYd MOET0 ChbIHA, KOTOpbIE pa3feal Obl 000N TNSATUICTHUH pPEOCHOK»
[Donoghue].

Poman J>xona Xapaunra «Florence and Giles» («®nopenc u Jxaiticy») Taxke
2010 roma MOXXKHO Ha3BaTh BOJIBHOM TepepaboTKoW crokera mnoBecTH ['eHpu
Jlxeiimca «[1loBOpOT BUHTa», HO BMECTO HEPBHOUM M BIIEUATIUTEIBLHON T'yBEpHAHTKH
paccka3zuuiiei sIBIsSeTCS HE MeHee BredarauTeNbHas 12-nmetHsis neBouka dDiopelc.
HetictBue npoucxonut B Amepuke koHia XIX Beka, B MpauHoM ocoOHsike biaiit-
xayc. dnopeHc u ee muaamui opar Jkaiyic HaXOIATCs MO OTIEKOM JISI/IH, KOTOPBIN
COBEPIICHHO HE 3aHWMAETCS WX BOCIUTAHUEM, a IMOpPYydYaeT 3TO TyBEpHAHTKaM.
[lepBast u3 HUX CTpaHHBIM O00pa3OM IMOrKUOaeT, TUIaBas Ha JoJke BMecTe ¢ DIopeHc.
[lo3e BBIACHSETCS, YTO B CMEPTH BHUHOBaTa JI€BOYKA. YOMBAaeT OHAa M BTOPYIO
I'YBEpHAaHTKY, OyJIy4d YBEpPEHHOW, YTO Ta SIBISETCS TO JIM IPHU3PAKOM IIEPBOI,
TO JIX BEJIbMOI, KOTOpas XoueT 3a0paTh y Hee J[xkaiinca. [locTtemeHHO 4YuTaTENb
JOoTaJbIBACTCS, YTO TyBEpHAHTKA — MaTh J[Kaitiica, a msaas geren — ux oren. OT pyk
®dnopenc norudaet u Teo, 00JIE3HEHHBIN FOHOIIIA, KUBYIITUHN 110 COCEICTBY, KOTOPHIN
OBLT €IMHCTBEHHBIM JIPYT'OM JI€BOYKHU.

B pomane Keiit Xomep «The Girl in the Red Coat» («/leBouka B KpacHOM
nansTo») 2015 roma paccka3plBaeTcsl HCTOpUS MOXUIIEHUS BocbMuiieTHe Kapmen.
B TuxoM roponake B AHIJIMM OHa >XMBET BMecTe ¢ Marepbio ber. OnHaxIpl Ha
dectuBane Kapmen moxuimaer MOXWIOW MYKYMHA, YTBEPKIAIOMUNA, YTO OH
ee Jeqyllika, KOTOpOro oOHa HHUKOrja He BcTpedana. IloBecTBoBaHHME BeneTcs
noouyepeaHo ot quua Kapmen u ot immna ee marepu bet. [locne noxumenus Kapmen
HUCTOPUSl YACTUYHO CTAHOBHUTCS JI€TEKTUBOM, KOTJIa YMTATENIb MBITAETCS MOHATH
MOTHUBBI MOXUIIEHUSI, YACTUYHO — TPUJUIEPOM O TCHUXOJOTHUYECKUX MOCIEICTBUAX
notepu pedeHka. bet packpbeiBaeT cBoe rope U BUHY, KOTOPYIO OHA UCIBITHIBAET W3-
3a TOro, 4TO MOTEpsia J04b U MOABEpria ee onacHoctu. Kapmen ke pacckaspiBaet

HWCTOPUIO CBOEHW KU3HU C MYXUYMHOW, KOTOPBIM YKpal €€, KaK BBIICHSIETCS, MOTOMY
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4yTO Beput, yTo Kapmen obnagaer 00KeCTBEHHOM CHIION ucuenaTsh Jroaei. Kapmen
CUMTAET €ro CTPAHHBIM YEJIOBEKOM, HO HE MBITAETCS COEXaTh — «JIEAYIIKa» CKazal
e, uto ee Marb MmeprtBa. OH yBo3utr Kapmen B Coenunenssie Illtatel. Onu
HAaYMHAIOT MYTEUIECTBOBATh M0 MAJIEHbKUM I'OPOAKaM, € NOCEMIAIOT PEIUTHO3HBIE
coOpaHusi, Ha KOTOPBIX «JI€IYIIKa» UCIOIb3YET AEBOUKY JJIsl IPUBIICUEHUS MTyOIUKH.

Poman «All the Lost Things» Mumens Caxc, Hanucanubii B 2019 romy,
pacckasblBaeT HCTOpUl0 cemuieTHed Jlomnmu. Bmecte ¢ manmoil Ha MamiuMHE OHa
OTIPABJISIETCS B «IIYTELIECTBUEY, IPU 3TOM Mama octaeTcsi goma. [lonavany Jlommm
CYaCTJIMBA MPOBECTH BPEMS C OTLIOM, KOTOPOTO HEYACTO BUJUT U3-3a €r0 3aHATOCTH,
OIHAKO TIIOCTENIEHHO CTPaHHOE I[IOBEJICHUE OTLA HA4YMHAET BBI3BIBATH y HEE
nono3penusi. [locrosiuubie pasroBopsl [omnu ¢ mrobumoit urpymkoi Kiemecroi
BCKPBIBAIOT MOJPOOHOCTH HECUACTIMBOM KU3HM POJUTENEH paccKa3uulilbl, a TaKxKe
HAMEKAIOT Ha ONIYIICHWE BUHBI JACBOYKU U HEMPHUSITHBIE BOCIIOMUHAHMS, KOTOPbIC
OHa MbITAaeTCs N0AaBUTh. 110 X0y pa3BUTHA CIOKETA CTAHOBUTCS MOHSATHO, YTO OTEIL
nbITaeTcs cOeXaTh C JOYEpPhl0 M MOYEMY-TO CKpbIBaeTCs OT moyvuud. B dunane
BBISICHSIETCS, 4TO oTel Jlomim yOousn ee MaTh B X0JIe CCOpPBI U XOTeN cOexaTh BMECTe
¢ noueprto B Mekcuky. BocmomuHanus 06 3ToM J[o/utH ¥ mbITanach Mo iaBUTh.

Bcex paccka3zuMkoB MOKHO CUMTaTh HeHaaexkHbIMU. Jkek u  Kapmen
HEHAJECXKHBl M3-32 WX IOHOro Bo3pacta. OHUM HE BpPYT M HE yTaWBaIOT YTO-TUOO
HAMEpPEHHO: OHM HE BCErja MOTYT MPAaBUJIBHO MOHATh U OLIEHUTh MPOUCXOASLIEE
B CWJIy OTPAaHMYEHHOI0 ONbITa U 3HaHUW. Jlomum n OnopeHc, HanpOTHUB, YMBILIJIEHHO
CKpBIBAIOT 4TO-1100. JlOoJutH, HECMOTps Ha CBOI HAWBHOCTh W OTPAaHUYECHHOCTb,
CO3HATEJIbHO TBITAETCSI 3a0BITh O TOM, YTO OTel yOmn ee MaTh. DiopeHc, Kak
paccka3umia, ¢ OAHOW CTOpPOHBI, HEHAJEXHa B CHIIy BO3pacTa M OCOOEHHOCTEM
ncuxuk. OHa, B OTJIMYME OT YMTATElNs, HE MOHMMAET, YTO UX C OparoM masijas
Ha CaMOM JIeJIe SIBJISIETCS UX OTIIOM W, Oy/Iydd BIEYATIUTEIHHBIM PEOCHKOM, YHTas
OYE€Hb MHOTO KHUT, BEPUT, YTO BTOPasi T'YBEPHAHTKA, IPUCIAHHAS «IAIEN» - BEAbMA,
KOTOpasi XO04eT 0ToOpaTh y AeBoYkH Opara. C apyroil CTOPOHBI, OHA CKPBIBAET TOT
¢dakT, yTo yOusa nepByro I'yBepHaHTKY. Takum o0pa3oM, BCeX pacCKa3uUKOB MOKHO

Ha3BaTb HCHAAC)KHBIMH, HO I10 PA3HBIM IIPUYKXHAM.
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2.2. ANITOPUTM JIMHTBUCTHYECKOI0 AHAJIN3A PeYH PacCKa3YMKOB-/AeTel

[Ipexnae ueM TPUCTYNUTh K ONUCAHUIO aJIrOpUTMa aHalu3a peyu
paccKazuMKoOB-AETEH, HEO0OXO0IUMO MIPOKOMMEHTHUPOBATH CTPYKTYPHYIO
OpraHU3aIMI0 aHATU3UPYEMBIX POMAHOB, YTOOBI MMOKAa3aTh, KAKUE UMEHHO €IMHUIIGI
TEKCTa Mbl aHATU3UPOBAIU. ['OBOpS O CTPYKTYPHON OpraHu3aiuu XyJ0KeCTBEHHOTO
TekcTa, JI. I'. babeHko oTMedaeT, 4TO BaXKHEHIITMMU B HEM SIBJISIOTCS TOUKA 3PECHUS
aBTOpa M TOYKA 3PEHUSl MEPCOHAk,a, «KOTOPhIE COOTBETCTBEHHO (DOPMUPYIOT JBE
0a30BbIe KOMITO3UITMOHHO-PEUEBBIC (DOPMBI M3IIOKEHUSI — aBTOpPCKasi pedb U Peyb
nepcoHaxa (4yxyto peub)» [badenko 2004: 267]. Ognako B HaIIEeM cliydae MOXXHO
CKa3aTh, YTO aBTOPCKasi peyb OTCYTCTBYET, TaK KaK MOBECTBOBAHUE BEACTCS OT JIMIIA
paccka3zuukoB-jaeTeil. CreqoBaTebHO, AHAIM3UPOBATH MBI MOXEM TOJBKO pPEUb
NepPCOHaXEH, KOTOopas, MPEXKJe BCEro, JCIUTCS HAa BHEIIHIOIO W BHYTPEHHIOH.
Boigenstorcss Takue (QopMbl BHEIIHEH peud, Kak: «IOJIWIOT, JUAIor, MOHOJIOT,
KOHCTPYKIIMH C MPSIMOM peublo, KOHCTPYKIIMU C KOCBEHHOUW peubl0, HECOOCTBEHHO-
npsiMast peuby» [Tam ke, 274].

OOpamasch K peud pacCKa3yMKOB aHAIU3UPYEMbIX HAMU pPOMAHOB, CTOUT
OTMETUTb, YTO B MX BHEIIHEH peuu MmpeoOsaaroT MOJMIOTH U Auanoru. B pomane
«RoOm» 31O, B TMEpBYIO Odepennb, nuanoru Jlkeka ¢ MaMoOl, KOTOPBIX OCOOEHHO
MHOTO B MEPBOM YacTH pOMaHa, KOIrJa TEpPOU >KUBYT BIBOEM B 3aMKHYTOM
npocTpancTBe. Takxke peub pacckazuuka U APYrUX IEpPCOHAXEH MNpe/icTaBieHa
B IMAJIOraXx Majb4yhKa ¢ COTPYIHUKAMH TOJHUIIMH, OOJBHUIIBI MTOCIE TOTO, Kak ek
u mama cberator u3 KomHatel; ¢ 6a0ymkoi u ee Mykem, koraa ek BbIHYXICH
KUTh C HUMH, MOKa MaTh HAXOJIUTCS B OOJIHHUIIE TIOCTE TOMBITKU CYUIUIA; ASACH
u ero cembei. [IpuBenem npuMep OJTHOTO U3 TaKUX THATOTOB:

“Was | minus numbers?”

“Hmm?” Ma does a big stretch.

“Up in Heaven. Was I minus one, minus two, minus three—?”

“Nah, the numbers didn’t start till you zoomed down.”
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“Through Skylight. You were all sad till T happened in your tummy.”
[Donoghue 2010: 3] (3mech u nanee UTaThl M3 pomMaHa OD. JIOHOXBIO MPUBOASTCS
no u3nanuto Donoghue E. Room. London: Picador, 2010.).

B pomane «All the Lost Things» BHemHss peub pacckazuuilbl Jlommm Takxke
MIPE/ICTABIICHA TUAJIOTAMU C OTIIOM M Pa3JIMYHBIMU CITy4alHBIMH JIFOJABMHU, KOTOPBIX
OHHU BCTPEYAIOT BO BpeMs cBOeH moe3aku. OTINIUTENbHON 0COOCHHOCTBIO SBISIOTCS
JMAJIOTH JICBOYKHU C ee JIIoOMMOi urpymkoi Kinemectolt, koTopeie, Ha camoM Jele,
MOYKHO CYHTATh BBIpaXXCHHEM MbIcied Jlommm, moapoOHee o HUX OyAeT cKa3aHo
nasnee:

«“I hope the lion cub is okay,” I said to Clemesta.

“She’ll be fine,” Clemesta said. “It’s only pretend anyway.”

“Yeah, and we’re going on a for-real adventure. That’s more important.”

“Yeah.”

“Actually we never went on a for-real adventure before. Just that vacation of
three nights and four days to Montauk with Mom and Dad.”

“Yeah,” Clemesta said, “but this is different.”

“Exactly,” 1 said» [Sacks 2019: 11]. (3mech m mamee LuTaThl M3 POMaHa
M. Caxkc mpuBogsatcs mo m3maanuto Sacks M. All the Lost Things. New York; Boston;
London: Little, Brown and Company, 2019.).

Breminsist peus pacckazunnbsl Kapmen B pomane «The Girl in the Red Coat»
TaK)Ke MPEACTaBICHA AMAIOTaMH C MaTephbio, a 3aTeM — C IASAYIIKON», KOTOPBIM
€€ KpaJIeT U €ro CEMbEH:

«*Mum, have you got a photo of your mum and dad?’

Her head shoots round and the earrings flash pink and yellow lights. ‘I’m not
sure. Maybe, why?’

‘I just wonder what they look like sometimes and if they look like me.” It’s
more than sometimes.

‘You look like your dad, sweetheart.’

‘But I’d like to know.’
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She smiles. ‘I’ll see what I can do.’» [Hamer 2015: 12]. (3nech u gajiee nmuTaThl
npuonstes no uznanuro Hamer K. The Girl in the Red Coat / K. Hamer. — London :
Faber and Faber, 2015. — 378 p).

Haxkonen, B pomane «Florence and Giles» BHemHsist peub paccKa3duilsl — 3TO
ee nuanoru ¢ Oparom, apyrom TeogopoMm, MPUCIYTrod B JIOME, KalUTaHOM Xd3JIU
U IPYTHEMH B3POCIIBIMHU:

«‘Theo Van Hoosier! What are you doing here? Shouldn’t you be at school?’

‘Asthma,’ he said, apologetically. Then triumphantly, ‘I have asthma!’

‘I -1 don’t understand.’

He walked over to me and smiled. ‘I have asthma. I’ve been sent home from
school. My mother has brought me up here to recuperate. She thinks I’ll be better off
here in the country, with the clean air.’» [Harding 2010: 18]. (3meck 1 mganee nuTaThi
n3 pomana JIx. Xapauura npuBojsarcs mo u3gaanuto Harding J. Florence and Giles.
London : Blue Door, 2010.).

CToHuT OTMETHUTH, YTO TAKHE JUAIIOTHU HE PEIKO MOAYECPKUBAIOT OTIUYHE PEUU
pacCKa3yMKOB-IETEH OT peud B3POCIBIX IEPCOHAXEH, KOTOpas COOTBETCTBYET
SI3BIKOBOW HOPME:

«“Oh, I forgetted to have some when I woke up.”

“That’s OK. Maybe we could skip it once in a while, now you’re five?”’»
[6, p. 7].

HNmeHnHo B amaiorax co B3POCIBIMH PACKPBIBAETCS HE3HAHHWE WU HEYMEHHE
MCIIOJIb30BaTh KaKHe-IN0O SI3bIKOBBIE €IMHMIIB PACCKA3UNKAMU-IEThMH:

«‘I don’t—I can’t tell you any more than I know, sweetie. They said they’d
call as soon as they had an update.”

“What’s an update?”

“How she is, right this minute.”» [6, p. 316].

«‘Because I’'m getting away from a crazy man. And | came here to make
a better life, one with business opportunities.’

‘What’s business opportunities?’» [7, p. 148].
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[Tomumo 3TOTO, MOMOOHBIE AUATOTH — ATO €IIE U CIOCO0 MOKa3aTh Pa3IuIHsI
JIETCKOTO M B3POCJIOro MbIUICHHs. Harmpumep, B ClIeAyIONUX uanorax u3 pOMaHOB
«Room» u «All the Lost Things» derko mpociex)uBaeTcs JAETCKas JIOTHUKA
PacCKa34YMKOB, WX HAWBHOCTh M 3aWHTEPECOBAHHOCTh B THUIUYHO JCTCKUX BeIlax
(metckas TeneBu3MOHHas rporpamma «Dora the Explorery, 3yOnas ¢es), uro Taxke
SBJIICTCSI MAPKEPOM UX BO3pacTa, OYKBAILHOCTh BOCTIPUSTHSL

« “You’re in Room with me.”

“But they don’t know where it is, and they don’t know about you at all.”

That’s weird. “They could look on Dora’s Map, and when they come | could
pop out at them for a surprise.”» [6, p. 112].

«“Dad,” I said, “can the tooth fairy visit you even when you’re in another
state?”

“What?”

“The tooth fairy.”

“The tooth fairy,” Dad said. “Huh. Well. I guess if she’s a fairy she can go
anywhere.”» [9, p. 27-28].

«“Are you tired? You must be tired, Jack. Lord knows I am. Come downstairs
and see the spare room.”

“Why is it spare?”

“That means we don’t use it.”

“Why you have a room you don’t use?”» [6, p. 316].

BHyTpeHHssT pedb MEepcOoHa)ka THUIIOJIOTHU3UPYETCS CIEAYIOMUM 00pa3oMm:
«IIOTOK CO3HAHMS, BHYTPEHHUW MOHOJIOT, AayTOAMAJIOT, Mallble BKpaIIeHUsS
BHYTpeHHeW peun» [Tam ke, 281]. Bo Bcex uyeTbpex 3asBIECHHBIX pOMaHax
BHYTPEHHSISI PEUb PACCKAa34YMKOB IMOCTPOCHA KAaK HEMPEKPAIIAIOIINIACS BHYTPEHHUN
MoHoJior. B pomane «ROOM» oOH mpeacTaBiser coOOW TOCTOSHHYIO (DUKCAIUIO
MATAJICTHUM PAaCCKa3YMKOM TPOUCXOSIIETO, B TAKOW BHYTPEHHEH pedr repos Majo
pacCyXXJIeHU#, OYEBUJIHO, B CHJIy BO3pacTa, OOJIbIIIE OMUCAHMN W HAOJIOJICHHIA.

Hanpumep, [[>xex 4acTo onmruchIBa€T MOCIEA0BATEILHOCTh CBOUX JICMCTBU:
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«I count one hundred cereal and waterfall the milk that’s nearly the same white
as the bowls, no splashing, we thank Baby Jesus. | choose Meltedy Spoon with the
white all blobby on his handle when he leaned on the pan of boiling pasta by
accident. Ma doesn’t like Meltedy Spoon but he’s my favorite because he’s not the
Same.

I stroke Table’s scratches to make them better, she’s a circle all white except
gray in the scratches from chopping foods. While we’re eating we play Hum because
that doesn’t need mouths» [6, p. 7].

Taxoke B €ro peun coaepskaTcs OnrucaHus mpeaMeToB 3 KoMHaThI:

«Eggsnake is more longer than all around Room, we’ve been making him since
| was three, he lives in Under Bed all coiled up keeping us safe. Most of his eggs are
brown but sometimes there’s a white, some have patterns on from pencils or crayons
or Pen or bits stuck on with flour glue, a foil crown and a yellow ribbon belt and
threads and bits of tissue for hairs. His tongue is a needle, that keeps the red thread
going right through him» [6, p. 26-27].

B HekoTopbIX OTphIBKaX, KaK MPABHIIO, SMOIMOHAIBHO 3apsKEHHBIX, MOXKHO
CKa3aTh, YTO BHYTPEHHSAS peYb MEPCOHAKa HMMEET YepPThl TOTOKAa CO3HAHMS.
Hamnpumep, xorma JIxek coeraet n3 KomHaTel, ciemys 3apaHee MpuayMaHHOMY UM
C MaMOW IUJIaHYy:

«The ground breaks my feet smash my knee hits me in the face but I’m running
running running, where’s Somebody, Ma said to scream to a somebody or a car or a
lighted house, | see a car but dark inside and anyway nothing comes out of my mouth
that’s full of my hair but I keep running GingerJack be nimble be quick. Ma’s not
here but she promised she’s in my head going run run run. A roaring behind me
that’s him, it’s Old Nick coming to tear me in half fee fie foe fum, I have to find
Somebody to shout help help but there isn’t a somebody, there’s no somebody, I'm
going to have to keep running forever but my breath is used up and I can’t see and —
A bear.

A wolf?

A dog, is a dog a somebody?
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Somebody coming behind the dog but it’s a very small person, a baby walking,
it’s pushing something that has wheels with a smaller baby inside. I can’t remember
what to shout, I’'m on mute, I just keep running at them. The baby laughs, it has
nearly no hair. The tiny one in the push-thing isn’t a real one, I think, it’s a doll. The
dog is small but a real one, it’s doing a poo on the ground, I never saw TV dogs do
that. A person comes up behind the baby and picks up the poo in a bag like it’s a
treasure, | think it’s a he, the somebody with short hair like Old Nick but curlier and
he’s browner than the baby. I go, “Help,” but it doesn’t come out very loud. I’'m
running till I’m nearly at them and the dog barks and jumps up and eats me —» [6, p.
174-175].

B pomanax «All the Lost Things» u «The Girl in the Red Coat» paccyxnenuit
CTaHOBUTCS UyTh OOJIBIIE, TAK KaK YBEJIMUMBACTCS U BO3pacT pacckazumil (7 u 8 net
COOTBETCTBEHHO):

«I sang it for Dad and he smiled. He didn’t sing along. Probably he didn’t
know the words yet and he was concentrating on the traffic which is your job when
you’re the driver. It’s the same as if you’re in an airplane. You can’t distract the pilot
with songs or he’ll go the wrong way in the sky and crash into all the migrating
birds» [9, p. 15].

OpHako Tpu ATOM COXpaHsieTcss mpocTas (UKcAIUs MPOUCXOSIIETO
Y ONMCATEJIbHBIA XapaKTep BHYTPEHHEN peyu:

«I look up and that’s when I see a bee at the top of my window. It’s buzzing
more than humming now and I kneel up. It’s the biggest bee I’ve ever seen in my life
and it’s got white bits on its fur like it’s an old man — or, as Mum would say, ‘in the
winter of its life’. Every time it bounces against the window it makes an extra loud
buzz like it’s getting angry. It doesn’t know about the glass in its way — it can’t
understand why it can’t just fly out free into the garden» [7, p. 26].

Taxxe vame, yem B pomaHe «RO0OMy, MOSBISIOTCS BOCIOMUHAHUS, YTO MOXKET
OBITH CBSI3aHO, BO-TIEPBBIX, TAKKE C BO3PACTOM PacCKa34HIl, a, BO-BTOPHIX, C TEM, UTO

XKU3Hb  pacckasuuka Jkeka, OrpaHMYeHHas 3aMKHYTbIM  IIPOCTPAHCTBOM
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1 KOMMYHUKalIUE€H TOJIBKO C MaTepblo, HE MOJPAa3yMEBAET HATMYMS Pa3HOOOPA3HBIX
BOCHOMHUHAHUM

«l lie here, warm under my quilt. I can hear Mum downstairs — the big old
kettle clanks getting put on the stove and then pop when the gas is lit. When Dad was
still at home | could hear his voice rumbling the floorboards. Or sometimes | could
hear him arguing with Mum and they sounded like two bears snarling. When | went
downstairs they’d stop and smile at me but they were making their faces smile,
| could tell» [7, p. 25];

«Being lost is the SECOND WORST THING in the world and | would know
because it happened to me once. Mom and | were at the Queens Zoo which was
a special treat for me getting ten gold stars on my GOOD BEHAVIOR CHART on
the back of my bedroom door. You get a gold star for being polite and getting good
grades or for doing chores and not complaining about stuff and also sometimes for
keeping important secrets.

Mom and | had been looking at Mrs. Puma and then next thing she said she
looked around and I was gone and she was in a FLAT PANIC. | was also in a panic
as soon as | realized | was lost, which was when | was talking to the Andean Bear and
he said, “Dolly, where’s your mom?”’» [9, p. 16].

Ot tpex pomanoB orimuactcs «Florence and Gilesy, rae pacckasuure 12 rer,
C O,ZLHOP'I CTOpPOHBI, B €C PCYM TAKKC BCTPCYUAIOTCA OIINCaHHA, BOCIIOMHUHAHHA
U PacCyXJICHHUs, HO, C APYTOi — OHU OoJiee pa3BEepHYTHIE, YeM B IPYTUX pOMaHaX:

«Blithe House is a great barn, a crusty stone mansion of many rooms, so
Immense it takes my little brother, Giles, who is as fast of limb as he is not of wit,
three minutes and more to run through its length, a house uncomfortabled and
shabbied by prudence, a neglect of a place, tightly pursed (my absent uncle having
lost interest in it), leaked and rotted and mothed and rusted, coldly draughted, dim lit
and crawled with dark corners, so that, even though I have lived here all of my life
that | can remember, sometimes, especially on a winter’s eve in the fadery of twilight,

it shivers me quite» [9, p. 8];
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«Running apart, my brother Giles has not many talents, but one thing he is
good at is keeping a secret. When | took him to the library, he little cared for the
books, although he could be occupied by colour plates of birds or butterflies for an
hour or two. He was happy enough scampering up and down the ladders and climbing
the shelves or hiding behind the drapes, or else he would play outside; you could trust
him, even at that early age, to avoid the lake, or Mrs Grouse’s prying eyes» [9, p. 11];

«What did it mean, ‘I don’t mind the laughing so much’? So much as what?
Were there other things that he minded more, physical intimidation perhaps, some
kind of pinching or hitting or hair-tugging or fire-roasting? Or was it merely a figure
of speech, a way of saying he wasn’t greatly bothered by it? And why did he talk
about not being homesick? Why mention it at all, unless perhaps he was and had been
instructed not to worry those at home by writing them about it. The letter weeped me
and that night in bed | puzzled over it again, then pillowed it, wanting thereby to feel
close to poor Giles» [9, p. 32].

Bo BHYTPCHHHUX MOHOJIOTAaX PACCKA3UMKOB COACPIKATCA BKPAIUICHUA PCUU
B3pPOCJIbIX, YTO HGI/I36G}KHO, IMOCKOJIBKY MAJICHBKUC NCTU PYKOBOACTBYIOTCA TEM, UYTO
UM TOBOPSAT POJIUTEINH, YUUTENd U T.A. Peub B3pOCIBIX MOXKET OBITH INpEJCTaBlICHA
KaK HECOOCTBCHHO-IIpsIMast peub, Kak, Hampumep, B pomane «All the Lost Things».
Kaxk npaBwito, 4y’kast peub B TEKCTE BBIJICTSICTCS 3arjlaBHBIMH OYKBaMH.

«Dad is up for a promotion soon and that means he will get an even more
important badge, FINGERS CROSSED. He will also get more money and that’s
good news because MONEY IS TIGHT and the house is MORTGAGED TO THE
HILT and that means BILLS BILLS BILLS <...>» [9, p. 13].

Bricka3piBanus B3POCJIBIX IPCACTABICHBI KaK HGCOGCTBGHHO-HpﬂMaH PCUb
U B POMAaHC «Room», XOTs 3HAYUTCIIBHO PCIKC:

«The little cards with numbers all over are called a lottery, idiots buy them
hoping to get magicked into millionaires» [6, p. 214].

Peub B3pocCIbIX EpCOHAXKEHN TakKe MpejicTaBieHa B hopMe KOCBEHHON peyn:
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«This whole entire city we’re in is just a dot and the Clinic’s in the dot too.
So is Room but Grandma says I don’t need to think about that place anymore, put
it out of my mind» [6, p. 327].

«There’s a long way I can see as Mum says Norfolk is flat like a pancake»
[7, p. 17].

«If Mum saw me now she’d laugh and say | look like a right nutter. But
when | put it on I decided — whatever happens — I’ll have to stay being Carmel on the
inside, with my name printed like a stick of rock, which is something I’ve heard
Mum say» [7, p. 85].

«I put my hand up to my face because | really got a thump there and the voices
and tumult around is like the tower of Babel Gramps is always talking about»
[7, p. 282].

«... I have an ADVANCED BRAIN. That’s what Miss Ellis says» [9, p. 17].

Hckmouenne coctasiser poman «Florence and Gilesy, roe xocBeHHass pedb
NPAKTUYECKU HE BCTPEUAETCS:

«... where you may find Mrs Grouse either armchaired and sewing or desked
with a puzzlery of papers, trying, as she says, to ‘make head nor tail’ of things and
— what seems to me contradictory — to make their ends meet» [8, p. 9].

Tpu pomana — «Room», «All the Lost Things», «The Girl in the Red Coat» —
O0OBEUHSET TO, YTO YEepPThl JETCKONW peuyd MPOSBISIOTCS KaK BO BHEIIHEH, Tak
1 BO BHYTpEHHEH peun paccka3unkoB. OmHako B pomane «Florence and Gilesy sro
HE Tak. YepTbl JOETCKOM pedr NPEACTABIEHBl TOJIBKO BO BHYTPEHHEH peyu
pacckazunibl DIopeHc, ¢ APYTUMH JIOABMU — W JETHbMH, U B3POCIBIMH — OHA
TOBOPHUT B COOTBETCTBUU C S3BIKOBHIMA HOpMaMu. VICKa)K€HUS B €€ peud SBISTFOTCS
HAMEPEHHBIMH, B OTJIMYME OT PACCKA3UYMKOB B OCTAIBHBIX AHAIM3UPYEMBIX HAMH
poMaHax.

Takum o0OpazoM, aHanmM3y MOABEprajach BHEUIHSA (AWAIOTH W TIOJWJIOTH)
Y BHYTPEHHsIS (BHYTPEHHH MOHOJIOT) PeYb PACCKA3UMKOB, 32 HCKIIOYCHHEM POMaHa
«Florence and Giles», rne ananmu3npoBangach TOJIBKO BHYTPEHHSS Pedb. AHATU3UPYS

pPCUb PaCCKa34nuKOB B BI)I6paHHI>IX XYA0KCCTBCHHBIX IMPOU3BCACHUAX,
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MBI OPUCHTUPOBAINCHL Ha (YHKIIMOHAIHHO-JIMHTBUCTUYECKUM WM CTPYKTYPHO-
SI3BIKOBOM  MOAXOJ K BBIICJICHUIO YPOBHEM TEKCTA, KOTOPBIM ONUCHIBAET
JL.T. babenko. OH OCHOBBIBa€TCSI HAa TOM, YTO «KaXIbId TEKCT OPUEHTHUPOBAH
Ha S3bIKOBYIO CHCTEMY M TIPEACTaBIseT COOOH BBIOOP S3BIKOBBIX CPENICTB
13 UMEIOIIETOocss Habopa UX B SI3bIKE, OCYIIECTBICHHBIH aBTOPOM B COOTBETCTBUU
C €ro 3aMbICIOM M OTPAXAIOIIMI €ro 3HAaHUS M NPEACTABICHUA O MHUPE»
[babenko 2004: 35]. JlamHOMY TMOAXOAYy K BBIICJICHHIO YpPOBHEH TEKCTa
COOTBETCTBYET JIMHTBOLICHTPUUYECKUM MOAXOJ aHaln3a XYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTa,
JIOTHUKA KOTOPOTO OCHOBaHAa Ha «M3y4YeHUHU (DYHKIIMOHUPOBAHUS SI3bIKOBBIX €IWHUIL
U KaTeropuil B YCIOBUAX XYHA0XKECTBEHHOro Tekcra» [Tam xe: 13]. B xoxe ananusa
MBI BBIJICTISIIA OCOOCHHOCTH PEUYM PACCKAa3YMKOB-ICTEH Ha BCEX S3BIKOBBIX YPOBHSX.
Takoil MoAX0J OTIMYAETCS OT aHalik3a PEYu B3POCJIOr0 paccka3uuka, Tak Kak B €ro
peyu, Kak TMpaBWJIO, HE TaK YacTO MOXHO BCTPETHTh SPKUE OCOOCHHOCTH
NpOU3HOUIEHUs, (HOpMO- U CIOBOOOpa3oBaHUS M T.OA. (€clid 3TO HE TMOMbBITKA
U300pa3uTh peub HHOCTPAHILIA, HATIPUMED, WK AuanekT). [IpeacTaBiseTcs JOrHuHbIM
Jenatb ymop, B OCHOBHOM, Ha OCOOEHHOCTM BbIOOpa M  HCIOJIB30BAHUS
ONPENICIICHHOW JICKCUKM WJIM TIpaMMAaTHYECKUX KOHCTpykuud. Ho B Hamem
UCCJICIOBAHNM MBI aHAIM3UPYyEM pedb paccKkazunka-peOeHka, KoTopas He Oyner
COOTBETCTBOBATh HOPMaM $I3bIKa, IPUYEM CPa3y HA HECKOJIBKUX SI3bIKOBBIX YPOBHSX.
[ToaTomMy 1menecooOpa3HbIM sIBIsieTCs (DUKCAIMS W aHAIHM3 SI3BIKOBBIX €IMHUIL BCEX
S3bIKOBBIX YPOBHEM.

[lepBOoHAYaTbHO OCHOBHBIM MPHHIIMIIOM OTOOpA MaTepuaia CTajo BBIACICHHUE
B XYyJI0)KECTBEHHBIX TEKCTaX TAKUX S3BIKOBBIX €AUHUII, (DYHKIIMOHUPOBAHUE KOTOPHIX
MOXHO OBLIO CUMTATh JIEKCUKO-IpaMMaTH4YeCKUMH JAeBuanusimMu. HecmoTpst Ha ToO,
YTO MOAOOHBIM MOJIX0A ObUI YCHENIHO pPeadu30BaH IMPU aHAIM3€ PEUYM pacCKazuuka
pomana 3. JloHoxpr0 «ROOM», KOTOpasi COAEPKUT MHOTO JIETKO MACHTHPHUITUPYEMBIX
JEKCUYECKUX W TpaMMATHYECKUX OMMOOK, TMOJO00HAs TaKTHKAa OKas3alach
Matod(PphEeKTUBHON MPpH aHalIU3e OCTAIBHBIX pomaHoB. B pomanax «The Girl in the
Red Coaty» u «All the Lost Things» OTKIIOHEHHS OT HOPM $3bIKAa BCTPEHAIOTCS

ropa3lo pexe WiIM He BCcTpevarTcs, a B pomade JIx. Xapauara «®DiopeHc
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u JDKaiic» OHM  SIBISIIOTCS HAMEPEHHBIMH KaK TIPOSIBICHUE SI3BIKOBOM HTPBHI
pacckazumipbl. [103TOMy B JaHHBIX TEKCTaX Mbl HMCKAIH TPUMEPbl HEOOBITHOTO
CIOBOOOpa30BaHUSI U  CIOBOYNOTPEOJEHUS, S3BIKOBOM  UIPHI, H300paKECHUS
MPOOJIEMATHYHOTO BOCTIPUATHS CEMAaHTUKH M HUCITOJIb30BaHUE TPAPUICCKUX CPEICTB.
BriocnencTBum Takas ke TakTHKa ObliIa MPUMEHEHA MPU MIOBTOPHOM aHAJIM3E€ POMaHa
JloHoxbro. I1Touck Taxyke MpOU3BOAWICA C ONOPOM HA PE3yJIbTaTbl TEOPETUUYECKOTO
aHanW3a  JIMHTBHCTHYECKMX  paboOT,  HCCIACAYIONUX  pedb  IMEPCOHAKCH-
U pacCKa3yMKOB-JETEeH, MPOU3BEACHHBIN B Taparpade 1.3. maHHo# paboTHI.

BriieieHHbBIE 0OCOOCHHOCTH PEYHM PACCKa3YUMKOB-JETEH OBLIM pacrpeieiCHbI
B TPYIIIBI KaK CPEJICTBA CTHIIM3AIIMU PEUN paccKka3unka-pedenka. [ pynmupoBka Oblia
NPOM3BE/ICHA COTJIACHO SI3bIKOBBIM YPOBHSIM: MOP(OJOTHYECKHE CPEACTBA, JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKUE M  CHHTAaKCHMYeCKHe  cpeactBa. DOHETHYECKUH  ypOBEHB
HE pacCMaTpUBAJICSA, TaK KaK BO BCEX POMaHax OTCYTCTBYET MMUTAIUS JCBUAIUN
B ipou3HOmEeHnH. Kpome Toro, B TeKCTaX pOMaHOB MBI BBIICISIIN CTHIUCTHUECKUE
NpUEMbI, KOTOPBIMH aBTOPBHI HANEISIA pedb PacCKa3YMKOB-AeTed. MBI Takke
oOparanu BHUMaHHE Ha HEOOBIYHOE UCTIONB30BaHUE TPAPUKH B TEKCTaX U BBIICITHIN
TpyMITy «rpaduvecKkre CpeiCcTBay, TaK KakK MPUIILIH K BBIBOJIY O TOM, 4TO Tpaduka
TaKXKe MCIIOJIB3YeTCsl B KAYECTBE CPEACTBA CTHIIM3AIMH PEUN PACCKAa3UMKOB-/ICTEH.

Pesynprarthl aHangM3a poOMaHOB IO OTACIBHOCTH MBI TaKK€ COIOCTABIISLIN
MEXTy C000¥, 4YTOOBI BBIABUTH OOINHME 3aKOHOMEPHOCTH B IIOJXOJaX aBTOPOB
K CTUJIM3allMd PEYM pacCKa3yMka TOJ[ JETCKYI0 U BBIICHUTH, KaKUE pEUYCBBIC
CpelcTBa W CTHWIHCTUYECKHE TMPUEMbl MOXHO CYHTAaTh Haumboliee dYacTo
HCITIOJIb3yEMbIMH.

OTHOCHUTENFHO CTWJIMCTHYECKHX TMPUEMOB HEOOXOAMMO cJeiaTh Ba)KHOE
yTouHeHue. [Ipoananm3upoBaB BCE pOMaHBI W BBIICTUB CTHJIMCTUYECKHAE TPHEMBI
B Tpex u3 Hux (kpome pomana «Florence and Gilesy), MbI punuIM K BEIBOJY O TOM,
YTO B TEKCTaX UX UCTIOJIB30BaHHUE BBITIOTHSACT, KAK MUHUMYM, 1Be QyHKIUU. C oqHON
CTOPOHBI, 3TO MPHUAACT XYJ0KECTBEHHOMY TEKCTYy OOpa3HOCTh M BBIPA3UTEIHHOCTD,
9TO OCOOEHHO KacaeTcs CpaBHEHHMH BO BCEX TpPEeX pPOMaHax, M OJHUIECTBOPCHHMA

B pomane «All the Lost Things». C npyroii cTOpoHbI, 3TH K€ MPUEMBbI HCIIOJIB3YIOTCS
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aBTOpaMHU KakK CIoco0 CTWIM3AllMM PEYH PACCKA3UYMKOB TOJ JETCKYH0. ITO
HE 03HAYaeT, YTO OJMLETBOPEHUS U CPABHEHUSI MOXKHO BCTPETUTH TOJBKO B AETCKOMU
peun. OIHAKO TO, KaKh€ OOBEKTHI MOJBEPraloTCsl OJIUIETBOPEHUIO, U YTO BBHICTYHAET
B KAauecTBE CpE/JCTBAa CPaBHEHUs (KaK MpaBWIIO, 3TO YTO-TO, CBSI3aHHOE cO cepoii
JETCKUX UHTEPECOB WJIM KU3HEAEATEIbHOCTH), TTO3BOJISIET CYUTATh UCIOJIb30BAaHUE
JAHHBIX MPUEMOB CPEJICTBOM CTUJIM3AIMU PEYM pacCKa3uuKa-peOeHKa W MOMBITKOMN
aBTOPOB YKa3aTh Ha BO3pACT pPACCKA3YUKOB. [[pyrue CTUIMCTUYECKUE MPUEMBI
(3Bykomojipaxkanue,  rumepbona), Ha  Hall B3IV, ~ MEHEE  CBSI3aHBI
C BBIPA3UTEJIbHOCTHIO TEKCTa, U 0ojiee — CO CTHIM3AIMEH pedyu paccKazuuka Moj
JNETCKYIO.

AHaJIN3 PEUEBBIX CPEACTB M CTUIMCTHUYECKUX MPUEMOB CTUIIM3ALMUM PEUYU
pacckazunka-peOCHKa B BBIOpaHHBIX pOMaHax TIPEACTaBI€H B COOTBETCTBUU
C YBEJIMYEHUEM BO3pacTa paccKazuumkoB: OoT 5 1o 12 ner. B xone aHanu3a poMaHOB
Mbl TPUAEPKUBANINCH WHIYKTUBHON HCCIIEIOBATEbCKON NMPAKTUKHU: CHayajga HaMH
OBLIM BBIJIENIEHBI OCOOCHHOCTH PEYHM PACCKA3UMKOB-/IETEH Ha Pa3IMYHBIX S3BIKOBBIX
YPOBHSIX, a 3aT€M ObLIO YCTAaHOBJIEHO UX COOTBETCTBUE 3aKOHOMEPHOCTSIM Pa3BUTHUSA
JIETCKOM peuu, BhIIETIEMbIM OHTOJIMHTBUCTaMU. [lociennee OpUTO cenano st TOro,
9TOOBl OMPENETUTh, BO-TIEPBBIX, HACKOJBKO PEATMCTHYHON MOXKHO CUWTATh
U300paKEHWE pEeYMd pPACCKa3YMKOB-JETe B pPOMaHaxX, €CIU HCIOJb3yeMble IS
€€ CO3/IaHMsl CpPEJICTBA W MPHUEMBbl COOTBETCTBYIOT 3aKOHOMEPHOCTSM pa3BUTHUSA
JNETCKOM peuur. BO-BTOpBIX, Kakue peyeBble CPEACTBA U CTWIMCTUYECKUE IPUEMBI
MOTYT C OOJBINEH J0JeH BEPOSITHOCTH OBITh WHIWBUIYAIBHO aBTOPCKUM CIIOCOOOM
CTUJIM30BaTh pEUYb pacCKa3uuka IOJ JETCKYH, €CIM YKa3aHHOE€ COOTBETCTBHE
HE BBISBIICHO.

Takum oOpa3om, IJisl JTUHTBUCTUYECKOTO aHaliM3a PEeYHd PacCKa3uMKOB-JIETEl
MpEJIaraeTcs CAEAYIOMNUN aJrOPUTM.

[lepBeIil 3Tan — pas3gereHWe BHYTPEHHEHM M BHEIIHEW PEYM PaCCKa3YMKOB-
nereii. K BHemHeW peyn OTHOCATCA PEIUVIMKU JHAJIOra, KOTOPbIE HWMEIOT
TPAJUIMOHHYIO MMYHKTYalM0 OQOpMIICHHS JUAJIOTUYECKOW peun. BHyTpeHHsIa peub

PaCCKa34uKOB HOCHUT MOHOJIOTUYECKU I XapakTep.
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Bropoii atan — BelAcICHUE BO BHYTPEHHEN U BHEIIHEH PEYU PACCKA3YUKOB-
J€TEe UCIIOJIb30BAaHUE SA3BIKOBBIX €AUHHUIL], HE COOTBETCTBYIOLIETO S3bIKOBOM HOpPME,
KOTOpOE€ paccMaTpuBacTCsd HaMHU KakK JIEKCUKO-TPaMMAaTHUYECKHE JEBHALUHU.
Boigenstorcss neBHallMM  Ha BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSX: OT (DOHETHYECKOIO
10 CUHTAaKCUYECKOTO.

Tperuili 3Tan — BBIAEICHUE BO BHYTPEHHEW U BHELIHEH PEYM PACCKa3YMKOB-
JIeTe CTWIMCTUYECKUX IpuemMoB. PaccmarpuBaroTcss Takue CTWIMCTHYECKUE
npHUeMbl, Kak CpaBHEHHE, runep0oia, OJIUIEeTBOPEHNE, 3BYKONOAPAKaHUE.

YeTBepThlii ATAIl — CUCTEMATU3ALUA BCEX PEUYEBBIX CPEJICTB U CTUIIMCTUYECKUX
npueMoB. IIpy 3TOM akKLEHT JEenacTcs Ha COINOCTaBIEHHWM POMAHOB C ILENbIO
BBISIBJICHUSI CXOJICTB M PAa3JIM4YUMM CTPATErMi aBTOPOB IPU PENPE3CHTALMU peyu
paccka3zunka-peOeHKa.

IIaTeii  2Tam —  CONOCTAaBICHUE  BBIACICHHBIX  PEUYEBBIX  CPEICTB
U UCIIOJIb30BAHUS CTUJIMCTUYECKUX IPUEMOB C 3aKOHOMEPHOCTSMHU pa3BUTUSA
nerckoi peuu. ComocTaBlI€HHE OCYUIECTBISETCS AJii TOTO, YTOOBI OMNPEIEININTH,
CTENEHb MPAaBAONONOOUS peurd pacCKa3yMKOB-AeTed: dYeMm OoJiblle HMX pPeuu
COOTBETCTBYET 3aKOHOMEPHOCTSIM  pa3BUTUSl  JIETCKOM  pedd, TeM Ooinee

HpaBI[OHOI[O6HI>IM MBI MOXXEM CUUTATh €€ I/1306pa)KeHI/I€ B XYIOKCCTBCHHOM TCKCTC.

2.2. PeyeBble cpeIcTBA M CTUJIMCTHYECKHE PHEMbI CTHJIU3AIUA PeYH

paccka3unka-pedeHka B pomane J. lonoxsro «Room»

Kak yxe ObLI0 OTMEYEHO, IMepel aBTOPAaMH CTOUT 3aja4a BBICTPOHUTH CBSI3HOEC
1 [IEJIOCTHOE TIOBECTBOBAHHUE, TTOITOMY II€JIb JJOCTOBEPHO M300pa3UTh JETCKYIO PEUb
MOKET YXOAuTh Ha BTOpoil miaH. OJHAKO Takoe MOBECTBOBAHMUE OT JiMIlA JACTEH
MOXET BOCIPHHHUMATLCS YWTATEISIMH KaK HEMpPaBIOINOJ00HOE, IMOCKOJBKY JCTH,
0COOEHHO MJIAJIIIETO BO3PacTa, B peaibHON KM3HU HE BCErJa CIOCOOHBI JIOTHYECKHU
BBICTpauWBaTh paccka3. B TO ke BpeMs TOYHOE BOCIPOM3BEJICHUE JIETCKOW MaHEpbI
FOBOPUTH, XOTA W MPEACTABISCTCS HHTEPECHOW 3ajayeld ISl TUcaTesie, TaKxKe

MOJKCT BBI3BATb HCTATHBHYIO PCAKIIHUIO qI/ITaTeHeﬁ, TaK KaK TaKOM TEKCT CJIOKHEE
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BOCIIpUHUMATh. PerieHneM MoxeT OBITh YaCTUYHOE BKIIOYEHHUE B pPedb Iepost
OTPE/ICICHHBIX XapaKTePUCTHK JCTCKOW peud ((OHETHYESCKUX, JICKCHYCCKUX
Y TpaMMaTHUYECKUX OIIMOOK U MHHOBAITUH ).

Uro kacaercs pomana JlOHOXbIO, TO MpoOjemMa JOCTOBEPHOCTU pEIIAETCS
aBTOpOM cienyomumMu cnocobamu. To, kak J’kek paccka3blBaeT O COOBITHSX,
HE BBI3BIBAET Yy UHUTATENsl HEJOBEpHS, IOCKOJbKY TIOBECTBOBAHUE BEIETCA
B HacTosiieM BpemeHu. (Co3maeTcs BIedariieHue, 4To J[KeK He BCIOMHHAET
0 YeM-TO, YTO MPOU3O0ILIO JIaBHO, & KaK OyJATO TOBOPUT O TOM, YTO BUJHUT 37€Ch
U ceiuac, KOMMEHTUPYET MPOUCXOJIAIICE B PEKUME PEabHOTO BPEMEHH, MPU ITOM
Jienast 3T0 He Jisl KOro-To, a Jyuisi ceOsl.

B 10 xe Bpems peub J[keka HamoJHEHA Pa3IMUYHBIMU YepTaMU JETCKOU pedH,
IpUYEM BOCIIPOU3BOJATCS KaK OCOOCHHOCTH JETCKOW peyd, KOTOPhIE KacaroTCs
dbopmbl (popmo- U ciaoBoOOpazoBaHUE, MOPSIOK CJIOB M T.JA.), TaK U T€, KOTOPHIC
OTHOCSITCSL K MBIIIJICHUIO (MHHOBALIUM, YCBOCHHE CEMAHTHKM) U BBIPAKAIOTCS B PEUH.
ABTOp HCHOJIb3yeT pa3HOOOpa3HbIe CPEJCTBA ISl CTUIM3ALMU PEYH paccKa3uuKa-
pebeHka, mpecTaBiIeHHbIE Ha BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSIX. MBI paccMaTprBaeM TOJIBKO
4acTh NPUMEPOB, OCTaNIbHBIE TOMeNIeHbI B [Ipunoxenune 1.

[Mucatenr He CTUIM3YET peyb pacckazuMka Ha (HOHETUYECKOM YPOBHE.
HckitoueHrne CcoCTaBiISIET BCErO OAWH IPUMEpP, KOTJa MHUCBMEHHO OTpa)aercs
HE 0COOEHHOE TPOM3HOIICHUE MaJbYMKa, a €ro BOCIPHUATHE HE3HAKOMOTO CIIOBa
Ha cinyx. Korna on coeraer u3 KoMHathl, 1 eMy Ha TOMOIIb MPUXOJIAT MOJHUIICHCKHE,
TO OJIHA U3 HUX MHpenacTasisercs Jkeky:

«I’m Officer Oh. Can you tell me how old you are?» [6, p. 111].

Ee dbamunuio J[)kek BOCIpUHHMAET KaK 3HAKOMOE €My CIIOBO — MEKIOMETHE
«0hy, xots, ckopee Bcero, peub uueT o dammaum Ough, KoTopas 3ByYuT Tak xe.
Takum oOpa3zom JlOHOXBIO TMOKa3bIBaCT, KaK B CO3HAHUM peOeHKa (UKCHPYETCS
HE3HAKOMas JIeKCU4YecKasi €IMHUIIA.

1. Mopdonoruyeckue cpeacTna:

JlanHnass rpymnmna BechMa oOObEMHa M MPEJCTaBlICeHa Pa3HOOOpPA3HBIMU

rpaMMaTn4CcCKUMHA ommbkamu. Ha MNPOTAXKCHHUHN BCCIO pOMaHa aBTOP HAMCPCHHO
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HUCIIOJB3YCT HCBCPHBIC TI'PaMMATHYCCKUC (bOpMBI CJIOB, a TaKKC MOOITyCKacT
CUHTAKCHUYCCKUEC OIIII/I6KI/I, KaK eCclIud OBl MOBECTBOBAHHE ,Z[Cf/iCTBI/ITCJ'IBHO BEJIOCH
oT nuua pebenka. HalijeHHble B poMaHe TpaMMaTH4YeCKUE€ OCOOEHHOCTH MOXKHO
pa3acinTh HaA HCCKOJIBKO IMOATPYIIIL.

a) UCII0JIb30BaHUE HEBEPHBIX ()OPM HETPABUIIbHBIX IJIar0JIOB.

B TekcTe MOCTOSIHHO BCTpEYalOTCAd Takve MpuMepbl (OpM HEmpaBHIBbHBIX
rJ1arojioB, B KOTOPBIX IIPpHU 06p330BaHI/II/I q)OpMBI nmpomeamero BpCMCHHU K HepBOfI
(GopMe HenpaBUIIBHOTO IIIarojia 1o0aBisieTcs AeHTaIbHBIN cyhduke -ed.

«Oh, | forgetted to have some when | woke up» [6, p. 8].

«... Old Nick brung a magic converter box to make TV back to life»
[6, p. 11].

«... that means I wined...» [6, p. 15].

«I never knowed Mouse would bite my face...» [6, p. 32].

«1 messed up, he catched me, sorry sorry sorry Ma» [6, p. 108];

b) HCITIOJIb30BAHUC HCBCPHBIX (bOpM MHOXCCTBCHHOI'O 4YHCJIa HCKOTOPLIX
CYIICCTBUTCIIbHBIX.

Hepenko B pomaHe BcTpedaroTcsi OMMOKH MpHU 00pa30BaHUM TJIABHBIM T'€pPOEeM
¢dhopM MHOKECTBEHHOT'O YHCJIa CYIIECTBUTEIbHBIX-UCKIIFOUCHUN, KOTOPBIE 00pa3yIoT
yKazaHHble (OpMBI HE TI0 OOIIEeMy MpaBUIY. Kak mnpaBuino, peup wuger
0 HCUCYHMCIISIEMBIX ~ CYIICCTBUTEIBHBIX, KOTOpble JMOO HEe HUMEIT (opMm
MHO>KECTBEHHOTO 4YHCJIa 3a HCKIFOUEHHEM HEKOTOpPBhIX KoHTekcToB («food»,
«furniture», «underwear», «money», «bacony), 1u00 UMEIOT CYNIUICTUBHBIC (OPMBI
MHOKCCTBCHHOI'O 4YMCJIa, KaK, HAIIPUMCP, CIIOBO «person».

«...she’s a circle all white except gray in the scratches from chopping foods»
[6, p. 8].

«Usually I’m not allowed draw on any bits of Room or furnitures» [6, p. 19].

«Monday is a laundry day, we get into Bath with socks, underwears...»
[6, p. 33].

«It suddenly opens like a mouth and there’s different moneys inside»
[6, p. 199].
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«...with bacons hidden inside» [6, p. 220].

«... TV persons stay in them mostly...» [6, p. 34-35];

C) UCIIOJIb30BAaHUE HEBEPHBIX (POPM CPABHUTENBHOW U MPEBOCXOIHOM
CTENEHEN NpUIaraTeibHbIX.

B nganHoMm ciiyyae HemnpaBuiibHble (QOpPMBI 00pa3ylOTCS HECKOJIbKUMH
cnocobamu. Hanpumep, 3a cyeT 0JHOBPEMEHHOI'O MCIOJb30BAHMS Pa3HbIX CIIOCOOOB
o0pa3oBaHus CpaBHUTEIBHOM WJIM TPEBOCXOJHOM CTENEHe mpuiarareiabHbIX,
3aBUCSIIMX OT KOJMYECTBA CIOTOB B MpUJIAraTelbHOM, KOTJa 1Mo MpaBuiaM BeIOpaTh
HY)KHO KaKOW-TO OAWH: Ju00 no0aButh cydduxc -er, -est, nmubo cimoBa «more»,
«most».

«Today I’m the most loudest ever...» [6, p, 33].

«...will he be even more madder»? [6, p. 50].

«We stand beside Table and look up, there’s the most hugest round silver face
of God» [6, p. 88].

«I see the most coolest thing...» [6, p. 123].

«The stairs are more harder going up so Ma carries me» [6, p. 135].

«It’s double more chocolatier...» [6, p. 35].

B HekoTopeix cnydasx ynoTpeOneHuss (GopM CpaBHUTEIBHOM CTEECHH
npujiaraTelibHbIX TTOMHUMO COBMECTHOTO HCIOJIb30BaHUS Kak cyddukca -er, Tak
M CJIOBa «MOIE», CpaBHHUTENbHAs CTENEeHb OOpa3yeTcss MyTeM MPUCOCAMHEHUS
cydukca k yxe oOpazoBaHHOH hopme:

«What if Room gets colder and colderer?» [6, p. 60].

«... we have a race to see who gets more fasterer» [6, p. 79].

I[Tomumo »3TOrO, aBTOpP NpHOETaeT K CMENICHHWIO CIIOCOOOB 00pa3oBaHUS
CPaBHUTEIBHOW M TNPEBOCXOJHOM CTENEHEN NpuiaraTeiabHbIX. Tak, B CIEIYIOIIUX
mpUMepax CIOBO «MOSt» HCITOJIB3yeTCs ¢ OJHOCIOXHBIM MpHIaraTelibHbIM «huge»,
9TO SIBJISIETCS OIIMOKOW, W, HA00OpOT, HE WCIOJB3YeTCS C MHOTOCIOXHBIM
«wonderfuly, a xk camomy npuiaratenbHOMY J00aBisieTcs cyddukc -est.

«She has the most huge» [6, p. 11].

«Then the wonderfulest thing...» [6, p. 27].
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B Tekcte pomana HaOmOAaeTCs TaKKe HApyIICHUE MPaBHI 00pa30BaHHUS
MPEBOCXOAHONW CTENECHW NPUJIaraTeIbHOro, KOrja B PeYd TJIaBHOTO Teposl JHUOO
3aMEHSETCS CJIOBO «MOSt» Ha CIOBO «Very», MO0 OITyCKaeTCs OINpeaeicHHBIN
apTUKJIb:

«... where she’s the very widest, that’s three feet nine inches» [6, p. 18].

«Ruled paper is smoothest for rubbings...» [6, p. 33].

Takum o0Opa3om, JIOHOXbIO UIMUTHUPYET HE3HAHUE WM 3a0bIBAHHUE FEPOEM BCEX
HIOAHCOB, CBSI3aHHBIX C OOpa3zoBaHHeM (HOPM MPOIICANIEIO BPEMEHH TJIaroJios,
MHO)KECTBEHHOI'O YHCJIa CYHICCTBUTECIbHBIX W CPAaBHUTEIBHOH M TMPEBOCXOJIHOM
CTEMeHel MpuiaraTeIbHbIX, KOrJa OH KakK Obl MOJBOJMUT Bce 0Opa3zoBaHHBIC (HOPMBI
K HEKOM €JIMHON MOJICIIH;

d)  wucnonb3oBaHME ~ CIIOB  pa3HBIX  YacTed  peyd B KayecTBE
CYIIECTBUTEIbHBIX.

CroBa HEKOTOPBIX 4YacTell pedd, a WMCEHHO Hapeuus, MpuiaraTelibHbe
(«outside», «softy») u mectoumenus («he», «she», «somebody», «someone»), B peun
JI>keka MPUOOPETAIOT CBOMCTBA CYIIECTBUTEIBLHBIX. TakoW BBIBOJ MOXKHO CJeJaTh,
OCHOBBIBAsICh Ha TOM, YTO OT HHMX 00pa3yroTcsi (OpPMbI MHOXKECTBEHHOI'O YHCIA
C MPUCOCAMHECHUEM OKOHYaHHWS -S WJIM BMECTE C HHMH HCIOJB3YIOTCS
OIPEICIISIOIUE CIIOBA, KOTOpBIC XapaKTepU3yIoT CYIIECTBUTEIIbHBIC
(HeomnpenencHHbIN apTUKIIb, CIIOBO «NO»).

Tak, wanpumep, wmectoumenus «he» wm  «She»  ucmomb3yrorcs
C HEOMPEICIICHHBIM apTHKJIEM, a HECYIIECTBYIOMUE POPMBbI MHOKECTBCHHOT'O YHCIIa
«hes» m «shes» — BmecTo cimoB «man»/«men» um «woman»/»women». Bo3MokHO,
UMUTHPYS PABHO3HAYHOE WCIIOIB30BAHUE CYIMIECTBUTCIBHBIX M MECTOMMCHHM,
JIOHOXBIO CTpeMUIIach MOKA3aTh TBOPUYECKHUM XapakTep peun peOeHKa, He 3HAoIIeH
OTpaHUYCHUN.

«Lots and lots of hes and shes on the sidewalks, ...» [6, p. 168].

«It’s the police, the one that’s a she ...» [6, p. 111].

«A he with a beard all over says, ...» [6, p. 133].
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Taxke  wcmonb3yeTcs — o0Opa3oBaHHOE  OT  mpwiaraTelbHOro  «SOft»
CYIIECTBUTEILHOE MHOXKECTBEHHOTO umcia «Softies» mis oOo3naueHus o0yBH
Jlxeka. OHO SBISETCS OKKA3WOHAIBHBIM, HO, B IIE€JI0OM, HE NMPOTUBOPEUUT MpaBUIaM
CJI0BOOOPa30BaHUS aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

«[ stare at my shoes instead, they’re my softies» [6, p. 198].

Oco0oro BHHMMaHHS 3aCiy>KHMBAIOT CIEIYIOUIME MNPUMEPHI, MOCKOJIbKY OHH
HC TOJIBKO JBJIAIOTCA IIONBITKAMU HMMHUTUPOBATH HOCTCKYIO pC€ib, HO U TICPCHAAIOT
ocoboe mupoBocnpusTue Jxeka. OHO OTIUYAETCS OT OOBIYHOTO B CHUJTy TOTO, YTO
BCIO )KXM3Hb OH IIPOBCIJI B 3AMKHYTOM IIPOCTPAHCTBC, HC BUAA B KUBYIO IPYTUX HIOI[CfI,
kpome Matepu u Craporo Huka. Tak, cioBo «outside» B HEKOTOpPBIX cCly4asix
OH BOCIIPUHUMACT KAaK CYHICCTBUTCIIBHOC, 4 HC HAPCUNC WUJIH IMPUJIATraTCIIbHOC, HA 3TO
YKa3bIBACT HCIIOJIB30BAHUC HOAHHOI'O CJIOBA C IIPCIJIOTOM «in», a TaKXKE q)opMa
MHOXECTBEHHOTO yrcia. [IpocTpancTBo cHapyku KomHatel oH HaseiBaeT «Outside»,
U, BUAUMO, IPCAIoJIaract, 4To y Kaxxaoro €CTb CBOC TAKOC JIMYHOC IIPOCTPAHCTBO,
KaK BUJIHO U3 CICAYIOIICTO IIpUMcEpa:

«Houses are like lots of Rooms stuck together, TV persons stay in them mostly
but sometimes they go in their outsides and weather happens to them» [6, p. 34-35].

[TonoOHOE BoCTIpHATHE, OTPAKEHHOE B PEYH, CBSI3aHO HE CTOJIBKO C BO3PACTOM
pacckasumka. IIpoTuBomocTasiss, ¢ ogHoi croponsl, Outside u Room, /Ixek, B TO
e BpeMsi, BOCIIPUHUMAET UX MOJA00OHBIM 00pa3oM, 4TO HEyAUBUTEIbHO. ROOM — 310
3aMKHYTOE€ MPOCTPAHCTBO, U APYIMX MaJIbUYMK HUKOrjga He 3Hai. COOTBETCTBEHHO,
pasaesis Room u Outside, /I»ek Bce paBHO CUMTAET, YTO IMMOCIECTHEE — ITO TOXKE
HCKOC 3aMKHYTOC IIPOCTPAHCTBO, B KOTOPOC MOKHO BOﬁTH, a HC HCUTO 663FpaHI/I‘-IHOG
U pa3HOOOpa3HOE:

«That’s ridiculous, Ma was never in Outside» [6, p. 65].

«An actual tree in Outside?» [6, p. 67].

«It’s all real in Outside, everything there is, because | saw the airplane in the
blue between the clouds» [6, p. 78].

«Is France in Outside?» [6, p. 196].
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[ToxnayB KomHaTy, MaJbuuMK IOHAYaly HE BCETa MOXET pasTPaHUYHTh
outside u Outside (0ObIYHO, KOTJIa BOCHIPHUHUMAET 3TH CJIOBA HA CIIyX), JJI HETO OHU
C MaMO# Terepb BCeraa CHAPYKH:

«“Room’s not in a house,” | say again.

“I’m having trouble understanding, Jack. What’s it in, then?”

“Nothing. Room’s inside.”

Ma’s there and Old Nick too, he wants somebody to be dead and it’s not me.

“So what’s outside it?”

“Outside.”» [6, p. 115].

«“Your son’s been through a lot tonight, perhaps he should wait outside while
we cover, ah . ..”

But we’re in Outside already» [6, p. 121].

[TocTenieHHO, OTHAKO, pa3rPaHUYCHHE CTAHOBUTCS 00JIee YCTKUM:

«They go darker if we’ll be in the outside of Outside and lighter if we’ll be in
the inside of Outside» [6, p. 136].

«Grandma runs up the grass, she leaves me all on my own again in the outside
Outside» [6, p. 202].

Taxke B peun Jkeka MBI MOXeM HaOIOJaTh  HMCIOJb30BaHUC
HEOTPEJICIICHHBIX MECTOMMEHUN B KaueCTBE CYIIECTBUTEIBHBIX, HA YTO YKa3bIBAIOT
HEOTPEICIICHHBIA apTUKIb, CIOBO «NO». IlomoOHast 0COOEHHOCTh peur MajbuHKa
MOXET OOBSICHATHCS OTCYTCTBHEM B3aWMOJEHUCTBUA C JAPYTMMH  JIIOJbMU.
OH HEenpaBWIBHO WCIOJIB3YET MECTOMMEHHS, IOCKOJIBKY €My HE MPUXOIUTCS
UX OOBIYHO MCIIONB30BaTh, XMBsI B KomMHaTe, re OH OOIMIaeTCsl TOJIBKO C MaTephio
Y TJI€ HET HE3HAKOMBIX, KOTO MOKHO OBLIO OBI Ha3BaTh «KTO-TO».

«The ground breaks my feet smash my knee hits me in the face but I’'m running
running running, where’s Somebody, Ma said to scream to a somebody or a car or a
lighted house, <...>, I have to find Somebody to shout help help but there isn’t a
somebody, there’s no somebody, ...» [6, p. 107].

«l never saw Ma hug a someone else» [6, p. 141].
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Hexoropsie mnpumepbl MOBOJIBHO CJIO0XHO OTHECTH K OJHOM KOHKPETHOMU
TPYIIE CPEJCTB:

«The why | like spaghetti best is the song of the meatball, | sing it when Ma
fills our plates» [6, p. 19].

Bo3MokHO, 31€Ch CIIOBO «Why» HUCIOIB3yeTCs B KAUECTBE CYIIECTBUTEIBHOIO
(Ha 9TO YyKa3bIBa€T WCIOJIb30BAHUE OMNPEACIICHHOTO apTUKIISI), CEMAaHTHUYECKU
OJIM3KOTO  CYIIECTBUTEIBHOMY  «feason»  (KoTopoe B  JaHHOM  IPUMEPE
nojapasymeBaercs). B To ke BpeMs, 3TO MOXET OBITh OIYIICHUE CJIOBa «I€ason»
u3 (pas3sl «the reason why», u Toraa gaHHoe NpeUIOKEHHUE JOTHYHEE OyIeT OTHECTH
B CJICIYIONIYIO MOJATPYMIY.

2. CnoBooOpa3oBaTebHbIE CPEICTBA:

d)  YMCHBIIUTEIbHBIC CYPPUKCHI.

[Ipu aHanu3e TekcTa poMaHa, Mbl MOXEM BUJETh, YTO B PEYU TJIABHOI'O repos
JTUMUHYTUBHBIE CY(DPUKCHI HCTIOIB3YIOTCS OYEHB PEIKO:

«... we put Blanket over and just listen through the gray of her and shake our
booties» [6, p. 11].

Bo3moxkHO, uMeNoch B BHAY, YTO TE€POM Y¥KE CIHUIIKOM B3POCIBIA IS
UCIIOJIb30BaHMS MOAOOHOTO. DTO MOIYEPKUBAETCS PEUbIO IPYroil TepOMHHU, KOTOpas,
10 BCEW BUIMMOCTH, 4yTh Miaamie J[>keka. Tak, Hampumep, OHa HCIIOJIB3YET CIOBO
«doggy»:

«She doesn’t talk right yet, she says “Dada sing,” and “Pretty doggy"...»
[6. p. 182];

b)  koHBepcus.

JIoBOJIbHO AaKTHUBHO JIOHOXBIO HCHOJB3YET KOHBEPCHIO: C TMOMOIIBID HEE
pacCKa3YMK 4acTO CO3JAET IJIarojibl, KOTOPBIE MO3BOJIAET EMY EMKO IEpElaTh HEKOE
Pa3BEpHYTOE 3HAYCHHUE.

«She gets out of Bed and goes to Thermostat to hot the air» [6, p. 6].

«l flat the chairs ...» [6, p. 9].

«Deana gives me a wet wipe to unsticky my fingers...» [6, p. 185].

«... Idiots buy them hoping to get magicked into millionaires» [6, p. 214];
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C) ucrnosb3oBanue cydpdukca -Ness st 00pa3oBaHuUs CyIIECTBUTEIIbHBIX.

OTnuuuTenbHOM  OCOOEHHOCTBIO  peun  J[keka  sABHIsE€TCS  AKTUBHOE
UCIOJIb30BaHue cy(ddukca -ness Mmpu 00pa3oBaHUM CYHIECTBUTENBHBIX. CHcTeMa
aHTJIMIICKOTO SI3bIKa TIO3BOJISIET CO3/1aBaTh TaKWE JICKCHUECKHE €IUHHIIBI, OJHAKO
HE BCE M3 HHUX COOTBETCTBYIOT HOpMe. [logoOHBIE CyIIeCTBUTENBHBIE SBISIOTCS
OKKa3znoHaIM3MaMHu. VCcronb3ys ux, pacCKa3uuK OMUCHIBAET HEKYIO CUTYaIUIO, UICIO
B IIEJIOM, O YeM CBHJETEILCTBYET TOT (DaKT, UTO CYIIECTBUTEIbHBIC 3aMEHSIOT
ApyTHeE CIIOBA, CIOBOCOYETAHUS U JTaXKe TPEIOKCHHUS.

«...with furriness all over, like Ma says dogs are» [6, p. 10].

«Bunnies are TV but carrots are real, | like their loudness» [6, p. 16].

«Brightness is coming in Skylight, the dark snow’s nearly gone» [6, p. 25].

«... I scrunch up my face and put it on the hotness» [6, p. 91].

«The world is always changing brightness and hotness and soundness, | never
know how it’s going to be the next minute» [6, p. 201].

CBsi3aHHBIM C TPEBIAYIIMM, HO TPOTHUBOIOJIOKHBIM IO (OpMe NPUEMOM
ABJIIETCS MCIOJIB30BAHUE MpUJIaraTeIbHbIX, I7I€ MPABWIBHO OBLIO OBl UCIOJIB30BAThH
CyIIeCTBUTEIbHBIE C cyhPuKcom —NESS:

«... just listen through the gray of her and shake our booties» [6, p. 11].

«There’s wet on Table, it makes her white all shiny» [6, p. 65].

«... the Duvet’s lost her white, she’s all blue...» [6, p. 128].

«... we marked my tall on birthdays, he’s nearly at the six but not quite»
[6, p. 138].

«I don’t like the tight of the belt» [6, p. 173];

d)  cioBoTBOpUYECTBO.

S3pIKOBast urpa, MO HAIIeMy MHEHHUIO, TAKXKE SBISCTCS CPEACTBOM CO3JaHUS
o0Opa3a CTHIM3AIMKM PEeYd paccKazduka-peOeHKa. JIMHTBOKPEaTHBHOCTH MBINIJICHUS
JI>keka TposIBIIIETCS B UTPE, B KOTOPYIO UTPaeT OH M ero Mama. Urpa 3akimoyaeTcs
B CO3JIaHUH «CIIOB-OyTepOpomoB» («word-sandwiches») myrem coenuHeHHs IBYX
CJIOB B OJTHO:

«“Vast,” says Ma.
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“Gigantic.”

“Massive.”

“Huge.”

“Enormous,” says Ma.

“Hugeormous.” That’s word sandwich when we squish two together»
[6, p. 13].

«*“Scared 1s what you’re feeling,” says Ma, “but brave is what you’re doing.”

“Huh?”

“Scaredybrave.”

“Scave.”

Word sandwiches always make her laugh but I wasn’t being funny» [6, p. 89].

HNanee Jxek TpOIOIDKAET 3Ty WUIPY, NPHAYMbIBas HOBBIC CJIOBa YKe
CaMOCTOSITEIIBHO:

«l just step on for a second but I can’t get back up, it zooms me down down
down and it’s the coolest thing and scary as well, coolary, that’s a word sandwich,
Ma would like it» [6, p. 221].

3. JIekcHuKO-CeMaHTUUYECKHUE CPEeJICTRA!

a) HOMUWHAIIHUY.

OcobGoe BHuManue JlOHOXbIO yaAENsAET CpeACTBAM HOMHHAIMHM JIIOJEH
u npenMeroB B peun JDxkeka. HammeHoBaHUWs, KOTOPHIMU MAaJIbYUK HAJEISET
OKPYXAIOIUX, SBIAIOTCS aTPUOYTUBHBIMH CJIOBOCOYETAHUSIMH U MOTYT OBITh Kak
CTaHJAPTHBIMH, TaK M HECTaHIAPTHBIMH. MOXHO BBIJCIHUTH CIEAYIOIINE TPYIIIHI
B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, KAKHE YaCTH PEUU COUETAIOTCS C CYIICCTBUTEILHBIMH:

1)  mpwraraTenbHOE + CYIIECTBUTEIBHOE.

JlaHHast HoArpyIna siBisieTcsa HauboJee TpaauluOHHOM:

«“Now,” says the wide man ...» [6, p. 120].

«Ma’s talking to the huge man, ...» [6, p. 121].

Cpenn mpuiaraTelbHBIX, WCIONIB3YEeMBbIX B HOMHHAIIAAX, MOYXHO BBIICIIUTH
OKKa3WOHaJIbHbIE MpUIIarateiabHble, npuayManusie Jxexkom. Tak, cioBo ‘uniformy’

MOAPa3yMEBACT OJEThIE B YHU(DOPMY»:
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«Other uniformy persons walk up, Dr. Clay says names but I don’t understand
them» [6, p. 134];

2)  CYIIECTBHTEIBHOE + CYIIECTBUTEIIBHOE.

HomuHaruu B qaHHOW MOATPYIINE TAaKKe TOBOJIBHO CTaHIAPTHBI, OHU IPOIIIE,
yeMm OoJjiee pa3BEepHYTHIE CIIOBOCOYCTAHHUS M TO3BOJIAIOT J[>keKy Ha3BaTh 4TO-JIMOO
WJTU KOT'0-THOO0 KOPOTKO:

«Then he has picked the baby person up now, he’s holding it on his arm and
the poo bag ...» [6, p. 108].

«... it’s a person jacket...» [6, p. 111].

«... and the apron woman I don’t know the name ...» [6, p. 164].

«I don’t think I’m like a monkey like the paper people said ...» [6, p. 165].

«“Mmm,” says the TV woman» [6, p. 177].

B HEKOTOpPBIX CiTydasx pedub WIACT O MPHUHAICHKHOCTH YETO-TU00 KOMY-JTH0O0,
U JIOTHYHee ObUTO OBl MCITOJIb30BaHUE MPHUTIKATEIBHOTO majeka («person’s jacket»).
B ocTanbHBIX ciydasx peub MAET 00 YTOUHEHHMH: PEOCHOK, MYXXKYHMHA, >KEHIMHA
B (hapTyke, >KEHIIMHA M3 TeleBU30pa. BO3MOXKHOCTH CO3JaHUSI TaKWX HOMUHAIUN
oOycioBieHa crieln(pUKON aHTTTUHCKOTO S3bIKA.

Ocoboro wuHTEpeca 3aciIyKHBalOT HOMHUHAIIMH, TJ€ CYIIECTBUTEIBHOE
COUYETAETCS C UMEHEM COOCTBEHHBIM (MJIM HAUMEHOBAaHUEM POJICTBEHHHKA), KOTOPHIE
4acTO XapaKTEepPU3YIOTCS H30BITOUHBIM MCIOJIB30BAHUEM CJIOB «Man», «womany,
XOTSI OTHO UMEHHU OBLIO OBl JOCTATOYHO:

«I think it’s the baby Naisha that the Ajeet man is asking but it’s me»
[6, p. 110].

«The Pilar woman is behind the table ...» [6, p. 124].

«The Leo man is in the door» [6, p. 161].

«The Grandpa man wipes the skin under his eyes» [6, p. 170].

[TomoOHBIE HOMUHAIIMM MOTYT CBHUICTEIHCTBOBATH O TOMBITKE J{OHOXBIO
CBIMUTUPOBATh HEMOJIHOE YCBOCHHE PEOCHKOM (YHKIIMM MMEHU COOCTBEHHOIO, YTO
HEYIUBUTEIBHO /TSl J[>Keka He TOJIBKO B CHJTY BO3pacTa, HO M €0 3aMKHYTOH KU3HH,

r7ie eMy MPOCTO HE K KOMY 00paliaThCs o UMEHH.
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Hekoropble u3 HUX TIpH 3TOM 0003HAYAIOT MPUHAJICIKHOCTH OJJHOTO 00BEKTa
JIPYTOMY H, TIO CyTH, MOTYT OBITh 3aMEHEHBI MPUTSKATEITHHBIM MaIEHKOM:

«But I think if I move, the Raja dog will bite me and drink more of my blood»
[6, p. 110];

3)  MecTOMMEHHE + CyINIECTBUTEIBHOE.

HeoOBIYHBIM SBJISIOTCS HCIOJIB30BAaHUE MECTOMMEHHUN, KOTOpPBIE MOTJIA OBl
ObITh 3aMcHEHBI Ha cioBa ‘Some’ u ‘female’/’woman’. DT1o Takke MOXET ObITh
IPUMEPOM TIOMBITKA W300pa3uTh HEBEPHOE YCBOSCHHUE MECTOMMEHHH JI)KEKOM H3-3a
UX PEIAKOTO UCToJib3oBaHus B KoMHare.

«I can’t talk but | wave it at the somebody man» [6, p. 108].

«A she person comes in and tells the Captain something» [6, p. 121].

4)  cnoBOoCOYETaHUE + CYIICCTBUTEIBHOE.

B kauecTBe arpudyTa MOT'YT UCTIOIB30BATHCS IIEJIbIE CIOBOCOUCTAHMS:

«...and the puffy-hair woman, they’re floating past Skylight» [6, p. 48];

b)  HEKOHBEHIIMOHAIBHOE UCIOJIB30BAHNUE KOJUICCTBEHHBIX YMCIUTEIbHBIX.

[TompITKOM M300pa3UTh METCKYI0 MaHEpy TOBOPUTH, HA HAIl B3TJIS, SBIISETCS
UCTIOJIh30BaHUE HEOOBIYHBIX CIOBOOOpA30BaHUM, KOTOpPHIE MOXHO CUHTATh
KOJIMYCCTBCHHBIMU YHCIUTEILHBIMA. J[OBOJIBHO YacTO, YKa3bIBask YUCIIO MPEAMETOB,
JI)kexk He MPOCTO Ha3bIBaeT KOHKPETHOE YHUCIO, a Kak OyATo OBl cuMTaet mpo ceods,
Ha4MHAas C OJTHOTO:

«There’s one two three four toilets ...» [6, p. 122].

«... and a car trailer with one two three four five cars on it...» [6, p. 182].

«It’s got one two three four wheel ...» [6, p. 211].

[Tono6HOe HOBOOOpazoBanue M.A. KoBeiHeBa B pabote «lomodpasuc kak
croco0 CcioBOOOpa3OBaHUS B PYCCKOM SI3BIKE» HA3BIBACT «TOJIO(QPACTUICCKON
KOHCTPYKITHEI», KOTOpas MOXXET OBITh 3aMEHEHA OJIHUM YHCIIOM M «IIPEICTaBIsCT
co00ll OHYy W3 MaTEeMaTHYECKUX OIEpanuid MO MPEACTABICHUIO ATOTO YHCIa»
[KoBbineBa 2007: 13];

C) YCBOEHHE CEMAHTUKH JICKCUYECKUX €IMHUII.
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Hcnonb3oBanne ONpeAEICHHOW JIEKCUKH IOKa3bIBAET IWHAMHKY YCBOCHUSA
€€ CEMaHTUKU PAacCKa3uMKOM. MOXKHO BBIACIUTH JABE OOJBIINE MOJATPYIIIbI: MepBas
MpejcTaBieHa OIMMUOKaMU, KOTOpBIE CBSI3aHbl C HEMPABUJIBHBIM WM HEMOJHBIM
YCBOEHHWEM 3HAYeHUW U, COOTBETCTBEHHO, HEKOPPEKTHHIM (DYHKIIMOHUPOBAHUEM
Y BOCIIPUSATHEM CJIOB,;

1)  kay3aTHBHOE 3HaYCHHE TJIATrOJIOB.

JIOBOJBHO 4YacTo TMpU CO3JlaHUMd o0pa3a paccKkazuuka-peOeHKa TIJ1aroJibl
UCIIONIb3YIOTCSl ABTOPOM KaK Kay3aTUBBI, KOTOPbIE MMEIOT 3HAYEHUE «CHeNaTh Tak,
YTOOBl ~ MPOM3OLLJIO TO JEWCTBHE, KOTOpoe Ha3BaHO». (CaMocTosTeNbHOE
UCIOJBb30BAHUE TAKUX TJIATOJOB SIBIAETCA HENPABUIBHBIM W MPEJINOJaraet
nobasienue riuaroja «to make» («to make something happen»).

«“To sick me like when I was three with throw-up and diarrhea?”’» [6, p. 6].

«Ma likes Chess best but it aches my head» [6, p. 28].

«1 wish | had the note still but Old Nick disappeared it» [6, p. 111].

«I say, “Please may you have me more pancakes?”» [6, p. 145].

«That remembers me to do mine because it’s dripping» [6, p. 157];

2)  3ameHa CIIOB.

CrnoBa, HEeU3BECTHBIE PEOCHKY, OOBIYHO 3aMEHSIOTCS. Tak, MbI y>K€ YIOMHUHAIIN
npuMep, TJI€ BMECTO cJioBa «Ieason» HCIoJb3yeTcs OMU3KOoe eMy IO CeMaHTHKE
BOIIPOCHUTEIBLHOE CIIOBO «Why» (7100 CJI0BO «reason» omyckaercs):

«The why | like spaghetti best is the song of the meatball, | sing it when Ma
fills our plates» [6, p. 19].

Kax npaBuiio, 3aMeHsAI0TCs cioBa ¢ 0oJjiee y3KUM 3HAYEHUEM Ha clioBa ¢ Oosee
mupokuM. B crnenyromux npumepax Jkek wucnonsdyer Oosiee 0oOUMN Taron
«t0 gO», BRIpaKAIONIUI ABM)KCHHE, & HE MOAXOAIIHNN 3/1ech «t0 drive». To ke camoe
Kacaercsi miaroja «t0 WOrk», BMECTO KOTOpOTO JIOTHYHEE HCIIOJIb30BaTh IJIarolt
«to lather»:

«“May you go us please to the kid place, where the kids and Bronwyn my
cousin are,” I say to the driver» [6, p. 168].

«The soap is a hard ball and | have to rub and rub to make it work» [6, p. 198].
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[TomoOHBIM 00pa3oM MOTryT OBITh HCIOJIB30BaHBI M CYIICCTBHTEIbHBIC,
HarmpuMmep, B peun JlKeka MOCTOSHHO BCTpedaeTcss ciioBo «bits», kotopoe,
MPE/IOJIOKUTEIBHO, 3aMEHSICT TaKue ClloBa, Kak «words», «information», «walls»,
«room»:

«Dora says bits that aren’t in real language, they’re Spanish, like lo hicimos»
[6, p. 11].

«It’s hard to remember all the bits, none of them sound very true» [6, p. 71].

«Usually I’m not allowed draw on any bits of Room or furnitures» [6, p. 133].

«We’re in a corridor but not the one on top of the stairs, the Clinic has all
different bits» [6, p. 145].

3aMeHa CIIOB MOXET ObITh BbI3BaHA HE TOJBKO TIeHEpalu3alueH,
HO U HETPAaBUJIbHBIM YCBOCHHEM CEMaHTUKH. [IprMeuaTe/IbHBIM SBIISIETCS dacTas
3aMeHa MpuiIaraTelbHOro «transparent» — «mpo3pauHbliiy co 3HadeHueMm «if a
substance or object is transparent, you can see through it very clearly» («eciau
BEIIECTBO WJIM TMPEJAMET MPO3PadyHbIN, BBl MOXKETE YETKO BUACTH Uepe3 HEero») Ha
npuaratenbHoe «invisible» — HeBumuMbIid co 3HaueHHeM «impossible to seex
(«HeBo3MOkHO yBUAETh») [Cambridge Dictionary [Dnektponusiii pecypc] — Pexum
noctyma: https://dictionary.cambridge.org (mata oopamenus 18.11.2023)].

«There’s a toilet that’s not Toilet and a sink that’s twice the big of Sink and
a tall invisible box that must be a shower like TV persons splash in» [6, p. 129].

«He’s lifting up lots of flowers in plastic invisible, that’s what the smell»
[6, p. 151].

«Grandma brought me a watercolor set, it’s ten colors of ovals in a box with an
invisible lid» [6, p. 233].

Taxoke gaHHOE MpUIIaraTelIbHOE UCTIOIB3YETCS B 3HAUCHUM «HECBHIMMBIN IS
OIMCAHUs JIIOJICH, KOTOPBIX J[)KEK He BCTpedaeT JUIHO, HO 3HACT, YTO OHH €CTh, MU
KOTOPBIE TIPOCTO HAXOSATCS BHE ITOJISI 3pSHUS MaJIbunKa:

«The doctors and nurses and Pilar and the invisible cleaners aren’t sick, they’re
here to help» [6, p. 144].
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«l hear a kid shout, maybe in another yard behind the big hedge or else he’s
invisible» [6, p. 201].

Crnenyromme noarpynmsl — ¢ 3 mo 9 — B rpynme JeKCHUKO-CEMaHTUYECKHE
CpelicTBa OCOOEHHO Ba)KHBI, TAK KaK OHH MOKAa3bIBAIOT HE TOJbKO OCOOCHHOCTH peyu
Y CTENEHb BIAJICHUS OINpPECICHHBIMU SI3bIKOBBIMU €IMHHUIIAMU, HO U OCOOCHHOCTH
MBIIIUICHUST paccKa3zyuka-peOeHKa, KOTOPHIA eIle He CIOCOOeH BOCIPUHUMATH
NEePEHOCHBIC 3HAYEHUS, €T0 YCBOCHNE CEMAaHTUKHU HOBBIX €JIMHMII;

3)  OykBasbHOE BoCHpHsITHE MeTadop.

JIkek MCHBITBIBAET MPOOJIEMBI C MMOHUMaHUEM MeTadop, BOCIIpUHUMAS CJIOBA
OykBanmbHO. Tak, OH HE MOXKET TMOHATh, I[OYEMY TOJUIEUCKUNA TOBOPUT
O CTEpBSTHUKAX, KOTJa TEepOM CTAJKHBAIOTCS C Mamapary, BeIb HUKAKUX
CTEPBATHUKOB BOKpyr HeT. OH He TMOHUMAaeT, 4YTO TMOJUICHCKUN, Ha3bIBas
KYPHAJIUCTOB CTEPBATHHUKAMH, HMEET B BHUJYy, YTO OHHU TOTOBBI HAXHUTHCS
Ha Tpareaun JI)keka M ero mMaTepu M «CIIETAaloTCs» Ha Tparudeckoe COOBITHE Kak
XUILHBIE NTUIIBI HA MaJaJlb:

«“Vultures,” says Officer Oh.

Where?

“No pictures,” shouts the man police.

What pictures? 1 don’t see any vultures, I only see person faces with
machines flashing and black fat sticks» [6, p. 120].

Takxe OH HE TOHUMAET, TOYEMY B Ta3€THOW CTaTh€ €ro Ha3bIBAIOT «MaJlb4HK-
OOHcaii», TaKk KaK 3TO TOXe MeTadopa: UCKYCCTBO BBIpAIIMBAHUS pacTeHHUI OOHcai
MpEeAIoJiaraeT OrpaHMYeHUE UX POCTA JJI MPUIAHUS MAJIEHBKOTO pa3Mepa U HY>KHOU
dopmel. Tak u J[>kek Obut orpannyeH B KomHuare:

«“But that’s me, the Bonsai Boy.”

“The bouncy what?” She looks at the paper again and pushes her hair out of
her face, she sort of groans.

“What’s bonsai?”

“A very tiny tree. People keep them in pots indoors and cut them every day so

they stay all curled up.”
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I’m thinking about Plant. We never cutted her, we let her grow all she liked but
she died instead. “I’m not a tree, I’m a boy.”» [6, p. 270];

4)  OyKBaJIbHOC BOCIIPHATHE MEPECHOCHOTO 3HAYCHUSI.

[Tomumo Metadop JKeK HCTIBITHIBAET TPYAHOCTH C TIOHUMaHUEM MEPEHOCHBIX
3HaUEHUN CJIOB M (pa3, KOTOpble TOXKE MOTYT OBbITh METa(OpPUYHBI, a TaKKe
MHOT'O3HAYHBIX CJIOB:

«“Oh,” says the she, “you should have buzzed-"

Like bees?» [6, p. 133].

«“I’m going to be working with you both for the moment—"

What working? I didn’t know kids had to work» [6, p. 137].

«There’s strawberries she says taste like Heaven, how does she know what
Heaven tastes like?» [6, p.143].

«The she with the apron says, “He’s a doll.”

I’m not a doll ...» [6, p. 145].

«“At five, they’re still plastic.”

But I’m not plastic, I’'m a real boy» [6, p. 157].

«“I’m afraid so.”

“Why you’re afraid — » [6, p. 171];

5)  OykBambHOE BOCIpHATHE (DPa3eOIOTH3MOB.

®pazeonoru3mMbl UMEIOT TIEPEHOCHOE 3HaueHue, W OMma JlOHOXbIO, Kak
U B IIPEABIAYIIUX TpUMepax, IOKa3blBa€T WX HEMOHMMAaHWEe WU OyKBaJIbHOE
MOHUMAaHUE MATbUUKOM:

«Anything ringing a bell?”

I don’t hear any bells» [6, p. 115].

«She’s turned the corner.”

[...]

“What corner?» [6, p. 199].
«Gimme five?”
His plastic hand is up and he’s waggling his fingers, I pretend I don’t see. I'm

not going to give him my fingers, | need them for me» [6, p. 136].



126

«“What do kids have?”

“Ah, kids are just full of beans.”

Baked beans keep me going all right but green beans are my enemy food»
[6, p. 209];

6)  3HaHHWC HE BCEX 3HAYCHUU JICKCUUCCKUX CJIMHHUIL.

HNuorna JI)kek 3HaeT Kakoe-IuOO CIOBO, HO HE 3HAET BCEX €ro 3HAUYCHHIA.
Hanpumep, emy mu3BectHO BhipakeHue «t0 get lost» («TepsAThesi»), HO OH HE 3HAeT,
YTO OHO MOXET MPHUMEHSTHCA HE TOJIBKO IO OTHOIIEHUIO K MpEeaMeTaM, 4YTO He
TOJIbKO TPEIMEThl TEPSIIOTCS CaMH MO cebe, HO W JIOJU MOTYT 4YTO-JIHOO TEpSTh.
B npyrom cnyuae, 3HaueHHE CYIICCTBHTEIBLHOrO «Cleaner», koropoe o3Ha4aeT
«yOOpIIHUK», OH aCCOLIMHPYET CO CPABHUTEIBLHON CTEMEHBIO MPUIAraTeJIbHOTO, TaK
KaK OHO eMy u3BecTHO. [IpoOseMbl co 3HaUeHUEM «yOOPIIHMK» BO3HUKAIOT, CKOpEe
BCET0, M3-3a TOTO, YTO YOOPIIHUKOB MPOCTO HET B KoMHaTe, COOTBETCTBEHHO, CJIIOBO
B TAKOM 3HAYEHUHU HE MCTOJIB3YETCS UM WJIM MaMOM, 3TO €r0 3HAUEHUE HEAKTYaJIbHO.

«“No, it means he lost his job,” says Ma.

| thought only things could get lost, like one of our pins from the six»
[6, p. 59].

«All our stuff that was ours is locked in Room except my T-shirt that Ma threw
in the trash here and it’s gone now, I looked at bedtime, a cleaner must have took it
away. | thought that meant a person cleaner than everybody else, but Ma says it’s
one who does the cleaning» [6, p. 143];

7)  yCBOCHHE TEPMHHOB POJICTBA M HIMEH COOCTBEHHBIX.

JIKeKy HENOHATEH OTHOCUTEIIBHBIM XapaKTep TEPMUHOB POJICTBA: Y HETO HE
YKJIaJIbIBa€TCsl B TOJIOBE, 4TO y ero Ma Toxe ecTb mMama. JTO HEMOHUMAaHHE
ycyrybmsiercs eme TeM, 9Tto JKeK He BUIUT APYTUX JNETEH U UX POAHTENEH, U eMy
€IIe CII0KHEE YCBOUTh OCOOCHHOCTH (DYHKITMOHUPOBAHUS TAKUX CJIOB.

«“I came down and I was a kid like you, | lived with my mother and father.”

I shake my head. “You’re the mother.”

“But I had one of my own I called Mom,” she says. “I still have.”

Why she’s pretending like this, is it a game I don’t know?» [6, p. 64].
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B coznanum JIxeka «Ma» — 310, ckopee, uMsi COOCTBEHHOE, TaK Kak OH BCeraa
TaK €€ Ha3bIBACT, HE 3HAS O CYIICCTBOBAHWM €€ MMCHH, MMOTOMY YTO HH OH, HUKTO
osuto npyroii B KomnHate k Hel Tak He oOpaitaercsi. CBoe uMsi cOOCTBEHHOE (Kak
¥ UMeHa npeaMeToB B KomMHaTe) OH BOCTIpHHMMACT KaK €UHCTBEHHOE B CBOEM POJIE
W HENPHUSATHO YIWUBIEH TeM (aKTOM, YTO €CThb M JPyrue MalbUUKH (KOTOPBIX
OH HE BHJICJ) C TAKMM UMECHEM.

«Near the start, there’s two words | never saw before, Ma says they’re her
names like TV persons have, what everybody in Outside used to call her, it’s only
me who says Ma. My tummy hurts, I don’t like her to have other names that I
never even knowed. “Do I have other names?”

“No, you’re always Jack. Oh, but — I guess you’d have my last name too.” She
points at the second one.

“What for?”

“Well, to show you’re not the same as all the other Jacks in the world.”

“Which other Jacks? Like in the magic stories?”

<...>

I don’t want to share my name» [6, p. 90].

«*“And what’s your ma called?” asks Officer Oh.

“Ma.”» [6, p. 112].

Crnenyromias MoArpyIina MOKa3blBaeT aKTUBHOE OCBOCHHE HOBOM JIEKCHUKH, YTO
BBIPA)KAETCSI B BOMPOCAX U OMPEEICHUSX;

8)  BOMPOCHI O 3HAYCHUH CIIOB.

JI>kKeK TOBOJIBHO YacTO 3a/1a€T BOMPOCH MaM€ O 3HAYEHUU TE€X WUJIU UHBIX CJIOB
u BeIpakeHui. Kak mpaBuiio, 3To cioBa, 0003HaYAIONME CIOKHBIC HIIM HE3HAKOMBIE
SBJIICHUS W HE WCIOJb3yEeMbIE B MOBCEAHEBHOW peud, JMOO CJIOBAa C MEPEHOCHBIM
3HAYCHUEM:

«“Then I’d be hooked.”

“What’s—?”

“Like stuck on a hook, because I’d need them all the time.”» [6, p. 10].

«“That’s normal.”
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“What’s normal?”» [6, p. 13].

«“What’s equinox?”

“It means equal, when there’s the same amount of dark and light.”» [6, p. 30].
«“I don’t know, a blowtorch?”

“What’s—?”

“It’s a tool with flame coming out, it could burn the door right open.”»
[6, p. 84].

«*“What’s bonsai?”

“A very tiny tree. People keep them in pots indoors and cut them every day so
they stay all curled up.”» [6, p. 270].

OH Taxke 3aayMbIBaCTCS O 3HAYCHWM TE€X WJIU HMHBIX BBIPAKCHHM, KOTOpPOE
HE SABJISETCS OYKBAIBHBIM M HE BBIBOAUTCS U3 CYMMBI €0 COCTaBJISIONINX:

«*“Are you tired? You must be tired, Jack. Lord knows I am. Come downstairs
and see the spare room.”

“Why is it spare?”

“That means we don’t use it.”

“Why you have a room you don’t use?”» [6, p. 191].

«We go through the room that’s called the living room, I don’t know why
because Grandma and Steppa are living in all the rooms, except not the spare»
[6, p. 191].

«“Why are places to eat called coffee shops?”’» | ask him [6, p. 209];

9)  ompenercHHE HE3HAKOMBIX CIIOB.

WNuorna He3HaAKOMBIM CIIOBaM U BBIp@KEHUAM J[PKEK caM JaeT OnpeeIeHHs:

«l remember manners, that’s when persons are scared to make other
persons mad» [6, p. 145].

«... we walk near the fountain <...> so Deana gives her a coin and Bronwyn
throws it in the water.

<...>

It must be a special trash for money that’s too dirty» [6, p. 186].
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«... on the globe that’s like a statue of the world and always spinning»
[5, p. 197].

«Also we go to a play, that’s when adults dress up and play like kids and
everybody else watches» [6, p. 235].

B HekoTopepIx ciy4asXx OH MPEANojiaraeT, 4YTO HE3HAKOMbIC CIIOBa
MPHUHAICKAT HE aHTJIMHCKOMY SI3BIKY:

«*“. . . probably young enough to forget,” he’s saying, “which will be a
mercy.”

That’s thanks in Spanish I think» [6, p. 157].

Onnako wyame B peun Jlkeka MBI MOXEM HAOJIOAATh OINPEICICHUS
JICKCHUYECKUX €IUHMII, KOTOPBIC €My CKa3ajk B3POCIbIC, HHOTA 3TO YKa3aHO MPSMO,
MHOI/Ia — TIOHATHO M3 KOHTEKCTa. Takue onpe/eicHus, B OCHOBHOM JaHHBIC MaMOM
Jkeka W peke JOPYrMMH B3POCIBIMH, JOBOJIBHO YIPOINEHBI, YTOOBI CJE/aTh
UX TIOHATHBIMH T peOeHKa:

«Vitamins are medicine for not getting sick and going back to Heaven yet»
[6, p. 10].

«... by the railway, that’s old-fashioned for trains» [6, p. 42].

«... dust is tiny invisible pieces of our skins that we don’t need anymore
because we grow new ones like snakes» [6, p. 51].

«... a woman bursting like a balloon is just special effects, that’s drawing on
computers» [6, p. 52].

«It’s a story all about us and Room and Please send help a.s.a.p., that means
super fast» [6, p. 90].

B Hekotophix ciydasx J[ek He Ha3bIBaeT HE3HAKOMOE CJIOBO, a 3aT€M JIaeT
ero ompejelieHue, a UCIoJb3yeT Oosee oomume cioBa («Stuff», «thing», «<something»,
«bits»), a Takke M3BECTHBIC €My M 0003HAUYAET YTO-TO HOBOE OIUCATEIILHO, a 3aTeM
YK€ UHOTJIa 1aeT Ha3BaHUE M ONPE/ICIICHNE, KOTOPhIE €My COOOIIMIIH B3POCIIbIE:

«... we make stuff called icing but not cold like ice, it’s sugar melted with
water» [6, p. 20].
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«| see the most coolest thing, it’s a huge glass with corners but instead of
cans and chocolate there’s fish alive, swimming and hiding with rocks» [6, p. 123].

«There’s green crunchy stuff called arugula that tastes too sharp, ...»
[6, p. 143].

«... and a huge bird on a trash, Deana says that’s just a gull, they eat
anything and everything» [6, p. 182].

«Grandma comes in with a stripey thing on like underwear and T-shirt
stuck together with beads, also a plastic bag on her head she says is called a
shower cap even though we’re having a bath» [6, p. 213].

«There’s a thing that looks just concrete, but kids are there squeaking and
jumping to get wet, it’s called a splash pad» [6, p. 232].

4.  CHHTaKCHYECKHE CPE/CTBA:

a)  OIyIleHHUE.

N3o0paxast NETCKyr peub, OMMa JIOHOXBIO OIMYCKaeT HEKOTOPHIC UJICHBI
HpeIOKEHHS, KaK, HapUMep, MOAJIeKaIIee, CKa3yeMoe WIH U TO, U JAPYroe cpasy;
npeaiord, cypoukcel. [Ipu 3ToM, Takue OMyNIEHUS] MOTYT OBITh MOAMKTOBAaHBI KaK
HE3HAHUEM TIPaBWII, TaK U JMHAMUYHOCTBIO peun Jkeka.

«I wish I didn’t whisper five so he heard me, I wish I didn’t anything»
[6, p. 30].

«He’s lifting up lots of flowers in plastic invisible, that’s what the smell»
[6, p. 151].

«Colder suddenly» [6, p. 201].

«I’m swinging faster faster higher higher, it’s the strangest thing | ever
(done)» [6, p. 208];

b)  HempaBWIBHBII MOPSAIOK CJIOB.

Ha cuHTakcHMYecKoM YpOBHE MPHMEPhl HAPYIICHHS MOPSAKAa CIIOB MOKHO
HAOJII0aTh B NPEAIOKEHHUIX, KOTOPBIC SIBISIOTCS CIHCIHMAIBHBIMH BOMPOCAMHU
C BOIIPOCHUTENIBHBIM CIIOBOM «Why», rie BCIOMOTraTeNlbHBIA Taroj JOJKEH CTOSATH

nepea MmoaJjICKalmmnM, a TAaKKEC B CIOKHOCOUYMHCHHBIX IIPCAIOKCHHAX, B KOTOPLIX
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BO BTOPOMW YaCTH JIOJDKCH OBITh MPSMOM MOPSIOK CIIOB M J0OaBJICHBI ciioBa «if» mim
«whether».

«Why you didn’t tell him before ...» [6, p. 31].

«l wonder did Old Nick come in the night» [6, p. 47].

«l wonder did she eat Ma’s bit of fishy» [6, p. 49];

C)  TOBTOP.

B HexoTopeIx  BbICKa3piBaHMSX  JI)Keka, CBA3aHHBIX C  HEKUMHU
HMOILIMOHAILHBIME MOMEHTaMu (mober u3 KomHAThI, HampuMep), OMHUCHIBAIOIIMX
BOCTOPI' MajibuMKa WM CTPaX, BOJIHCHHUE WJIU IMEPEIAONIUX JTUHAMUKY, MBI MOYEM
HaOJI0/IaTh TIOBTOPEHUE CYIIECTBUTEIBHBIX, MPUIAraTeIIbHBIX M JAPYTrdX YacTeu
peun. JlaHHOE MOBTOPEHME, HA HAIl B3IJIS, MCIIOJB3YSTCS BMECTO CHHOHHMMOB HIIH
YCUJIMTEJIBHOTO CJIOBa «VEry».

«Moving again. | stay stiff stiff stiff» [6, p. 106].

«Ma’s in Room still, I want her here so much much much» [6, p. 111].

«It’s dark but then there’s lights quick quick like fireworks» [6, p. 120].

«I watch God’s face falling slow slow...» [6, p. 143].

«I’m swinging faster faster higher higher, it’s the strangest thing I ever»
[6, p. 208].

«... it zooms me down down down and it’s the coolest thing and scary as well
..» [6, p. 221].

o. CrunucTudeckre nprueMsl.

BeiieneHHple HaMH  CTHJIMCTUYECKHE TIPUEMBI MOTYT COBMEIIATH JBE
(GyHKIMH: TPUAAHUE XYyI0KECTBEHHOMY TEKCTY BBIPA3HTEIBPHOCTH W CTHIIA3AIIHS
pedr pacckasuuka TI0J JeTCKyl. B JaHHOM poMaHe, KaK MbI CUHTacM,
UCTIOJIb30BAaHUE 3BYKOIMOJPAXKaHUs, OJIMIICTBOPEHUS W TUIEpOOJIbI B OOJbIIeH
CTEIICHU BBITIOJNHSIOT BTOPYIO (PYHKIIMIO, YeM mepByro. HecMoTps Ha TO, 94TO TEKCT
C MX WCIOJH30BAHUEM CTAHOBUTCS 0OJiee BBIPA3UTEIBHBIM, B TIEPBYIO OYEpEb,
JaHHBIC MPUEMBI HAIPABJICHBI HAa TO, YTOOBI ITOKA3aTh, KakK, 10 MHCHHUIO aBTOpa, MOT
Obl TOBOPUTH TATHWICTHUH Manpuuk. OumnerBopeHue, Oyaydd CpelcTBOM

CTHWIIM3alrK PpCYM pacCCKa3dukKa 1104 JACTCKYIO, TaKKC IIOMOIacT I[OHOXBIO
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CMOJIENIUPOBATh OCOOEHHOCTH JETCKOrO MBIIUICHHS TMEepCOHaXa, MpU ITOM,
HE IIPOCTO MAaJICHbKOro peOeHka, a peOeHKa, KOTOpbIA BCIO CBOKO >KM3HB IPOBEI
B 3aMKHYTOM TnpocTpaHcTBe. CpaBHEHUE K€ MCHOJb3YEeTCsl aBTOPOM, YTOOBI
HE TOJIbKO CTHJIM30BaTh pe€Ub pacCcKa3zuuka MoJ JAETCKYI0 U CMOJEIMPOBATH JIOTUKY
JIETCKOT'O MBIILJICHUSI, HO U CJIeJIaTh TEKCT 00Jiee BHIPA3UTEIIbHBIM;

a)  3BYKOIOJpaXKaHHE.

3n1ech BaXXHO OTMETUTh, YTO II€Jb MCIOJIB30BaHUS 3BYKOIOJpakKaHUU
B XYyJIO)KECTBEHHOM TEKCTe, MPEIHA3HAYCHHOM [IJI1 YTE€HUsI B3POCION ayauTOpHUeH,
OTJIMYAETCS] OT I MX MCIOJIb30BAaHUS B TEKCTE JCTCKOW JHUTeparyphl. Tak,
B CTaThe, MOCBALICHHON HEOJIOrM3MaM U OKKa3MOHAJIU3MaM B JIETCKOW JHUTepaTrype,
OTMEUAEeTCs, 4TO /I TMOCJEIHEH «O04YeHb Ba)KHAa 3BYKOBask MOTHBAalMsI, OCOOEHHO
KOTJa KHUTY, CKOpee Bcero, OyayT uuTath BCiyx» [PoiX 2018]. 3BykomoapaskaHus,
B TaKOM ciydae, OyJAyT MMETh HWIPOBYI0O U IOMOPUCTHYECKYIO (QyHKUIHH. OaHAKO
naHHble QYHKIIUW HEAKTYaJbHBI U B3POCJIOrO YATATENsI, KOTOPBIN HE OyIeT YuTaTh
pOMaH BCIyX: MHUCATENb BKIIOYAET B TEKCT 3BYKONOAPAKaTEIIbHbIE €IUHULIBI HE JJIS
TOT0, 4TOOBI pa3BJedb YATATENS, HO YTOOBI CTHJIM30BAaTh PeUYb paccKa3urKa-peOeHKa.

JIOHOXbIO YaCTO HCIOJB3YET 3BYKOIOJPAXKATEIbHBIE MEXKIOMETUS IS
CTUIM3alMM JIeTCKON peuun. [IpeAcTaBieHbl YCTOSABIIMECS 3BYKONOAPAKATEIIbHBIC
MEXIOMETUS M HX BapHallMd U OKKa3HOHaJbHble. ONHUpasch Ha JaHHbIE
Oxcdopackoro onnaiin ciosaps [Oxford English Dictionary [DnekTponHsIii pecypc].
— Pexum pocryma: https://www.oed.com/ (mara oOpamenus 11. 08. 2023)],
K TPAJULUOHHBIM 3BYKOMOAPAKATEIBHBIM MEXKIOMETUSIM MBI MOXEM OTHECTH
cienyromue: Whoo, knock, ding, bam, boing, zoom, whee.

Hanucanue HEKOTOpPBIX MEXKIOMETUA MU3MEHEHO B LENSAX YCUJICHHUS, OJIHAKO
B HUX JIETKO YTaJbIBacTCs TIEepPBOHAYAIBHBINA, 3a(UKCUPOBAHHBIA B CIOBape,
UCTOYHUK: grrrrrrrrr (grrr).

OKKa3uoHaJIbHBIE  MEXIOMETHS  IOKa3bIBAlOT TBOPYECKOE  OTHOUIEHUE
pacckazuuMka K S3bIKy, OPUTMHAJIBHOCTh €r0 BOCHPUSTHS OKPY>KAlOIEro MHpa:

floomf, bing, zhung, argbbbbbb, weee-ahhh, nnnnng, bubble, gurgle, wurble, shickety
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shick, rrrrrpppp. OHu MoryT OBITH 00pa30BaHBl OT IJIArOJIOB, KOTOPhIE 0003HAYAIOT
3BYKH WM JedcTBus: thump, scrunch, beep, snap.

HaﬁIICHHBIC IMPHUMCPLI B 3aBUCUMOCTHU OT UX 3HAYCHUSA U TCKCTOBBIX CI/ITyaHI/Iﬁ
HCIIOJIB30BaHMA MOXHO Pa3JaCJIUThb HAa CICAYIOMMNE TCMAaTUYCCKUEC I'PYIIIbIL:

1)  wurpsL

MexaomMeTrs COPOBOXKIAIOT peyb pacCKa3uMKa, KOrjaa OH TOBOPUT 00 Urpax,
qaCTO — IIOABUIXHBIX, HIJIH KaKOMU-TO aKTHUBHOU ACATCIIBHOCTHU. Kaxk npaBujI0, OHHU
Nnepeaar0oT pa3jindYHbIC 3BYKH, KOTOPBIC BO3HUKAIOT IIPU BSaHMOﬂeﬁCTBHH MaJIbUYUKa
C IpeaAMCcTaMu, 100 3BYKH, KOTOPBIC U304CT OH CaM B IIPOLCCCC UTPHI:

«I’m breathing whoo whoo whoo» [6, p. 19].

«I’m a bit jiggly so Ma says let’s play Orchestra, where we run around seeing
what noises we can bang out of things. | drum on Table and Ma goes knock knock on
the legs of Bed, then floomf floomf on the pillows, | use a fork and spoon on Door
ding ding and our toes go bam on Stove, but my favorite is stomping on the pedal of
Trash because that pops his lid open with a bing» [6, p. 20].

«Wordy Ball doesn’t go as high as Beach Ball did but every time we catch him
he makes a loud scrunch ...» [6, p. 37].

«The remote is silver and a rectangle, when | wiggle one of the switches with
my thumb the jeep’s wheels spin zhhhhung» [6, p. 54].

«If I flip both the same time, Jeep gets paralyzed like by a poison dart, he says
argbbbbbb» [6, p. 54].

«Sometimes Jeep is tired, Remote turns his wheels grrrrrrrrr» [6, p. 55];

2)  BOOOpa)XCHHE.

I[aHHaH CMBICJIOBasdA IIOAIPYIIIId, MOXXHO CKa3aTb, ABJIACTCA IIPOJOJDKCHHUEM
Hpezu)mymeﬁ, TaK KaK OHa IMPCACTaBJICHA 3BYKOIIOAPAKATCIbHBIMHU MCXKIOMCTHUAMU,
HCIIOJIb3YCMbBIMHU dBTOpPAMHU B TCKCTOBBIX CUTYyaAllUAX, KOI'Jad I[)KCK npeacTaBJACT YTO-
TO, (paHTa3UpyET, MHOTA — BO BPEMS UTPHI KaK B TIEPBOM NMPUMEPE TAHHOW TPYIIIHI:

«I’1l burst through Skylight into Outer Space and go boing boing between each
the planets,” I tell her» [6, p. 17].
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«In a minute the police are going to come weee-ahhh weee-ahhh weee-ahhh
and lock those bad guys up in jail» [6, p. 42].

«Zoom zoom through the jungle» [6, p. 51];

3)  OKpy)Xarollue 3BYKH.

3BYKOHOI(pa)KaTeJ'IBHBIC MCKIOMETHUA YaCTO HCHOJB3YIOTCA [JIA OIIMCAaHWA
3BYKOB OKpYKarouei cpeibl (MpeaMETOB U KUBOTHBIX):

«Door’s made of shiny magic metal, he goes beep ...» [6, p. 9].

«Also another time there was a thing in the night nnnnng nnnnng nnnnng
<...> he was a mosquito» [6, p. 10].

«After | flush I watch the tank filling up going bubble gurgle wurble»
[6, p. 14].

«“Aha,” she says, holding up the little bag and shaking it shickety shick...»
[27].

«Door makes his thump that means Old Nick’s in now» [6, p. 44].

«Then she picks up Vacuum who makes it all noisy dusty wab wab wab»
[6, p. 55].

«I like putting them open and shut like rrrrrpppp rrrrrpppp» [6, p. 140];

4) JIMHAMHUKA.

3BYKOMOJPAXKATEIbHBIE  MEXKJIOMETHSI ~ MOTYT  BBIpaXXaThb  JBHXKCHUE,
INEPCMCIICHUC, U3BMCHCHHC COCTOSIHUH:

«1 go nearer and whee it’s gone under Stove so I hardly saw it...» [6, p. 38].

«Then something smashes into Stove, whaaaaaack» [6, p. 39].

«Lamp goes off snap, that makes me jump» [6, p. 46];

5) SOMOILIUH.

C nmnomomplo  3BYKOMOJAPAXKATEIBHBIX MEXKJIOMETHH oOT Juma Jxeka
OIIMCBIBAIOTCA CUTyallMH, KOI'lda MaJIbYMK HCIIBITBIBACT CUJIBHBIC OMOLIHH, HAIIPUMCED,
BOJIHCHHE U CTpaxX, U MepeaaroT OMeHue cepala:

«My chest starts to go dung dung dung» [6, p. 45].

«My chest’s going clang clang» [6, p. 90].

«My chest’s going dangadangadang» [6, p. 167].
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«My chest’s going bang bang bang» [6, p. 246].

CTOUT OTMETHUTH, YTO HWHOTJA 3BYKOIOAPAKATEIHHBIE MEKIOMETHS MOTYT
BBHITIOJTHATh HOMUHATUBHYIO (QyHKITHMI0. Huke mpeacTaBieHbl MpUMEphl, B KOTOPBIX
MEXIOMETHS BBICTYNAIOT B POJIM CYIIECTBUTCIBHBIX WM TyaroysioB. O0 3ToM
CBUJICTCIIBCTBYIOT KakK IIOJIOKEHUE B TPEIIOKECHHUU (TIOCTEe TOJJICKAIIETO WIIN
MOJAJIBHOTO TJIarojia), TaK W HaJIMYWE OKOHYAHMS, YKa3bIBAIONIETO HA YICH
IIPEITIOKEHUS ;

«l can skateboard on Rocker without holding on to her, then | whee back onto
Duvet and I’'m snowboarding instead» [6, p. 5].

«l move my chair to Sink to wash up, with bowls | have to do gently but
spoons | can cling clang clong» [6, p. 8].

« ... Jeep vrums his wheels as loud as he can» [6, p. 55].

«An awful waah waah starts, | cover my ears» [6, p. 317].

YacTtoe HUCIOIb30BaHUE 3BYKOMOAPAKAHUM, B TOM YHCIIE OKKa3WOHAJIbHBIX,
B PEUM paccKa3zurKka He 0OOCHOBAHO IIENIBbIO YBIIE€Yb U PA3BECENUTh YUTATENA, TaK KaK
aJpecatoM uTeHus sBiserca B3pocibid. Cosnanue u  ynorpeOnenue J[xexom
OHOMATOMHMYECKUX MEXKIOMETHI MOKA3bIBAET €r0 HEOOBIUHOE U >KUBOE BOCIIPHUSATHE
OKPYXAaIOIEro MUpa, TMHIBUCTHYECKYIO KPEaTUBHOCTh. Tak Kak B poMaHe yKa3aHo,
YTO MaJb4MK YUTAET JETCKUE KHHUTH, MOKHO MPEAINOJIOKUTh, YTO OHOMATOIBI B €r0
peur TOSIBISIIOTCS TOJ BIUSHUEM YTEHHUS. TeMaTW4yecKue TPYMIbl, MO0 KOTOPHIM
MOXXHO  pacmpeneNuTh  HaWJACHHbIE  MPUMEPHl  3BYKOMOJpaXKaHUH  (MTPBI,
BOOOpakeHHE), WM, WHBIMH CJIOBaMH, T€ C(hepbl, B KOTOPHIX OHHM BCTPEUYAIOTCA,
MOTYEPKUBAIOT FOHBIM BO3pacT pacckazumka. Takum o0pa3oMm, HCIOIb30BaHUE
3BYKOIIOJPAKATEIHBIX MEXKIOMETHH, KOTOpPbIE MOTYT BCTpEYaThCS M B pPEUHU
B3POCIIBIX, SIBISIETCS B JAHHOM CITydae CPEJICTBOM CTHIIM3AINH IETCKOW PeyH;

b)  onmmerBopeHue.

9. JloHoxbl0 co3aaeT o0Opa3 pacckazumka J[)Keka, UCMOIb3ys OJIUIIETBOPEHUS.
Paznuunbie ObITOBBIE TIpeAMEThl (MeOellb, TEXHMKA, KOMHATHBIE paCTEHUS,
Haxojsrecs: B KomHaTe) BOCIPUHUMAIOTCS TJIABHBIM T€POEM KaK JKUBBIE CYIECTBa,

CANHCTBCHHBLIC B CBOCM POAC. O Takom ero BOCIIPHUATHHN MBI MOXKEM CACIATb BbIBO,
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HUCXoada U3 1Toro (baKTa, 4YTO HAMMCHOBAHUA BCCX MPCAMCTOB HAIIMCAHBI C 3arjiaBHOU
6YKBBI, a BMCCTO HCOAYUICBJICHHOI'0O MCCTOHMMCHUA «it» Jid 3aMEHBbl HdAHHBIX
CYmECCTBUTCIBbHBIX HCIIOJB3YIOTCA MCCTOMMCHHA «he» )41 «She» N UX IMPOU3BOAHLIC
dopmel. Kpome TOro, Ha ¢akT OJUIETBOPEHUS] TPEAMETOB, C KOTOPHIMU
BBaHMOﬂeﬁCTByeT TJIaBHBIM T epoﬁ B KOMHAaTC, YKa3bIBACT TO, YTO CYIICCTBUTCIILHEIC,
o003Havarolme AaHHbIe MPEAMETHI, UCIOJIb3YIOTCS 0€3 apTUKIIeH, YTO CBOMCTBEHHO
MMEHAM COOCTBEHHBIM.

«...like give Plant a cup of water in Sink for no spilling, then put her back on
her saucer on Dresser...» [6, p. 10].

«The beep beep again, then the click, that means Door is open...» [6, p. 105].

HpeleeTaM TAKKC IIPHUITUCBIBAIOTCA XAPAKTCPUCTUKU KUBLIX CYIICCTB, WU
JIIO}IGﬁ, a MMCHHO YYBCTBa U ,ZIGIZCTBI/ISI, UM CBOMCTBEHHEBIE. HpI/I 9TOM HCKOTOPLIC
CpaBHCHUA MPCAMCTOB C JIFOAbMHW WIHN XKHWBOTHBIMH SABJIAKOTCA MOTUBUPOBAHHBIMU,
d HCKOTOPBIC — BECbMa YCJIOBHBEI. HaanMep, YCIIOBHBIMH CpPAaBHCHUAMMH IIPCAMCTOB
C JKXUBBIMHU CYIICCTBAMHU MOKHO HA3BaTh CICAYIOUINUC:

«She pulls a something out from under her pillow, I think it was hiding all
night invisibly» [6, p. 7].

«Plant used to live on Table...» [6, p. 10].

«One day when | was four TV died ...» [6, p. 11].

«Bouncy Ball loves to get lost in Labyrinth and hide, | have to call out to
him...» [6, p. 14].

«Where’s the bath hiding?» [6, p. 129].

«l wonder if Rug misses us ...» [6, p. 146].

['maBHBIA TepoOW, UCIIONB3Ys IJIAroJibl JEWMCTBUM U COCTOSIHUM, NMPUITACHIBACT
npcamMmeTam CBOMCTBA >KHUBBIX CylmI€CTB, KOTOPBLIC XHBYT Ha CTOJIC, 4 HC CTOAT,
YMHPAKOT, a HC JIOMArOTCA, J'II06$IT TCPATHCA WK IPATATBCA, 4 HC IIPOCTO ITOCTOAHHO
TEPSIOTCSI, CIOCOOHBI CKy4aTh.

3BYKI/I TAKKC MOI'YT OIIMCBIBATBHCA 4YCPE3 IJ1aroJibl I[GﬁCTBHfI, BBIITOJIHACMBIX
CymcCTBaMM. Ha HepBBII;'I B34 TaKOC OIMMCAHHMC IIOXOXKC Ha OJIHMOCTBOPCHHUC,

OJHAKO 3TO HCIB3A HA3BATb HAMCPCHHBIM HMCIIOJIB30BAHHUCM CTHIMCTHYCCKOI'O
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npueMa CO CTOPOHBI MaJIbYMKa. 3I[CCB MbI MUMCECM JCJIO0 C HCIIOJIBb30BAHUCM YiKC
M3BECTHOTO CJI0Ba U3 MOHSITHOU C(l)epbl JJIAd OIIMCAaHUA Y€TO0-TO HOBOI'O:

«The sea never stops growling and it’s too big, we’re not meant to be here»
[6, p. 160].

HpeIIMeTBI Y pacCCKa3zuyhKa TaKXKC MOI'YT HCIIBITBIBATL YYBCTBA, KaK HX
HUCHIBITBIBAIOT U JIIOAHW, YTO TOXKE I'OBOPUT 00 ux OAYHICBJIICHHOCTH. TaK, HaIrpumMmcp,
B OI[HOﬁ N3 CHOCH TJIaBHBIN I‘CpOfI HU3BUHACTCA TICPCA KOBPOM, HMCIIOJIB3YSA 3TUKCTHOC
MEXKIOMETHUE «SOITY» u O6paH_IeHI/IC.

«Sorry, Rug» [6, p. 105].

OOBekTamM OKpyKarollel JAeHCTBUTEIIBHOCTH, HAaXOJSIICHCs 3a mpelaesaMu
KOMHaTLI, TOKC ITPUITHCBIBAIOTCA )lefICTBI/ISI J'IIOJ]@I‘/'I.

«... there’s a tree over me that must have dropped the leaf» [6, p. 110].

HpI/I 3TOM HOpOﬁ 00BEKTHI OKpyKaromero ™Mupa BbICTYIIAOT ar¢HTaMHnu
NIEVCTBUSA, a TJaBHBIA Tepou — peuunueHtoMm. Hampumep, npumedaresbHa CleHa
rodera I[}KeKa H €T0 IICPBOC HAXOKACHUC 3a IIPpCACIIaMn KomHartsl B pC€aJibHOM MHUPC.
BBI60p PCUCBBIX CPCACTB, 4 MUMCHHO — OJII/IHCTBOPGHI/II;'I, BBIPAKCHHBIX TIJIaroJlaMHu
NEUCTBHS — TIOJAYEPKUBACT BPaXKICOHOCTh OKPYXKAIOIIETO MHpa I Trepos
U U300pakaeT HEOOBIYHOEC MHUPOBOCHPHUATHE PEOCHKA, KOTOPBIM MPOBEN BCIO JKU3HB
B N30JIALIUN. Takoe BOCITpHUATHC OTJIINYACTCA OoT B3pPOCJIOro Jaxe
CPCAHCCTATUCTHUYCCKOI'O ACTCKOI'O BOCIIPUATHAA.

«The ground breaks my feet smash my knee hits me in the face...»
[6, p. 107].

«Suddenly arghhhhhh the street bangs me in the tummy hands face...»
[6, p. 109].

[ToaTOMy, KpoMe BBITTOIHEHUSI PYHKIUH CTHIIM3ALUHA PEUU Ieposi MO AETCKYIO
U IIpUuAaHuA TCKCTY BBIPA3UTCIBHOCTH, OJUMICTBOPCHHA MOI'YT IICpCAaBaThb ocoboe
MHUPOOINYIICHUC WJIKM S9MOIHNOHAIIBHOC COCTOAHUC I'CPOA.

OJII/II_IGTBOpeHI/Ie ObIBaeT MOTUBHPOBAHHO BHCHIHHMM CXOACTBOM IIPCIAMCTOB
C XKUBbBIMHU CymcCTBaMu, a TAaKXKE OTO6pa)KeHI/IeM JaHHOT'O CXO0ACTBA

B HAUMCHOBAHMAX JaHHBIX IIPECAMCTOB, 4YTO, BO3MOXHO, H IIPHU3BIBACT pe6eHKa
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BOCIPUHUMATh UX OAYIIEBICHHO. B poMaHe Takumu mpeamMeTaMmu SIBISIIOTCS CTOMKA
s cymku Oenbsi, KOTopas B aHTIIMHCKOM HasbiBaeTcs «Clothes horse», a rtaxke
TCJICBU3MOHHAS aHTCHHA — «DUNNY ears», KOTOPYIo paccKa3yuk HasbIBaeT «Bunny».

«l flat the chairs and put them beside Door against Clothes Horse. He always
grumbles and says there’s no room...» [6, p. 9].

«Ma moves Bunny around real slow to better the picture with his ears and
head» [6, p. 11].

Crolike st CylmIku O€libsi TaK)Ke MPHUIIHUCHIBAIOTCS JCHCTBUS, CBOMCTBEHHBIS
YEJIOBEKY: «BOPUYUTY U «TOBOPHUT». IIpH 3TOM CTOMUT ydecTh, 4TO riaroi «to grumble»
MOYXHO MEepEeBECTU Kak «TPEMETHY, 4TO, BO3MOXKHO, YKa3bIBAE€T
Ha 3BYKOMNOJIPAXKATEIHLHOE ONKMCAHUE MPEAMETA.

BHemHUM CXOJICTBOM € YETOBEYECKHM TEJIOM MOXKHO TakKXe OOBSCHUTH
UCIIOJIb30BAHUE PACCKA3YMKOM cjoBa «tUmmy» — <GKUBOTHUK» TP OINMUCAHUU
IYXOBKH B CIEAYIOUIEM IIPUMEpE.

«l get to lick the spoon, then Ma puts the cake into Stove’s hot tummy»
[6, p. 19].

CTOUT OTMETUTD, YTO OJUIETBOPEHUS B PEUH SBJISIOTCS CIIOCOOOM M300pa3UTh
O0COOEHHOCTH €ro KapTUHBI MUpa. J[’KeK BCIO )KH3Hb MTPOBEI B MAJIECHHKOM 3aMKHYTOM
NOMEUIEHUH, U IOATOMY OH BUAUT MUP HE TakK, KaK JIpyrue aetu. Ero mup orpaHnyex
KoMuaTol u Benmamu, KOTOpPhIE B HEW HAXOISTCS, @ OHU MPEICTABICHBI B €IMHUYHOM
sk3eMIusipe. OTCI0/la €ro BOCHPUSITUE TUX BEIIEH HE TOJbKO KAaK OJYIIEBICHHBIX,
HO ¥ YHHUKAaJIbHBIX: «OH HE IMOJ03PEBACT, YTO MHOXKECTBO OOBEKTOB OJHOTO BHJIA
cymectByioT B Mupe» [Rubik 2014 221];

C)  CpaBHCHHE.

Hepenko B peunm J[Ikexka BCTpedaroTCs CpaBHEHUsS, KOTOpBIE, Ha IEPBbIN
B3[VISIA, HENb3s Ha3BaTb MApKEpOM JETCKOM pedH, IOCKOJIbKY CpaBHEHMS
WCIIOJIB3YIOT W B3pocCiible. TeM He MeHee, TO, KaK 3TH CpPaBHEHHS OOpa30BaHbI,
MO3BOJISIFOT HaM BBIJICIIATh WX HCHOJIB30BAHUE KAK CPEACTBO CTWIM3ALUWHA PEUH
paccka3zuuka-peOenka. [loo0HOe perieHne MOTHUBHUPOBAHO TEM, UYTO BBICTYINAET

B KQUEeCTBE CpPEJICTBA CpaBHEHHUA. B aHanm3upyemMoM pomaHe CpelicTBa CpaBHEHUS
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OTCBHLIAIOT K MpeaMeTaM WM SBJICHUSIM U3 TUMUYHBIX chep uHTEepeca pedOeHKa.
Ha ocHoBanuM cpefCTB CpaBHEHUSI Mbl MOKEM BBIJICIUTH CIEAYIONINE TEMATUUECKUE
TPYIIIIbIL:

1)  yacTm Tena.

[TogoOHBIe CcpaBHEHHMsI TMOKa3bIBAIOT IO3HAHHE MHpa PEOCHKOM 4Yepe3 YikKe
M3BECTHYIO €MY U MOHATHYIO c(hepy TeIeCHOro:

«Balloon is the driver, she used to be as big as Ma’s head and pink and fat,
now she’s small like my fist only red and wrinkly» [6, p. 33].

«l walk on a flower by accident, there’s hundreds, <...> they’re growing
right in the ground like hair on my head» [6, p. 159].

«She comes back with a round flat thing that if you squish, it suddenly opens
like a mouth and there’s different moneys inside» [6, p. 199].

Hcnonp3oBanne  TakWX  CpaBHEHWW  BBINVBIAUT, Ha  HAIl  B3IJI,
NPaBAONOA00HBIM, TOCKOJIBbKY MOJYEPKUBAET MAJIbIM KU3HEHHBIN OMBIT pacCKa3unKa
— OH 3HAeT elle He TaKk MHOro, MOrPYXEeH B HE TaKk MHOrO XHU3HEHHBIX cdep,
COOTBETCTBEHHO, Mbl BHUJIUM B €r0 pEYM OTCBUIKA TOJBKO K YEMY-TO CaMOMY
NEPBOCTENIEHHOMY, JE€TCKOMY;

2) ena.

[Iponomxkenue »To muen HabOmOmaeTcsl B cpaBHEHUsAX ¢ enod. OHH, Kak
IPaBUJIO0, OCHOBAHBI HA BHEUTHEM €€ CXOJCTBE C Pa3IMYHBIMU MIPEAMETAMH:

«... tonight I pick Checkers and I’'m going to be red. The pieces are like little
chocolates...» [6, p. 28].

«I’m sitting up and unwrapping Rug like I’'m a smushed kind of banana»
[6, p. 107].

«She wraps another third towel around her head so it’s all huge and pointy like
an ice cream cone, we laugh» [6, p. 130].

«There’s so many tiny pieces all colors, it’s like a soup» [6, p. 211].

[IpumeuarenbHO, 4TO aOCTPAKTHOE MOHSATHE OCO3HAETCS T€POEM uUepe3 HEeUTO

MAaTCPpUAJIBbHOC, YTO MBI MOXKCM Ha6J'IIOI[aTB B IraCTpOHOMHNYCCKOM CPpaBHCHHUU !
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«l guess the time gets spread very thin like butter over all the world ...»
[6, p. 215];

3)  JKUBOTHBIE.

Mup KUBOTHBIX, KaK MPaBUjI0, ObIBAET UHTEPECEH JIETAM, II0O3TOMY CpPaBHEHHE
npeaAMETOB C HMMH TaK JXC BBIITIAOUT HpaBI[OHOIlO6HBIM. 3a OCHOBY CpaBHCHHA
OepeTcst BHEIIHUM BUJI )KUBOTHBIX:

«... with furriness all over, like Ma says dogs are» [6, p. 10].

«... a million black braids like snakes» [6, p. 160].

HOBGII@HI/IG H}Oﬂeﬁ, HN31aBaCMbIC UMHU 3BYKHU, a4 TAKIKC 3BYKH, KOTOPBIC U3A0T
npeaMEThbl, CPABHHUBAIOTCA C IIOBCACHUCM JKUBOTHBIX:

«... pieces of our skins that we don’t need anymore because we grow new
ones like snakes» [6, p. 51].

«... he bends down his legs so he’s like a giant frog ...» [6, p. 123].

«l never know when sounds are going to happen and make me jump. Lots of
times I can’t see what makes them, some are tiny like little bugs whining but some
hurt my head» [6, p. 145].

«... he blows his nose. It’s way more louder than I do it, like elephants»
[6, p. 161].

«Lots of hours later the waah waah means the phone. <...> It sounds like
horses» [6, p. 194].

Kak MBI yxe oTMeuand, O MHEHHIO aBTopa MoHorpadum «The Promise
of Memory: Childhood Recollection and Its Objects in Literary Modernismy,
MeTa(bOpBI N CpaBHCHHUA C ez[oﬁ " JXUBOTHBIMH MOI'YT YIa4HO 6I>ITI> HUCITIOJIB30BAaHbI
JJI CO3/IaHUsI IETCKOM TOYKHM 3PEHHS B XyJAO0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUX. JlaHHBIN
dakT, a TakKe HeMaloe KOJWYECTBO CpaBHEHUU B peun JIKeka, rae cpeacTBaMu
CPaBHCHHA BBICTYIIAIOT 06T>GKTI>I, CBA3AaHHBIC C IMIPOAYKTAMM IIMTAHUA U JKUBOTHBIMU,
IIO3BOJIACT HAM BBIACINUTH UCITIOJIb30BaAHUE CpaBHeHI/Iﬁ KaK OJHO U3 CpCACTB, KOTOPLIC
IMO3BOJIAIOT aBTOPY CTHIN30BATh ACTCKYIO PCUYb PACCKA34YHKaA,

4)  TpeIMeThl.
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B ynomsHyTOli MOHOrpaguum OTMEYaeTCs Ba)XHOCTb MATEpUAIbHOTO MHUPA
BOKpYI" IJiA I[GTCfI H, COOTBCTCTBCHHO, OTPAXCHUC JOTOro0 B IMPOU3IBCACHUIAX,
BOCCO3Aal0OIUX JCTCKYIO TOUKY 3pPpCHUA: «B JCTCKUX HAPpPAaTHBAX JOMHWHHUPYIOT BCIIU
U MECTa, MOTOMY YTO OHHU SIBISIOTCA OCOOBIMH OOBEKTAaMU AETCKOIO0 HWHTEpeca.
MarneHbkue AeTH, HECOMHEHHO, OYapOBaHbl MUPOM Belleil. <...> 3a0bIB 0 BpEMEHH,
JeTH Bce 0o0Jiee MNPUCTAIBHO COCPEIOTAYMBAIOTCS HAa MPOCTPAHCTBEHHOM MHUDE,
Ha TIPOCTPAHCTBAX BOKPYI' HHUX H, IHIPCKIC BCCro, Ha BCIIAX, CYHICCTBYIOIINX
B IIpOCTpaHcTBe. <...> DBO3MOXHO, B pe3yiabTrare BEIIM M MeCTa CTaHOBATCS
00BbEeKTaMH 3HAMEHUTOI'O ACTCKOTO BHIACHUA, KOTOPOC MHOI'MC aBTOPBI ACTCKHUX
HappaTHBOB XOTeM ObI Bocco3aarh» [Martens 2011: 46].

HOJ]TBep)K}ICHI/IG JIaHHOﬁ MBICJIM MbI HAXOJAHUM B pPCUU I[}KCKa, Pa3JINYIHBIC
BCIIN WJIN ABJICHUSA OH CPABHUBACT C IPCAMCTAMU ITOBCCIHCBHOTI'O ObITa.

«At the end | have the soft bread because | like to keep it in my mouth like
a cushion» [6, p. 37].

«l thought only things could get lost, like one of our pins from the six
[6, p. 59].

«... and a small smoke goes up like a silvery ribbon» [6, p. 204].

«There’s more rain on me. It’s not like a shower, softer» [6, p. 239].

Ot0 wyame Bcero npeaMersl U3 KomHaThl, IOCKOJBKY JKHW3Hb B HEH
" €C HAITOJIHAIOIHNC COCTABJIAOT OCHOBY €TI0 OIIbITA:

«... we say the shepherd prayer about green pastures, I think they’re like
Duvet but fluffy and green instead of white and flat» [6, p. 17].

«l color behind the numbers all different with our five crayons that are blue,
orange, green, red, brown, when I’'m all done the page looks like Rug but
crazier,...» [6, p. 18].

«We look in another museum that’s paintings, a bit like our masterpieces that
came with the oatmeal but way way bigger ...» [6, p. 234].

CpaBHeHusi 0oOBEKTOB € TmpeaMeramu ObiTa U3 KOMHAaThl MMEIOT Ba)KHOE
3HAQYeHUE KaK CHoco0 CO3JaHusi MUPOBOCHPUSITHS peOEHKa, KOTOPbIM BCIO CBOIO

KU3Hb IPOBENI B 3aMKHYTOM mpocTtpaHcTBe. [locie toro, xak Jlkek u ero mama
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nokuaaroT KoMHaty, MpOUCXOIUT MPOIECC aJanTalud MajlbuhKa K OKpPY)KaIoIEeMy
MUPY H couuyMy. JIaHHBI MPOIECC COCTOUT M3 HECKOJbKHUX COCTABJISIOIINX.
K takoBbIM, HampuMmep, OTHOCHTCS OCO3HaHHWE J[PKEKOM MHOXKECTBEHHOCTH
PEeIMETOB OJHOr0 Kjacca, 4YTO MPOUCXOAMT HE cpasy. Jloiaroe Bpemsl HOBBIC
npeaMeThl JI)Kek MOCTOSHHO CpaBHUBAET ¢ TeMH, KOTOpbie Obuti B KoMHaTe:

«Officer Oh sits down beside me on the ground. It’s not like Floor, it’s all
hard and shivery» [6, p. 112].

«Officer Oh folds the blue thing around me, it’s not fleecy gray like Blanket,
it’s rougher» [6, p. 113].

«I’m watching the shiny bit in the middle, it’s like Mirror but tiny»
[6, p. 114].

MOoXHO CKa3aTh, 4YTO, C OJHOW CTOPOHBI, OH OCO3HAeT CXOJACTBO HOBBIX
OpeaMEeTOB U mpeAMeToB u3 KomHaThl, HO, ¢ Apyrou, ains J[»Keka 3THX CXOICTB
HEJIOCTATOYHO, YTOOBI MPUYUCIUTH MPEIAMEThI K OJHOMY KJacCy, BOCIPHSITHE
npeameToB u3 KoMHaThl Kak €AMHMYHBIX M YHHKAJIbHBIX MpeoOiagaet. [loaromy
0JIes1710, KOTOpOE eMy AaeT mojunerckuit u Omesuto u3 KoMHATBI HE 0CO3HAIOTCS KaK
OpeaMEThI, MPUHAMICKAIIUE OJHOMY KiIacCy, MEPBOE€ — 3TO BCETO JIMINb BEIllb,
noxoskas Ha OJiesyio, HO Ha3BaTh €€ TaK JK€ HElb3sl, TaK Kak OJIesyio — YHUKAJIBHO.

Taxke B TaKMX MOCTOSHHBIX CPaBHEHHSAX MOYKHO YBHACTH MPOILECC MMO3HAHHS
OKpyskarorero mupa J[>kekoM uepes HeUTO y)Ke €My H3BECTHOE:

«A shape like Skylight only in the wall, I know what it is, it’s a sideways
window ...» [6, p. 128].

«The floor is like Rug but fuzzy with no pattern and no edges, sort of gray...»
[6, p. 128].

B HekoTOpBIX CiTy4asX HEMOHSTHO, OCO3HAeT Jin JIkKeK BOOOIIE, YTO HOBBIC
npeaIMeThl — 3TO HE T€ JK€ caMble MpeaMeThl W3 KOMHATBI, TOJBKO MOYEMY-TO
W3MCHUBIIUECS BHEIITHE:

«Ma and me are in Bed but it’s shrunk and it’s getting chilly, the sheet under
us and the sheet on us too and the Duvet’s lost her white, she’s all blue...»
[6, p. 128].



143

MOXXHO TakKe€ OTMETHTh, YTO CPAaBHCHHS HOBBIX IMPEAMETOB MU IMPEIMETOB
3 KoMHaTel — 3TO TOYTH BCETa OTPHUIAHUS WIW OTPHIATCIbHBIE CpPaBHEHUS,
(«not like») wmmm mpotuBHTEIBHBIE COMO3BI («bUl»): 3TO mpeaMeThl, HE TaKHe Kak
B KoMHare, niam Takue ke, HO C HEKUMH OTJIMYUSMU.

«There’s a toilet that’s not Toilet and a sink that’s twice the big of Sink ...»
[6, p. 129].

«Later we go play with Dr. Clay in another new room that has a rug with long
hair, not like Rug who’s all flat with her zigzag pattern» [6, p. 146].

«In the night in our bed that’s not Bed, | rub the duvet, it’s puffed-upper
than Duvet was» [6, p. 235].

WNHorpa Takwe CpaBHCHUS HECYT SBHO HETATUBHYIO OIIEHKY, YTO HAMPSIMYIO
ykazaHo B Tekcte (Wwrong», «disgusting»). B OTHOIICHHM HEKOTOPHIX HOBBIX
npeaMeToB JKeK Ja)ke 3aMedacT, YTO OHM HEpEasbHbI, B OTJIWYHEC OT peajbHBIX
B KomHare:

«Ma sits down in a chair that’s not our chairs and lets me in her lap. I try to
rock but it’s not Rocker. Everything’s wrong» [6, p. 120].

«The faucet’s like the real ones in Room but wrong shaped» [6, p. 122].

«The glasses are invisible like ours but the plates are blue, that’s disgusting»
[6, p. 133].

«“Those aren’t your real clothes,” I whisper to her» [6, p. 140].

brnaromapss 3TOMy uYuWTaTeNh MOXKET TMOHATH, YTO JIKEKy, MPHUBBIKIIEMY
K enHo00Opa3nui0 00cTaHOBKM KOMHATBHI, OTIIMYHOE YCTPOMCTBO BHEIIHETO MHpa
Ka)KETCsl HeTIPaBUJILHBIM U MIPUBOJUT B 3aMEIIATEILCTBO.

BosBpamasch k cpeAcTBaM CTHIIM3AIMK PEYH paccKa3unKa-peOeHKa, OTMETUM
TaKkKe B JIAHHOW MOATPYMIE TPHUMEPHI, TJI€ CPEJICTBOM CPABHEHUS BBICTYMAIOT
MPEeAMEThl, TPEJCTABISAIONINE OCOOCHHBIN WHTEepeC Mg JeTed, NPeaMETHI,
C KOTOPBIMH OHHU 4Yallle B3aWMOJEHCTBYIOT. JTO KapaHJallW, WIPYIIKH, KHUTH,
TEJICBU30P H T.1.:

«Ma’s behind me, I can see my face stuck over hers like a mask we made

when Halloween happened» [6, p. 8].
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«... our each ideas jump into our other’s head, like coloring blue crayon on
top of yellow that makes green» [6, p. 11].

«I hide in Under Bed beside Eggsnake not breathing even, flat like a page in
a book...» [6, p. 63].

«And houses and lights on giant poles and some cars everything zooming. It’s
like a cartoon I’m inside but messier» [6, p. 107].

«It’s dark but then there’s lights quick quick like fireworks» [6, p. 120].

«Pictures in the window are like in TV but blurrier ...» [6, p. 182];

5)  nerckas cyOKyIbTypa.

B nmamHyr Tpynmy BXOIAT MPUMEPBI, B KOTOPBIX CPEICTBOM CpPaBHCHHMA
SIBJISFOTCSL Pa3iIMYHbIC TICPCOHAXH JETCKOH CYOKYJNBTYphl (KHUT, MYJIbT(QHIBMOB,
KOMHUKCOB U T.J.), 9TO 30MOHU, JpaKkOHbI, pOOOTHI, MOHCTPBI, KHOOPTH, BaMITUPHI,
npuUBUACHUS, (eu, dITbDbI:

«... Ma’s like a zombie today and she’s not watching even» [6, p. 48].

«... with the blowtorch all fiery like a dragon»[6, p. 85].

«“He looks human, but there’s nothing inside.”

I’m confused. “Like a robot?”» [6, p.86].

«A noise like a monster ...» [6, p. 109].

«“The surgeon will put a metal pin in to help the joint work better.”

“Like a cyborg?”» [6, p. 125].

« They’re tiny, like fairies» [6, p. 132].

«I think they’re invisible like elves» [6, p. 143].

MpbI Takke BHIUM OTCBHUIKH K JETCKUM HTrpaM (W3BECTHBIM M MPHIyMAaHHBIM
Ma u [J>xekom):

«*“He put a blindfold on me—"

“Like Blindman’s Buff?”y [6, p. 73].

«I think he’s talking to his phone. It’s like playing Parrot, | know the words
but I don’t know what they mean» [6, p. 112].
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OTnenbHO CTOUT BBIJACIUTH CPAaBHEHHUSA, TIIC YIOMHHAIOTCS KOHKPETHBIC
NEPCOHAXKH M3BECTHBIX jaerckux KHur («The Wizard of Ozy»), xomwukcos,
MyabThUIBMOB (Superman), cka3ok («Rumpelstiltskiny), mecen («Lavender Blue»):

«I go even fasterer like Superman flying» [6, p. 15].

«It would be cool to sometimes go smaller again and sometimes bigger like
Alice» [6, p. 33].

«I’m so tired ’'m going to rip in two like Rumpelstiltskin did at the end»
[6, p. 56].

«*“...they’ll get mad and they might try and take his house away.”

<...>

“With Old Nick inside it,” I ask, “like Dorothy when the tornado picked her
house up?”’» [6, p. 98].

«At the bottom Ma ties up my robe again so we’re still the King and the queen
like “Lavender’s Blue”» [6, p. 133].

MOXHO CYHMTaTh TaKHE CPaBHCHHS OTCHUIKAMH K JCTCKUM IPEIEICHTHBIM
pernomernaMm. OHM KaXyTCS HaM yIAYHBIMH CpPEICTBAMH, MOCKOJIBKY YKa3bIBAIOT
Ha FOHBII BO3PACT PaCcCKa34yMKa,

6)  mpupona.

HemHOTOYHCIIEHHYIO TOATPYIIY COCTABISIOT CPaBHEHUS C OOBEKTaMH
npupoabl. X Majgoe KOJHUYECTBO KaXKeTCs JOTMYHBIM, Tak Kak J[ek moiroe Bpems
HE MOT HaXOJUTKCS 3a mpeaenamu KoMHaTHI:

«His teeth are smiling like snow» [6, p. 127].

«She squeezes up her mouth, it’s got lines around it like sun rays» [6, p. 201];

d)  rumepbomna.

['uriepOoItbl, MIepearoIne SPKOe U IMOIMOHATIFHOE MUpOBOCTIpusTHe JKeka,
€ro yIWBJICHHE M BOCTOPT, a TaK)KE HETaTHBHBIC 3MOIIMHU, B €r0 PEYH BBIPAKAIOTCSI
pasHeiMH criocobamu. YacTo 3TO mpWiIaraTelibHbie B TPEBOCXOJIHOW CTEICHU
B COUCTAHHH CO CIIOBOM «eVer» niu ¢paszoit «in the world»:

«Then the wonderfulest thing, Mouse puts his mouth out, it’s pointy»
[6, p. 27].
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«l let out the biggest horriblest cough ever» [6, p. 82];

«We stand beside Table and look up, there’s the most hugest round silver
face of God» [6, p. 88].

«We buy ice cream that’s the best thing in the world ...» [6, p. 232];

B peun JlxceKa MOXHO BCTPETHUTH CJIOBO «super» nepea npuiaraTCibHbBIMA
(I/IHOFIIa BMECTE CO CJIOBOM «eXtra» WM B KadeCTBE IMPHUCTAaBKH B CJIOBC
«supersonic») B 3HAUCHUHU «Oo4ueHbY». Ha Ham B3MUs 4, €ro HUCIIOJIb30BAHUC TICPECAACT
JETCKYI0  HETMOCPEJCTBEHHYID MaHEepy TOBOPHUTh, OCOOCHHO B COYETaHUU
C IpUjIaraTCJIbHbIM «CO0O0 | ».

«She doesn’t have many soft bits but they’re super soft» [6, p. 11].

«He burst by accident when 1 kicked him against Cabinet super fast»
[6, p. 25].

«I bet he never comes back, that would be super cool» [6, p. 63].

«I try the syrup, it’s super extra sweet, | drink a whole little tub before Ma
stops me» [6, p. 145].

Taxke mIg TpeyBeIWYCHHH HCIOIB3YIOTCS uHucauTenbHbie  hundred(s)»,
«thousand(s)», «million(s)». Kak mpaBuio, JaHHBIC YHCIUTEIbHBIE HCIIOIB3YIOTCS
IrepocM B 3HAYCHUHU «MHOI'0», KOYCHb MHOI'0», «A0JII'O».

«We have thousands of things to do every morning ...» [6, p. 8].

«l look up past her head at Shelf, she could fit hundreds more books ...»
[6, p. 21].

«Yeah, | climb on Table and on our chairs and on Bed thousands of times»
[6,p. 144].

«l zoom it for thousands of hours so my legs will get super strong ...»
[6, p. 151].

[Tomo6HBIE THIIEPOOITBI, BRIpaXKkasi OOJIBIIOE KOJIMYECTBO WU OONBIION pa3mep
4ero-1m00, mepealoT BOCTOPT WK yAuBiIeHue J[>keka.

«... millions of times bigger than the ants or Spider» [6, p. 20].

«... he brung us the million chocolates ...» [6, p. 43].



147

«In the library live millions of books we don’t have to pay any moneys for»
(158).

«Next time we can have different flavors, there’s hundreds» [6, p. 170].

«There’s hundreds of different foreign ways to talk, that makes me dizzy»
[6, p. 171].

IIpuBeneHHbIE PUMEPBI NPEYBEINYCHUN Ba)KHBI TaK)KE KaK XapaKTEPUCTHUKA
mupoBoctpusitus Jxeka. [Tocne Komuatel, rjae He ObUIO APYTUX JIHOJEH, KPOME HETO
U MaMbl, U OBLJIO COBCEM Majo BelIeH, OO0JbIIOe KOJIUYECTBO Yero-iuobo,
pa3zHooOpazue nopaxkaet MajbyuKa.

HpeyBeJII/II{GHI/ISI, BBIPAKCHHBIC YUCIIUTCIIBHBIMU, TAKIKC HMCIIOJIB3YIOTC, KOT' A
p€4b UACT O BPCMCHU, KOI'Id YTO-TO IIPOHUCXOJAUT CIIMIIKOM HJOJITO:

«... it takes her hundreds of hours to find me» [6, p. 47].

«After hundreds of hours Ma’s standing me up, I’m all wobbly» [6, p. 90].

«It goes on for hundreds of hours» [6, p. 124].

[Tomumo »TOTO, THMEPOOIU3UPOBAHHBIE BBICKA3BIBAHUSA TEPENAIOT IIUPOKHI
CHEKTp AMOIMH, KaK IMOJIOKHUTENbHBIX, TaK M OTpUIATENbHBIX. Hampumep, Tax
BbIpa)kaeTcsl BoJiHeHHe J[)keka, Korja Imojuieickue mpoHukaroT B KoMHary, 4ToObI
cnactu ero math. Cam JIek mpu 3TOM JKJIET ee MOSBICHUS CHAPYXKH, TIEpeKuBas,
YTO 4TO-TO IINIIOXOE€ MOIJIO HpOHSOﬁTH:

«I’m looking for hundreds of hours, my eyes get prickly» [6, p. 86].

I'unepOonoit xe BhIpakaeTcs Tocka J[)keka 1mo MaMe, OH CKy4aeT 1o He, roka
KUBET y 0a0yIIKH, a MaTh HAXOJUTCS B OOJILHUIIE:

«| keep adding it up to check, because it feels like a million years and Ma’s
still not coming for me» [6, p. 214].

Korna JI>xexy ckyuno B KoMHaTe, OH TakKe BBIPaXXaeT 3TO MPEYBEIUUECHUAMU:

«There’s hours and hours, hundreds of them» [6, p. 36].

«l roll up the end of Rug and let her flop open again, | do that hundreds of
times» [6, p. 50];

bonee cunpHbBIC OTPHULATCIIBHBIC ODMOIHKWH, TAKHC KaK CTpaxX M pPa3gpaKCHUC,

TOE BBIPAXKAIOTCA TUIEPOOIAMMU:
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«l wait hundreds of hours but Ma doesn’t come for me» [6, p. 58].

«I’ve heard that millions of times» [6, p. 52].

«... maybe we should be getting home for lunch. It takes hundreds of hours
and my legs are breaking» [6, p. 196].

Kpome Toro, runep06o0ibl BbIpakaloT caMOyBEPEHHOCTh JI)Keka Wi ropJoCTb
3a ce0s, MPEeyMHOKEHHE ero 3HaHWW, YMEHUH U OIbITa:

«Today I’m the most loudest ever because my lungs are stretching from being
five» [6, p. 33].

«Yeah, well I’ve got millions of brains for puzzling» [6, p. 69].

BBII[eHeHHBIe HaMH CTUWJIHNCTHUYCCKUC TIPUCMbI MOTYT COBMCHOIATH [IBC
(1)yHI<III/II/I: NpuaaHuC XYyHOOKCCTBCHHOMY TCKCTY BBIPASHUTCIIBHOCTU W CTHIIM3aAlUA
peun pacCCKa3dukKa I104 ACTCKYHO. B JAaHHOM PpPOMAHC, KaK Mbl CUHUTACM,
HCIIOJIb30BAHUC 3BYKOIIOAPAKAHUA, OJHULICTBOPCHUA U FI/IH€p6OJII)I B OOJbIIEN
CTCIICHH BBIIIOJIHAIOT BTOPYIO (bYHKIII/IIO, UM IICPBYIHO. HGCMOTp}I Ha TO, 4YTO TCKCT
C UX HCIIOJIL30BAaHUEM CTAHOBUTCS OoJiee BbIPA3UTCIIbHBIM, B IICPBYIO OYCPCIb,
JAaHHBIC IIPHUCMBI HAIIPABJICHBI HA TO, YTOOBI IMOKa3aThb, KakK, I10 MHCHHUIO aBTOpa, MOT"
Obl TOBOPUTH MATWICTHUH Malpuuk. OIHUIETBOpEeHHE, OYyIydd CpPeACTBOM
CTHWIM3alnKu PpCUYH paCCKa3duKa 1104 JCTCKYIO, TaKiKC IIOMOIacT I[OHOXLIO
CMOJACINPOBATD 0COOEHHOCTH ACTCKOIro MbBbINUICHUA IICpCOHAXA, IIPU 3TOM,
HE MPOCTO MAaJICHBKOTO peOeHKa, a peOeHKa, KOTOPBIM BCIO CBOIO JKHM3HBb TMPOBEI
B 3aMKHYTOM TIpocTpaHcTBe. CpaBHEHHE K€ WCIOJb3YyeTCs aBTOPOM, YTOOBI
HC TOJIBKO CTHJIM30BAaTb PCYb pACCKa34YMWKa IIOA ACTCKYIO M CMOICIINPOBATLH JIOTHUKY
ACTCKOI'O MBIIIJICHHUS, HO U CACIAaTh TCKCT Ooliee BBIPA3UTCIbHBIM.

6. I'paduaeckue cpencraa.

I'paduuecknit mpuem B poMaHe  HUCIOJB3YEeTCS  KaK  OCHOBHOM
u HOHOHHHTGHBHBIﬁ. B xadecTBEe OCHOBHOTO HCIIOJIB3YCTCA KYPCUB I BBIACIICHUA
HE3HAKOMBIX W CJHOXHBIX OJId I[)KeKa cioB. OH xe HCIIOJIB3YCTCA  KakK
I[OHOJIHI/ITCJ'IBHHﬁ JJIs1 BBIACIICHHUA B TCKCTC 3BYKOIIOAPAXKATCIBbHBIX MG)I(I[OMCTHI?'I.
,HOHOJIHI/ITeJ'IBHHM TakK K¢ SABJIICTCSI HAITMCAHUE CJIOB C 3arjlaBHOM 6y1(BBI;

a) HAIMCAHUE CJIOB C 3arIaBHON OYKBBHI.
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Kak yxxe Obu1o oTMEueHO, B peun J[eka 4acTo BCTPEYArOTCs OJUIIETBOPEHUS,
MOCKOJIbKY TipeMeThl B KomHaTe JI)kek BOCIIPMHUMAET KaK JKUBBIX U €TUHCTBEHHBIX
B cBoeM poxae. C MOMOIIbIO HAMUCAaHUSA CIOB, OOO3HAYAIOUIUX MPEIMETHI,
C 3arJlaBHOM OyKBBI TIOJYEPKUBACTCS YHHUKAIBHOCTh M OJYIIEBICHHOCTh JTHUX
IpeaMeToB B co3HaHuu Jlkexka. Bce 3TO MO3BOIsAET YTBEpXkKIaTh, 4TO «JIKek
HE BUJUT Pa3HHIIBI MEXAY OOBIYHBIMH HAPHIATCILHBIMH MMEHAMU, TaKUMH Kak
“cron”, W WMEHaMU COOCTBEHHBIMU, TIOCKOJIbKY OH BOCHPUHHUMAET HX Kak
OTHOCSIIIIMECS K YHHKAJIBbHOMY 3HaKy, a HE K TUIy WJIH KaTeropuu OOBEKTOB)»
[Caracciolo 2014: 186]. Tak kak mpuUMEpbl OJIUIETBOPECHUS YK€ ObUIM MPUBEIACHBI
paHee, yKa)keM TOJIBKO OJIMH:

«...like give Plant a cup of water in Sink for no spilling, then put her back on
her saucer on Dresser...» [6, p. 10];

b)  ucnonp30BaHUE KypCHBA.

KypcuBom BBIIENSIOTCS 3BYKOIMOApPAXKATEIbHbIE MEXKIOMETHS, YTO MOMOTaeT
NoKa3aTh MX OTIWYHE OT OCTAIBbHBIX CIIOB, MEpPEIaeT, BO3MOXKHO, UX 0oJiee spKoe
BOoCcHpUsiTHE J[PKEKOM U MOoUepPKUBAET OKKa3MOHAIBHBIN, TBOPUECKHUI XapakTep.

TakuMm >xe cmocob6oM BBIIEISAIOTCS HCMAaHCKUE cioBa W (Ppas3wl B peun [[xeka
u ero matepu. VX Hanmdue oOBACHSAETCS BIUSHHEM €ro JIIOOMMOW TeIeBU3UMOHHON
nporpammel  «Dora the Explorer», B KOTOpoli TepoHHS HHOTAA TOBOPHUT
Ha UCIIAHCKOM si3bIke. Hammcanume WCMAaHCKUX CJIOB KYPCHUBOM IOJYEPKUBACT
HEOOBIYHOCTh W WHAKOBOCTH JTHUX CJIOB B BOCHpHUSITHH J[)Keka, OTIWYME OT CJIOB
AHTJIMHCKOTO SI3bIKA!

«Dora says bits that aren’t in real language, they’re Spanish, like 1o hicimos»
[6, p. 12].

«“It means it’s OK. No hay problema.”» [6, p. 16].

«Mary’s there too, she’s cuddled in her Ma’s lap that’s Baby Jesus’s Grandma,
like Dora’s abuela» [6, p. 22].

«‘I bet it’s going to be delicioso with candles the same number as me and on

fire like I’ve never seen for real» [6, p. 26].



150

Hpyrast rpynna BbIIEJIEHHBIX KYpCHBOM CJIOB MPEJCTaBse€T COOOW HOBBIE,
CJIOXKHBIC U HCIIOHATHBIC IJIA pe6eHKa CJIOBa U (bpa?,bl, KOTOPBIC OH CJIBIIIWT B PCUH
B3POCJbIX, 1 HAAIINCH

«... Ma finds hard words to test me from the milk carton like nutritional that
means food, and pasteurized that means laser guns zapped away the germs»
[6, p. 41].

«He and Ma talk about stuff like why she can’t get to sleep, tachycardia and
re-experiencing» [6, p. 136].

«Ma shows Dr. Clay her homework, they talk more about not very interesting
stuff like depersonalization and jamais vu» [6, p. 146].

«She’s chewing her mouth. They talk about social reintegration and self-
blame» [6, p. 157].

Takum O6pa30M, KaK ITOKa3bIBACT aHAJIN3, IJIA CTUJIN3allUN PCUU PACCKA3YHKa
Jlxeka mox nAeTckyro . J[OHOXbIO NPUBIEKAET LEJIBIM pAa PEUYEBBIX CPEACTB

U CTUIIMCTUYCCKUX ITPUCMOB, a4 TAKIKC UCITOJIB3YCT rpa(bHKy.

2.3. PeueBble cpeicTBA H CTHIMCTHYECKHE MPHEMbI CTHIM3AIMH PeYH
paccka3zumnka-pedenka B pomane M. Cakc «All the Lost Things»

[Ipu co3maHum JETCKOM peur pacckazuuilpl Jlomim HCnonb3yeTcss HE Tak
MHOTO CpEJCTB: OTCYTCTBYIOT J€BHAlMM Ha (OHETUYECKOM W CHHTAKCHYECKOM
YPOBHSX, OJIHAKO UMEIOTCSI OCOOEHHOCTH TOCTPOCHHS MpejiokeHnid. B ocHOBHOM
UCIIOJIB3YIOTCS CPEICTBA MOP(HOIOTHIECKOTO U JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOTO YPOBHS.

1. Mopdonoruyeckue cpeacTna,

a)  CJIOBOTBOPYECTBO.

Uepe3 00pa3zoBaHKUE HOBBIX CJIOB MYTEM CJIOBOCIOXKEHUSI B PEUU PACCKA3UHUIIbI
Jloyinu aBTOp poMaHa M300pakaeT JIMHTBOKPEAaTUBHOCTh pedeHKa. B mpennoxxeHusx
TaKue OKKa3MOHAJIU3MBbI BBIMOJHSIIOT CUHTAKCUYECKUE (PYHKIMH ONPENENCHUN WK
nononHeHu. IlepBble  MOXHO pa3leNUTh Ha MOATPYIIBI B  3aBUCHUMOCTH

OT UX COCTaBJIAIOIIHUX:
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1) CymEeCTBUTCIBHOC U CYH_IGCTBI/ITGJIBHOGZ

«...and there were people everywhere and balloons and delectable chocolate-
marshmallow-spun-sugar smells ...» [9, p. 88];

2) CYILICCTBUTEIBHOE U HapeUHe.

«We drove in the almost-dark and ...» [9, p. 60].

«Maybe it would be a forever-scar on his face, to make him remember me
every day» [9, p. 188];

3) CYLLECTBUTEIBHOE U YACIUTEIBHOE!

«By the time we got to the counter, the one-leg man was gone» [9, p. 56];

4) HpI/IJ'IaFaTeJIBHOQ/ npuvacTucC U CyIJ_[eCTBI/ITeJ'IBHOGZ

«It was a sunny and blue-sky beautiful day ...» [9, p. 50].

«...where the black fuel-eating box was lying» [9, p. 72].

«I looked at Dad’s nice head and tiny-bit balding hair» [9, p. 58].

«My best-treasure horse» [9, p. 116].

«That meant it wasn’t going to be a gold-star day» [9, p. 174]

«... a swampy-looking river in front of us» [9, p. 179];

5) [IpujiaraTeabHOE U NPpUIaraTejibHOE:

«... because I am not skinny-small like she is, I am wobbly-soft like
a marshmallow» [9, p. 43].

«...I’m so sorry for my silly-stupid plan ...» [9, p. 100].

«She was skinny-bony and ...» [9, p. 106].

«“She’s my most special-precious thing,” I said» [9, p.109].

«He looked at me with that funny-strange expression on his face ...»
[9, p. 136];

6) mnpuiraraTellbHOEC W Hapeywe:

«... in case it woke Dad from his fast-asleep sleep» [9, p. 36].

«The clerk from last night was wearing the same too-tight T-shirt...»
[9, p. 105].

«She was walking very quickly, even in the too-big shoes» [9, p. 107];

7)  YUCIHTEIBHOE W MPUIIAraTeJIbHOE.
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OTI[CJIBHOFO BHUMaHUA 3aCJIy’KMBAIOT CJIOXKHBIC CJIOBA, COCTOAIIINEC
U3 TIOPSIIKOBBIX YNCIUATENBHBIX «first», «second», «third» u npunaratensubpIx «good»
u «bad» B mpeBocxomHol creneHr. OHU UMEIOT CEMAHTHKY OIIGHOYHOCTH. Takue
CJI0Ba OIMCHIBAIOT JIOOMMBIC W HEMOOMMBIC Bellu Jlomam, HaMmekas Ha HaIudue
HEKOETO 33(1)I/IKCI/IPOB3.HHOI‘O B CO3HAHUM ACBOYKHU CIIMCKaA JYUYHMIHMX WM XYAHINX
(wu, cxopee, JTIOOUMBIX U HETOOUMBIX) KUBOTHBIX, €1bl U T.A. VIMes OolleHOYHOE
3HAYCHUC, TAHHBIC CJIOBA IICPCAA0T SMOITNOHAJIBHOCTD pe6eHKa:

«...about elephants, which are my third-best animals after wolves and then
tigers» [9, p. 38].

«Everyone knows they’re my second-best breakfast after French toast»
[9, p. 40].

«Being away from home is the first-worst thing in the world ...» [9, p. 69].

«My first-best collaboration of ours is called MAGICALAND ...» [9, p. 103].

I/IHOFIIa OKKa31MOHAaJINU3MBbI O6p2130BaHI>I OT LCJIbIX (1)p213 " MMpCaACTABIIAIOT coboit
rojioypacTUuECKrue KOHCTPYKIIUH:

«A lot of her behavior is bad, like when she has a bunch of CAN’T GET OUT
OF BED days ...» [9, p. 40].

«And not just a few browny-turning-a-little-green trees ...» [9, p. 50].

«Now we snuggle down and Mom gives us bedtime Mom cuddles and the
special good-night-sleep-well-with-no-bad-dreams kisses» [9, p. 97].

B ocHoBe Takux ¢pa3 MOryT IexkaTh HANOMATUYECKUE U YCTOWYWBHIE
BeIpaxkerus («for real», «in the olden times/days», «puppy-fat», «sly fox»):

«Yeah, and we’re going on a for-real adventure» [9, p. 11].

«It was funny-looking, like an olden-day town from the movies and not like
anything at home» [9, p. 41].

«It’sa SLY FOX word ...» [9, p. 85].

«| put a hand to my puppy-fat belly» [9, p. 88].

Bropas rpynna OKka3MOHAJIM3MOB, OOpa30BaHHBIX MYTEM CIOKEHHS IBYX

CYIICCTBUTCIIBHBIX, B IIPCAJIOKCHHUH BBIIIOJIHACT (I)YHKI_[I/IIO JOIIOJIHCHUSA
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«| breathed my breath-steam onto the window and made a nose print in the
glass» [9, p. 29].

«Dad did the fist-making with his hands on the steering wheel» [9, p. 81].

«... or a special stomach-voice that said ...» [9, p. 124].

«We will always stay together, I said in my head-voice» [9, p. 136].

«Birney jumped up to give me a dog-hug, and Hank shook my hand»
[9, p. 171].

Okka3voHAIM3Mbl ~ MOTYT  3aMEHSATh YK€  CYIIECTBYIOLIME  CJIOBa
u coBocouetanus («mental note», «dimples»):

«l made a head-note ...» [9, p. 36].

«She smiled at me and | saw that she had those special dimple-holes in her
cheeks ...» [9, p. 44].

Hamnucansl yka3zaHHbIe OKKa3HOHAJIU3MbI, B OCHOBHOM, uepe3 Aeduc, nHoraa —
pasnenbHo, 3arjJaBHBIMU OYKBaMH, YTO B pOMaHe OOBIYHO YKa3bIBa€T Ha TO, YTO ITO
Yy’Kasl peub, O YEM MBI CKaKEM JIaJIee.

Hekotopeie peueBble HoBamuu JloJayM HOCAT HECHCTEMHBIN XapakTep
U SBIIAIOTCA eAMHWYHbIMU. Hampumep, oHa co3maeT TJIarol Ha  OCHOBE
cymiecTBuTeapHOro «tattletale» ¢ momoreio KOHBEpCHHM, HOBOE CIIOBO Ha OCHOBE
CYIIECTBUTEIBHBIX «rAVEN» M, BO3MOXHO, «raptory», cymiecTBUTeNIbHOE «Sad»
C IoMOIIpI0 yceueHus cyddukca -NeSS WM CYyIIECTBUTEILHOE Ha OCHOBE
IpHUIaraTeabHOro «Sad» TakkKe ¢ MOMOIIBI0 KOHBEPCHH:

«Mom doesn’t care if the neighbor Mrs. Mistry sees us and tattletales to Dad»
[9, p. 123].

« “Do you see that bird?” <...> “It’s a black-hearted ravenator...” I said»

[9, p. 130].

«Her eyes were the same color as Dad’s with just the same amount of sad
living inside them. I didn’t know you could get someone else’s sad from them, but |
guess it’s like hair or dance talent» [9, p. 184].

2. JlekcWKO-ceMaHTHYECKHUE CPEJICTBA:

d) YCBOCHHE CEMAHTHKH JICKCHUSCKUX CIIMHUIIL;
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1) 3amMeHa CJOB.

Opnum u3 cnoco6oB, kotopsld M. Cakc ucnonb3yer, YToObl MOJYEPKHYTH
IOHBI Bo3pact Jlojuiu, SIBASIETCS BKJIIOYEHHE B €€ peyb CYIECTBUTEIbHBIX
1 MECTOUMEHUN C MUPOKUM 3HaueHueM. OHHU 3aMEHSIOT HEU3BECTHBIC [IEBOYKE
CJIOBa, KOTOPHIE€ HA3bIBAIOT MIPEAMETHI, HE UCIIOIb3YEMbIE €10 B MOBCEIHEBHON KU3HU
M, CIENOBATEIbHO, HE BXONAIIME B €€ AKTUBHBIA CJIOBApHBIM  3ariac.
CylecTBUTEIIBHBIC ¥ MECTOMMEHHUS «pieces», «something», «thing», «box», «stuff»
CaMOCTOSITEJIbHO WJIM B COCTaBE CJIOBOCOYETAHWN HCIMOJIB3YIOTCS JUIsli HOMUHALUU
NepXOTH, CINA0UTETBLHOTO CpPEJICTBA, TNHWHIETA [Jis BBIIIUIBIBAHUS  OpOBEl,
KOCMETOJIOTUYECKUX MPOLENYyp, aBTOMOOWJIBHOIO HaBHIaTopa, alKOTrOJbHOTO
HAIUTKA U OPYKUS:

«... a lot of flaky white pieces on her scalp ...» [9, pp. 16-17].

«... and then a commercial for something that helps you go to the toilet
[9, p. 32].

«...when she plucks my eyebrows with the metal pincher thing ...» [9, p. 37].

«... and that thing where she comes home with puffy shiny lips or a very stiff
face» [9, p. 40].

«... break into part of the dashboard. He grunted and pulled out a small black
box ...» [9, p. 71].

«... a glass of the golden stuff that comes in the glass bottle» [9, p. 163].

«...and two guns and something else that was probably a cannon or a zombie-
destroyer» [9, p. 170];

2)  ompenencHHUs.

B peun Jlonnu npucyTcTByeT 00bsICHEHHE 3HAUYCHHUSI CIIOB U BBIPAKEHUIA:

«... it was MARVELOUS which is like excellent but way better» [9, p. 30].

«...we collapsed into STITCHES, which is when you laugh so hard you burst
open and need to be sewn back together again» [9, p. 31].

...they were GREEN WITH ENVY which is what happens when you are so

jealous it makes you want to throw up» [9, p. 125].
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Taxke [domnmu BOCHPOU3ZBOAUT OMNpEETIEHHUs, KOTOPhIE €l COOOIIUI KTO-TO
IPYTOM:

«Dad told me that a forge was a special fire that could burn hot enough to
bend metal» [9, p. 60];

3)  He3HaHHE CEMaHTHUKH.

OHa Tak)Xe MOXXET YECTHO 3asABJIATEH O TOM, YTO HC 3HACT 3HAUYCHUA KAKHUX-TO
CJIOB U BBIPAKECHUM:

«She calls this one BENEATH HIM and HUMILIATING, whatever that
means» [9, p. 67].

3. CuHTakcHuecKre cpeacTBa.

Ha cunrakcunueckom YPOBHC B pCUH I[OJ'IJ'II/I HC TIIPCACTABJICHLI OLINOKH
U HApYIICHUA. O}IHaKO B €C pCuu 4YacCTO BCTPCYHANOTCA OUYCHDb IJIMHHBLIC CJIOKHBIC
MpCaAIOKCHHUA, C COUMHHUTEIILHON U HOHHHHHT@HBHOﬁ CcBsA3b10. BoT nuib OHH
N3 MHO>KECTBa HOI[O6HI>IX IIPUMEPOB.

«Anyway, | was THRILLED IN PIECES and when Dad strapped me in with
the seat belt I didn’t tell him that I could do it myself since FOREVER because | was
too busy spinning around in my brain thinking about where we could be going and
what exactly an adventure was and how come we were taking one JUST LIKE
THAT on an ordinary and regular Saturday morning with no special plans marked
with a red pen in the family calendar of ENGLISH COUNTRY GARDENS that
stays in place on the refrigerator with three magnets that look like cookies but taste
like plastic so don’t even try them» [9, p. 9].

Taxoke BCTpedaroTCs MPEJI0KECHHUS, T/Ie MPeo0IalacT COUNHUTEIbHAS CBS3b.

«Because of being advanced, | can spell very tough words like
PALEONTOLOGY and PHOSPHATES and | know how to stop someone from
choking to death and | can also make a fire from rubbing sticks together, even
though | never tried it for real yet, but I can still do it anytime | might need to. | am
also good at Math and remembering all the countries and | know magic tricks like

making coins appear out of people’s ears and | can cast spells that are sometimes
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good and a few times bad but only if someone deserves it like YOU KNOW WHO»
[9, p. 13].

[lono6HOE BhICTpavBaHUE MPEATIOKEHUI MO3BOJISIET BOCCO3/1aTh AETCKYIO peUb
u nerckoe mupoBocnpusTue. [lomydaercs o6pa3 pebeHKa, aKTUBHO U SMOILMOHAIBHO
BOCIIPMHUMAIOIIETO OKPYKAOIIUNA MUD.

4, CruincTuyeckue nprueMsl.

a) 3BYKOIOJpakaHHe.

B peun Jlonnu Hemano 3BYKONMOAPAKATEIbHBIX JIEKCUUYECKUX €IUHUIL. OHH
MOIr'yT TIIepcaaBaTb 3BYKH, KOTOPBIC HU3AAIOT HpI/I60pBI, MalinHEbI, 00BEKTHI
Oprxcanmeﬁ CpCabl, BBICTYIIAsd B Ka4CCTBC OHpeIIeJIeHI/Iﬁ i MC)KI[OMGTI/Iﬁ.

«The air conditioning made a pat-pat-pat sound ...» [9, p. 34].

«l kicked my sneakers into the gravel drive so they could crunch the stones
crunch, crunch, like they were munching up a delicious breakfast» [9, p. 68].

«He started the engine, and it made a chug-a-chug-chug noise» [9, p. 129].

«... to turn the wipers off. Screech-scratch, screech-scratch» [9, p. 152].

Taxke Takast JIEKCHKa (MC)KI[OMGTI/IH u rnaronm) MOKCT ICpCaaBaTb 3BYKH,
H3JaBacMblI€ JTIOAbMU:

«... you just whack them HI-YAH like that with your elbow» [9, p. 16].

«He did that thing with his jaw again. CLICK CRACK» [9, p. 72].

«Dad click-cracked his jaw» [9, p. 128].

“Or maybe I’ll sneeze and it will shoot right out. Like ACHOO, PLONK.”»
[9, p. 141].

[To manapM Oxchoprackoro onmaitn cioBaps [Oxford English Dictionary
[DmekTpoHHBINA pecype]. — Pexxum moctyma: https://www.oed.com/ (1ata oOpamieHus
11. 08. 2023)], 3BykomojapakaHUs MPEACTABISIOT COOOH CYIIECTBYIOIINE
3BYKOIIOJIpakaTeTbHbIe MexXaoMeTus («achooy) u nx momudukammu («click-crack»),
oOpa3oBaHHbIE OT HHX MpuiarareinbHble («pat-pat-pat»), a Takke MeXIOMETHS
W TIpujIaraTesibHbIe, 00pa30BaHHBIC OT 3BYKOIOJPa)KaTeIbHBIX IIarojioB («crunch»,
«chug-a-chug-chug», «screech-scratch», «click-crack», «plonky), okka3uoHambHBIC

mexaometrst  («hi-yahy).  Hekoropble  3ByKONOJpaskaTelIbHBIE  MEXKIOMETHS
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UCIIOJB3YIOTCS B HOMHHAaTHBHOM (yHKIMU («pat-pat-pat», «chug-a-chug-chug»,
«click-crack»);
b) runepbona.

I'maBHOM XapakTEpUCTUKOW peud pacckazuuibl Jlomm sBIsIeTCsS 4acToe
WCIIOJIb30BaHUE TUIIEPOOIT:

«My mouth fell TO THE FLOOR» [9, p. 72].

«...and that is one hundred percent FACTUALLY TRUE» [9, p. 138].

['unepOonbl MoOryT OBITh BBIpa)KEHBI pa3HbIMU crocobamu. Yacto 3TO
HpuiIaraTeibHbIC B MPEBOCXOHOW CTEIEHU B coueTanuu ¢ (pasamu «in the world»,
«infof one’s life», «in one’s whole life» u ciaoBoM «ever», mpu 3TOM OHH
MOKAa3bIBAIOT KaK TMOJIOKUTENbHOE, TaK W HeraTuBHOE oOTHomieHue Jlomu
K 4eMy-Tu0o0:

«Some of the WORST WORDS in the world are divorce, Los Angeles, and
depressed ...» [9, p. 13].

«... it’s the best treasure | have ever seen» [9, p. 17].

«“Dad,” 1 said, “probably this is the best day of my whole entire life”
[9, p. 25].

«...make us the leading dancers for Swan Lake, which has the best and most
beautiful costumes of all the ballets in the world» [9, p. 27].

«It was the most delicious of everything | ever ate in my whole life ...»
[9, p. 138].

['uriep6oIBl BRIpaKalOTCS Yepe3 UCTOIb30BaHUE YUCIUTEIBHBIX «hundred(s)»,
«thousand(s)», «million(s)», nHOT/T1a Tak e B COYCTAHUHU CO CIIOBOM «EVEr» U ppa3oi
«in one’s lifen. bnarogapss WM peuyb paccKazuuilbl CTAHOBHUTCS Oo0jiee SIPKOW,
AMOIMOHANBHON U kuBOH. I[logoOHBIE mpeyBeNMuYeHUs, Bblpaxkas OO0JIbIIOE
KOJIMYECTBO YeTo-TH00 WM OOJBIION pa3Mep, 3a4acTyi0 MepeqaloT BOCTOPT WA
YAUBIIEHUE IEBOYKH, TOPAKEHHON OOJIBIINM KOJIUYECTBOM YEro-inudo:

«There were MILLIONS of trees everywhere, maybe more than | ever saw

before in my life all at once» [9, p. 26].
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«...the library has a series of the best books in the world called
ENCYCLOPAEDIA BRITANNICA and each one has a million different facts
inside...» [9, p. 61].

['uniepOoIbI TaKKe BhIpaXkatoTcs ciioBamu «forever» u «never:

«... and it was a double treat because Dad was all for me and that ALMOST
NEVER PROBABLY EVER happens» [9, p. 14].

«| sat down and waited until I was empty. It took forever» [9, p. 24].

«...1f he spilled that very strong glue that can stick your fingers together
FOREVER ...» [9, p. 35].

HpeyBeJ'II/II{GHI/ISI BCTPCUHAKOTCA, KOT'Ja I[OJ'IJ'II/I OIMUCBIBACT CBOH OINYIICHMHA,
Hanpumep, TOJNOA;

«“A thousand cookies!” I said. “I could eat a thousand.”» [9, p. 109].

FI/IH€p6OHI/I‘{€CKI/Ie BBICKA3bIBAHWA C YHUCIUTCIBbHBIMU IICPCAAIOT IIII/IPOKI/Iﬁ
CIICKTP BMOHHﬁ, KaK ITOJIOKUTCIIbHBIX, TaK U OTPULIATCIIbHBIX!

1) pagocTh:

«Inside my stomach, I had ONE THOUSAND butterflies» [9, p. 10].

2) TPYCTh.

«l wish he could spend hundreds of hours playing games with me ...»
[9, p. 21].

3) TOCKY 10 KOMY-JIH0O MJIH Y4eMy-TH00:

«Actually it felt like a thousand years. A thousand bad years of tears and
plagues and very bad things» [9, p. 179].

4) ckyKky:

«lIt felt like hundreds of hours had passed» [9, p. 57].

5) paznpaxeHue:

«Dad took forever to make my wooden one because he is good at being
DISAPPOINTING» [102].

['unepOosbl MO3BOJISIIOT MOKAa3aTh TOPJOCTh U Ja)Ke caMOyBepeHHOCTh Jlomu,
€€ NPEYMHOKEHHUE CBOMX 3HAHWM U OIbITA:

«l know millions of words but not all of them are nice» [9, p. 13];
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«... I knew that was the way you go to get to Manhattan because I have been
HUNDREDS of times with Mom» [9, p. 17];

«He’ll be clapping the loudest because he hasn’t seen me dance ballet in a
long time and he will get a big surprise and a gigantic burst of PROUDNESS to
have such a graceful and talented daughter called ME» [9, p. 27].

Hpe}/'BeJII/I‘{eHI/IH B pcuun I[OJ'IJ'II/I MOT'YT MOABJISITBCA B TCKCTOBLIX CHTYAIUAX
HUI'PbI, OTpa)Xad q)aHTaBI/II-O pe6eHI<a " CKIIOHHOCTH K BbIAYMBIBAHUTIO:

«We used the glass cups from the bathroom and pretended that | was a
grownup lady with creamy-colored skin who worked in an ice-cream parlor that was
inside a hotel. There were ONE THOUSAND flavors to choose from and also
hundreds of toppings like sprinkles and caramel chunks and M&Ms,...» [9, p. 31].

HpeyBeJ'II/I‘{eHI/IH Ha6JIIOlIaIOTCSI B BBICKA3bIBAHUAX O TOM, HACKOJIBKO CTapbIMU
ABJAOTCA NPCAMCTBI UJIN O BO3PACTC J'II-OJIGI‘/II. C IIOMOIIIBIO HO)IO6HBIX BBICKA3bIBAaHU U
CTHUIIN3YCTCA JOCTCKOC BOCIIPHUATHUC MHpPA, IIPpHU KOTOPOM JIHOAW WA IMPCAMCTBI
BOCIIPUHUMAIOTCA OYUCHBb CTAapbIMH, XOTS 9TO HC COBCCM TaK:

«It (the bed — npum.) squeaked and squished in the middle like it was one
hundred years old and dying of tuberculosis» [9, p. 95].

«I stomped off to examine another tree. “This one is a million years old,” 1
said» [9, p. 144].

«She was old but not ONE HUNDRED YEARS OLD like the grandmas in
Pop’s nursing home, maybe only ninety or eighty-five» [9, p. 183].

K FI/IHep6OJ'II/I‘-IeCKI/IM BBICKA3bIBAHUAM MOZKHO OTHCCTH YCHJICHUC KaKI/IX-J'II/I6O
Ka4yecTB B peuu Jloyum, KOToOpoe nepesaeTcs ¢ MOMOIIBIO IIOBTOPEHHUSI CII0BA «VEIY»!

«l was very, very sleepy and my eyes were already trying to close themselves»
[9, p. 33].

«...and everyone looked very, very happy, like they were in a movie or a
reality TV show» [9, p. 47].

«He 1s the WORST person in the world and that isn’t EXAGGERATING it’s
very, very true» [9, p. 58];

C) CpaBHCHHE.
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JIOBOBHO 4YacTO MOXKHO BCTPETUTH B peud Jlomm cpaBHEHMs, KOTOpBIE
OTPAXAlOT €€ JETCKOE MHPOBOCHPUATHE M IOHBIM Bo3pacT. Kak u B ciydae
C pOMaHOM 9. I[OHOXBIO, 9TO MPOUCXOAHUT 3a CYUCT TOI'0, YTO B Ka4YCCTBC CPCIACTB
CpaBHCHHA MCIIOJB3YIOTCA CJIOBA, OIMCBIBAIOINMWC, KaK IIpaBUJIO, MAaTCPHAJIbHBIC
MpeaAMeTbl K3 OOJacTH MOBCEAHEBHOW XH3HU peOeHKa (MTpYIIKHM) WM YTO-TO,
CBSI3aHHOE C TUITUYHBIMU cPepaMH UHTEPECOB JeTel (YTEHUE, IPOCMOTp TEJIEBU30PA,
KHUBOTHBIC U T.I[.). Msl MOXeM BBIACIIUTL CJIICAYIOIMUC TCMATUYCCKUC TPYIIIIbI
CpaBHeHHﬁ, KOTOPBIC BO MHOI'OM COBIAJAAOT € TCMHU TIpPYyIIIaMHU, KOTOPBIC MbI
YKa3ajin I[Mpru aHaAJIU3C pCUYr paCCKa3vYnKa poOMaHa «Room»:

1) ena.

CpaBHeHUsI ¢ €10 OCHOBaHbI Ha BHEIIHEM CXOJICTBE OOBEKTa U CPENCTBA
CpaBHECHHMS, 32 OCHOBAaHUC CPaBHEHHS MOTYT OBITh B3sAThI TeKcTypa («butters», «Jell-
O», «marshmallowy), pasmep («peas»), uset («flour»):

«... and her skin was creamy and smooth like it was made from butter»
[9, p. 29].

«Inside I was shaking like Jell-O...» [9, p. 16].

«... I am wobbly-soft like a marshmallow» [9, p. 43].

«... their brains were tiny like peas and even smaller than their tiny hands»
[9, p. 56).

«He had a wobbly belly and very pale skin like he got dipped in flour»
[9, p. 89].

CpencTBoM CpaBHEHHSI MOTYT OBITh TaKXe€ JEWCTBUS, COBEpIIAEMbIE C €0
(«to suck», «to make scrambled eggs»):

«Her ponytail was in her mouth and she was sucking on it like it was a piece
of candy ...» [9, p. 106].

«I don’t remember. It’s all fuzzy up there. Like someone is making
scrambled eggs with my brain» [9, p. 170].

[IpumeuarenbHO, 4TO €/1a, C KOTOPOM JIE€BOYKA CPABHUBAET UYTO-TMOO0, MOXKET

TakkKe OBITh MapKEepPOM €€ BO3pacTa, Tak KaK 3TO HE TOJbKO OObIYHas ena («butter,
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«peas», «flour», «scrambled eggs»), Ho u ena, MpUBICKATEIbHAS UMEHHO IS JACTeH
(kak mipaBmiI0, 4TO-TO cinankoe: «Jell-O», «marshmallows, «candy»);
2) KHBOTHBIC.

CpCI[CTBaMI/I CpaBHCHHUA B PCUYM paCCKA3UUIbl YaCTO BLICTYIIAIOT >XKHMBOTHEIC.
AHUMaINCTUYHEIE CpaBHCHHA MOKHO pasACIIMTL HAa IMOATrPYIIIBI COIJIAaCHO TOMY, 4UTO
SIBIISIETCS OOBEKTOM CpaBHCHHMUA. TaK, BHCIIHOCTH J'IIOI[CfI MOKCT CPAaBHHUBATLCA C TCM,
KaK BBITJIAOAT  KUBOTHBIC:

«She had beady black eyes like a cruel and hungry shark» [9, p. 110].

«I touched my hair. <...> It was sharp and spiky, like a Stegosaurus»
[9, p. 150].

C >KUMBOTHBIMH Ha OCHOBE UX CXO0ACTBA TAKIKC CPABHUBAIOTCSA IMPEAMCTDBI:

«The blue X looked like a bird trying to fly away» [9, p. 172].

[ToMuMoO BHEMIHOCTH, MEUCTBHUS M O0pa3 JEUCTBUH JIFOJEH TaK)Ke BBI3BIBAIOT
acconuanuu C ) KUBOTHBIMU:

«... beard that he stroked with his hand like it was a pet cat» [9, p. 91].

«Shayna ate like she was a starving stray dog who hadn’t seen food
in a hundred days» [9, p. 112].

«I clamped on tighter, like a koala on a eucalyptus tree» [9, p. 188].

K »T10ii %€ moarpymnie Mbl MOKEM OTHECTH CPAaBHEHHMS JICHCTBUM, CBS3aHHBIX
C pCUYbIO WU U3OaHHUCM 3BYKOB CO 3BYKAMU, KOTOPBIC U3JAaI0T )KUBOTHBIC:

«... Darlene came over to me clucking like a chicken» [9, p. 66].

«... and hissed at her like a snake» [9, p. 82].

«Dad sounded like a pig who belonged in a pigsty instead of a bed»
[9, p. 104].

HaKOHeI_[, Jaxe a6CTpaKTHI>Ie INOHATHUA TaKHUE, KaK OMOIIMH, TAKXKE OCO3HAIOTCA
4cpe3 CPaBHCHUA C JKNBOTHBIMM

«... he looked at me with wild eyes like an animal trapped in the forest who
has to chew off its own paw to get away» [9, p. 35].

«Dad’s eyes were frightened eyes again, like the coyote in the trap»
[9, p. 114];
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3) mpeaMeTsi.

B peun pacckazumnsl pomana «All the Lost Things» dacto Bcrpeuarotcs
CpaBHCHUA, CpPCACTBAMU KOTOPBLIX BBICTYIIAIOT Pa3jiIMYHbIC MIPCAMCTHI. Taxkue
CpaBHCHHMA MblI TaKXC, KaK MW CpaBHCHHUA C JKHBOTHBIMH, MOKCM Ppas3acIuTb
Ha MOATPYIIIbI B 3aBUCUMOCTH OT 00BEKTa CpaBHCHUA. C npeamMeTaMu CpaBHUBACTCA
BHEIITHOCTH M 3amax JIFOACH:

«Dad’s arms around her were big and solid, like one of those Life Saver
floats you throw to a drowning person in a lake» [9, p. 123].

«...her skin up close was crinkly in places like an old tissue» [9, p. 184].

«... he was very tall with long and thin bones, like a scarecrow» [9, p. 185].

«... he STANK like the garbage truck when it’s sitting in the street waiting
to gobble up the trash» [9, p. 98].

Hpe,HMeTI)I CPaBHUBAIOTCA C APYIrUMHU NPCAMCTAMH HA OCHOBC MX BHCIIHCTO
CXO0ACTBA, a TAKXKEC I[GﬁCTBI/IfI, KOTOPBIC C HUMH BBIITOJIHAIOT:

«Dad had left a bunch of bills on the table, all scrunched up like old tissues»
[9, p. 105].

«He grunted and pulled out a small black box which he looked at for a second
before he hurled it into the trees like it was a football» [9, p. 71].

B a1y %€ rpynmy MOXHO OTHECTHM CPaBHEHHS, TJE€ CPEICTBOM CpPaBHEHHUS
BBICTYITAIOT UTI'PYIOKHU WUJIN I'OJIOBOJIOMKH:

«She had a pretty face with blue glassy eyes like a doll...» [9, p. 29].

«He looked like all the air was running out of him, like balloons the week
after your birthday» [9, p. 30].

«Everything felt upside-down but not like in the fun picture where you have
to spot what’s wrong» [9, p. 179];

4) Teno 4enoBeKa.

JlaHHas TpyIna CpaBHEHHUM TOXKE MPEACTABICHA JOBOJIBHO MHOIOYHMCIEHHBIMH

npumMepamu, rac o0beKTaMu CpPaBHCHHUA ABJIAIOTCSA, B OCHOBHOM, IIPCAMCTEI, @ TaKXKC

YacTH 4ejJoBeuecKoro tena. OHM ke MOTI'YT BBICTYIIATb W CPCACTBOM CPAaBHCHUA
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HapsiAy € UX CBOMCTBaMU U (YHKUMSIMH, a TaKXKe JEHCTBUSMH, COBEPIIAEMBIMU
JOJbMHU, ITponeccaMu, CBA3aHHbIMU C YCJIIOBCUYCCKUM TCJIOM:

«l stood in front of the machine and tried to push the bill into the slot. It spat it
back out. I tried again and it did the same thing, like someone sticking their tongue
out at me» [9, p. 106].

«Her knees turned in as she walked, like they were trying to kiss each other»
[9, p. 107].

«l ate my fries and pulled the bacon off my cheeseburger. It was pink and
shiny, like a tongue» [9, p. 112].

«... the red blood smeared like paint ...» [9, p. 146].

«... but the car just made a gurgling spluttering sound, like it was a person
running out of air and coughing out the last breath it would ever take» [9, p. 156].

«My heart was racing so fast it felt like it wanted to run away» [9, p. 158];

5) TeneBuaeHUE.

Hemaino CpaBHeHI/Iﬁ B pcUHn I[OJIJ'II/I CBA3aHO C IPOCMOTPOM TCIICBUIACHUA,
CpCACTBOM CpPAaBHCHHA MOTYT BBICTYIIATb TCJIICBU3MOHHBIC IIPOTpPpaMMbI, PCKJIaMa,
3HAMEHUTOCTH, NTEPCOHAXKU MYJIHTHUIEMOB:

«“Your voice is lovely,” she said, “like an angel or a world-famous pop
star.”» [9, p. 17].

«.... everyone looked very, very happy, like they were in a movie or a reality
TV show» [9, p. 47].

«We passed by a row of houses, and some of them were fancy like froma TV
show where a big family lives inside one house and laughs a lot ...» [9, p. 52].

«He would be like the man in the TV commercial who has a before picture of
him looking sad and then an after picture of him looking OVER THE MOON»
[9, p. 76].

«His eyes were friendly like a cartoon dog who licks your hand and chases
naughty cats up trees» [9, p. 159].

«Maybe because of his muscles he was more like Batman than a genie...»
[9, p. 159].
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Hcnonb3oBanue HOI[O6HBIX CpaBHeHI/II\/'I BBITJIAAUT HpaBI[OHOI[O6HBIM,
IMOCKOJIbKY J€TH, KaK IPaBHUJIO, JOBOJIbHO MHOTO CMOTPAT TCICBHU30P, TCICBUICHHUC
MpejcTaeT B JaHHOM ciiydae cdepoil unrepeca nerel. OTCHUIKM K MYJIbTHIbBMaM
SIBJIAAIOTCS IIPU 9TOM MapKE€paMu BO3pacCTa rCpOUHH,

6) merckue pa3BiCUCHUS.

Crnenytouiye npuMepbl CpaBHEHUN MBI PEITUIN 00BEIUHUTD B OJIHY OOJBIITYIO
TCMATUYCCKYIO TPYIIIY BMCCTO HCCKOJIBKHUX, TdK KdK B paMKax HEOOIBIINX T pyun
OHU HCMHOT'OYUCIICHHBI. CpeﬂCTBaMI/I CpaBHeHI/Iﬁ BBICTYIIAXOT, HAIIPUMCECP, TI'CPOU
ACTCKUX XYHOKCCTBCHHBIX HpOHSBeﬂeHHﬁ:

«...he helped me figure out the faucet and make sure the water was not too hot
or too cold but just right, like Goldilocks from the book Mom used to read to me
before bed» [9, p. 64].

«l liked Hank right away because he was like a magical genie in a storybook
who flies down and grants you your special wish» [9, p. 159].

OcHoBanuem OJI1 OTHECCHUA Haﬁ,IIGHHLIX MMpUMCPOB B OAHY TCMATHYCCKYIO
I'pYIITY IIOCIYKHII TAKKC TOT q)aKT, 49TO MHOTJa CJIOKHO YCTKO pa3acCIUTb IIPUMCPLI
CpaBHeHI/Iﬁ Ha TCMATH4YCCKUC I'PVYIIIIBI, TdK KaK HC COBCCM IIOHATCH HMX HMCTOYHHUK.
He Bcerpa sicHo, HIET JIM pedb O TEPOSX XYI0KECTBEHHBIX MPOU3BENCHUN IS IETEU
WU MYJIBT(QUIEMOB:

«They were bright blue and glassy and sharp, like she was an ice princess. Or
a lady wizard» [9, p. 108].

«He had turned white and still like a ghost» [9, p. 181].

Croma e Mbl OTHECIH TMPUMEPHI, KOTOPHIE OTCHUIAIOT 4YUTATeNsT K cdepe
JCSATEILHOCTH, KOTOpasi MOKET ObITh MHTEpecHa jaersM («magic trick») wim Gonee
aKTyajabHa JIs gerei («Snow angel»):

«She pulled a handkerchief out of her bra like a magic trick and spat into it»
[9, p. 127].

«Dad and | floated and floated, like two snow angels on the water»
[9, p. 136];

7) mpupojia u reorpapuueckue 0ObEKTHI.
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JlaHHbIE TpUMEpbl MBI TakK e OOBEIMHUIN B OJHY Oo0Jee KpYIHYIO
TeMatuueckyto rpynmny. CpeAcTBaMHu CpaBHEHHMSI 3/1€Ch BBICTYMAIOT OOBEKTHI KUBOU
(«flowersy») u HexUBOI («SUNY», «ICE») MPUPOBI, @ TAKXKE TreorpaguuecKkue 00bEKTHI
(«island», «city»). 3a ocCHOBaHWE CpaBHEHHSA, B OCHOBHOM, Oepercs pasMmep
1 BHEIIHEEC CXOACTBO.

«The bed was gigantic, like an island made out of a mattress but only for me»
[9, p. 33].

«Inside, the Walmart was as big as a whole city and very bright like you were
standing in the sunx» [9, p. 47].

«... new houses, all ready to be planted in the ground like spring flowers»
[9, p. 58].

«Their bodies were dropped around the ground like petals when they fall off
the flowers» [9, p. 143].

C IIOMOIIBIKO TAKHUX CpaBHeHI/Iﬁ OCMBICIIAIOTCA HC TOJIBKO MAaTCPHUAJIbHBIC
O6L€KTI>I, JIOON U UX IMOBCACHUC, HO 1 SMOIIMH U YyBCTBA:

«... there was a new feeling inside there now, like a big rock was sitting at the
bottom making everything heavy» [9, p. 118];

8) apy3bs, ceMbs, IIKOJIA.

B mocinegHeil rpymre MpencTaBiI€Hbl CPAaBHEHMS, OTCHUIAIONIME K YICHAM
ceMbr Jloymu wim apy3bsM W3 mKoJbl. OHM JUIIEHBI 00Pa3HOCTH, HO BaXKHBI, TaK
KaK TIO3BOJISIOT aBTOPY pOMaHa HE CTOJBKO CBHIMUTHPOBATH peub peOeHKa, HO,
CKOpee, CMOJICIMPOBATh €€ MUPOBOCIIPUATHE: J[0JTM TO3HAET HOBOE B OKPYkKAIOIIEM
MHPE YEPE3 YTO-TO €M yKE 3HAKOMOE.

«... he was wearing a suit and tie like the one Dad wears to work every day»
[9, p. 67].

«Or he’d be like Ezra’s dad, who is always laughing and throwing him over
his shoulders and who always stays after class to see what Ezra did that day»
[9. p. 76];

d)  omunerBopeHwe.
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Crunuzanusa peun oy nmoa IETCKYI0 MPOUCXOJAUT 34 CUET MCIOJIb30BAHUS
onuueTBOpeHur. HanjneHHble npumMepbl MBI MOXKEM pPa3JEiauTh HA TEMATHYECKHUE
TPYIIBI B COOTBETCTBHUE C TEM, YTO MOJIBEPTAETCS OJIUIIETBOPEHUIO:

1)  yacTm Tena.

OnuieTBOpEHUs] YacTedl Tela B POMAHE BBIPAXKAIOTCS TJIArOJaMH JIEMCTBUM,
KOTOpPBIC BBIMOIHSIIOT JIou («to try», «to close», «to yell», «to tell», «to wait», «to
live»), mpumarateabHbIMH, KOTOPBIC O3HAYAIOT YeEJOBEUSCKHE SMOIMH («Scared»,
«angry»), ooparerrem («legs»), STHKETHBIM MEXIOMETHEM («SOrTy»).

«... my eyes were already trying to close themselves» [9, p. 33].

«The blood oozed out and the skin underneath yelled at me» [9, p. 120].

«... her blood was sitting right there under the skin, boiling and angry
at whoever did it to her. <...> It was trying to tell me something important»
[9, pp. 154-155].

«... the replacement tooth was already waiting» [9, p. 172].

«... where my tooth had lived» [9, p. 180].

«His skin prickled from being scared of the cold ...» [9, p. 136].

«The blood came out. The new skin was angry ...» [9, p. 153].

«SORRY, LEGS, ...» [9, p. 179].

B HEKOTOpBIX HAWJCHHBIX HAMU IIPUMEPAX OJHULIETBOPEHHUSI MOTYT BBIIOJHSATH
HECKONIbKO (yHKIUNA. OpHa M3 HUX — BBIPAXKEHUE SMOILMOHAIBLHOTO COCTOSHUS
pacckazumibl. Tak, ObUT HaWAEH MNpPUMEpP OJUIETBOPEHHS CepAla, KOTOPBIU
HaxOJIUTCS B TOM YacTH pomaHa, korja oren JlojIm co3HaICcs B yOMICTBE >KCHBI
u ero apectoBanu. ['pycth Jlommm B JaHHOM cCiiydae HE COOOINAeTcs HAMpsMYyIo,
a Mepe1acTCs Yepe3 OJIMIETBOPEHHUE:

«All of me was cold too, like my heart had decided to stop beating the blood
around. Probably it was too sad to do it anymore» [9, p. 195].

NuTepecHbIMA C TOYKH 3PEHHS BBITIOJHIEMBIX (DYHKIIUHN SBISIIOTCS TPUMEPHI
C KPOBBIO M CHHSIKOM, YK€ yKa3aHHble paHee. Jlomau, yBUIEB CHHSK APYrou
JNEBOYKH, JTyMaeT, 4TO «paccepkeHHas» («angry») KpOBb «IIBITAETCS 4YTO-TO €i

ckaszatb» («was trying to tell me something»). B momoOHbBIX prMepax BbIpaskaeTcs
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MOMBITKA T€POUHHU 3a0bITH O TOM, YTO OTEl YOUJI MaTh, HO MOJICO3HAHUE MOCTOSHHO
HarmoMuHaeT el o0 3ToM. TakuM 00pa3oM, OJULETBOPEHUE, MOMUMO (YHKUIUN
CTWJIM3AL[MU PEYM PACCKa34MIbl MOJ JIETCKYI0O U BBIPAKEHUS €€ AMOLMOHAJIBHOTO
COCTOSIHUS, MOKET BBINIOJIHATH €€ OJHY (PYHKIMIO: KOCBEHHO COOOIIATh YUTATENIO
uH(popMaIio, HEOOXOAUMYIO JIJIsl TOHUMAaHUS CIOKETa;

2)  SKHBOTHBIC.

OnuneTBopeHus >KUBOTHBIX BBIPAXAIOTCS, B OCHOBHOM, miaronamu. C wux
MOMOIIIbI0, HATTPUMEP, OMUCHIBAIOTCS 3BYKH, KOTOPHIC KUBOTHBIE M3/AIOT, JJIsl 3TOTO
UCTIOJIB3YIOTCS IJ1aroJibl, 0003HavaroIme aeicTeus e («to chat», «to laugh»):

«... you could hear the birds chatting ...» [9, p. 133].

«... the noisy old crickets who were laughing at our bad luck» [9, p. 156].

Taxke >XUBOTHBIM TPHUIUCHIBAIOTCS JEWCTBUS W KadecTBa, aHAJOTHYHBIC
YeJIOBEYECKUM, U MOBEJCHUE, OOJIBIIE MOX0XKEE HA YETTOBEUECKOE:

«Also you shouldn’t talk to black cats <...> They always understand ...»
[9, p. 14].

«l listened to the sounds of the frogs. They weren’t mean like the crickets,
they were worried about us ...» [9, p. 156].

«The NIGHT PREDATORS had full bellies, and they were snoring in their
caves. All the other animals were safe to come out. Some were crying because their
beloved ones got eaten in the dark» [9, p. 144].

OnwuieTBopeHnss MOTYT OBITh BBIPAKEHBI ITUKETHBIM MEXKIOMETHEM «SOITy»
1 oOparieHueM K OJIMIIETBOPSEMOMY OOBEKTY, MpPU 3TOM PACCKA3UMK HAJEISIET
KUBOTHBIX Pa3yMOM U YyBCTBAMHU:

«Sorry, Beloved Cat...» [9, p. 14];

3)  abcTpakTHBIC WIA HEMaTePUATHHBIC TIOHSATHS.

Uepe3 oNMUIETBOPEHUE TEPOUHS BbIpa)xaeT aOCTpakTHble MNOHATUS. Tak,
YyBCTBO PAJOCTH CTAHOBUTCSA THICSYbIO 0a0OuYeK, a COHJMBOCTh M TIOUCK PUDMBI
OCO3HAIOTCS Yepe3 YEJIOBEUECKUE ACHCTBUA:

«Inside my stomach | had ONE THOUSAND butterflies...» [9, p. 10].

«... my sleep still didn’t want to go away» [9, p. 11].
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«... a very good word sitting in my brain waiting to make a match» [9, p. 14].

OcwMmpbicnenue rpyooro noBeaeHus otia Jloyum npoucxoauT Yepe3 OTAeIbHbIN
o0Opa3, koTopblii repouns cosnaer. [[ns pebeHka «Bepa B TO, YTO €r0 POJUTEIb
MOXXET OBITh IUIOXHMM, SBJSICTCS KpaifHe nectaOuiamsupyromiei» [Schonfelder
2013: 293]. B pomane oM CIOKHO MPUHATH TOT (PaKT, YTO OTELl MOXKET OBITH
XKECTOKUM. Ero mnpucTymbl SpoCTH JeBOYKA OOBSCHSIET, MPUAYMbIBAs MeEBEs
(«Mr. Angry Bear»), KOTOpBIH HBET BHYTPU OTLAa U MEPHOJAMYCCKH TPOCHIITACTCSI.
Takum 00pa3oM, OJIULIETBOPSETCS €ro MOBEACHUE:

««“He doesn’t mean it,” | said. “It’s just Mr. Angry Bear. We woke him
today.”

“I don’t know, Dolly,” Clemesta said. “I don’t think it’s really a bear.”»
[9, p. 92].

«l felt sorry for Mom, for having to live with him and Mr. Angry Bear inside
his chest» [9, p. 100].

«Lies make Mr. Angry Bear wake up. He gets so mad ...» [9, p. 161];

4)  npenMeThl ObITa U OOBEKTHI OKPYKAIOIIEH CPE/IbI.

O ToMm, 4YTO TpeAMETHI OJULETBOPAIOTCS, Mbl MOXEM IOHATH [0 HAJUYHUIO
[JIar0J0B, KOTOPBIE MCIOJB3YIOTCS C  CYIIECTBUTENBHBIMHU, BBbIPAKAIOUIUMHU
IpeaMeThl, 1 0003HaYaAIOT AeHCcTBUs Jroaei («to sigh», «to nip» u «to eat up»):

«... and the refrigerator sighed» [9, p. 34].

The gravel nipped at my hand when | landed and the game ended [9, p. 55].

«... and the Jeep ate up the road» [9, p. 57].

[ToMmumo QyHKIHMI penpe3eHTAlMd JETCKOM peYd W MPUJIAHHS TEKCTY
BBIPA3UTEIHHOCTH MOJOOHBIE OJMIIETBOPEHUSI MOTYT BBITIONHATH (PYHKITUIO TTepeaadn
AMOIMOHATBHOIO COCTOSIHUS T€POUHHU.

At the entrance to the store, | watched as the doors swallowed him up
[9, p. 124].

JlanHbId TpuMep B3AT M3 CIEHBI, Korja oteln octaBisgeT Jlommm oany
B MalllMHE, a caM yXOAUT B Mara3ud. Ha 3TOoT MOMEHT yuTaTenb yKe MOHUMAET, YTO

oren o BMecTe ¢ Hel mycTuics B Oera, COBpaB J04YEPH, YTO OHU OTIPABIISIOTCS
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B IlyTemiecTsue. [[omm moHayany BEpUT OTIy, HO Y€M Jajbll€ OHM OT JAOMa, TEM
0oJbIlIe y HEE MOSIBISETCS COMHEHMI, TEM MEHbLIE OHa JAoBepsAeT poautento. OHa
MBITAETCSI TPOTOHATH HEMPHUATHBIE MBICIM O TOM, YTO OTEI] € BPET, HO OHU BCE
PaBHO MEPUOANYECKH BO3HUKAIOT. KpoMe Toro, ux yx umer noaunus, a Jommm cama
MBITAETCSA JaTh IOHATH OKPYXAKIIUM, 4TO oTen ee ykpai. [losromy, BmosiHe
BO3MOXHO, YTO HCIOJIb30BaHUE 3/ech riiarona «to swallow up» — «mopornareiBath,
3acachIBaTh» NEPEAAET BOJTHEHUE U CTPAX JIEBOYKHU.

[Ipu 5TOM coMHenus JloJid B MPaBAMBOCTH CJIOB OTLIA HE BCErJa BBIPAKECHBI
Bpeud U MbIciAxX Jlomnum HampsiMyro, HaoOOpOT, OHM BKJIAJBIBAIOTCS, €CIU TaK
MOXHO CKa3aTh, B «yCTa» JPyruxX, B YaCTHOCTH — JOOMMOM urpymku Jlomim,
aTaKkKe B OKpYyXawliue OObeKkThl. B oOpamieHusx OKpyXalolux O0O0bEKTOB
IpOCIIeKUBACTCS HeraTuBHbIe 3HadeHus: «howled at us», «everything was wrong».
CuuTaem, 4TO TaKk aBTOp MepeNaeT CTpax JACBOYKH, COOOIIAET YWUTATENI0 O €€
HapacTarollleM HEJOBEPHUH K OTIY U BCEMY, YTO C HEW MPOUCXOJIUT:

«We drove through a long stretch of trailer homes and they howled at us to
look away» [9, pp. 125-126].

«The blue X’s of all the flags were waving to us as we went by, reminding
us that everything was all wrong» [9, p. 150].

OTaenbHOrO BHHMMAaHHS 3aCiy>KUBAIOT OJIMLIETBOPEHUS JIFOOMMONM WIPYIIKUA
Honmm — nomaan Kiemectsl. IlocTOSHHOE B3aMMOJEUCTBUE T'€POMHU C UTPYLIKOMN
CHOCOOCTBYET CO3/IaHHI0 MPaBIONOJ00HOr0 oOpa3a pebeHka, BeOb JETH 4YacTo
BOCIPUHUMAIOT UTPYLIKH OAYLUIEBICHHO B ITPOLECCE UTPBI.

B3aunmopelicTBue 3aKiatodaeTcsi He CTOJIBKO B UTPE, CKOJIBKO B 001eHnu Jlou
c mobumoi wurpymkoit Kiemectoil Ha mpoTsbkeHUMM Bceill ucrtopuu. Mx auanoru
BKHBI HE TOJILKO JJISI CO3JaHUs JIETCKOro oOpasza, HO W JJIsl MIOHMMAaHHUS pOMaHa,
MOCKOJBbKY OHHM KOCBEHHO JAalOT TMOHATh, 4TO mpouzonuio. OTnpaBisiiach
B «IIyTelIeCTBUE», JO/IM moHavyally BEpUT OTILY, OJIHAKO, KOrJa HUX IMyTEHIECTBHE
CTaHOBUTCA BCE JJIMHHEE M HEMOHSTHO, YTO ABJISETCS €r0 KOHEYHOM TOYKOW, KOraa
JIEBOYKA IMPOMYCKAET IIKOJY, KOI/a OTEell MbITAeTCSI U3MEHUTh CBOW BHEIIHUN BH]

Y BHEIIHUM BHUJ Jl04epH (Tak KakK HMX HA4YMHAET pa3bICKUBaTh IOJIUIIMS), OHA
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MMOHUMAET, 4TO OTell ee oOMaHbIBaeT. Bocmomunanus 06 youiicTBe MaTepu, KOTOpbIE
Jlonnu meITaeTCs MOJAaBUTh, HAUYMHAIOT BO3BPAIIAThCSI. BOCTIOMUHAHWS M COMHEHUS
MOTAFOTCS YUTATEII0 HE HANpPSIMYI0, a KOCBEHHO, KaKk MbIciu KiemecTol, B dopme
aUanoroB Mexay Jloumm W Urpymkod, KOTOpbIE, KaK 3TO BHJHO M3 TEKCTa,
nmpoucxonar B rojioBe Jloumm (0OHa HE pasroBapWBAacT C HEW BCIyX, MHa4Ye OBl 3TO
3aMETHJI OTell, HO YIIOMUHAHUN 00 3TOM B TEKCTE HET):

«“Dolly, I don’t think we’re going back.”

“Clemesta, of course we are. Home is where we belong.”

I put her at my feet where it was shaded from the sun. “Have a nap. Sleep off
your weary and your troubles.”» [9, p. 75].

«“Dolly, I don’t like this,” Clemesta said. “Not one bit.”

“Stop it,” I said. “You’re spoiling my adventure with Dad with all your
NAGGING and GLOOMINESS.”

“I don’t think it’s an adventure,” she said.

“It is too, now ZIP IT already.”» [9, p. 83].

«*Anyway, we’re going home when Dad wakes up so everything will be good
again soon.”

Clemesta bit her lip. “I don’t think we can.”

“What do you mean?”

“I don’t think Dad wants to go back. I think he’s too mad. And, something
else t00.”» [9, p. 100].

«“Dad click-cracked his jaw. “I know, Doll. Just trust me.”

“I don’t trust him,” Clemesta said. “He’s full of big fat lies.”

“Clemesta! Don’t say that.”

“But it’s true,” she said”» [9, p. 128].

«“I’m mad at him, too,” Clemesta said. She chewed her horse lip. “Because |
think he’s trying to run away with us.”

“He 1s not. He’s taking us home.”

“I don’t think so. | think we are going the farthest from home we have ever
been and I think I know why,” she said”» [9, p. 143].
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[TomoOHBIe mmamorn KacaroTcs He Tombko otna Jlommu. Kak Mbl y3Haem
B KOHIIe poMaHa, oten Jloimm mpupeBHOBaN €€ MaTh K CTapoMy 3HAKOMOMY,
C KOTOPBIM Ta TalWHO BCTpeyajach, HANESICh Ha €ro IMOMOIIb B BO300HOBJICHUU
Kapbepbl akTpuchbl. OHa Takke TallHO TUTaHWpOBaida cOEXKaTh OT MYyKa, KOTOPBIU
ee OWJI, C MOMOIIBIO ATOT0 MYKYHMHBI, KoToporo Jlommm Ha3siBaeT «YOou Know whoy.
OtHomenne Jloui K HEMy HETaTHBHO, OHA CYMTAET €r0 BHHOBATHIM
B CIIYYUBIIIEMCSI, OJHAKO HAYMHACT COMHEBAThCS B CBOMX CYXKICHUSAX, YTO
NPOSIBIIIETCS B Tuajorax ¢ KiaemecToii:

«That was before we bumped into YOU KNOW WHO in Manhattan.
Everything that came after that was THE WORST because he is THE WORST.

“He isn’t, Dolly,” Clemesta said. “He wanted to help Mom get away.”

“From what?”

“From Dad,” Clemesta said. “So we’d be safe.”» [9, p. 174].

Jloou 3Hanma o TuiaHe mobera W He xoTena droro. OHa TakXke Jymalia, 4To
y MaMbl pOMaH C 3THM MY>KUYHHOM, OJTHAKO ITO HE TaK.

«“It’s all right, Dolly,” Clemesta said. “He can’t ruin things anymore.”

“Why don’t you look happy about that?”

She picked at her hooves. “What if we were wrong about him? What if he
was really trying to be her friend?”

“Silly horse, moms can’t have friends who are boys. And YOU KNOW WHO
Is definitely and certainly and for surely the WORST”» [9, p. 122].

He »xemas cOeratb BMecTe ¢ Martepblo, Jlommm pacckaszana o IIaHe OTILY,
KOTOPBIH, OYEBUIHO, MOAYMaJl, YTO KEHA €My U3MEHSET U K TOMY K€ X04eT YUTH OT
HEro W 3abpaTh J0Yb. OTO MPUBEIO K ccope W yOuicTtBy. Jlomnu, mo Bcew
BUJIMMOCTH, MCTIBITHIBAET YYBCTBO BUHBI, OJHAKO MBITACTCS €T0 TMOJABUTh U 3a0BITh
00 yOMiicTBE ¥ O TOM, YTO MPOUCXOAMIIO 10 Hero. Ho y Hee He moirydaercs.

“Dolly,” she said. “I have the worried-feeling in my horse stomach.”

“Why?”

“I think it’s all that stuff with YOU KNOW WHO.”

“I don’t remember anything,” I said.
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She bit her lip. “I think 1 do.” [9, p. 58].

«“Really everything is his fault,” I said to Clemesta. “He is to blame for
everything bad.”

“Dolly,” Clemesta said. “I think that’s only part of the story. And | think
you’re not remembering the rest on purpose.”» [9, p. 97].

banxke k (I)I/IHaJ'Iy MblI CHOBa BHJIUM IICPCHOC MBICIIEH H 9YBCTB JACBOYKHU
Ha UTPYIIKY: U3 OIIMCAHUA HUTIPYIIKU ITOHATHO, YTO 3TO I[OJIJII/I yCTajla OT BCECX
CCKPECTOB CEMBbH, KOTOPLIC el MPpUXOAUTCA XPAHUTD.

«She was very weak. She looked like she wanted to sleep for ONE HUNDRED
YEARS. Probably she wanted to empty out her head and not think about anything or
remember any memories. She just wanted to be an ordinary regular horse, not a
magical horse queen with special gifts and ALL THE SECRETS TO KEEP» [9, p.
175].

Uepe3 maTepuasibHBIM OOBEKT — WUTPYIIKY — IepenarTcs u 3moruu [omu.
OTGLI I[OJIJII/I, IMOHUMaAsA, YTO HMX PAa3bICKHBACT IIOJIMIOUA, BCAYCCKH CTAPACTCA
N3MCHUTDL CBOXO BHCHIHOCTH MU BHCITHOCTH JOYCPH. B kakoi-To MOMEHT OH peuacTt
OTCTpUYb JJIMHHBIE BOJIOCHI Jloyimu, 4TOOBI BBIIATH €€ 3a Majnbuuka. KoHedHo,
JACBOYKA paCcCTpanBacTCA U 3JIMTCA HaA OTHA.

«I bit down on my lip to stop myself from crying. <...> “I looked at him with
my flaming angry eyes...» [9, p. 149].

Ona npocur ero noactpuub u Kiemecty Toxe. Ilocne 3Toro urpyiika Ttoxke
pacCTpanBacTCA U 3JIMTCA, HO pCYb, KOHCYHO, BCC PABHO UACT O JCBOYKC:

«l just held her against my chest. Her heart was angry and pounding»
[9, p. 150].

OtnenbHO, BHE paMOK KakoW-muOO TEeMaTH4YeCKOW TPYNIbI, CTOUT
MMPOKOMMEHTUPOBATh OJIMIIETBOPEHUS, KOTOPBIE BBIPAXKAIOTCS B MPAMOM pedun
u quanorax. [loMuMo MOCTOSSHHOTO OOIIEHUS C TIOOMMOM UTPYIIKON B TEKCTE TaKKe
MPUCYTCTBYIOT auanoru Jlomnum ¢ mpeameramMu W pacTeHusiMU. Pacckazumna ux
OJIMOCTBOPACT, HAACACT UYCIOBCUCCKHUMHU CIHOCOOHOCTSIMHA U XApaKTCPUCTUKAMM,

MPUIYMBIBAET UM «OHOrpaduion:
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«The pancake gnome tipped his hat as we passed him. He told me that his
name was Gerhard and he came from Germany on a ship. “Auf Wiedersehen,” I said»
[9, p. 45].

«The grandma sipped her coffee from her cat mug. The cat tried to say hello
to me but I ignored it. “I’m Verena,” the cat said.

“I don’t care,” | told her. “Not one bit.”» [9, p. 186].

«*Why don’t you climb to the top of my tree and live here a while?”
Mr. Majestic Oak said as we passed. “You’ll be away from everyone except good
natured squirrels.”

“I wish I could,” I called.

Mr. Majestic Oak waved his arm. “Too bad,” he said. He was sad to say
goodbye» [9, p. 76].

Taxum oOpazom aBTOp M300pakaeT pa3BUTOE BOOOpakeHUE peOeHKA.

Honnu obpaiaercsi K 5KUBOTHBIM HIIA «pa3rOBapUBAET» C HUMU, MPUTyMbIBAs
PEIUIMKU 3a HUX. OTO «pa3roBOPhD» C MEIBEIEM B 300MapKe, OpJOM B IMapKe
pasBieUeHU U coOaKoH, Biajgenen; KOTopoi, Xd9HK, rnmoMoraer [lomm u ee orimy,
KOTZla Y HHUX JIOMaeTcs MalliHa TOCpeaud JOpOord, M TyckaeT ux K cebe
NEPEHOYEBATh.

«l was also in a panic as soon as | realized | was lost, which was when | was
talking to the Andean Bear and he said, “Dolly, where’s your mom?”» [9, p. 16].

«“‘I’m sorry about your wings,” I said.

He tossed his head. “Me too,” he said. “And you are a kind-hearted treasure,
Dolly Rust.”

“Thank you,” I said. “But don’t tell anyone else my name.”

<...>

The boy with the tiger looked at me. He was jealous that | could talk to the
eagle and he couldn’t. He made his hand into a gun and pointed it at my head. Then
he pulled the trigger three times and shot me dead.

“Never mind,” the eagle said, “he will probably die young from falling into a
tar pit.”» [9, pp. 89-90].
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«I bent down and scratched behind Birney’s ears, which is exactly where dogs
like to be scratched best. He licked my hand.

“We will be excellent friends,” he said. “And by the way, Hank is a very nice
man and he won’t chop you up and cook you into human soup.”» [9, p. 161].

B monoOHBIX mpuMepax JKHBOTHBIE MOTYT BBICTYNAaTh TPAHCIATOPAMH
Pa3sMBILUUICHAW U OMOLIUN JIEBOYKU JUIA yuTaTesnsd. Tak, Hampumep, BOIIPOC MEABEs,
1o CyTH, OTpakaeT maHuKy Jloyum, Korja oHa morepsuiack B 3o0omapke. CioBa opia
BBIPAXXAIOT 370CcTh J[0/IM Ha MajpuMKa W3 Mapka pa3BiedeHuid. A To, 4TO cobaka
rOBOPUT 0 XOHKE, COOOIAeT YuTaTento 0o o aoBepun JlojuiM 3TOMY YEIOBEKY,
1100 O TOM, YTO €i CTPAIIHO U TaK OHA MBITAETCS Ce0s1 YCIIOKOUTb.

Kak yxe orMedanoch, Haii/ICHHbIE B TEKCTE€ CTHJIMCTUYECKHE MPHEMBI MOTYT
COBMEMmaTh JBe (YHKIMU: OTO  TMpHIAHUE  XYJAOKECTBEHHOMY  TEKCTY
BBIPA3UTEIBHOCTH W CTWJIM3AIMS pEYM paccKazdhka TOJ JETCKyl. B pomane
M. Cakc, Kak MbI CUMTaeM, HCIOJIB30BAHUE THUIEPOOTIbl U 3BYKOIOApPAXKAHUSA
B OOJIBIIIEH CTENEHU BBHITIOJIHIET BTOPYIO (GYHKIMIO, 4eM mnepByro. HecmoTps Ha ToO,
YTO TEKCT C WX HMCIOJb30BAHMEM CTAHOBUTCS 00Jiee BBIPA3UTENBHBIM, B OOJbIIEH
CTeTNICHW JaHHbIe TMPUEMbl HANpPAaBICHbBI HA TO, YTOOBI TOKa3aThb OCOOEHHOCTHU
MUPOBOCIIPUSITUSL U €r0 OTPAXKEHHUS B PEYM CEMWIETHEW NeBOYKU. B cBOIO ouepes,
CpaBHEHHE W OJHUIETBOPEHME, OyIy4H CpPEICTBAMU CTHIIM3AIUUA PEUYM PaCCKa3dyHKa
MOJl JETCKYI0, TaKKe MWCIOJIB3YIOTCSI aBTOPOM, 4YTOOBI cHelaTh TEKCT Oolee
BBIPA3UTEIHHBIM.

o. I'paduueckue cpencraa.

I'paduueckue cpencTtBa NPUMEHSIOTCS B KAayeCTBE JOMOJHHUTEIBHBIX IS
YCWJICHHsI TUTIEPOOII: MHOTJ]Aa OHU MOTYT BBIJICIISITHCS 3arIaBHBIMHA OyKBaMH.

Kak camocTosTenbHBIE OHU HCIOJB3YIOTCS aBTOPOM, KOrJa HEOO0XOAUMO
MOKa3aTh, YTO KAKUE-TNOO JIGKCUIECKUE ETUHUIIBI SBISIOTCS HOBBIMU U CIIOKHBIMU
st Jlonnmu, a Takke MOMYEPKHYTh, UTO TAKUE CIIOBA, MPUHAJIEKAT MUPY B3POCIBIX
U HE BCEr/Ia MCHOJB3YIOTCS peOCHKOM caMoCTOsSTeNbHO. OHU TakK e BBIACISIOTCS

3arjlaBHbBIMH 6YKBaMI/I .
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«...but 366 days when it’s a LEAP YEAR that jumps ahead but only every
four years on the 29th of February» [9, p. 11].

«We are fluent in TELEPATHY which means we can speak to each other
with only our minds...» [9, p. 15].

CoueTaHue 3arjaBHBIX 6yKB " KypCHBa JJIA HAIIMCAHUS TAKHX CJIOB YKa3bIBACT
Ha TOT (I)aKT, qTo I[OJ'IJ'II/I Y3HaJla UX U3 HCKOCTO IMHMCbMCHHOI'O MCTOYHHUKA, a TAKIKC,
YTO OHA 3HACT, KaK IMUIIYTCA 3THU CJI0OBA, YTO SKCINIMIIUTHO YKAa3bIBACTCA B TCKCTC!

«It melted a little from being in my bag, but she didn’t mind and she said it was
SCRUMPTIOQUS ...» [9, p. 17].

«Because of being advanced, | can spell very tough words like
PALEONTOLOGY and PHOSPHATES» [9, p. 17].

«...he wears a gray suit every day along with a badge that says his name and
the word SALES EXECUTIVE beneath it» [9, p. 18].

«..until T found the perfect amount of VENTILATION which is air and
another word I can spell if | concentrate hard» [9, p. 20].

BBI,ZIGJ'IGHI/IG TaKUX CJIOB IMIOAYCPKUBACT HEC TOJIBKO UX HOBU3HY, HO U T'OPAOCTH
s Jlonu: sk Hee 3Ha4uM TOT (DaKT, YTO OHA HE MPOCTO 3HAET TAKHUE CEPhE3HBIE,
«B3pPOCJBIC)» CJI0BA, HO U YMCCT UX IIPABUJIbHO HAIIUCATD.

3arnaBHBIMH OYKBaMH BBIICIISICTCS 9y»KO€ CIOBO B peun [[oyuid, B OCHOBHOM,
B3POCJIbIX, HAIPUMED, €€ YUUTEIbHUIBI WIIN POJTUTEIICH:

«l have an ADVANCED BRAIN. That’s what Miss Ellis says and she’s my
teacher...» [9, p. 17].

«Dad is up for a promotion soon and that means he will get an even more
important badge, FINGERS CROSSED. He will also get more money and that’s
good news because MONEY IS TIGHT and the house is MORTGAGED TO THE
HILT and that means BILLS BILLS BILLS» [9, p. 18].

«The girl touched her sleeve and moved it to cover the bruise. There was
another one on the inside of her arm, but it wasn’t so fresh. She looked at me and her

chin wobbled. I bet she heard a lot of SORRYS after she got her bruises. A lot of
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crying and begging and PLEASE FORGIVE ME and NEVER AGAIN that really
meant UNTIL NEXT TIME» [9, p. 155].

IlogBoxss wrtor, crout oOTMeTUTH, 4yTO M. Cakc mHpu CTWIH3ALUN pPEUYn
pacckazuunbl  Jlomnmu  mox  AETCKYyH0 B OOJBIIEH  CTENEHW  ONUpaliach
Ha UCIIOJIB30BAHUC CTUIIMCTUYCCKUX IIPHUEMOB. Taxxe ObLIM UCIIOJIb30BaHBI PEUYCBBIC

cpeacTBa u rpaduka.

2.4. PedeBble CpeACTBA M CTHIMCTHYECKHE MPHEMbI CTHIH3AIMI PedH
paccka3unka-peoenka B pomane K. Xamep «The Girl in the Red Coat»

B pomane Keiit Xomep «The Girl in the Red Coat» mnoBecTBOBaHue
OOYepeTHO BeAETCs OT JHIla BOChbMIIETHEN neBouku Kapmen u ee matepu. ABTOp
NPAKTUYECKH HE MHCIOJb3YeT TaK Ha3bIBa€MbIE «TPATUIIMOHHBIC» CpPENCTBA
CTHJIM3AIIMU peYM paccka3uMka-peOeHKa (rpaMmaTHdecKkue OmuOku, (GoHeTnyeckue
UCKaXkeHus1). Eciiu ToBOpUTH O pedyeBbIX OIMUOKAX, TO BO BCEM TEKCTE UX BCETO JIBE.
D10 wucHojb3oBaHMEe Tiaroina «to disappear» B HEHOPMATHBHOM Kay3aTHBHOM
3HAUYEHWHW W HEMpaBWIHHOW (POPMBI CpPAaBHUTENBHON CTENEHU MPUIAraTeIbHOTO
«scared»:

«...then the fog disappears him» [7, p. 53].

«...and I’m getting scareder and scareder» [7, p. 99].

OnHako 1aHHbIE TPUMEPHI HENIb3sl CUUTATh NOMBITKAMA UMUTUPOBATh JIETCKYIO
peub, IOCKOJIbBKY OHH HE HOCSAT CHUCTEMAaTHMYECKHM Xapakrep. Bropoiul mnpumep
BOOOIIE MOKET OBITh MOMBITKON aBTOpa M300pa3uTh HAMEPEHHYIO SI3BIKOBYIO UTPY
reponan. ®paza «scareder and scareder» oTceutaeT Hac K H3BecTHOW (pase
u3 «Amucel B ctpaHe uyaec» Jletomca Koappomma «curiouser and curiouser».
N3 poMana Mbl MOHMMAaEM, 4TO JI€BOYKA SIBHO 3HAKOMa C 3TUM TEKCTOM, TaK KaK OHa
HECKOJIBKO pa3 €ro yiOMHUHaET:

«It’s like the place in Alice on the other side of the mirror, a place where |

might be able to grow as high as one of the tents or talk to a cat» [7, p. 30].



177

«... the clothes look exactly like how Alice dressed at the Mad Hatter’s tea
party» [7, p. 84].

CoOTBETCTBEHHO, yKa3aHHas (pa3a MOXKET ObITh AJUIIO3UMEH HAa H3BECTHOE
el Mpou3BeICHUE W HE OTHOCUTCA K MapKepaM JAeTcKod peuu. Takum oOpazom,
B peuu Kapmein aBTop mo4TH HE UCTIONIB3YET TPAJAUIIMOHHBIE MAPKEPhI IETCKON PEUH.

Tem He MeHee, ee peub JOBOJBHO YAaCTO OTPa)XaeT TO, YTO MOKHO Ha3BaTh
JNETCKUM MBbIIIJIEHUEM, Touko 3peHust [Hukommuna 2009], mMupoBocmpusiTHEM
[[[IunoBa 2011]. TlucatenpHulla THITAETCS CMOJACIMPOBATH TO, KaKUM 0Opazom
MBICTUT PEOCHOK (pa3yMeeTcsi, OpUCHTHPYSICh Ha CBOU MPEJICTABIICHMUS), U BbIPA3UThH
9TO B peud pacckazuuilbl. OHA MOKa3bIBa€T HAM JIETCKYIO JIOTHKY TepOouHH. Tak,
YBUJIEB BEPEBKY Ha JiepeBe, IEBOYKA Cpa3y AyMaeT O KayelsX U O KakoM-TO peOeHKe,
KOTOPBI MOT ObI €e TaK MCIOib30BaTh. OHA HE JYMaeT O TOM, YTO BEPEBKY MOTJIU
PUBS3aTh B3POCIBIC M HUCMOJIB30BaTh B JAPYTUX IEJIAX, TOTOMY YTO B3POCIbIE JIS
Hee — uykas cepa, oHa eil He MPUHAIJICIKUT.

«...once I see a piece of rope hanging from a branch, I think maybe a child
like me used it as a swing» [7, p. 13].

Kpome »storo, Kapmen omnmceiBaeT 4TO-mubOO, JeNaeT  pas3d4yHBIC
YMO3aKJIFOUEHHUS, PyKOBOJCTBYSCh, KaK M JIIOOOW JIPYyroil, CBOUM OIBITOM, KOTOPBIH,
OJIHAaKO, BEChMa OTPaHUYEH Y BOCbMUJIETHEH JEBOUYKH B HEOOIBIIIOM ropojke. YToOb!
NOKa3aTh 3Ty OrPAaHMYEHHOCTb, ABTOP B PACCYXICHUS, OINHCAHUS PaCCKA3UUIIbI
BHOCUT BOCTIOMHMHAaHMsSI ¥ aHajmoruu. JleBouka nubO TPOCTO BCIIOMHHAET
MPOUCXOMUBIINE C HEW CHUTyalu, MO0 HAXOAUT CXOJCTBO MEXIYy HOBBIMU
npeAMeTaMH, CUTyallussIMH W JIIOABMH  YXKe el u3BecTHbIMU. [lomoOHBIE
BOCIIOMUHAHUS U CPABHEHUS] OXBATHIBAIOT TUITUYHO JIETCKUE CPEPHI CEMbHU U IIKOJbI:

a) ceMb:

«... who’s not used to talking to little girls — like Dad’s girlfriend...»
[7, p. 55].

«Sometimes, it’s easier to think of things as stories — not real, even. I’ve
practised it before — when Dad went away...» [7, p. 61].

«... there’s a short coat. One like Dad had ...» [7, p. 117].
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b) mkona:

«Sometimes, it’s easier to think of things as stories — not real, even. <...>
when two bullies at school were saying words to me...» [7, p. 61].

«... I’m turning into a cry baby, like the girl at school called Tara ...»
[7, p. 70].

«... but Dorothy’s realer, like a mother or a teacher» [7, p. 100].

«... like a picture of a beehive | once saw in school» [7, p. 229].

1.  JIekcuko-CeMaHTHYECKHE CPE/ICTBA:

a)  YCBOCHHE CEMAaHTHKH.

YcBoenue cemaHTHKd KapMmen aBTOp IMOKas3bIBaeT 4epe3 HEMOHWMAHHE WU
HE3HAHWE KaKWX-JIMOO CJIOB WM pealiiii, KOTOpPhIE 3a4acTyK) OTHOCSATCS K MUPY
B3POCJIBIX, YTO MOAYCPKUBACT IOHBIH BO3PACT TePOVHH;

1)  BOIPOCHI O CEMAHTHUKE JCKCUYCCKUX CIUHMII.

D10 MOTYT OBITH BOMPOCH, KOTOpble Kapmen 3amaer B3poCHbIM, KoOrna
BCTpeYaeTCs ¢ HE3HAKOMBIMH CIIOBaMH. Tak, HampuMep, OHa He 3HAeT CIIOBO «YeW»
(«trc») u Beipaskenue «to mate for life» («cmapuBaThcs»):

«Mum says the trees are called yew, and spells it out because | laugh and ask,
you? [7, p. 13].

‘They mate for life. That would be a male and a female you saw.’

| have to ask as I’'m not sure. ‘Mate for life ...?’» [7, p. 17].

«And | came here to make a better life, one with business opportunities.’

‘What’s business opportunities?’» [7, p. 148];

2)  HE3HaHHE CEMAaHTUKH JICKCHYCCKHUX CIHHHUIL.

['epouHst MOKET TakXke MPSIMO 3asBIATH O TOM, YTO HE 3HACT M HE TTOHMMACT
KaKue-In0o CII0BA U BBIPAKEHUS

«‘The ingratitude of children is a terrible thing to bear.’

Even though I don’t really understand I don’t like it much ...» [7, p. 51].

«And even though I’ve got no idea what a condo is ...» [7, p. 149].

«I don’t know what cerebral palsy is and I don’t want to ask, but I’ve been

noticing how he talks» [7, p. 185].
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«They think we’re itinerants,” says Dorothy and none of us know what she
means ...» [7, p. 194].

Nuorna Heznanne Kapmen HEKOTOPBIX IPEAMETOB U UX HA3BaHMM IEPEIACTCs
KOCBEHHO. I[GBO‘IKB, HC TOBOPHUT IPAMO, YTO OHA YE€ro-To HC 3HACT WJIKM HC ITOHHUMACT,
OOHAaKO YWUTAaTC]Ib BCC pPAaBHO IMOHUMACT, YTO 3TO Tak. DTO CTAHOBUTCSA IOHITHO
Onarojapst HaTM4Mio B peur Kapmen HeompeaeIeHHbBIX MecTouMeHui («something»)
WM 3aMEHE HEKOTOPBIX CIIOKHBIX, 10 BCEH BUAMMOCTH, IS peOCHKA CIOB Oosee
HPOCThIMHU, OOJaMaroMMKU OoJiee IIMPOKUM 3HaueHueM cioBamu («hole» BmecTo
«socket», «machine» BMecto «projector»).

«She’s got a cooler that plugs into a hole at the front ...» [7, p. 143].

«He switches on a machine and it makes lit-up words go onto the wall ...»
[7, p. 179].

«A bottle of something brown» [7, p. 209].

«One is holding up something to his mouth and speaking through it and his
words come out in a robot’s voice» [7, p. 282].

B POMAHC IIOKAa3aHO OBJIaJICHHNC HOBBIMU JIA KapMen CJIOBaAMU. HaanMep,
OHa HC 3HACT Ha3BaHHA HCIIAHCKOI'O s3blIKad, Ha3bIBas €ro «I[py1“0ﬁ A3BIK» U 3a4a€T
00 aToM Borpoc. [lomyunB OTBET, B JajdbHEHIIEM OHA YK€ HCIOJb3yeT OCBOCHHOE
CJIOBO.

«They run round Dorothy and talk in a different language to her I don’t
understand» [7, p. 117].

«‘I’ve heard you talk in a different language.’

‘Spanish,’ says Silver. ‘Of course.’» [7, p. 122].

«Then she starts talking to them in Spanish — laughing and hugging them
tight» [7, p. 219];

3) 3HAHHE HE BCEX 3HAUCHUM JICKCUUECKUX €IUHHII.

[Toka3zaHo Takke HE3HAHUWE APYTUX 3HAYEHHH YK€ U3BECTHBIX Kapmer ciioB:

«“Your mother’s been taken to theatre. We can’t see her now.’

This is another big hole opening up in the puzzle. ‘Theatre? Why would she
go to the theatre?’» [7, p. 53];
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4) ITUTUPOBAHHE.

Hepenko B peun Kapmen MOXXHO BCTPETHTh ITUTHPOBAHUE B3POCIBIX:
paccKa3zyMila HCIOJb3YeT JICKCHYCCKUE €IUHUIBI ((Ppa3eosoru3Mbl, TEPMHUHBI,
Ha3BaHMs YEro-inb0), CChUIASCh HAa MaMy WIH OTIA. OTO TO3BOJSIET HaM
yTBEPXKIaTh, YTO IUTHPOBAHHUE KOCBEHHO YKAa3bIBA€T HA TO, YTO TAKHUE CIUHHUIIBI
HE BXOJST B JICTCKHUH JICKCUKOH, HHOT/IA SIBJISISICH CJIOKHBIMHM JIJISl TOHUMaHUsA. TakuM
00pa3oM, Takoil MpreM MOMOTaeT aBTOPY yKa3aTh BO3PACT PACCKA3UUIIBI.

«There’s a long way | can see as Mum says Norfolk is flat like a pancake»
[7, p. 17].

«... like it’s an old man — or, as Mum would say, ‘in the winter of its life’»
[7, p. 26].

«... she told me flowery tops are her ‘haute couture’ and I got her to write
those words down because | want to put them in my word collection ...» [7, p. 27].

«There was a hill Mum called a ‘burial mound’» [7, p. 104].

«One like Dad had and used to call a ‘donkey jacket’» [7, p. 117].

2.  CTWINCTUYECKHE MPUEMBI.

Kak 1 B IBYX MpenbIIyIInX POMaHaX, BBIJCIICHHBIC B TCKCTE CTHIIMCTUYCCKUE
IpUEMbl MOTYT COBMEIIATh JIBe (DYHKIUHU: 3TO NPUIAHUE XyT0)KECTBEHHOMY TEKCTY
BBIPA3UTEIIPHOCTH W CTWJIM3AIUS pPEYM paccKasuumka MoJ JACTCKylo. B pomane
«The Girl in the Red Coat» 3BykomoapaskaHus U THIIEpOOJBI B OOJbIIEH CTEIICHH
SIBIISIFOTCSL CPEJICTBOM CTHJIM3AIMM PEYM PACCKa3UUKa IOJ JIETCKYI0, HEXEIH YeM
CPEICTBOM BBIPA3UTEIbHOCTH. Have OOCTOWT JIeJI0 CO CPaBHCHHUSMH, KOTOPHIC
9acTO UCHOJIB3YIOTCS aBTOpoM. C OHOW CTOPOHBI, camMoO IO ceOe HCIIOIb30BaHUE
CpaBHCHUH HE MOYET CUUTATHCS MApKEpOM TOJBKO JACTCKOW pedH, OCOOCHHO, eCIIH
pedb WIET O CJIOXHBIX HJIM TIOTHYHBIX CPaBHCHHSX, WX HCIIOIH30BAaHUEC B pPeUd
paccka3zyrKa-peOCHKa MOXET IMOKa3aThCs YHTATETIO HEMpaBONoI00HBIM. B TakoM
cllydae, OJIMIIETBOPCHHE OYACT CUMTATHCS CPEIACTBOM BBIpA3UTEIBHOCTH. C Jpyroi
CTOPOHBI, TEMATHUYECKHE TPYIIBI CPaBHEHWH MOTYT yKa3blBaTh Ha BO3PacCT
paccka3zyMka, TaK KaK CpPEJACTBOM CpaBHEHHUS BBICTYNAIOT OOBEKTHI, CBSI3aHHBIC

C THIIMYHO ACTCKUMU C(bepaMI/I ACATCIbHOCTH U HHTCPECOB;
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a)  3BYKONOJpaKaHUE.

I[aHHBIfI IMPpHUEM HUCIIOJIB3YCTCA aBTOPOM HEYACTO, B OCHOBHOM HMHUTHUPYIOTCS
3BYKH, KOTOpbIE HU3AAIOT JIIOAU (peub, NBUKEHUE, JIbIXaHUE) WU MpeaMeThl (3BOH
KOJIOKOJIA):

«Dorothy’s a little grasshopper — rrrupp, rrrupp, rrrupp. Grandad’s bigger
and deeper. I think ‘cockroach’ at first but that doesn’t seem a very nice insect to be.
So | change that to one of those big black beetles with pincers. | listen again to
check if I’ve got it right: beeep, beeep, beep» [7, p. 66].

«Then there’s a tramp, tramp, tramp as Gramps gets closer» [7, p. 150].

«Then, across the fields, | started seeing people, tiny in the distance, crawling
along like the bell going dong, dong, dong — rocking on the church roof ...»
[7, p. 177].

«His mouth is moving and I think he’s trying to say something to me so I lean
in but in my ear all there is is a shush, shush sound coming out of his mouth»
[7, p. 182].

«When he goes past the microphone you can hear his breathing -
heeeehaaaaw heeeeehaaaaw» [7, p. 276].

I[aHHI)IG 3BYKOIIOAPAXKATCIIbHBIC CAWHUIIBI, KOTOPBIC BBICTYIIAKOT B Ka4YCCTBC
MG)K,Z[OMGTI/Iﬁ, CYHICCTBUTCIIBHBIX, OHpGI[GHGHI/If/'I, ABJIIAIOTCA OKKa3MOHAJIbBHBIMU.
HecMoTps Ha TO, 4TO MBI MOKEM HAWTH HEKOTOPBIC U3 YKA3aHHBIX €IUHHUI] B CIIOBApE
(«beep», «tramp», «shush», «hee-haw»), B HeM OHM NpeaCTaBICHbI HE Kak
3ByKomoapaxkanus («trampy), nubo 3ByKomojapa)kaHus, HO C APYTMM 3HAYCHUEM
(«beep», «shush», «hee-haw») [Oxford English Dictionary [DnekTpoHnHsiit pecypc]. —
Pexxum mocryna: https://www.oed.com/ (1ata obpamenus 11. 08. 2023)];

b)  runepboa.

CpeI[CTBa BBIPAKCHHA FI/IHep6OJ'II>I B JaHHOM pOMAaHC COBIIaJar0T C TCMHU,
KOTOpbIE HCIOJB3YIOTCS B JBYX paHee IMpPOAHAIU3UPOBAHHBIX pOMaHaX. ITO
ucnobp30Banue uncuteabHbIx «hundred(s)», «million(s)»:

«There’s a huge grey house with hundreds of windows that are all looking at
us» [7, p. 12].



182

«It seems a million years ago | did that drawing — even though it was only
yesterday» [7, p. 61].

Taxxke HMCTOMB3YIOTCS TpuUilaraTeIbHbIE B IMPEBOCXOJHON CTEMEHH, YacTo —
B coueTaHuu ¢ (pasamu «I’ve ever been/seen», «in my (whole) lifex:

«And I know all of a sudden it’s a place I love more than anywhere I’ve ever
beenx» [7, p. 13].

«Sara’s mum smells nice and so does their house and her mum wears the most
gorgeous shoes with gold bits on them» [7, p. 18].

«It’s the biggest bee I’ve ever seen in my life ...» [7, p. 26].

«‘Here we are at last,” he says, and in the car lights there’s the tallest pair of
iron gates I’ve ever seen» [7, p. 57].

«This place they call ‘The South’: it’s the strangest place I’ve ever been»
[7, p. 203].

«Gramps is in his best white shirt and his black suit, and the Bible with
glitteriest gold writing tucked under his arm» [7, p. 204].

«His face is the most pleased I’ve ever seen it... » [7, p. 209].

«It’s made of shining new stone and there’s the smoothest greenest grass I’ve
ever seen» [7, p. 224].

JlanHubie ¢pa3sl MOTYT OBITh HCIIOJB30BaHBI W 0€3 MpuiaraTeabHbIX
B MIPEBOCXOIHOM CTEIICHU:

« feel like the whole world is folding up around me and I don’t think I’ve ever
been so scared in my whole life» [7, p. 50].

B peun Kapmen Takke BCTpedaroTcsi clioBa «SUPEr» um «extra» mepen
MpUJIaraTeIbHBIMUA U CYIIECTBUTEIBHBIMU B 3HAYCHUH «OueHb». Ha Hamr B3rism, ero
MCITIOJIb30BaHUE TIEpeIaeT AETCKYI0 HEMOCPEICTBEHHYIO MaHEPy TOBOPHUTH:

«I’m super safe here» [7, p. 17].

«Every time it bounces against the window it makes an extra loud buzz like
it’s getting angry» [7, p. 26].

«... and they do a funny little dance together round and round that’s extra

funny because of his limp» [7, p. 84].
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«Gramps is extra nice to me after» [7, p. 133].

«‘No?” Melody’s hands are brushing up and down at super speed now»
[7, p. 159].

«...— he must be talking through a microphone because it’s booming out and it
makes him super powerful» [7, p. 179].

«... he’s smiling and looks super super strong and he’s ignoring his limp so
much he can walk almost properly» [7, p. 209];

C)  CpaBHEHHE.

I[J'ISI TOTO YTOOBI MMOJYCPKHYTH FOHBIN BO3pacCT pacCKa3uulibl, aBTOP
oOpamiaercsi K HCIOJb30BAaHUIO CpaBHeHUA. Hanuuume cpaBHeHUN B peyu
pacCKa3umIbl 06YCJIOBJICHO TEM, 4YTO, pacCyxaasa O IIGM-JII/I60, CTaJIKUBaACh C 4YEM-TO
HOBBIM, KapMCH 06paH1a€TC$I K YK€ HM3BCCTHBIM el CUTyallusiM, KOTOPBIC CBA3AHbI
C OCHOBHBIMH c@epaMH ee Xu3Hu. BaxHo OTMCTHUTBL, 4YTO CPABHCHHUA OOBOJIBHO
IMPOCTBI U KOHKPCTHLI. 3a OCHOBY CpaBHCHH:A, B OCHOBHOM, 66pYTC}I HU3BCCTHBIC
pe6eHKy npcamMcEThI, CUTyaluu, JJFOOU, C KOTOpPBIMH OHa CTAJIKUBA€TCA
B HOBCGHHCBHOﬁ KHU3HU.

«He’s still got his limp, but now it’s just a nuisance to him — something he has
to drag around like a bike or a heavy bag» [7, p. 98].

«l go back down into a sleep that’s like falling into a pile of pillows»
[7, p. 109].

['oBopst 0 HEoCsI3aeMbIX MM a0CTPAKTHBIX MOHITHIX, PEOCHOK CpaBHUBAET UX
C O4YCHBb ITPOCTBIMH, JAKC IIPUMUTUBHBIMA MaTCPpHUAJIbHBIMU BCIIAMM

« ... I see the energy in people and how it goes up and down, how they can be
empty or full like a glass of milk» [7, p. 129].

«The voice floats and twists down the path like a plastic bag in the wind»
[7, p. 275].

HaﬁIIGHHBIe B TCKCTC CPABHCHHA MOXHO pPa3ACIINTh Ha I'PYIIIbI COINIAaCHO
cpeacTBaM cpaBHeHus. Kaxknas rpymnma COOTHOCUTCA co cdepamMH, K KOTOPBIM
repouHsl oOpalaeTcs, ONUChIBAs JIIO/ICH, CUTyalluu, JIEMEHThI OKPY>KaIOLIEro MUpa:

mIKoJa, I[OMaHIHI/Iﬁ 6I)IT, IMOBCCAHCBHBLIC ACTCKUC 3aHATHA, HWIPbBI M HIPYIIKH,
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AIIEMEHTBl JIETCKOM CYOKYJIbTYpbl (JI€TCKash XyJOXECTBEHHAas JUTEPATypa, CKa3KH,
MyJIBTUKH). [lanee paccMOTpUM IpUMEphI TAKUX CPABHEHMIA:

1) TIKOJIA.

«... and creatures, thin like the lines in my writing books at school...»
[7, p. 193].

«He’s giving me instructions like a teacher» [7, p. 208];

2)  JOMaIHHH OBIT.

OnuceiBast 3BYKH, KOTOPBIC U3JAIOT JIFOAU UK IPCAMCETHI, NJIN UX OTCYTCTBUC,
ACBOYKAa CPABHUBACT HUX CO 3BYKAMH, KOTOPBIC OHa OOBIYHO CJHBIIINAT A0Ma,
BSaHMOHCﬁCTByH C npcaMeTaMu OplTa. DTO MOXET OBITH o4csJ10, CTHUpAJIbHAA
MalllnHKa, XOJIOAUJIbHUK.

«All the sounds have gone thick and quiet like when | put my duvet over my
head at home» [7, p. 38].

«... all T can hear are mashed-together words that sound like a washing
machine going round» [7, p. 99].

«At the top is a big brown door and it gives way with a whoosh like the sound
of a fridge opening» [7, p. 100];

3) ena.

CpaBHeHus ¢ e1oi 0OBIYHO OCHOBBIBAIOTCSI HA BHEIIHEM CXOICTBE JIFOAEH WA
IPEAMETOB U KaKUX-THOO MPOTYKTOB:

«There’s a tree at the bottom with twigs that if you skin off the bark looks just
like chicken, white and flaky» [7, p. 17].

«His forehead gets tight like a garlic bulb ...» [7, p. 98].

«...because one of his eyes is like a huge egg made of clear jelly ..»
[7, p. 178].

«But when he opens it, it’s scooped out on the inside like a melon ...»
[7, p. 194].

Takxke C TIOMONIBIO TaKUX CPABHEHUW OMNHUCHIBAIOTCS SMOIMU JIKOJIEH,
OINYIICHUA U HEOCA3a€MBbIC IIOHATHUA .

«She smiles like she’s just had something sweet and lovely to eat» [7, p. 157].
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«...I get shaken about like a bottle of milk» [7, p. 281].

«... I see the energy in people and how it goes up and down, how they can be
empty or full like a glass of milk» [7, p. 129];

4) IMOBCEIHEBHBIC NETCKUE 3aHITHI.

I[aHHaSI rpymamna sSBJIACTCA OI[HOﬁ N3 CaMbIX O6I_HI/IpHBIX, TaK KaK CBs3aHa
C Pa3HbBIMU BHUJAMHU PACIPOCTPAHEHHOW PAa3BIIEKATEIBHOU IETCKOU IESATEIIbHOCTH,
1 MOXKET OBITh paszaeieHa Ha CIEeQYIOIINE NOATPYIIIbL:

— IIPOCMOTP TCICBU30PA.

I[OBOJ'IBHO MHOTI'O CpaBHeHI/Iﬁ OCHOBBIBA€TCA HaA BCCM, UYTO CBi3aHO
C TCJIICBU30POM U  TCIICBUACHHCM. Ilomumo onwucanus OKpyXKaromero Mupa
C IIOMOIIBIO CpaBHeHI/Iﬁ C JKpaHOM TCJIICBU30pad, CPABHCHUSA, CBA3AHHBIC C ITOU
cdaepoix'l (paSHLIMI/I TCIICBU3MOHHBIMHA IIpOIrpaMMaMH, (I)I/IJILMaMI/I, 0COOEHHOCTSIMA
paboThl TEJIEBU30pA) MCHOJB3YIOTCS Il OMMCAHUS SMOIMH JI€BOYKH, KOTOPBIC
B TaKMX CIIy4asx OOBIYHO HETaTHBHBIE (CTpaX, paCTEPSIHHOCTB):

«...I’ve ever been so scared in my whole life. I feel like I’'m living in a
programme inside the telly or in a different country where they have bombs and
volcanoes» [7, p. 50].

«I stop feeling real again. <...> I feel like I’'m about to be switched off — like
| really am on the TV» [7, p. 69].

«Someone’s pressing fast forward and I’m going into a speeded-up film. My
feet are so quick they’re wheels like there’s an invisible bike I’m riding» [7, p. 123].

«l reach out and put my hand on his arm, scared everything will slow down
and I’ll be stuck in this awful time forever. It’ll be like when Dad’s video gets put
on pause and the picture stops, but jumps from side to side» [7, p. 130].

K 310l e rpylme MOXXHO OTHECTH NMPUMEP C IEPOEM JETCKUX MYJIbTHKOB
Munnu Mayc:

«... with a red-and-white polka-dot dress so she looks like Minnie Mouse»
[7, p. 277];

— WTPBI, UTPYLIKH, CYBEHUPBHI.
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Crnenyromas mnoAarpynna NOPUMEPOB  CPAaBHEHMM, CBA3AHHBIX  TaKKe
C TIOBCEJTHEBHOM JETCKOU NESITENHHOCTh (MTPOBOM B JIAHHOM Cily4yae) OTChUIAET Hac
K pa3JIM4YHbIM UI'PaAM, UTPYHIKaM U IIPOYHUM PA3BJICKATCIIbHBIM IMPCAMCTAM IJIA I[GTefl
1 B3aMMO/ICHCTBUIO C HUMU:

«Now I’ve stopped crying my brain is trying to understand the day that’s
turning into a terrible broken puzzle with jagged edges and bits missing» [7, p. 52].

«... the woman standing there look like one of those cut-out paper puppets
where you can only see their black shape» [7, p. 58].

«If I made these things into stories I could float away from them, and look at
them sideways, or like they were happening inside a snow globe» [7, p. 61].

«The elastic cuts into our bottoms and makes us look funny, like a balloon
man’s been making shapes with us» [7, p. 193].

«He’d cut me open and taken Carmel out and she’d looked like the solid doll
in the middle of Russian dolls» [7, p. 260];

— YTCHUC.

I[aHHa}I noarpyiiia nmpeacTtaBji€Ha 9aCTbIMHU OTCBUUIKAMU K PA3JIMYHBIM CKa3KaM
(ckasku OpatheB I'pumm, «Little Red Riding Hood») mnm mpousBeacHHUsIM ACTCKOM
mutepatypsl («Alice in Wonderland», «The Wizard of Oz»), ux riaBHbIM reposm
WM PaAClpOCTPAHEHHBIM B TAaKUX MPOU3BEACHUAX TEpPOsIM M DJIEMEHTaM (JIKUH,
IPUBUICHUE, 3aMOK, TIPUHIIECCA, KOPOJIb, KOPOJIeBa, BOJIIICOHHK, PhIIAPh Ha OCIOM
KOHE):

«It’s like the place in Alice on the other side of the mirror, a place where
I might be able to grow as high as one of the tents or talk to a cat» [7, p. 30].

«Because of the fog he comes out of nowhere, like a genie does» [7, p. 38].

«l imagine the truck with her brown boots sticking out from underneath,
like when the house landed on the witch in The Wizard of Oz» [7, p. 51].

«| feel very strange, sitting at this great big table in such a great big house,
like I’m the princess in one of the Grimms’ fairytale books at home» [7, p. 59].

«... the clothes look exactly like how Alice dressed at the Mad Hatter’s tea
party» [7, p. 84].



187

«It looks like the granny’s bedroom in Little Red Riding Hood» [7, p. 122].

«It makes him look creepy and powerful, like a wizard» [7, p. 260].

«I love her like I'm a knight on a horse and | want to gather her up and
make everything better for her — to look after her and keep her safe» [7, p. 278];

5)  JKUBOTHBIE.

Bonbioe konuuecTBO MPUMEPOB CpPaBHEHUS MOXKET OBITb OO0BEIUHEHO
B IPYIIy <GKUBOTHBIE». MOXHO NpPENNOiIOXKUTh, YTO TaKOe 4YacToe oOpalleHue
BBI3BBAHO CTPCMJICHUECM d4aBTOpa BOCCO344Th IICTCKI/Iﬁ B3I HaAa MHUD. TaK,
W.IT. AM3apakoBa OTMEYAaeT, YTO «IIECHHOCTH B MHUpE pebOeHKa pacrpeiestoTcs
HHA4YC, YCM B MHUPC B3POCJIbIX. I[J'ISI I[eTeﬁ 6-11 netr OOJBIIIOE 3HAUEHUE HUMEET MUp
[MpupoAbI, IIO3TOMY MOJIOKUTEIIBHOUN OILICHKEC 00BIYHO MMOABCPIrarOTCA JKUBOTHBIC HNJIN
oOmue siBjeHus npupoab» [Amzapakosa 2005: 12].

FepOI/IHH poMaHa 4YaCTO OIIUCBIBACT cedst u Apyrux JIIO)IGI;'I, HCIIOJIb3YA
CpaBHCHHA C JKHBOTHBIMU. HaanMep, paccyxKaasd O TOM, KaK B3POCIIbIC
BOCIIPUHUMAIOT I[GTCﬁ, OHa 9aCTO CPaBHUBACT cedsa u IlGTGﬁ B006H1€ C MbIIIIaM#A (I/IJII/I
JCTYyUYUMHU MLIIIIaMI/I), MMOAYCPpKUBaAA, KaK ACTH HCE3aMCTHBI WM HC3HAYUTCIIBHBI JIA
B3POCJIbIX, I'TYIIBI B X I'JIa3aX:

«She doesn’t just ignore you like you’re just a mouse or a bat» [7, p. 13].

«People think when you’re a child that you’re just a mouse on the floor with
a tiny brain» [7, p. 25].

CpaBHeHI/IH C JXUBOTHBIMH TAK)XC OTCBLIAIOT YUTATCJIA K IIOBAJAKAM PA3JIMYHBIX
JKUBOTHBIX HUIIN O6paHIGHI/IIO J'IIOI[Gﬁ C JXUBOTHBIMH, JCBOYKA YCMATPHUBACT CXOACTBO
MCKAY HUMH U IIOBCACHUCM HUJIN I[GﬁCTBPIHMH J'IIOI[CﬁI

«| stare into the dark, being like a cat ...» [7, p. 56].

«... I put my arms around her and cling on like a monkey» [7, p. 68].

«| stand at the top of the big stone steps for a moment and sniff at the air like
a fox» [7, p. 69].

«She laughs and flings her hair back like a horse does with its mane»
[7, p. 83].
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«She starts walking up the stairs with one hand out in front of her like I’m a
squirrel she wants to feed» [7, p. 100].

...the twins are running around her like dogs let out after being shut up for
a long time» [7, p. 117].

C IIOMOIIIBPKO AHNMAJIUCTUYCCKUX CpaBHeHI/Iﬁ OIMMCBIBAIOTCA Pa3JIMYHBIC 3BYKH,
HU31aBacMbIC JIIOJAbMHU WA IPEAMCTAMMU:!

«Or sometimes | could hear him arguing with Mum and they sounded like
two bears snarling» [7, p. 25].

«People’s voices muttering in the fog sound like the humming of the bee
from this morning ....» [7, p. 39].

«Grandad and Dorothy’s voices are coming from their apartment downstairs
and they sound like insects chatting away — up and down, up and down. Dorothy’s a
little grasshopper — rrrupp, rrrupp, rrrupp. Grandad’s bigger and deeper. I think
‘cockroach’ at first but that doesn’t seem a very nice insect to be. So I change that to
one of those big black beetles with pincers» [7, p. 66].

«... their voices go very fast and gabbling like chipmunks» [7, p. 124].

«We can hear him, moving round there like a bear» [7, p. 193].

«Machines hum insect sounds, doing the breathing for the old man in the
bed» [7, p. 227].

«everybody is leaving in great swarms like ants ...» [7, p. 282].

Taxxe HOI[O6HI>I€ CpaBHCHHA HCIIOJIB3YIOTCA JIA OIIMCAaHHUSA HCTATUBHBIX
sMoIUi (HarpuMep, CTpaxa) Ui HEMPUITHBIX CUTYaLlUN:

«I see her lying on the hospital bed like a broken spider» [7, p. 83].

«Then something really awful happens: he falls and crashes to the ground and
lies there on his back like an insect that’s got stuck. My legs and hands are shaking
and | know | should go and help him. But it would be like going up to a scorpion
that might sting you if you get too close» [7, p. 132].

«When he comes near to me he sounds like a wolf, hunting and sniffing»
[7, p. 150].
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«He doesn’t look powerful now, he’s bent over, making little cries like
a kitten» [7, p. 261].

«... skinny hands that feels like a broken bird in mine» [7, p. 280].

B 3akmtouenun otmetuM, uto K. Xamep taxke B O0sblIel CTENIEHU CTHIIU3YET

peub pacckazuuiibl KapMen noj 1eTckyro, HCIOIb3ysd CTUIMCTUYECKUE TPUEMBI.

2.5. PeueBble cpecTBa CTUJIM3AIUM PeYd PacCcKa3yuKa-pedeHKa
B pomane /I:x. Xapaunra «Florence and Giles»

SIpkoit XapakTepuCTHKON peun pacckasumilbl pomana «Florence and Giles»
Opurtanckoro nucatens [[ona XapauHra siBIsieTCs si3bIKOBasg urpa. Poman Mo>XHO
cyuTarth ajunro3uerd Ha nosecTh «lloBopor BHHTa» I'eHpu JlKelmMca M IOINBITKON
NEPEOCMBICIICHHSI €€ CIokeTa. B TakoMm cilydyae HCIOJIb30BAaHUE SI3BIKOBOM WIPBI
000CHOBAaHO NMOCTMOJEPHUCTCKON HpUpOoi pomaHa. OTMEYaeTcs, UYTO «SI3bIKOBAs
Urpa B pomMaHax MOCTMOJAEpPHU3Ma BCTPEYAETCS OYEHb YacTO, BOIUIOIIASACH B TaKUX
CTUJIMCTUYECKUX CPEJICTBAX, KaK KalaMOyp, OKCIOMOPOH, 3€BIrMa, TOBOPSIINE UMEHA,
QJIIIIO3UM, BUJOM3MEHEHHbIE (hpa3eosoru3Msl U ahopusmbl U MH. Ap.» [JlymHukoBa
2019: 233]. Ilpu sTOM s3BIKOBast UTPa B POMAaHE SIBISIETCS OCHOBHBIM M, IO CYTH,
€IMHCTBEHHBIM,  CpPEACTBOM  CTWJM3allMd  pe4Yd  [JaBHOW  TIEepOMHU  —
IBeHaAnaTWIeTHEW PIOPEHC — MO IETCKYIO.

dnopeHc BeleT MOBECTBOBaHHUE, CO3/aBasi HOBBIE CJIOBA, a TaKXKe HCIOJb3Ys
HEKOHBEHIIMOHAIBHBIM CIOCOOOM YK€ CYIIECTBYIOIIYIO JIEKCHKY; €€ pedb IOJIHA
OKKa3MOHAJIN3MOB. YacTh ee MHHOBALIMI CX0Xa C XapaKTePUCTUKAMH, BbIIEISIEMbIMU
B pEuH JeTei, OAHAKO TJIABHOE OTJIMYME COCTOUT B TOM, UYTO I'E€POMHS HaMEPEHHO
HCKA)KaeT CBOIO peyb: B €€ CIIy4ae 3TO HE OUIMOKH, a CIIOBOTBOPYECTBO.

HoBatmu B peun DiopeHC MHOTOYMCIEHHBI M Pa3HOOOpa3Hbl, HO Mbl
BBIIETIMJIN  OCHOBHBIE TPYIIBI, OCHOBBIBaACh Ha TOM, Kak OBbUIM CO3JaHBI
OKKa3MOHAJIU3MBI U K KaKOW 4aCcTH PeYd OHU OTHOCSITCS:

1. r JaroJibl, UCIIOJb3YCMBIC B HCHOPMATHBHOM KAay3aTUBHOM 3HAYCHUMU.
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2. Oxka3voOHaNbHBIE TJIAr0JIbl M MPUYACTHS, OOpPa30BaHHBIE C IMOMOIIBIO
KOHBEPCHUHU.
3. Okka3uoHaJbHBIE  CIIOXKHBIE CJIOBa, OOpa3OBaHHbIE Ha OCHOBE

(Gpa3eoI0ru3MOB ¥ HEUTUOMATHICCKUX CIIOBOCOUCTAHUIA.

4.  OKKa3WOHAJbHBIC CYIIECTBUTEIbHBIC U MIPHUIAraTeabHble, 00pa3oBaHHbIC
¢ momoIibio cyhdukcaruu.

5. Okxka3WoOHaJbHBIC TJIarojibl U MPHYACTHs, 0Opa30BaHHBIC C MOMOIIbIO
npeduKcanuu 1 KOHBEPCHH.

[lepBast rpymma mpeacTaBieHa HCIOJIb30BAHUEM IJIAr0JOB B HCHOPMATHBHOM
Kay3aTHBHOM 3HA4YCHHU. B cHUTyanusx, Korja HeoOXOJUMO BbIPA3HTh, YTO CYOBEKT
3aCTaBUJI BBIMOJIHUTH OOBEKT KaKOe-TO JCHCTBHME, HA3bIBACTCS TOJBKO JCHCTBHE.
BMmecTo crmoBocoueTaHui, cocTosAmMX W3 Tiaroja ‘t0 make’ wu riarona,
BBIPAKAIOIIET0 3HAYECHHE HEKOEro JCHCTBHS, HCIOJB3YSTCSA TOJABKO TIJIarojl co
3HAYCHHUEM JICHCTBHSI:

«...it shivers me quite» [8, p. 8].

«...yet that somehow wondered me even more» [8, p. 9].

«The idea of my little Giles being Flashmanned weeped me all over again ...»
[8, p. 14].

Bropas rpynma = OKKa3MOHAJIW3MOB  IPEJICTaBICHA  MHOTOYHCICHHBIMU
nprMepaMy OKKa3MOHAJIM3MOB: B PEYHM PACCKa3YHUI[l MHOTO TJIArOJIOB U TIPUYACTHIA,
00pa30BaHHBIX C IOMOIIBI0 KOHBepcwH. Hepenko HOBOOOpa3oBaHHBIC CJIOBA TI0
CMBICITy 3aMEHSIIOT COOOW CIIOBOCOYETaHMS WM Jaxke 1enbie ¢pasbl. OOpa3oBaHbI
OKKa3HOHAJIM3MBI MOTYT OBITh OT CJIOB pa3HBIX 4YacTed peud, Hampumep,
CYIICCTBUTCIBHBIX:

«...either armchaired and sewing or desked with a puzzlery of papers»
[8, p. 8].

«...by fat Meg, our cook, smiley and elbowed in flour...» [8, p. 8].

«l instincted not to mention the library...» [8, p. 9].

«Instead, of course, he doggerelled me and...» [8, p. 12].
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«S0 here | was, princessed in my tower, blanketed at my desk, shivering some
when the wind blew, but alone and able to read, at least until it twilighted...»
[8, p. 25].

OTnenpbHOTO BHUMAHHUSI 3aCly)KMBAaIOT OHOMACTUYECKHE OKKa3WOHATU3MBI,
o0pa3oBaHHbIE C TOMOINBIO KOHBEPCUM OT TOMOHUMOB W aHTPOMOHUMOB. Tak,
B CIIEJIYIOIIEM MpPUMEPE TJIaroa o0pa3oBaH OT Ha3BAHUS IMOMECThs, B KOTOPOM KHUBET
dnopenc («Blithe»), okkasnonanusm umeer 3Hauenue «to come to Blithe»:

«... he Blithed it every afternoon for the next couple of weeks» [8, p. 30].

AHTPONTOHUMHUYECKUE OKKa3UOHAJIU3MBbI MOHO pa3lienuTh
Ha ujeorpauyeckue rpymmbl B 3aBUCUMOCTH OT TOT0, KAKUE UMEHHO aHTPOIIOHUMBI
UCIIONTB3YIOTCS:

a) IMeHa T'epoeB pOMaHa.

«...I could Van Hoosier the drive ...» [8, p. 25].

«...and in that moment his face so Gilesed I twinged guilt» [8, p. 29].

«... and then Van Hoosiered my way through the rest» [8, p. 34];

b) nmeHa mucareneii:

«l intend to Shakespeare a few words of my own» [8, p. 11].

«.. left me crying by the lake, not only roughly kissed but badly
Longfellowed too» [8, p. 12];

C) UMEHA repoeB KHUT, CKa30K, (HOIbKIOpa.

Okka3noHaNM3Mbl JAHHOW TPYIIbl — TJIATOJbl U MPUYACTUS — OOpa3yroTCs
ot uMmeH repoeB: KHUT («llkonbHbie Tonbl Toma bpayna» Toma Xbio3a, «bomnbuiue
Hagexae» Yapnb3a [ukkenca), nmeec («[amner» Ywunbsima Ilekcnupa), cka3ok
(«Pamynmiens») u anemMeHToB Qoabkiiopa (pokaecTBeHCKas mecHs «JloOpsiii KOpoiib
Bennecnas»). OOpamieHue K NOpelieCeHTHBIM HMEHAM U3 JIUTEpaTypbl CBSA3aHO
CO CXOXKECThbIO CHUTYyallMM, B KOTOPYIO MOMNAaJaeT TJaBHAs TE€POUHS WU JIpyrue
MIEPCOHAXKH, €€ JEUCTBUN WIM IMOLUUOHAIIBHOTO COCTOSIHUS.

«The idea of my little Giles being Flashmanned weeped me all over again...»’
[8, p. 14].
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«l stood there now, mistress of all | surveyed, fairytaled in my tower,
Rapunzelled above all my known world» [8, p. 24].

«...and saw him Wenceslasing his way through the drifted snow» [8, p. 28].

«He sat and Gargeried it» [8, p. 28].

«And every day while | Hamleted about ...» [8, p. 126].

[locnennue nBe rpynmnbl UTPalOT BAXKHYIO poJib B 00pa3e INIaBHOW T€pPOUHHU.
Ona mro0uT YUTaAThH U ACJIaCT I2TO BTallHE OT BCCX, HCCMOTpPA HA TO, YTO €C IANA
KaTteropuyecku 3arnpeniaer GropeHc He TOJIbKO YUTaTh, HO U 00y4aTbcs 4emy-Jn0o.
ABTOp HaJCICT pCUb PACCKA3YUIIBI HOI[O6HBIMI/I OKKa3nuOHaJIu3MaMH, CBA3aHHBIMHU
C JIUTEPATYpOM, MOTOMY UTO JJII TaKOWM HAYUTAHHOW JIEBOUYKH OBLIO OBl JIOTMYHBIM
[TIOCTOSAHHOE€ HUCIIOJIBb30BaHHUC HO)IO6HI>IX OTCBIJIOK.

OKKa3nOHAJIIN3MEBI TaKXKe 06p33y}OTC$I OT IpUIIaraTCiIbHBIX, Hapelll/lﬁ n Jaxe
IMpCaJI0TOB:

«...it was shortly before she tragicked upon the lake...» [8, p. 8].

«...a house uncomfortabled and shabbied by prudence» [8, p. 8].

«And then something familiared about her...» [8, p. 55].

«... when young Van Hoosier and I outdoorsed ...» [8, p. 12].

«I eventuallied the hall and felt about for the plant pot ...» [8, p. 53].

«Quick and quiet as a mouse, | opened the door, outed, closed it behind me...»
[8, p. 16].

«... and [ awayed fast...» [8, p. 51].

«l whipped off my hat and stuffed it under my cloak and downed ...»
[8, p. 191].

«When we neared Blithe House...» [8, p. 14].

«...I upped and overed to him» [8, p. 29].

OTnenpbHOrO BHUMAHMS 3acily’KUBAeT TIpynla CJIOB, KOTOpbIE, Ha MEPBBIH
B3rJIs4, 06p330BaHH OT CYHICCTBUTCIIBHBIX C IIOMOIIBIKO KOHBCPCHH. OI[HaKO Inpu
dHaJIM3C CTAHOBUTCA IIOHATHO, 4YTO OJOTH CYIOCCTBHUTCIIBHBIC BXOAAT B COCTaB
¢dbpazeonoru3MoB, Ha OCHOBE KOTOPOTro oOpa3yeTcs CIOKHOE CioBO. CoXpaHSIOTCS

HEC BCC JJICMCHTBI (prBGOJ'IOFI/ISMOB, KaK IIpaBHJIO, OIIYCKAIOTCA IJIaroJibl, TaK KaK
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WX pOJb, MO CYTH, BBINOJHSIOT HOBOOOpA30BaHHBIE OKKazMOHAIU3MbI. CTpyKTypa
dpazeonoru3MoB  TaKKE€  HApyIIAeTCs, MOXKET MEHIThCS  TMOPSJIOK  CIIOB.
B crnenyromux npumepax Mbl MOXKEM HaOII0JaTh OKKa3HMOHAIW3MBI, 00Opa30BaHHBIC
oT Takux (hpaseosoru3mos, kak «t0 hide one’s light under a bushel», «to tighten the
purse strings», «to throw caution to the wind», «to have second thoughts», «to be
hanged as well for a sheep as for a lamb»:

«l have hidden my eloquence, under-a-bushelled it...» [8, p. 8].

«...a neglect of a place, tightly pursed ...» [8, p. 8].

«... and I to-the-winded my caution...» [8, p. 25].

«It was only as we put on our coats that | second-thoughted>» [8, p. 30].

«So | figured I might as well be sheeped as lambed and keep the candle to
light my way too» [8, p. 55].

OHyIII@HI/Ie SJICMCHTOB q)paSGO.HOI“I/ISMOB Inmpnu CO3AaHUHU OKKA3WOHAJIIM3MOB
HE MIO3BOJIIET Ha3BaThb HUX FOJIO(i)paCTI/I‘IGCKI/IMI/I KOHCTPYKIOUAMU. HaHpI/IMep,
CICAYIOIHUI TpUMEp He SABISIETCA ToIohpacTUUECKOM KOHCTPYKIMEH, TaK Kak
OTCYTCTBYET apTHKJIb «the», KoTopslii ecTh BO (ppaseonorusme «the penny dropped»:

«... and it pennydropped: this scary child was me» [8, p. 55].

OKKa3noHAIM3MBI, 00pa30BaHHbBIE OT ()pa3bl ETUKOM, BCTPEUAIOTCS PEIKO:

«... how I had always out-of-sighted-out-of-minded me...» [8, p. 22].

B OCHOBY OKKa3nOHaJIN3MOB TaK¥XeE BXOOAT HENAUOMATHUYCCKUEC
CJIOBOCOYETaHUA U (Ppasbl:

«...I shelf-to-shelfed, extracting book after book, the opening of each
a sneezery of dust» [8, p. 9].

«She deep-breathed in and long-sighed it out» [8, p. 10].

«He sat and doe-eyed me all through tea» [8, p. 12].

«This shivered me in the silent night and | over-my-shouldered ...» [8, p. 54].

«And then it perfect-sensed me» [8, p. 55].

OTI[GJIBHO CTOUT OTMCTHUTH TJ1aroJi, B OCHOBC KOTOpPOIo JICKUT

CJIOBOCOYETAaHHUE, KOTOPOE, CY/Asl MO KOHTEKCTY (MMEEeTCs B BUJY CUTyalus, KOTIa
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BIIOONICHHBIM [OHOIMIAa yuTanm @DIOpeHCc CTUXu COOCTBEHHOTO COYHMHEHUS,
MOCBAIIICHHBIE €i1), oTchutaeT K 18-my conery lllekcnupa:

«l wanted him to summer’s day me...» [8, p. 12].

YeTBepTyl0 BBIICTICHHYI0O HAMH TPYMIy COCTaBISIOT MHOTOYHCIICHHBIC
IpUMEpHI CYIIECTBUTEIBHBIX, O0OPa30BaHHBIX C MOMOIIBIO cypdukca -ery m pexe
C MOMOIIBIO CY(D(HUKCOB -0rY U -iNQ OT CIIOB, MPUHAJICKAITUX PA3HBIM YaCTSIM PCUH.
Dto MoryTt ObITh cymecTBUTeNbHbIC («duUSt») u riaronsr («to fade», «to burn», «to
sneak», «to smuggle»):

«... the whole place a dustery of disregard» [8, p. 9].

«...especially on a winter’s eve in the fadery of twilight» [8, p. 8].

«...cool even in the burnery of summer...» [8, p. 9].

«S0 began the sneakery of my life» [8, p. 10].

«I resolved therefore to make a smugglery of books in the tower...» [8, p. 26].

Kak yxe oTMedanoch paHHee, B OCHOBE OKKa3HMOHAIM3MOB MOTYT OBITh HMEHA
COOCTBEHHBIE:!

«But Giles leaving home and all the Theoing I’d had had changed all that»
[8, p. 37].

WNHorma OKKa3WOHAJIbHBIE CYIIECTBUTEIBHBIE OOpa30BaHbI OT  IIEJBIX
cioBocoueTanuit («tracing with a finger», «the length of my legs»):

«...every one of which taught me the miserable impotence of fingertracery»
[8, p. 9].

«... thanks to my leg-lengthery ...» [8, p. 24].

Kpome TOro, kKak m B JIpyrmx rpymnnax, ObUIM HaWJIeHBI TPUMEPHI, KOT/a
B OCHOBE OKKa3MOHAJIM3MOB-CYIIECTBHTEIBHBIX JIKAT (paseosoru3mbl («to catch
red-handed»):

«... I’d be laying myself open to redhandery should anyone chance that way»
[8, p. 24].

[Tpu »TOM, COXpaHSIOTCS TOJBKO OTNIEThHBIC, OCHOBHBIE M HAWOOJee SPKHE

37€MEHThI (Pa3eoq0ru3MOB.
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Taxke MOAOOHBIC CYIIECTBUTEIBHBIE MOTYT OOpPa30BBIBATHCA OT JIPYIHX
CYIICCTBUTEIbHBIX, TIPU TOM HE IMPOUCXOINUT 3aIOTHCHUE HEKOM S3BIKOBOH JIAKYHBI,
KaK B YKa3aHHBIX paHee mpuMmepax. HoBoe CyYIIECTBUTEIBLHOE I10 CMBICITY
HE OTJIMYAeTCs OT yKe cymiecTByromero («frustration», «swish», «visits», «whimy,
«accident»):

«...a frustratory of captions beneath...» [8, p. 9].

«... deflouring her arm with a swishery of kitchen cloth» [8, p. 17].

«...I were much used to visitory» [8, p. 18].

«Of course, there was riskery in transporting these to the library ...» [8, p. 21].

«... he had a tutor and was dependent upon the whimmery of same» [8, p. 22].

«... to prevent Giles and me from dreadful accidenting» [8, p. 23].

['pymma Takke mpeAcTaBicHa  OKKa3HOHAIBHBIMH  IPHJIAraTeIbHbIMHU,
00pa30BaHHBIMHU OT Pa3HbIX YaCTEeH pedH: CYHMICCTBUTEIbHBIX («SErvant»), riarojos
(«to wake).

«... and general eavesdroppery of servantile gossip...» [8, p. 14].

«But by far the most wakery thing that night ...» [8, p. 46].

[IsaTas rpynma COCTOMT W3 TJAroJioB W TNPUYACTUH, KOTOpPBIE 00pa3yroTcs
C TIOMOIIIBI0 TIPHCTAaBOK, TPUCOCIWHEHUE KOTOPHIX HE MPOTUBOPEUUT CHUCTEME
aHTJIIMICKOTO $3bIKa, HO HE COOTBETCTBYET HOpMaM. DTO MOXET OBITh JT0OaBIICHUE
NPUCTaBKH K YK€ CYIIECTBYIOIIEMY TJIaroiy:

«It was also all the moments when he unappeared» [8, p. 33].

Yare BCero riaroibl ¥ MpHYacTUS 00pa3yroTCs OT CJIOB JAPYTUX YacTe peun
c nobGaBneHueM mnpucTaBoK. [lomoOHBIN crocoOd 00pa3oBaHUS OKKA3HMOHAJIU3MOB,
Ha HaIlll B3IJIS1, ABISIETCS COYCTaHNEM KOHBEPCHHU U TipeUKcaIvu

«... the floors are left unbroomed, for unfootfalled as they are, what would be
the point? The shelves go unfingerprinted, ...» [8, p. 9].

«Then, in repocketing the bottle...» [8, p. 19].

«Suddenly my existence was uncosied» [8, p. 20].

«...and run along the corridor to check out the hall and drawing room and then,

if they were unHoosiered...» [8, p. 33].
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«In the hall Theo opened the leather bag he was carrying with a flourish like
a magician dehatting a rabbit» [8, p. 34].

«Had he perhaps some new work schedule that disafternooned him?»
[8, p. 36].

S3pikoBas urpa OopeHc Takke MPosBIAETCS B TpaHCHOPMALIMKM YCTOWUYUBBIX
BBIPAYKCHUN:

«You should not deduce from that afternoon in the snow with Theo Van
Hoosier that | was all joy unalloyed at his visits. There was plenty to alloy my
joy...» [8, p. 36].

Ba}KHO, YTO Ha A3BIKC, KOTOpBIfI CDJIOpeHC co3aajia caMa, 1 B OCHOBC KOTOPOTI'O
JISKUT S3BIKOBAsi UTPa, JI€BOYKA TOBOPUT TOJBKO ¢ COOOM (T.€., C UMTaTENEeM), HO HE
C OKpyXXaromuMu €€ JIFOJAbMMU. 9TO TO3BOJIACT YCTaAaHOBUTD Ooitee TCCHYIO CBA3b
C UUTATCJICM, TdaK KdK OH CTAHOBHUTCA IIOCBAIICHHBIM B HCKYIO TaﬁHy, ACTCKYIO
maJIoCThb. ABTOpy OBUIO Ba)XHO BBI3BATH OOBCPHUC MU CHMIIATUIO K TCPOHUHC
Y 4UUTaTCJIA, KOTOpLIﬁ ImoHa4dally HC IMOoAO3pEBACT, YTO OHaA ABJIACTCA HGH&HC)KHOﬁ
paCCKaSHHHGﬁ H, Ha CaMOM JCJIC — OTPpULATCIBHBIM IICPCOHAKCM. Peusb CDJIOpCHC,
B TaKOM CJIy4yae, UMEET OOJIbIIIOe 3HAYCHHE IS XapaKTepUCTHKH TepouHH. Kpome
Toro, B ctatbe Cannpel JluHTEp, B KOTOPOMl pOMaH paccMaTpUBAETCA Kak
HEOBUKTOpHUAHCKasl mepepaboTka pomaHa «IloBOpoT BHHTa», OTMEYAaeTCs, 4YTO
®dnopeHc  «UCMOJB3yeT  SI3bIK, 4YTOOBI  BBIPA3UTh CBOE  COINPOTHBJICHHUE
[maTpuapxaidbHOMY YIrHCTCHHIO CBOCTO O MW Cro HCIPHUATHIO JKCHCKOI'O
o0pa30oBaHusA, U OHA UCIOJIb3yeT CBOU IMPHUEMBI, KOT/Ia MPOJOJIKAET MpeHeOperaTh
IrpaMMaTH4CCKUMM IIpaBHIIAMU. B otnuuwme ot 60J'II>IHI/IHCTBa TJIaBHBIX repoeB-z[eTeﬁ
B COBPEMEHHOW  XYyJOXXECTBEHHOM  smTeparype, DIOpeHC  UCMOJIb3yeT
“HeNpaBWIbHBIA~ S3bIK, MOTOMY YTO OHA MOXET, a HE MOTOMY, YTO OHa eIlle

He ycBowia nipasmiay [Dinter 2012: 70].
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2.6. ConocTaBuTeIbHBIH aHAJIN3 PeYeBbIX CPEJCTB CTUIN3ALUM PeYH

PacCKa34YMKOB-AeTell B aHAJIU3UPYEMbIX POMaHAaX

B wuccrnemyemMbIx NMpowW3BeNEeHUAX IMOAXOABI K HM300pPaKCHHUIO JETCKOH pedH
pasHarcs. HaumOomee pa3HOOOpa3HbBIC CpPEACTBA CTHIM3AIMH PEYH PacCKa3vHMKa-
pebeHka rnpejcTaBiieHbl B pomaHe J. JloHoxbpio «ROOM». Peus pacckazuuka-peOeHKa
OHAa CTWJIM3YET C IOMOIIBI0 PA3JIMYHBIX OMMOOK Ha ypoBHE (popmMooOpa3zoBaHUs
M CUHTAKCHCA: HEMPaBWIBHBIX ¢GopM 00pa3oBaHUS MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa
CYIIECTBUTEIbHBIX-UCKIIFOUCHHUH, CTCTICHEH CpaBHEGHUS TMPHIIaraTelbHBIX, (Gopm
IPOIIEAIICT0 BPEMEHH HENPABWIBHBIX TJIArojIOB, ONYIICHHWH, HApYIICHHS TOPSIKA
CJIOB, TTOBTOPOB.

I[Ipy >TOM aBTOp HE THITACTCS BOCHPOW3BECTH  JETCKHE  OIIMOKHU
B IIpOM3HOIIEHNUU. J[s CcI0BOOOpa3oBaHUS YPOBHEW TIOYTH HE MCIOJIB3YIOTCS
JTUMUHYTHBHBIC CY(DPUKCHI (OHH OTHOCSTCS aBTOPOM, CKOpee, K MapKepy peun ACeTei
0oJiee MIIQJIIIEr0 BO3pacTa), HO €CTh MPHUMEPHl KOHBEPCHUU W 00pa30BaHMS HOBBIX
OKKa3MOHAJIbHBIX CJIOB C IMOMOIIBI0 cydukcanuu. XoTs B peun Jlkeka Hemayo
IPUMEPOB CJIOBOTBOpPYECTBA, HAMEPCHHAs M OCO3HAHHAs S3BIKOBas Hrpa IIOYTH
HE TIpeJICTaBJICHA.

Take B TEKCTE aBTOP MOKa3bIBA€T YCBOCHUE CEMAHTHUKH JICKCUUYECKUX €JIMHUII
gyepe3 uX HEBEpHOE MOHUMaHue U yrnoTpebiieHne MampunkoM. ClioBa 3aMEHSIOTCS Ha
JpyTrHe, 4acTo — Ha cjoBa ¢ Oojiee IMIMPOKUM 3HAYCHHEM. B pomaHe mokaszaHo
OykBanpHOe Bocmpusatne Jlxekom meradop, CIOB M BHIPAKEHUNW C TEPEHOCHBIM
3Ha4YCHUEM, (pa3eoIoru3MOB, TPOOJIEMBI C YCBOGHHEM HMEH COOCTBEHHBIX
Y TEPMUHOB POJCTBA. YCBOCHHE CEMAaHTHUKH TaKXe MEPEeNaeTcs dYepe3 BOMPOCHI
0 3HAYCHWH HE3HAKOMBIX CIIOB W OMPEETICHUS HOBBIM CIIOBaM (CBOW WJIM JTAHHBIC
JIkexy B3pocibiMH). Paccka3umk maeT HEOOBIYHBIE HOMWHAIIUU JIFOMISIM, TTO-CBOEMY
MCIIOJIb3yET YUCITUTEIbHBIE.

Uro KacaeTcsi WCTOJAb30BaHHUS CTWIMCTHYECKHX TIPHEMOB, TO IIIHPOKO
MPEICTABIICHO OJIUIIETBOPEHUE, OOBIYHO OJIMIICTBOPSIOTCS OKPYXKAIOIINE MPEAMETHI.

He PEKE BCTPCUHACTCA CPaBHCHHUC. TO, KaKuc CpcacTtBa CpaBHCHHA HCIIOJIB3YIOTCA,
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YKa3bIBa€T HAa FOHBIM BO3pACT pPAcCKa3uMka, TaK KaK OHU OTCBUIAIOT K CaMbIM
ONMM3KUM, TOHSITHBIM ¥ HHTEPECHBIM [Jisi JeTed cdepaM: TeIo UeIoBeKa,
OKpY’>Karolue NpPEeAMEThI, €11a, >KUBOTHBIC, DJEMEHTHl JETCKON CYOKYyIbTYpHI,
npupona. YacTto - UCHONB3yeTCA  3ByKomoApaxaHue:  JIOHOXbIO  CO3[aeT
3BYKOIIOIPpAKATEIbHbIC MEXKIOMETHS, KOTOpBIE ONUCHIBAIOT  JBUKCHUE
1 OKpY’Karolue 3BYKH, BBIPAXKAIOT SMOLIMU paccka3vmka. Hepenko
OHOMATOIMUYECKHE MEXKIOMETHUS UCTIOJIB3YIOTCS B TEKCTOBBIX CUTYAIIUSAX, CBA3AHHBIX
C TIPOIIECCOM JETCKUX WIp W (paHTa3med MayibuMKa, YTO YKa3blBa€T HA €ro IOHBIN
Bo3pacT. Takke B poOMaHE TMPEJCTaBICHbl THUNEPOOJbI, KOTOPHIE BBIPAKECHBI
npujaaraTeIbHbIMU B TPEBOCXOJHOW CTENEHHM, YHUCIUTEIbHBIMHU, CIIOBOM WU
IIPUCTAaBKOM -SUPeEr.

Jlns cTunMzanuyu pedd paccKa3zduka-peOeHKa MCIOJBb3YIOTCS TpaduyecKue
Cpe/ICTBa, TaKME KaK KypCUB M HaIllMCaHHUE CIIOB ¢ 3arjaBHBIX OykB. KypcuB MoxeT
OBITh HCIIONB30BaH KaK OCHOBHOE TIpauyecKkoe CpEeACTBO CTHIM3AIMHU peyud
paccka3unka-peOeHKa IS BbIJEICHHS] HOBBIX U CIOHBIX CJIOB JJIS paccKa3zynka, Tak
Y KaK JOIOJIHUTEIbHBINA, COIPOBOXKAAOMINNA U OAUYEPKUBAIOIIUN IPyTUE CPEICTBA,
a uMeHHO — MexnomeTHs. [logoOHBIM 00pa3oM HCIONB3YEeTCS W HAIMMCAaHUE CIIOB
C 3arjlaBHOM OyKBBI. Takoi MpHUeM UCIIOJIB3YETCS JIs BBIJICIICHUS OJTUIICTBOPEHUS.

Croutr OTMETUTh, 4YTO YacThb BBIJCIICHHBIX XapakTEPUCTUK peun J[xeka
BBITIONHSET JIB€ (DYHKIMU: CTUIIU3YET €ro pedb Moj ACTCKYI0, HO B TO K€ BpeMs
MOMOTaeT co3/1aTh o0pa3 peOeHKa, >KMBYIIETO B H3OJSAIMU OT JAPYTUX JOJEH
B 3aMKHYTOM IIpOCTpaHcTBe. Hampumep, OJMLIETBOPEHHE B €ro peud CBA3aHO
HE TOJIBKO C €ro BO3PacTOM, HO M €r0 XU3HBIO B 3aMKHYTOM MPOCTPAHCTBE, €
OH BOCIIPUHUMAET OKPYXKAIOIIUE IPEAMEThl KaK OJYLICBICHHBIE 3a HEMMEHHUEM
peanbHbIX Jpy3ed W ToBapuileil mo urpam. CpaBHUBasi 4TO-TMOO C TMpEAMETaMH,
JIxeK B KayecTBe CPEACTBA CPaBHEHHUs MCIIONB3yeT npeaMersl 3 KomHartel, 310
MOKa3bIBAET OTPAHUYEHHOCTH €ro ombiTa. B TO Xe Bpems J>KeK, NPUBBIKIIUN
K ofHOO0Opa3uto KoMHaThl M €IMHUYHOCTH W YHHKAJIbHOCTH NPEAMETOB B HEH
MO3HAET BHEUIHUM MUP 4Yepe3 MOCTOsIHHOE cpaBHeHUE ¢ KoMHaToil. OH MOCTENEHHO

OCO3HACT MHOXKCCTBCHHOCTb IIPCAMCTOB, YUCPE3 CPABHCHHA Mbl MOXKCM Ha6JHOI[aTB
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IpoLecc ajanTaluyd MajbuyMKa K OKpYXKawlleMy Mupy u couuyMmy. lIpoGiemsl
C YCBOCHUEM MMEH COOCTBEHHBIX TaKXK€ OOYCIOBIEHO €ro 3aMKHYTOM KHU3HBIO 0€3
oOLIeHUs ¢ APYTUMH JIFOJIbMHU.

B pomane «All the Lost Things» takxke HET HWMUTANUU JCTCKOTO
MPOU3HOIIEHUS, YTO MOXET OBbITh CBS3aHO C 0o0Jiee CTapUIMM BO3PAaCTOM TIJIABHOU
repounn — 7 ger. Her ommbok Ha rpammarhueckoMm ypoBHe. Ha nekcuko-
CEMaHTHYECKOM YPOBHE MPEJCTABICHO YCBOCHHWE CEMAHTHKU JIEKCUUYECKUX E€IUHUIL
yepe3 ompejeseHuss HOBBIX cioB: Jloum gaer ux cama, JUOO BOCIPOU3BOJIUT
ornpejeneHus B3pocibiX. Takxke Mmoka3aHO HE3HaHHWE pacCKazyulel 3HAUeHU KaKhX-
TO CJIOB W BbIpaKeHHM. JleTckas peub CTHIU3YETCS, B OCHOBHOM, 3a CYET
CJIOBOTBOPYECTBA U CTWJIMCTHUECKUX NMpUeMoB. C03/jaHUE HOBBIX CJIOB C IOMOIIIBIO
CJIOBOCJIOKEHUS SIBIIICTCS TPOSIBIICHUEM JIMHTBOKPEATUBHOCTH M CIIOCOOHOCTHU
paccka3zurka-peOeHKa K sI3bIKOBOM UTpeE.

Ecnu roBOpUTH O CTUIIMCTUYECKUX MPUEMAX, TO B PEYH paCCKa3yUIbl MHOTO
runepOoii, KOTOpbhI€ BBIPAKEHBI MpHIIAraTeIbHBIMU B MPEBOCXOJHOM CTEINEHH,
YUCIIUTEIbHBIMH, TTOBTOPOM CJIOBa «Very». HacTo BCTpeuaroTcsi CpaBHEHHUS, KOTOPHIE
00Jaat0T TEMHU K€ XapaKTepUCTUKaMH, YTO U CPaBHEHMs B poMaHe «ROOM»: oHu
KOHKPETHBl W MAaTEPHANIbHbI, MOTYT OBITh JHIIEHBl TMOITUYHOCTH U CBSI3AHBI
c ONM3KUMU I peOeHKa W THUIOUYHO JETCKUMHU cdepaMu (Teao dYeloBeKa, efa,
’KMBOTHBIC, OKPY)KAIOIIUE MPEIMEThI, IETCKUE pa3BieucHHus W mpuponaa). Hepeaxo
Bpeun  Jlommm  MOXHO ~ BCTPETUTHh  OJIULIETBOPEHMS,  OJYLIEBICHHBIMU
XapaKTepUCTUKAMU HAJCNAIOTCS YacTH Tela, JKUBOTHBIE, aOCTpakTHbIE WU
HEMaTepHaIbHbBIC TOHATHUS, MPEMETHI ObITAa U O0BEKTHI OKpYXKatoleh cpeanl. Takxke
MHOT/1a BCTPEYAOTCS 3BYKOMOIPAXKaHUS.

I'padmaeckue cpenctBa ucnoib3yrorcss B pomane «All the Lost Things» tak
’Ke, Kak U B pomaHe . J[oHOXbIO. AHAJIOTMYHO, OHU HMMEIOT KaK OCHOBHOM,
TaK YW JIONOJIHUTENbHBIN XapakTep. B KkadecTBe caMOCTOSTENbHOIO TrpaduuecKuit
MIpUEM MPUMEHSETCS JJISl BBIJICICHUSI HOBBIX U CIIOKHBIX CJIOB, YY>KOT'O CJIOBa B peUH
FEPOUHM C TOMOIIBIO 3aryiaBHbIX OYkB. CIIOXKHBIE CIIOBA, KOTOpBIE paccKazuulia

MOJKCT HaAIlMCaTh WK BOCIIPHUHHUMACT B IIMCbMCHHOM TCKCTC, BBIACIIAIOTCA KYPCHUBOM.
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Kak monoiHuTe bHBIA TpadUyecKuii IpUeM MPHU3BaH YCUJIMBATh TUIEPOOIIBI B PeUH
paccKa3uMIlbl C TOMOUIBIO 3arJlaBHBIX OYKB.

Tak ke, kak 1 B poMaHe «ROOM», HEKOTOpPbBIE UCTIOIB3YEMbIE SISl CTHIIN3AINN
peun paccKa3zuyMKa-peOCHKa CTHJIMCTHYECKHE IPUEMBbl BBIMOIHIIOT M JIPYTHE
¢yukuuu. Hampumep, OJIMIIETBOPEHHUS HCIOJB3YIOTCSA €Ie W JJI1  BBIPAKCHUS
HMOILIMOHAILHOTO COCTOSHUSI T'eposi, a TaKKe KOCBEHHOI'O COOOIICHHS YHTATEITIO
UH(pOpMAIH, HEOOXOIUMOM ISl TOHUMAaHUS CHOXKETA.

B pomane «The Girl in the Red Coat» cpencrtBa cTHIM3ALMK pPeUH
pacCcKa34yMIlbI-IeBOYKH HEMHOTOYMCICHHBI. Ha JIeKCHKO-CEMaHTHYECKOM YPOBHE
M300pakaeTcsi YCBOCHHE CEMAHTHUKH JICKCHUYECKHUX €IUHHI], KOTOPOE IMOKA3aHO Yepes
HE3HAHUE CJIOB MM HEKOTOPBIX 3HAYCHHUH YK€ H3BECTHBIX CJOB, BOIPOCHI
0 3HAYCHUH HE3HAKOMBIX CJIOB, 3aMEHy HE3HAKOMBIX CIIOB YXKE H3BECTHBIMH,
[UTHPOBAHKE B3POCIBIX. [l CTHIM3alMKM pedd PacCKasyuilbl IO JIETCKYIO
UCIIOJIB3YIOTCSI 3BYKOMOJpaXKaHWe, TUIepOojga W CpPaBHCHHE, KOTOPOE SBIISETCS
HanOoJIee MIUPOKO MPEICTaBICHHBIM mpueMoM. CpaBHEHHs 00JIAZar0T TAaKUMH JKE
XapaKTepUCTUKAMU, KaK U CPABHEHHUS B yXKE YIIOMSHYTBIX pOMaHax.

C 1OMOIIBIO OJHOTO CPEACTBA CTHIU3YETCA TMOJ JETCKYI  pedb
neeHaaarmietaeit dmopenc B pomane «Florence and Giles». Dto nHamepeHHas
SI3BIKOBAsl Wrpa, KOTOpas TMPOU3ZBOJMTCS Pa3HbIMH CIIOCOOAMHU: paccKazyuiia
UCIIOJIB3YET OKKA3WOHAJIM3MbI, KOTOpbIE 0Opa30BaHbl C IOMOIIBIO KOHBEPCHH,
npedukcanun, cyhuKcanmyu M CIOBOCIOXKCHHS, M IEPEOCMBICISACT YCTOWYHBHIC
BeIpakeHHs. Oco3HaHHAs S3bIKOBAasi WTPpa B PEYd TEPOMHH CIY)KHT CIIOCOOOM
€€ CaMOBBIPAXKCHHSI.

[Tpoananu3upoBaB cpecTBa CTUIIM3AIMKM PEYM paccKa3uMKa-peOCHKAa BO BCEX
YeThIpEeX MPOU3BEACHHUAX, CPEIAM HAWOOIee YaCTOTHBIX MBI MOXEM OTMETHTH
S3BIKOBYIO MTPY (BCTpedaeTcs B Tpex pomanax, kpome «The Girl in the Red Coat»),
KOTOpas MPOSIBIIICTCS B CIOBOTBOpUecTBe. B Tpex pomanax (kpome «Florence and
Giles») moka3aHO yCBOGHHUE CEMAaHTHUKH JICKCHUSCKHX CIWHHI[ 4Yepe3 HEe3HaHWe

WX 3HAYCHUM PaCCKAa34MKOM, 3a1aBaCMbIC UM BOIIPOCHI U JaBACMbIC UM OIIPCACIICHUA.
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Uro kacaeTcs HWCIOJIB30BAaHUE CTHIIMCTHYECKUX TPHUEMOB, TO K HambOojee
9JacTO UCIIOJIB3YEeMBbIM  JUISI  CTWJIM3allMM PEYM  pPacCKa3unka-peOCHKa MOXHO
OTHECTH CpaBHEHHE (B TpeX pomaHnax), rumep6ony (3), 3Bykomoapaxkanue (3),
onmurieTBoperue (2). CpaBHCHHS H  OJIMIETBOPCHHMS YKa3bIBAlOT HAa BO3PaCT
PacCKa34uMKOB-/ICTCH; ITOKA3bIBAIOT OMNBIT W MBIIIICHUE JACTCH, OTrpaHUYCHHBIC
OJIM3KMMU W WHTEPECHBIMH MM cepamu. SI3bIKoBas Mrpa MOKA3bIBAET TBOPUYECKOE
OTHOIIICHHUE JIETCH K s3bIKYy. [ umepOoibl M 3BYKOTOJApakKaHUS TMO3BOJISIOT CO3/1aTh
o0Opa3bl JeTe C SPKUM, SMOITMOHAIBHBIM, YXHBBIM MHPOBOCIPHUATHEM. B peun
PacCKa34YMKOB-ICTCH THIEPOOJIbI IMOKA3BbIBAIOT, YTO JETH YEM-TO TOPAXKCHBI WM
TOBOPSAT O CBOMX ONIYIICHUSX, YYBCTBAX U IMOITUAX, 3HAHUAX, & TAKIKE UTPaX.

He Bcerja MOXHO YETKO OIPEACIIUTD, SBISCTCS JU HMCIOIb3YEMOE CPEACTBO
HOMBITKONH M300pa3uTh JETCKYI0 PeUb WU MPUIATh TEKCTY BBIPA3UTEIBHOCTH, OHO
BITOJIHE MOJKET COBMeENIaTh 00€¢ 3TH (QyHKIMU. Bo Bcex YeThIpeX poMaHax ecCTh
CpElCTBa, KOTOpPHIE COBMEIIAIOT B cebe (QYHKIMIO CTWIM3AIMU JETCKOH peuu
C ApyrUMH (DYHKIHMSMU: BBIPAXKATh SMOI[MOHAIBHOIO COCTOSIHUSI Teposi, KOCBEHHO
co00IIaTh HEOOXOAUMYIO YUTATEII0 HH(DOPMAIIHIO, OBITH CITIOCOOOM CaMOBBIPAKEHUS
reposi.

B nmByx pomanax («Room», «All the Lost Things») wucmons3yrorcs
rpaduyeckne cpeacTBa, Kak caMu 1o cede, Tak U B Ka4eCTBE JOMOTHUTENbHBIX. OHU
MIOMOTAIOT TMepelaTh BOCIPUITHE JEThbMU HE3HAKOMBIX MM HEOOBIUHBIX, CO3JaHHBIX
CaMOCTOSITEIILHO, SI3LIKOBBIX €IMHMII.

AHanm3 peyeBbIX CPEJCTB CTWIW3AIMH pPEYd  paccKa3zdmka-peOeHKa
B BHIOPAHHBIX XYJIO0XKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSIX OBLI MPOU3BENEH B COOTBETCTBUU
C YBEJIMUCHUEM BO3pacTa paccKazumkoB: oT 5 1m0 12 ner. Takoe pacnosoxeHue
MOKA3aJl0 COOTBETCTBEHHOE YMEHBIICHUE KOJWYECTBA  HCIONB3YEMBIX IS
CTHJIM3AIINHN PEUH paccKazumka-peOeHKa peueBbix cpeacts. [logoOHOE cooTBETCTBHE,
C OIHOW CTOPOHBI, MOXET OBITh CIyYaHOCTHIO: HEOOJBIIOE KOJUYECTBO CPENICTB
M300pKEHUS JIETCKOW pEeYM pacCKa3uymka MOXKET OOBICHITHCS CTpaTeruei
KOHKPETHOTO TMHCcaTeNsi, KOTOpbIE HE CTaBWI mepes coOod 3amady MaKCHUMAalbHO

noApoOHO W MPaBAONOAOOHO H300pa3UTh JETCKYIO peub, a HE BO3PACTOM
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pacckazunka. C Opyroil CTOpOHBI, BECbMa JIOTUYHO, YTO YEM CTaplIe pacCKa3uuK,
TeM 00Jiee COOTBETCTBYET HOPME €ro pedb. BaXKHO YTOUHHTB, UTO peYb UJET UMEHHO
O KOJINYECTBE CPENCTB, @ HE O TOM, KaK pa3HOOOPAa3HO OHU IPEICTABICHBI B TEKCTE:
ananu3 pomana «Florence and Giles» siBiserca B paOoTe MOCIEIHUM, TaK Kak
CPEICTBO CTWJIM3ALIMM pPEUYU pACCKa3uMKa-peOEHKa B HEM TOJBKO OIHO — 3TO

SI3BIKOBAsA UT'pa, XOTSA OHA U BbIPAXKACTCA pa3JIMYHbBIMU CII0CO0aMH.

2.7. Koppensinus cpeAcTB CTHIM3ALMN PeYd PACCKA3ZYHKA-pPedeHKa
B Xy/105KeCTBEHHBIX NIPOU3BeICHUAX € 3AKOHOMEPHOCTSIMHM Pa3BUTHA
AETCKON peun

[Tonaraem, 4TO 3HAaHUSA NUCATEIIEM O PEYM JETEU HOCAT JMIIUPUYECKUN
XapakTep: co3maBas 00pa3bl pacCKa34MKOB-ACTEH, OHM HE 00S3aTEIBHO ONMUPAIOTCS
Ha WCCJICJOBAaHMUS OHTOJIMHTBUCTOB. «JICTCKME HappaTHBBI MOTYT OCHOBBIBATHCS
Ha COOCTBEHHBIX BOCIIOMUHAHUSIX MHUCATENs, WIN TOJBKO TMPUTBOPATHCS TaKOBBIMHU,
WIN K€ OBITh MOJHOCTHIO BhIMBIIUICHHBIMIY [Mikowski 2015: 360]. XXusunenusrii
OIBIT MOXXET CTaTh OTMOPOW aBTOPOB IPH BBICTPAMBAHUH PEUU TIEPCOHAKEH-TETEH
B pPEYM T'€POEB MOTYT OBITh OTOOpPa’KEHBI OCOOCHHOCTH PEUYU JIETeH, KOTOPhIC OHH
HaOmogamm. Hampumep, Kak MBI y)Xe OTMeUaiH, aBTop pomaHa «Room» Omma
JloHOXbI0 TIpH co3faHuHM oOpa3a mnsaTWwiIeTHeTo JKeka omnupaiack Ha CBOH
HAOJI0JIEHUS 3a PEYBIO U MTOBEJICHHEM COOCTBEHHOT'O ChIHA.

ABTOpBI, 6€3yCIIOBHO, UMEIOT MOJIHYIO CBOOOY MPHU CO3/IaHUU N300paKEeHHOTO
UMHU MHPa, YTO MOKET KacaThCsi, B TOM YHUCJIE, U pe4YH repoeB nmpoussenenus. OTHaKoO
WCIIOJIb30BAaHUE OIPECICHHBIX PEUYEBBIX CPEJCTB I CTUJIM3AlUUA PEYd FOHOTO
paccka3umKa 3a4acTyl0 HeOE30CHOBATEIBHO W CBS3aHO C TE€M, KaK JICHCTBUTEIHHO
TOBOPAT JIeTU. XYJI0KECTBEHHOE H300pa)KeHHE PEeUr JIE€Te MOXKET JNEeUCTBUTEIBHO
COOTBETCTBOBATh BBIJIEISIEMBIM YYEHBIMH OCOOCHHOCTSIM JETCKOM peun. B manHOM
naparpade Mbl PacCCMOTPHUM, HACKOJBKO CPEJICTBA CTUIIM3AIMHA PEYH pPacCKa3uuKa-
pebenka B pomanax «Room», «All the Lost Things», «The Girl in the Red Coat»
u «Florence and Giles» cooTBeTCTBYIOT 3aKOHOMEPHOCTSIM Pa3BUTHS JIETCKON pedH,

OCHOBBIBasICh HA NCCIICAOBAaHHUAX OHTOJIMHI'BHUCTOB.
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Haubonee pa3HooOpa3Hble W MHOTOYHCICHHBIC CPEICTBA IPEICTABICHBI
B poMane D. JloHoxpt0o «ROOM». B mepByio odyepesn, 3TO pa3iMyHOro poja OIIMOKH
Ha rPaMMAaTHYECKOM YPOBHE: HEMpPaBUIbHBIC (OPMBI 00Pa30BaHUS MHOKECTBECHHOTO
quciia CYIIECTBUTEIbHBIX-UCKIIOUCHHIH, bopm CTeIleHel CpaBHCHHS
npuiaratelbHbIX, (OpM  MPOILICANIEIO BPEMEHH  HENPaBUIBHBIX  TIJIAroJioB,
HapyIICHWE TMOpsAIKa CJIOB. B  oOCTalbHBIX MPOM3BEACHHUIX TaKHe OIIMOKU
OTCYTCTBYIOT.

OoOparuBimch K paboTaM, IIOCBSIIEHHBIM Pa3BUTHIO PEYd JETEd, MBI
BBISICHWIM cjeayiomiee. B aHrmmiickoM si3bike (OPMBI MHOKECTBEHHOTO YHCIIa
0O0JIbIIIEH YaCTH CYHMIECTBUTEIBHBIX 00Pa3yIOTCs C IOMOIIBIO T00ABICHUSI OKOHYAHHSI
—S: cat — cats, bridge — bridges u T.1. OHaKO €CTh s/ CYIIECTBUTEIbHBIX, (HOPMBI
MHOKECTBCHHOI'O YHCJIa KOTOPBIX 00pa3yroTcsl HE MO 00IieMy MpaBuUiIy — Person —
people, mouse — mice, deer — deer. Takue CyIIECTBUTEIbHBIC CUNTAIOTCS
uckimouenusMu. Kak yreepxkmaaer Yunbsam O’I'peitnu B monorpaduu «How Children
Learn Language», neTH [AOMYCKAalOT OMIMOKM B pe4yd, NpPUMEHsS IpaBHia,
pacrpoCTpaHsIONIMeCs  Ha  OOJBIIMHCTBO  CYIIECTBHTENBHBIX,  HO  HE
Ha CYIIECTBUTEIIbHbBIC-UCKIIOUCHUS: «IETH MHOTIA CO3/IAl0T MHOYKECTBEHHBIC YMCIIA,
takue kak «child’s» musa «children», «foots» mna «feety u «wolfsy mma «wolves»,
HO YacToTa Takux omuOok odeHb Mana [O’Grady 2005: 25]. Ilocmemnee aBTOp
00BsICHAET TeM (HAKTOM, YTO TOJO0HBIE CYIICCTBUTEIbHBIC-UCKITFOUCHHUS COCTABIIAIOT
okoo 5% OT 4YMciIa BCEX CYIIECTBUTCNBHBIX, JETH PEXE CIBIIIAT TaKhe CJIOBa
1, COOTBETCTBEHHO, PEXe NeNaloT OmUOKH B (HOpPMOOOpPa30BAaHUU MO CPABHEHUIO,
Harpumep, ¢ GopMaMu HEITPABUIbHBIX TJI1AT0JIOB.

Oun Jlooek m Kpuctun Jlemxam B pabore «Linguistics for Everyone:
An Introduction» numyT, 4TO B JAaHHOM Cjy4ac MOYKHO TOBOPHUTH O YpPE3MEPHOM
reHepaATH3alMK — KTPUMEHCHUH IPaMMaTHYECKOTrO IpaBuia 0ojiee MUPOKO, YeM OHO
npumensiercss BooOme» [Denham 2013: 33]. Tor ¢akrt, 4To ACTH MCIOIB3YIOT
HeTpaBUIIbHBIE (OPMBI MHOXECTBEHHOTO YHCJIAa CYHMICCTBUTEIbHBIX-UCKIFOUYCHUH,
HE TOBOPHUT O TOM, YTO OHM HE 3HAIOT MpaBHJIA S3bIKA M HE YMEIOT MX MPUMEHSITD.

Kak pa3 w©HaoOopor, netw, aHadu3upys peyb B3POCIBIX, CAMHU BBIABISIOT
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rpaMMaTU4YecKUe MpaBujia U MPUMEHSIOT uX B peun. Ho, He 3Has 00 MCKIIOUCHHUSX,
MPUMEHSIIOT MX CIMIIKOM IIUPOKO, JUISl BCEX S3BIKOBBIX E€IWHUII KaTeropuu 0e3
HCKJITIOYCHMUSL.

CMeeM MpeanoiaokuTh, 4YTO, KaK M B clydagXx ¢ oOpa3oBaHueM QopMm
MHO>XECTBEHHOTO 4YHCJIa HEKOTOPBIX CYIIECTBUTENBbHBIX U (OPM HENPaBHIHHBIX
[JIarojoB, MOJOOHBIE MPOIECCHl YPE3MEPHOM pEryispu3aliuu U TeHEepaIU3aluu
POUCXOAT U MPU oOpazoBaHUU (HOPM CPABHUTEIBHON U MPEBOCXOJIHON CTENEHEH
npwiarateibHbIX. PEOCHOK HE 3HAET WM HE YYHUTHIBAET BCE HIOAHCHI, CBSI3aHHBIC
c oOpa3oBaHMEM CpPaBHUTEIBHOW M TPEBOCXOJHOM CTEMEHEH MpuaraTeabHbIX,
cTapasich MoJBECTU Bce 0O0pa3oBaHHbIE (DOPMBI K HEKOM €IMHOM MOJICIIH.

Paccyxxnas o mpuunHe Mo00HBIX PEUeBBIX OMUOOK Y JETEeH, CTOUT MPUBECTH
cioa C.H. IleiTnuH, KOoTOpas yTBEpPKAAET, YTO MPUYMHA KPOETCS B HE COBCEM
YETKOM pa3/IeJICHMd B CO3HAHUM JETe NOHATHM CHUCTEMa M HOpMa sI3bIKa.
HccnenoBatenb TOBOPUT O TOM, 4YTO CHCTEMa S3bIKA — O3TO «CHUCTEMA €ro
BO3MOYKHOCTE», a HOpMa — «KOHKPETHO-UCTOPUYECKAsl pean3alus CUCTEMBI»
[deiitnun 1982: 6]. Jletu ciaumkoM OYKBaJbHO CJIEIYIOT IIpaBUJIaM CUCTEMBI SI3bIKa,
co3laBasi CHUCTEMHBIE OOpa30BaHMS, KOTOPbIE HE COOTBETCTBYIOT HOpPME S3bIKa
U TPAKTYIOTCS B3POCIIBIMU HOCUTEIISIMU SI3bIKa KaK OIIUOKH.

VY nereii-HocWTENed AHTIMHACKOTO S3bIKa TAaKXE BO3HHKAIOT IMPOOJIEMBI
¢ oOpa3zoBanueM (HOpM MPOIIEIIIETO BPeMEHN HETPABUIBHBIX TJIaroJIoB, K KOTOPHIM
HE MIPUMEHSETCs 00IIMe nmpaBuia crpsikeHus. Yuiabsaim O’['peiinu otMedaer, 4To npu
OCBOEHUHU JETbMH JIaHHOW TPYNIbl TJIarojioB BO3MOKHBI HECKOJBKO BAapHUAHTOB,
KOTOpbIE CMEHSIOT JIpYT Jpyra modTanmHo. Tak, cHauana, mpu oOpa3oBaHuu (HOPMBI
MPOIIEIIET0 BPEMEHHU, JIETH HCHOJIb3YIOT HaudalbHYIO (OpMYy HENpaBUIBHOIO
rjiarojia, HUKaK €e He MEHss. 3aTeM, Hapsay C HadadbHOW (QOpMOH, OHH MOTYT

WCIIOJIb30BaTh TMPaBWIbHYI0 (opMmy mpomeanero BpemeHu. Jlamee mpoOUCXOaUT

Ipolece, KOTOPBIN MOKHO Ha3BaTb Ype3MEPHOU perysipuzanuen
(«overregularisationy), KoT 12 npaBuiIa dbopmoobpazoBanwsl, KOTOpHKIE
paclpOCTpaHsSIIOTCST  TOJBKO  HA  MOpaBWJIbHBIE  TJIArojibl,  MPUMEHSIOTCA

K HCIIPABUJIbHBIM  I'JIaroJjiaM. B JaHHOM CJIy4a€ BO3HHMKAKOT TaKHC CI)OpMBI
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HENPaBUJIBHBIX TJIATOJIOB, KakK, Hampumep, «runned», «goed». Ha koHeyHOM 3Tare
JEThMHU yCBAaMBAIOTCS BEpHBIC (POPMBI HEMPABWIBHBIX TJarojoB. Ilpm sTom mHOTIA
mpaBwia s oOpa3oBaHWs (OPMBI TMPABWIBHBIX ¥ HEMPABUIBHBIX TJIarojoB
CMCIIIMBAIOTCSA, M TOJy4aloTcss Takue (GopMbl, Kak «wented», «rannedy», korma
peOeHOK K BepHOH (hopMe IMPONIEIIer0 BpeMEeHN HEMPaBUIILHOTO TIaroja 100aBiseT
OoKoHYaHue -€d, YTO XapaKTepHO I MpaBHIbHBIX Taaroynos [O’Grady 2005: 21-24].

Mspl  oTMeuanu, dYTO N CJIOBOOOpa3oBaHusi B peun JKeka pemko
UCTIONIB3YIOTCS  IUMUHYTUBHBIE CY(D(PUKCBl, YTO HE BIOJHE COOTBETCTBYET
3aKOHOMEpPHOCTAM  paB3utus  gerckod  peun. Cornmacho C.H. Ieitnun,
JTUMUHYTHUBHBIA Ccypduke —Yy/-iIeé HCroab3yeTcsi AETbMU-HOCHTEISIMH aHTJIIMHCKOTO
S3bIKa PAHBIIE JPYTHX, YTO MOXET OBITh OOBSICHEHO <JIOCTYHMHOCTBIO Camoro
3HAUCHUs YMCHBIIMTEIBHOCTH, a TaK ke <..> IIMPOKON pacrnpoCTPaHECHHOCTHIO
JTUMUHYTHBOB B 0OpallleHHON K peOeHKy peun B3pocubix» [Ledtnun 1989: 9].

Hamu Taxoke ObLITH HalIEHBI TPUMEPHI KOHBEPCHUH, C MTOMOIILI0 KOTOpoit [xek
00pa3ylT HOBBIE CJIOBAa. JTO COOTBETCTBYIOT TOMY, Kak JeTCKas pedb OIKCaHa
B HCCIIEJIOBATEIbCKOM suTeparype. B padore Yumbsama O’I'peiimu «How Children
Learn Language» yTBepKIaeTcsl, UYTO «JIETH HAYMHAIOT MCIIOJIB30BaTh TAKOW CIIOCO0
clIoBOOOpa3oBaHus, Kak KoHBepcus, B aBa roga» [O’Grady 2005: 29]. Ouu moryt
daKe  «3J0ymoTpeOnsaTh»  (KOVEruse»)  JaHHBIM  CIOCOOOM,  CO3/aBas
HECYIIECTBYIOIIUE CIIOBA, OT UCIIOIH30BAHUS KOTOPHIX UM MPUXOTUTCS «OTYIaThCS
(«unlearny») B mampHeimeM [Tam jxe]. [IpuBep>KEHHOCTH JeTEel KOHBEPCHH MOIKET
3aKJIF0YATHCS B TOM, YTO «HMM HPABUTCS CO3/7aBaTh HOBBHIE CIIOBA U3 JPYTUX CIOB 0e3
HEOOXOAMMOCTH MEHATHh UX» [Tam xe: 30]. PeOeHOK MOXET co37aBaTh HOBBIC CIIOBA
JUTST  KaKuX-TUOO SIBICHHWM TOT/Aa, KOTJAa «HOPMATHMBHBIE HAa3BaHUS €My €IIe
Heu3BecTHb»  [Llewtmua  1982: 15]. Yactro ¢ mNOMOIIBIO  KOHBEPCUU
OT CYIIECTBUTENBHBIX, 0003HAYAIOMINX MPEAMETHI, JETH CO3/AI0T TJIAr0JIbl, KOTOPHIE
0003HAYAIOT JIEHCTBUS C 3TUMHU INpeaMmeramu cBsizaHHbie (t0 broom, to pillow, to
band-aid). Onum Takke MOryT TakuM O00pa3oM O0Opa30OBBIBATH  IJIATOJIBI

ot npuiararenbHbIX (t0 flat) wm mexmpomernii (to ow) [Clark 2009: 269].
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B pomane 3. JIoHOXBIO MOKa3aHO HEBEPHOE BOCHPHUATHE TEPMHUHOB POJICTBA.
JIxkexk BOCIpUHUMAET HOMHHAIUIO «Ma» Kak uMs COOCTBEHHOE, NMPUHAJICKAIIEe
TOJIKO €ro Mame, HE€ OCO3HaBas €ro OTHOCUTEIbHBIM XapakTep. OTO BBITVISIAUT
paBAONOAO0HO, TOCKOJBKY, Kak orMeuaeT T.A. ['pununa, paeicTBUTENBHO
«MOHaYally KaKk CBOeOOpa3Hble MMEHa COOCTBEHHBIE B JIETCKOM peuM BBICTYMAIOT
CJIOBa-aleJUIATUBBI, HAa3bIBAIOUIME CaMbIX OJU3KUX pebeHky moaei» [['puauna
2014: 85]. T. A. I'puauna yTBEpKIAET, YTO «BOCIPUATHUE JEHCTBUTEIHHBIX 3HAUCHU
“TepMHUHOB POJCTBA’, HMEIOIIUX PEIATUBHYIO CEMAHTUKY, JETSIM MJIAJIIETro
JIOIIKOJIBHOTO ~ BO3pacTa emie HeAocTynmHo. Jljisi 3Toro HeoOXOauMO BCTaTh
Ha “4yKyl0” TO3UIINI0, U3MEHUTh PaKypC BHUICHUS CUTYyallMu, K 4eMy MaJeHbKUU
peOeHOK He CIocoOeH B CHJIY CBOMCTBEHHOIO €My OrOIEHTpH3Ma, Korja
€MHCTBCHHOW TOYKOW OTCYETa B OCO3HAHUM JIOTMKW POJICTBEHHBIX OTHOIICHUU
SBJISIETCSL OH caM» [TaM ke]. B cimydae JI)keka, KOHEYHO, TaKO€ HEBEPHOE BOCIIPUSITHE
YCUJIUBAETCS €ro JIOJITMM MECTOHAXOXKJIECHHEM B 3aMKHYTOM IPOCTPAaHCTBE 0e3
OPUCYTCTBUS APYTUX JIFOJICH: OH AK€ U HE 3HAJ, YTO Y MaMbl €CTh HACTOSLIEE UM,
MOCKOJIbKY HE OBLIIO CUTYallM, KOT/Ia €r0 KTO-TO OBl HCIIOJIb30BAI.

Uto kacaeTcsi CEMaHTUKH CJIOB, TO B pomaHe «Room» 3. JloHOXbIO
M300pakaeT HEeMpPaBWIBHOE YCBOEHHE Kay3aTUBHBIX 3HAUCHHM. Takoe ke CpeicTBO
CTHJIM3AllMU JETCKOM peun Mbl Haxomum B pomane «Florence and Giles»
Jlx. Xapaunara. [lomoOHbIN (heHOMEH HAOMIOAAeTCs «BO MHOTHX si3blkax» [Lledtnun
2000: 156]. YV nereit BO3HHKAIOT TPOOJIEMBI C Pa3IUYCHHEM TJIarojioB, KOTOPHIE
BBIpaKalOT OINpEAEICHHOE JEWCTBUE, W TJIArojioB, KOTOpPbIE 3TO JCHCTBHE
«kay3upyrT». Bmecto «cmemaii Tak, 4TOOBI YTO-TO MPOMU3OILIO» JETU «IPSIMO
Ha3bIBAIOT TpeOyemoe neiicTBue» [Tam xe: 157]. OTMedaroTcst mog00HbIE CII0KHOCTH
U B PEUYM AHIVIOS3BIYHBIX JETEH: <«JIETH, H3y4yas AaHIVIMHCKAM A3bIK, HHOT/AA
paclpoCTpaHsIET Kay3aTMBHOE YEpPEIOBAHME Ha TIJarojibl, KOTOPbhIE HM3MEHSIIOTCS
apyrumu criocodamu (I came it closer, so it won't fall)» [Pye 1994: 245]. Tlpuuunsr
MOTYT 3aKJIO4aThCsl B «0oJiee MIMPOKOM MPUMEHEHUU JIEKCUUECKOTO MpaBuia, 0e3

yuy€Ta Y3KHX CCMAHTHYCCKHUX OFp&HH‘-IGHHﬁ)), oo B TOM, 4YTO «IA€TH CHIC
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HE YCBOMJIM B3pPOCIYI0 CEMAHTHUYECKYI0 pEINpPE3eHTAlUI0 HEKOTOPBIX TJIarojioB
Y II0ATOMY HETPABUIIBHO UX MCIOJB3YIOT.

Kax ykazpiBaer C.H. LledTinH, JeTsSIM CBOMCTBEHHBI OIIMOKU MPU YCBOCHHUU
TEX WJIW UHBIX SA3bIKOBBIX eAuHMI. OJIHON M3 PacHpOCTPAHEHHBIX OLIMOOK SIBIISETCS
«pacupeHne cepbl UCIONIb30BAHUS CI0BA, T.€. paCPOCTPAHEHUE €ro Ha OONbIINNA,
4YeM HYyXHO, Kpyr aeHotatoB» [Lledtoun 2000: 185]. [lomoGHOE MBI Takke MOKEM
HaOMoaTh B peun Jxeka u Jlomu.

JIKeKk  peryisipHO  BOCHPUHUMAET OYKBaJbHO JIEKCUYECKUE  €IUHUIIBI
C IEPEHOCHBIM 3HaueHUuEeM: MeTadophl, (Ppa3eosoru3Mbl. 37€Ch Mbl TOXKE MOXKEM
HAOJIIOIaTh  KOPPEJSILIMI0 C  3aKOHOMEPHOCTSAMHM  pa3BUTUSL  JETCKOM  peuw.
OtmeuaeTcsi, 4TO JETH MIAIIEr0 BO3pacTa, MPU UX CIOCOOHOCTH CaMOCTOSTEIBHO
reHepupoBaTh MeTaQOpUUYECKHEe U OKKa3HMOHAJbHbIE TIEPEHOCHBbIC 3HAauYCHHUS,
HE BCEr/la paclo3HAIT TMOA00HBIC 3HA4YCHHS B peuyn B3pocibix [Gentner 1988].
[lono6Hast TPOOIEMATUYHOCTh BOCHPUATHS METaQOPUYHOCTH  «OTPENEIAETCS
OYKBaJIM3MOM JIETCKOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHUS, YTO NPOSBISETCS B HEBOCHPHUSITUU
JNETbMU YCIIOBHOCTH SI3BIKOBBIX 3HAYEHUM, B YAaCTHOCTH NEPEHOCHBIX 3HAYEHUI
dpazeM M ycTOWUYMBBIX (MPELENCHTHBIX) BbICKa3biBaHuM» [['puamna 2013: 27].
OTMeuaeTrcs TakKe, YTO «HA PAaHHUX CTaJUSIX OBJIAJCHUS PEUYbIO JE€TU OTPULIATEIBHO
OTHOCSITCSL K caMOMy (haKTy HAJIM4YUS Yy CJIOBA HE OJHOTO, & HECKOJbKUX 3HAYCHUI»
[eitroun 1982: 98].

Hanuuue ¢pa3eosoru3MoB B A3BIKE «YCIIOKHSIET OCBOCHHE A3bIKA PEOCHKOM)
[detitmua 2000: 203]. Bo3Hukaronye CI0KHOCTH Yy ACTEH MOTYT OBITh CBSI3aHBI
C «OTCYTCTBHEM MPEACTABICHUS Y HUX O (Ppa3eosornueckoil enunuie kak o6 ocodoi
€IMHHULE A3bIKa U BOCHpUATHEM (pazeonoru3Ma Kak OOBIYHOTO COUETaHHS CIOB)
[bectyruna 2005: 17].

Uto kacaeTcs CHHTaKCUCa, TO aMEpUKaHCKHM JMHrBUCT Malikn Tomacemnno
IUOIET O TOM, 4YTO JE€TSAM, TIOBOPSALIMM HA aHIVIMMCKOM $3bIKE, CBOWCTBEHHO
COBEpIIATh MHBEPCHOHHBIE OIIMOKH IMPU COCTAaBJIECHUU BOIPOCOB, MEHSAI MECTAMMU
moJiyIeKaniee u BCroMorarenpHbiid Tiiaroi [Tomasello 2009: 81]. Kak yTtBepxkaaer

V. O’I'peiinyn, <«JI€TU-HOCUTENIM AHTJIMMCKOIO S3bIKa HE YICJSIOT JOCTaTOYHOIO
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BHUMAaHUS TOPSKY CJIOB, M3-3a Yero MOTYT BO3HUKATh TpyaHOCTH B peun» [O’Grady
2005: 106].

B pomane «RoOMy» Hepeako BCTpedaroTCs MOBTOPBI, KOTOPhIE, KaK MPaBUIIO,
WCIIONB3YIOTCS IS OMUCAaHUSI KAKUX-TO OSMOIMOHAJIBHBIX MOMEHTOB. ITO
COOTBETCTBYET 3aKOHOMEPHOCTSIM PAa3BUTHSL JIETCKOM peuH, MOCKOJbKY «IeTH
B CBOCM peuM TOXKE€ MOCTOSHHO TMOJB3YIOTCA MoBTOpoM <...>. [loBTOpeHue cioB
0OBIYHO CBOMCTBEHHO 3MOIIMOHAJIBHO OKpalieHHou peun» [[oopst 2013: 51].

B peun [[>keka MHOTO 3BYKOMOJpa)xaTEIbHBIX MEXKJIOMETUM, KOTOPhIE MOTYT
nepeaaBaTb SMOLMM Majlb4yMKa, €ro JACHCTBUS WIM JEUCTBUS OKPYXKAIOIIUX
00beKkTOB, TMHAMUKY, 3ByKH. CorynacHo C.H. LleiiTinuH, B 1eTCKOM peun BCTPEUArOTCS
rJIarojbHbie  MeXJIoMeTus («mpbiry). Hcmonb3dyemble OOBIUHO JJI  TIEepeaadu
MTHOBEHHBIX JEUCTBUS, TaKWE MEXKIOMETHS OO0pas3yroTcsl OT TJIarojioB «3BYy4aHUS,
NBIKEHMSI, GU3UYECKUX U TIcuxudeckux aercteuiiy [Ledtaun 2009: 361].

N3yuuB peunr pebeHka MIiajlIero MKOJIbHOTO Bo3pacta, W.I1. Am3apakoBa
HACTaMBaeT Ha IIMPOKOM HCIOJIB30BAHUH MEXKJIOMETUN B JETCKOW peur U OOBICHSET
3TO «ICUXO(PHU3NOIOTMUYECKUMU U KOMMYHUKATUBHO-TIParMaTHUYECKUMU (haKkTopaMu:
C UyTKOCThIO pebeHka K 3BYKOBOM (opMe, C €ro 3SMOIMOHAIBLHOCTHIO
Y UMITYJIbCUBHOCTBIO, CO CTPEMJIEHUEM K PEYEBOMY JTOMUHUPOBAHHIO (3AIIOJIHEHUIO
KOMMYHUKATUBHBIX  MOycTOT)» [Am3zapakoBa 2005: 17]. ®DyHKIMOHAIBLHO
MEXIOMETHUS B JETCKOW pEUM UCIOJIB3YIOTCS «KaK S3bIKOBBIE JKECTHI JJISl YCUIICHUS
AMOILMOHAIBHOTO BO3/IEMCTBUS, KAK SKOHOMHOE CPEICTBO BBIPAKEHUS IKCIPECCHH,
KaK CcOmpoBOXaeHUE Wrpbl. (OCOOCHHOCTHIO (DYHKIIMOHUPOBAHUS MEKIOMETHUS
B JICTCKON pe4M cleAyeT CUMTATh €ro MCIOJIb30BAaHUE B HOMHUHATUBHOU ()YHKIIMH»
[Tam xe: 18]. B xoxe ananmm3a BBIOpAaHHBIX POMAaHOB, HAMHU OBUIO OTMEYCHO
mog00HOE HCIIOIb30BaHUE MEKIOMETHH B poMaHe «ROOM». MBI Takke BHINM
WCIIOJIb30BAaHUE MEXKIOMETH B HOMHWHATUBHOW (YHKIIMH, KOTOPOE OTMEYaeT
W.I1. Am3apakoBa. [lomaraem, 4To BBIBOABI O pPEYM HEMEIKOTO peOEHKa MOTYT
MPUMEHEHBl K CPEJICTBAM CTUJIM3AllMU JIETCKOM pedYd B TEKCTaX Ha AHMJIMICKOM

SA3BIKC. BO-HepBBIX, JaHHBIC A3BIKH ABJIAIOTCA POACTBCHHBIMMU. BO-BTOpBIX, BBIBOJbI
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N.I1. Am3apakoBOii OTHOCUTEIBHO JETCKON peuYu CBSA3aHBI C TTOHUMAHHEM JIETCTBA
Y JICTCKOTO MBINIJICHUSI B KOHTEKCTE 3aIMaHON KyJIbTYPHI.

Uro KacaeTcsi 3BYKOMOJpaKaHUsS, KOTOpPOE BCTpeUaeTcss W B PeUu
pacckazuuipl Jlomn B pomane «All the Lost Things», to A.M. IllaxHapoBud
K XapaKTEPUCTHKAM JIETKOH PeUHr OTHOCHUT «IOBBIIIEHHYIO 3BYKOIOIPAKaTCIIbHOCTh
1 3ByKOM300pa3zutenbHoCcTh» [uuT. mo bemnornazosa 2010: 30]. B.A. KopueB cpeau
APYTUX XapaKTePUCTHK JETCKON pedr OTMedaeT «OoJbllee, 0 CPAaBHEHUIO C PEUbI0
B3pOCJIBIX, YUCIIO 3BYKOMOpakaHuil 1 n300pa3utenbHbiX cioBy [Kopues 2015: 124].

Takum o0pa3om, MBI MOXEM CJeiaTh BBIBOJ O TOM, YTO, HCIIOJIb30BaHUC
3BYKOITOJIPAKATEIbHBIX MEKIOMETHI 1 3BYKOIOAPAKaHUH JISl CTUITM3AIIAN JISTCKOU
PEYH B XyJI0KECTBEHHBIX IMPOM3BEICHUSIX OTPABJIaHO.

Cpeayu CTHIIMCTUYCCKUX TMPUEMOB, UCIIOIB3YEMBIX B poMaHe D. JIOHOXBIO IS
CTHJIU3allM PeYM paccKazunka-peOeHKa, BcTpeuarorcsi rurepbosnbl. OueHb MHOTO
UX ¥ B peud pacckazuuisl pomana M. Cakc «All the Lost Things», cemuneTHei
Jlommm, 9yTh peke OHU BCTpedaroTcs B peun Kapmen, BOCBMUIIETHEH pacCKa3yHUIlbI
pomana «The Girl in the Red Coat». OOpaiieHne K JaHHOMY CTHIMCTHYCCKOMY
NpreMy B JaHHBIX pOMaHaX IPaBJONOM00HO, YTO IOATBEPIKIACTCS PEaTbHBIMU
OCOOCHHOCTSIMHM Pa3BUTHS MBIIUICHUS W pedH JeTed. Yxke B Bo3pacte 3-4 JeT OHH
«CHAOXAT TMpeaMeTbl U OO0BEKTHl  THUINEPOOJM3UPOBAHHBIMU  OLICHKAMMY
[AM3apakoBa 2019: 126]. C mepexoqoM B HIKOIY «B peud peOEHKa MIIAIIIETO
IIKOJIBHOTO BO3pacTa BCE 4Yallle TMOSBIAIOTCS OKCIPECCUBHBIE CpPEICTBA —
rUNepOoIMYECKre CpPaBHEHUS U MeTa(ophl ISl BBIPAKEHUS CBOETO OTHOIICHUS
K 4eJIOBEKY M JercTBHIO» [Tam xe: 130].

Cpazdy B Tpex TNpOaHATM3UPOBAHHBIX HAMH pPOMaHax BCTPEUYAIOTCS
MHOTOUYHMCIICHHBIC TpuMepbl cpaBHeHUs («Room», «All the Lost Things», «The Girl
in the Red Coat»). Kak MBI ye mucaiii, CpaBHEHHUSI B peYH pacCKa3unmkoB, JIkeka,
HNomnu u Kapmen, kak mpaBWio, O4€Hb KOHKPETHbI U MartepualibHbl. I[lomoOHoe
COOTHOCHTCSI C 3aKOHOMEPHOCTSIMH Pa3BUTHS JETCKOW peYM, TMOCKOJBKY y JeTel
CpaBHEHHE «IOYTH BCET/a OCYIIECTBISACTCS IyTEM COMOCTABICHUS OJHOTO

KOHKPETHOIO IpEeAMETa C JIPYTMM KOHKPETHBIM MPEAMETOM MU CTPOUTCS HAa OCHOBE
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KOHKPETHBIX, YyBCTBEHHO BOCIPUHMMAEMBbIX MPU3HAKOB, B TO BpeMs Kak B peUH
B3POCIIBIX KOCBEHHAs HOMHHAIIUS MOXET OBbITh OCYIIECTBICHA TaKXe MyTeM
COTIOCTABJICHUSI KOHKPETHOTO MpeaMeTra ¢ aOCTPAKTHBIM SIBJIEHHEM W OCHOBaHa
HE TOJIbKO Ha KOHKPETHBIX, HO M Ha OTBJIICYEHHBIX NpU3HaKkax» [Baranosa 1997: 23].
Pacckazunku-neTv cpaBHUBAIOT HOBBIE JJISl HUX MPEIMETHI U SIBJICHUS C YEM-TO YXKE
W3BECTHBIM (HAlpuUMep, C YacTSIMU YEeJIOBEYECKOrO Telia), CBSI3aHHBIM C TUITMYHO
JIeTCKUMU chepaMu JIeSITEIIbHOCTH UM UHTEPECOB ((KMBOTHBIC, UTPHI, yueOa, KHUTH,
MyJIbTGUIBMBI U T.1.). OTHECEHHWE CpaBHEHUM K CpPEACTBAM CTWIM3AIUU PEUH
pacckazuuka-peOCHKa Ha OCHOBE  CrPYNIHUPOBAHHBIX  CPEJACTB  CpPaBHEHUU
COOTBETCTBYET PEAIbHOCTH, TaK KaK JIETH OOBIYHO FOBOPSIT «O TOM, UTO MPOUCXOUT
BOKPYT' HUX: O JIFOJSX, KOTOPBIX OHU BUSAT KaXIbIM JIC€HB; 00 UTPYIIKAX U MEIKHX
OBITOBBIX MpEIMETaX, KOTOPHIMU OHU MOTYT IOJIb30BaThCS; €/1€, KOTOPYI0 OHH CaMH
MOTYT KOHTPOJIUPOBATH; OJCKIEC, KOTOPYIO OHM MOTYT CHUMATh CAaMOCTOSITEIIHHO;
KUBOTHBIX W TPAHCIOPTHBIX CPEACTBAX, KOTOpbIE IBUTAIOTCA U TakKUM 0OpazoM
MPUBJICKAIOT BHUMaHHE; PACTIOPSAIKE JHS U 3aHATUAX; U HEKOTOpBIX 3Bykax» [Clark
2009: 91]. Crout n00aBUTH, YTO BBIACICHHBIC TPYIILI CPABHECHHH COOTBETCTBYIOT
HEKOTOPHIM «KOHCTUTYCHTaM KapTUHBI MHpPa» aHIJIOSM3bIYHBIX JAeTeil: «“Social
Environment (People), “Space”, “Time», “Objects”, “Nature”, “Media and
Entertainment”, “Activities”, “Evaluation”» [baunosa 2012: 18].

Nuorna B CpaBHEHMSIX COJEPKATCS OTCHUIKM K KaKUM-TMOO Ba)KHBIM JIJIS
JNETCKOW ayIuTOpPHH TEKCTaM, IEPCOHaXaM, HWHBIMU CIOBAaMH, MPELEICHTHBIM
dbeHomeHam, KOTOpBIE SIBIISIIOTCS MapKepamMu IOHOTO BO3pacTa pPacCKa3dMKOB.
Hcnonp3oBanue NpENeeHTHBIX (EHOMEHOB JUISi XapaKTEPUCTUKH JETCKOW pedn
MOXXHO CUUTATh IeJeCO00pa3HbIM W OOOCHOBaHHBIM. EciaM TOBOPUTH HWMEHHO
0 IETCKUX TPEIENCHTHBIX TEKCTaX (XyAOKECTBEHHO JHTEpPATypbl W (POIBKIOpA),
TO TAKWE TEKCTbl SBISAIOTCS TMEPBBIMU, «C KOTOPBIMU SI3bIKOBAs JIMYHOCTD
CTaJIKMBAETCS Ha IYTH CBOETO PAa3BUTHS, U, MOCKOJbKY MEHTAJIbHBIN JIEKCUKOH
HaxoJIUTCSI B TMOKOM COCTOSIHUM B PaHHEM BO3pacTe, ACTCKOE YTEHUE CO3/aeT
0coOEHHO TIpoYHbIe accouuaTuBHBIE CB3W» [Hocoma 2018: 10]. MupIMu cioBamu,

JIETU BIIOJHE MOTYT CChbUIaThCs Ha mpeueneHtHole peHomensl. Tak, T.A. I'puauna
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OTMEUAET TPAHCIALUIO NPELEICHTHBIX (PEHOMEHOB B JETCKOM peuu, KOTopas HOCUT
CIIOHTAHHBI XapakTep: «OHM ABTOMATUYECKHU BCIUIBIBAIOT B MaMATH peOeHKa,
Mapkupys kakue-to cutyauumn» [['puauna 2013: 40]. Omna Tak xe q00aBiIsIET, YTO
oOpaiieHre K TMpeueeHTHbIM (EHOMEHAM OrPaHUYEHO «JIOCTYIHBIM PEOEHKY
pernepTyapoM HUTPOBBIX KAHPOB JETCKOTO (OJIBKIOpAa M “KYJbTYPHBIM™ OIBITOM,
MOYEPITHYTHIM M3 JIETCKOW JUTEepPaTyphl, CKa30K, MyabTGUIbMOB» [Tam xke: 25].
Takum o00pa3oMm, HUCHOJIB30BAHME OTCHUIOK K TPELENECHTHbIM (EeHOMeHaM Mpu
CTWJIM3AIlMM pPEYM paccKa3uMka-peOeHKa He MPOTUBOPEUUT 3aKOHOMEPHOCTSIM
Pa3BUTHS IETCKOU peyH.

CpaBHeHHE paccMaTpHUBAETCS HEKOTOPBIMU HCCIEAOBATENSIMU Kak uepTa
neTckoil peun u wmbinuienus. Tak, Hanpumep, H.M. T'oneBa u U.M. YeGotapena
B ctathe  «DYHKIMOHAIBbHO-CTHJIUCTUYECKUM  JIMANa30H  OJMUIETBOPEHUU U
CpaBHEHMII B OHTOT€HE3€ pedYM» TOBOPSIT O 3HAYUMOCTH CPaBHEHHUS B Mpoliecce
MbIlIeHUsT pebenka. CormacHO UM, JAHHBIM TPON B PeUd JETEH — 3TO «HE TOJBKO
CHWJIbHOE M300pa3UTeNbHOE CPEACTBO, BBIMOJHSIONEE (PYHKIIMIO CO3/IaHUs 00pa3HoO-
MO3TUYECKOM KapTUHBI MHpPA, HO M KOTHUTHUBHBIH TIPOIECC, CIMOCOOCTBYIOIIUMA
MOJIYYEHUIO HOBBIX 3HaHmii» [['oneBa 2012: 65]. T'onea m UebGorapeBa, Ha3bIBas
CpaBHEHHE BaXXHBIM (PAKTOPOM pA3BUTHUS MBIIUICHUS Y JAE€Teil, OTMEYaroT, 4YTo,
BCTPEUAsACH C SBJICHUSMH OKPYKAIOIIEro MUPA, OOBSICHEHUS KOTOPBIX OHU HE 3HAIOT,
«JIeTH HAYMHAIOT CpPAaBHUBATh HEU3BECTHOE WJIM MAJIOM3BECTHOE C XOPOUIO
3HAKOMBIM» [Tam »ke: 66]. Ilpu 3TOM, KOHKpETH3UpYys, OHH BBIICIAIOT TaKHE
(GYHKIIMKM CpaBHEHUS KaK HOMHHATHBHAS (3aMeHAa HEW3BECTHOTO JETSIM HMEHU
MpeaIMeTa CpaBHEHHEM), OOBSICHUTENbHAS (Pa3bsCHEHUE C TMOMOINBIO CPABHEHUS)
Y KOHCIIUPUpPYIOWas (MCIOJIb30BaHUE CPAaBHEHU JIS 3araJioK).

Hcxoas u3 BCero 3TOro, Mbl MOYKEM, IPEANONOKUTh, YTO CPABHEHUE B PEUH
repoeB KOppEIUpPYyeT C 3aKOHOMEPHOCTSAMM pa3BUTUS JeTcKkod peun. IlogoOHas
Koppensauus, 0e3yCI0oBHO, MPUIAET PEYM pPaCcCKa3dMKOB, M, B LIEJIOM, MX 00pasawm,
npasaonoaodus. Tem He MeHee, CpaBHEHUE B PEYM PACCKA3UMKOB PEJIKO BBITOIHSIOT
BoiZiesieMble ['oneBoit u YebortapeBoit ¢yHkuuu. bonee Toro, kak U B ciyuae

C ApYrUMU Tpomnamu (OJMIETBOPEHUEM, TUINEpOO0ION), Mbl HE MOXKEM YTBEPKIATh,
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YTO aBTOp MPHU CO3JaHUM TEKCTA CBEPSUICS C pPEalbHBIMU XapaKTEPUCTUKAMHU PEUU
JeTeil, BOCHpOM3BOJsA HMX 3aTeM B Tekcre. [Ipeamonaraem, 4Tto HCHONb30BaHUE
CpPaBHEHHUI B JJAHHOM CJIydae MOXKET TaKXe SIBIATHCS CYry00 WHIUWBUIYyaTbHBIMU
MONBITKAMU aBTOPOB CHIMUTHPOBAThH JETCKYI0 pe4Yb U SIBISCTCS OTPaKECHUEM HX
npeacraBieHuid o Heil. CTOUT TakKe OTMETHTb, YTO HEJb3sl BCErJa TOYHO CKa3aTh,
WCIIOIB3YET JIU TOT WJIM UHOM aBTOpP CPaBHEHHUS KaK XapaKTEPUCTHUKH JIETCKOU peuu
U TIBITAE€TCS. BOCIIPOM3BECTH JIETCKYI0 MaHEpy AyMaTb U TOBOPHUTH, JTUOO ke mHepen
HAMHU TPUMEP HUCMOJb30BAaHUS  CPAaBHEHHS KAk Tpoma JJisg  T[pUJaHUs
XYJI0’KECTBEHHOMY TEKCTY BBIPA3UTEIbHOCTH. B 11e710M, HaliJleHHbIE HAMU CPaBHEHUS
YCIEIIHO COo4YeTaloT B cebe JBe ATH (yHKUMM, TpuiaBas IOBECTBOBAHUIO
MNO3TUYHOCTH M, B TO K€ BpeMsl, MPaBIONO00MS, BOCHPOU3BOJS OCOOCHHOCTH
JIETCKOT'O MBIILJICHUS U PEYH.

B nByx pomanax — «Room» u «All the Lost Things» — MbI BcTpedaem
OpUMEPHl  OJMUUETBOPEHUN. BO3HMKHOBEHHE OJIMUETBOPEHUN, KaK U HEKOTOPBIX
CpaBHEHHH, CBSI3aHO ¢ MeTahOPUUYHOCTHIO YEJIOBEUECKOTO MBIIUICHHS U si3bika. Kak
yrBepxkaator Jlx. Jlakopd u M. [xoHcoH, MeTadopa «IPOHM3BIBACT HAIly
MOBCEJHEBHYIO KU3Hb, IPUUYEM HE TOJIBKO SI3bIK, HO M MBILIJIEHUE U JEATEIIbHOCTHY
[Jlakodhd 2004: 27]. Meradopy Ha3bIBalOT BaXKHBIM MHCTPYMEHTOM YE€JIOBEYECKOTO
MO3HAHUSI MHpa, TaK KaKk OHA TMO3BOJSIET «IOHUMAaTh OJHY OOJIaCTh OIbITa
B TepMHUHAX Jpyroi» [Ttam ke: 148]. Kak ormeuaer A.P. [lomoBa, meTadopuieckue
BBICKa3bIBaHUSI MOTYT OBITh 3a()MKCHUPOBAHBI B peun peOCHKa YK€ B BO3pacTe
oT oaHoro jo0 Tpex Jiet [[lormosa 2018: 180].

K pacnpoctpaneHHbIM mpuMepamM MeTadopsl OTHOCSTCS CIydad, KOTJa
«MaTepualbHbIil 00BEKT MHTEPNPETHPYETCS KaK YEIOBEK», UTO IMO3BOJISIET JIOJSAM
OCMBICIISITh  «OTBIT B3aUMOJECHCTBHUSI C HEXUBBIMU CYIIHOCTSIMH B TEPMHUHAX
YeJIOBEYECKNX MOTHUBAIMMA, XapaKTePUCTUK U JesTenbHOCTH Jonei» [Jlakodd
2004: 59]. OOBEKTHI OKPY’KAIOMIETO MHUpPAa OCBAaMBAIOTCS 4Yepe3 MX COOTHECEHHE
HE TOJIBKO C MICUXOJIOTUYECKUMU XapaKTePUCTUKAMU YeJIOBEKa, HO U C YEJIOBEUECKUM
tenoM. ['oBopst 0 TenecHol MeTadope B aHTIIMMCKON U PYCCKOM JMHIBOKYJIbTYypax,

IO.A. bamkaTtoBa pacCcy)IaeT O 4YeJIOBEYECKOM TeJl€ KaK OCHOBAHWUM ISt
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«MeTaopuyYecKoro OcMbICIeHus1 JeicTBuTenpbHOCTHY [bamkatoBa 2013: 24].
[lono6HOE OCMBICIEHUE MPOUCXOAUT MOTOMY, UYTO TEJO SIBJISETCA «IEpBOU cdepoi
YeJIOBEUSCKOTO OIbBITay [TaM xe: 25].

B nanHoM cnyyae Mbl roBopuM 00 aHTPONOIEHTPU3ME YEIOBEYECKOTO
MbinuieHUss W peun. Kak ormewaror B.M. IlocroBanoBa u B.H. Tenus
B KOJUIGKTUBHOM MoHorpadun «Ponb uenoBedeckoro ¢akropa B si3bIke: S3bIK
U KapTUHa MHpa» CO3HAHHME 4YEJIOBEKa «aHTPOIMOLEHTPUYHO MO CBOEH MIPHUPOIEH
[Tenrmst 1988: 173]. YenoBek oOCBaMBaeT OKPYKAKOIHUA €ro MHpP HCXOId
U3 COOCTBEHHOTO OIbITa, «HE ObIBAET KAPTUH MHUpPA MOJHOCTHIO HEAHTPOTIOMOP(HBIX,
BHEUEJIOBEUECKUX, TaK KaK KapTUHbBl MHpa €CTh BCErJla KapTUHBI, YBUJCHHbBIC
rina3amu udenoBeka» [[locroBanoBa 1988: 35]. «Kaptuna mupa Qukcupyer mup
B (hopMe, MOCTYNmHOM ISl 4eJIOBEYECKOTO BOCIPHUATHS» [TaMm ke: 45], a si3pIkoBast
KapTUHA MHUpa «OTpaxkaeT mpucyTcTBue udenoBeka» [Tutosa 2013: 14]. I'abpusina
Aiipentn B pabore «The Development of Anthropomorphism in Interaction:
Intersubjectivity, Imagination, and Theory of Mind» roBoputr o TOM, YTO «IIOAH
UHTEPIPETUPYIOT MHUP HMCXOAS M3 YEIOBEKOMOJOOHBIX MOJeel, MOTOMY 4TO
YeJIOBEYECKass MBICIb M JICMCTBUE SIBJISIOTCS HAWBBICIIEH OpraHu3allied, KOTOPYIO
onu 3HaroT» [Airenti 2018].

Ecan aHTponoueHTpu3M — 3TO XapaKTEPUCTUKA MBIILICHUS U PEYH YEJIOBEKa,
TO aHTPONOMOP(GHU3M — ITO TECHO CBSI3aHHBIM C JTAHHOM XapaKTEPUCTHKOH CIIOCO0
nmo3HaHus Mupa. T.A. TutoBa omnpeaenseT aHTPOIOMOp(HU3M CIISTYIOMHUM 00pa3oM:
«3TO MHUpPOBO33peHUecKas ¢opma, (QuKcupyeMas TJIaBHBIM 00pa3oM B S3bBIKE,
B KOTOPOM TMPOUCXOAUT TIpoIecC ‘“‘TepeHoca” KadecTB 4YEJOBEKa U KaudecTB
MPUPOJIHON CTUXHU JIpyT Ha apyra» [Tutosa 2013: 18]. T.A. TuroBa noguepKuBaer,
4TO aHTpOnmoMoppu3M — 3TO «peajbHas (opMa OCBOCHHSI YEIOBEKOM MHpA.
OH nenaer Onmke TO, 4YTO OBUIO MJISI 4YEJIOBEKAa BHEIIHUM (“OBHEIIHEHHBIM ),
9yKIbIM, JajdeKuM» [TaM xke: 13].

Petiuen Cesepcon u llaiiim Bynapa B cratee «Imagining Others’ Minds: The
Positive Relation Between Children’s Role Play and Anthropomorphism» Beinessitor

HCCKOJIBKO ITPUYHH, 06’b$[CH5HOH_[I/IX aHTpOHOMOp(bI/BM YCJIIOBCUYCCKOT'O MBIIIJICHUMA.
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Bo-niepBrix, mporecc aHTpornoMopdu3alud MPOUCXOJUT MOTOMY, UYTO WUHIAMBUIBI
CTapaloTCid «3aloJHUTh JIAKYHbl WX 3HAHUS O HEUYEIOBEUYECKUX CYITHOCTIX
[Severson, Woodard 2018]. Hanpumep, m0au DPUNUCHIBAIOT YEIOBEUYECKUE
XapaKTePUCTUKU TaKUM KadeCcTBaM HEYEJIOBEUECKUX CYIIHOCTEH, KOTOpHIC
«HE MOTYT OBITh JIETKO HAOJIOJAaeMbl, KaK, HAaNpUMEp, BHYTPEHHHUE COCTOSHUS»
[TaM ke]. BO-BTOpBIX, JIOJIU «UCIHOJB3YIOT MOJIE€NIb TCUXUKH JIPYTOro ueJoBeKa
(Theory of mind), 4TOOBI OCMBICIIUTE U CTPOHUTH MPOTHO3BI KACATEIIBHO BHYTPCHHUX
COCTOSIHUUM APYTUX UHAUBUIOB» [Tam xke]. OgHaKo JeTH MOTYT NPUMEHSTh JaHHYIO
MOJeNbh 0oJiee IMHMPOKO — MO OTHOUIEHUI0 U K HEOJYIIEBIECHHBIM CYITHOCTSIM.
B-Tperbux, Ha TEHACHIIUIO K aHTPOMOMOP()U3MY MOTYT BIUSTH BHEIIHUE (PAKTOPHI,
«XapaKTepu3yIolllue OmpeJeieHHble CymHocTh» [Tam xke]. Tak, ompeneneHHbIC
CYIIHOCTH «MPEIOCTABIISIIOT BHEIIHWE WU TOBEJACHYECKUE CHUTHAJbI, KOTOPBIC
MO3BOJISIIOT MPEIOI0KUTh HAIMYUE BHYTPEHHUX COCTOSHUNY [Tam sxe]. Hampumep,
HEKOTOpbIE JNEHCTBUS >KMBOTHBIX MOTYT OBITh PACIEHEHBI KaK MPOSBICHUE dMOIUHN
(BWIISIHME XBOCTOM KaK TPOSIBICHUE CYACTHS, YKYC KakK MPOSBICHUE pa3IpakKeHUs
U T.J.)

AHTponiOMOp(U3M, SBISSACH «YHHBEPCATbHONW  YEIIOBEUECKOM  YepTOn»
[Severson, Woodard 2018], Oe3yciioBHO, CBOWCTBEHEH [IETSAM M 3aKI0YacTCS
B «IIPUCBOCHUH BHYTPEHHUX COCTOSIHUI HEUEJIOBEYECKOMY OKPYKEHHUIO (JKUBOTHBIM,
HEXMBOM TPUPOJIE WM TEXHOJIOTHSIM), BKJIOYaloliee B ceOsl HaJelIeHHe 3TOro
OKPY)KEHHSI Pa3yMOM U BHYTPEHHUMHU coOCTOsHHsAMU» [Tam xe]. Ilo cioBam
I'. AiiperTu anTpomoMophu3M — «3To popMa B3aMMOJICHCTBUS, KOTOPasi OCBAMBACTCS
JCTHMH HA paHHEW CTaJINY UX PA3BUTHUS U COXPAHSICTCS BO B3pOCIIOH Ku3HM» [ Alrenti
2018]. Kak ormeuaer T.A. TutoBa, «OOBIICHHO-TIPAKTHYECKUN aHTPOTOMOP(PHU3M
XapaKTepeH JJ1s1 MOBCEIHEBHOM KU3HHU JIIOAEH, a TAKKE JIJISI pAHHEH CTaJuH Pa3BUTHS
pebenka» [Turosa 2010: 173]. ®@.I'. Camurynuna u H.O. I'puropseBa, paccmatpuBas
pa3BUTHE JETCKOW S3BIKOBOM JIMYHOCTH B BO3pAacTe OT TPEX IO MSTH JIET, TOBOPST
0 «HAIJISIAHOCTH, KOHKPETHOCTH u anTpornoMopduszme KOTHUTHUBHBIX
MPEJCTABICHUN» JeTe Ha JaHHOM Jtane pa3utus [CamurymimhHa, ['puropseBa

2019: 27]. H.K. BoiiTkoBa cTpemiieHrue peOeHKa «MEPHUTh BCE TPOUCXOISIIEE BOKPYT
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COOCTBEHHON MEpKOI1» OOBACHIET «ITOLEHTPUYHOCTHIO JIETCKOTO MBIIUICHUS
1 OTPaHUYECHHOCTBIO IETCKOTr0 MUPOBO33peHus» [BouTkosa 2011: 18].

AHTponoMOppuU3M  AETCKOTO  MBIIUICHUS  NPOSBISIETCS  HE  TOJBKO
B OJIMIIETBOPEHUHU, HO W B CPAaBHCHUH, O KOTOPOM MbI Yyxe roBopwin. Cpeau
HalJICHHBIX HAMH TIPUMEPOB cpaBHEHUN B poMaHax «Roomy», «All the Lost Things»
u «The Girl in the Red Coat» Hemaiio Takux, rie CpeJCTBOM CPAaBHEHHUI BBICTYIAIOT
YaCTU YEJIOBEYECKOrO0 Tela. IJTO COOTBETCTBYET PEAJIBHBIM XapaKTEPUCTHUKAM
nerckoro  mpiuwieHnss u peud.  [lo  yrtBepxaenuto  T.A.  I'puaunoit
«pacnpoCTpaHEHHBIM B JIETCKOM peyYr 3TaJIOHOM CPaBHEHHUM M MeTadop BBICTYNAIOT
3o0MopdHbIe W aHTporiomopdHbie o00paszel» [['puauna 2013: 31]. JlanHoe
YTBEPXKACHUE TaKXKe BBICTYMAeT B  3allUTy NPABAOMOI00US  CpaBHEHUM
B IIPOAHAJIM3UPOBAHHBIX pPOMaHax, TJ€ CpPEJCTBAMU CPaBHEHHUS BBICTYMAIOT
KUBOTHBIC. PeOEHKY CBOMCTBEHHO «HATJISITHO-TIPEMETHOE MBIIIUICHHE, apTe(haKTHOE
U aHTporiomopdHoe “3peHue”, 4To BBIPAKAETCS, C OJJHOM CTOPOHBI, B MEPEHECEHUU
CBOICTB Y€JIOBEKA Ha YKUBOTHBIA U MPEAMETHBIM MUp, C APYrodl — B “NpeaMeTHOM”
MU3MEPEHUH CBOMCTB HMBBIX CYIIECTB U PUPOIAHBIX ABICHUI» [Tam xke: 32].

Meradopy ¥ OIUIETBOpEHHUE CONIIKAET UX MOHUMAHUE KaK MHCTPYMEHTOB
MO3HAHUS: JIETH 0OpaIalOTCs K OJIMIIETBOPEHHUIO, KaK U K MeTadope, AJi TOHUMaHUS
HOBOTO Yepe3 YK€ H3BECTHOE, a KOHKPETHO — uepe3 cdepy YeIoBEeYecKOoro.
DTO MOXKET OBITh 0OBSICHEHO, BO-TIEPBBIX, TEM, YTO «PEOCHOK HM3MEpseT Bce (HOPMBI
ObITHsI B MacITabe COOCTBEHHOTO ONBITA M 3HAHUS M TI0 CBOEMY 00pasy M MOI001I0»
[UeboTtapeBa 1996: 7], a BO-BTOPBIX, TEM, YTO peOCHOK €IIe «HE OCBOMJI pa3jcicHUe
Mupa Ha xuBoe u  HexuBoe» [Kocteuies  1987:  74].  Paccyxnas
O TUHTBOKPEATHBHOCTH NeTckor peur, T.A. ['puamHa TOBOPHUT O CBsI3u MeTadops
U OJIMIIETBOPEHUS: « ‘BCEOJIUIIETBOPEHUE” PEOEHKOM OKPY’KaIOIIEro MUPA BBICTYMAET
CBOCOOpA3HBIM ASTAllOM OCBOCHHS JUHTBOKPEATHBHOM TEXHHUKH METa(OPHUIECKOTO
nepenocay [['puauna 2013: 33].

Hekoropele 3apyOexHble HMCCIEIOBATEAN OMNPEIECISAIOT  OJULETBOPEHUE
(personification) B MBINIICHUH TOJIBKO B €r0 Y3KOM 3HAYCHHH: «PAaCIPOCTPAHCHHE

YeJIOBEYCCKUX KavyeCTB Ha JIF0OOro, KTO He sBJseTCs ueiaoBekom» [Hatano, Inagaki
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1987: 1013]. .M. YebGorapeBa B pabore «OIUIETBOPEHHE B JETCKOH peUn»
OIpEJEeNsIeT OJUIETBOPEHUE KAK «IIEPEHECEHHE YEIOBEYECKHX 4epT (IIMpe — 4epT
KUBOTO CYILIECTBA) Ha MPEAMEThl U SBJICHHUS HEXHBOM MPUPOIBI, >KMUBOTHBIX,
Mupuueckux cymecTtB» [YeborapeBa 1996: 5], oaHako TYT e YTOYHSET, 4YTO
B JIETCKOM PEYM OJMUETBOPEHUS — 3TO HE TPOIN, HE «CO3HATEIBHO MHPUMEHSEMBI
NpUEM YCWICHHMS BBIPA3UTEIBHOCTH M H300pa3UTENbHOCTH  BbICKA3bIBAHUSY,
a «0COOEHHOCTH CaMOT0 JIETCKOTO MHUPOBOCTIPUATHSI» [TaM xe: 13—14].

OTHOCHUTENIHO JETCKOr0 MBILIUIEHUS U peyd B ee paboTe MNPUCYTCTBYET
IIMPOKOE U Y3KOE€ TOHUMAHHE OJIMLIETBOPEHUS KaK:

a) «OXXUBJICHHUS», 3aKIIOYAIOIIErOoCsl B  HAJEJNEHUU  HEOJYIIEBJIECHHBIX
IPEAMETOB CBOMCTBAMU KHUBBIX CYILIECTB;

0) «0ouenoBEUMBAHUS», COCTOSIIETO B TOM, YTO UBBIM CYIIECTBAM, PEATUsIM
HEXUBOW TMPUPOABI U OTBJICYEHHBIM IIOHSTHSAM IPUIIHCHIBAIOTCS YEJIIOBEUECKUE
CBOWCTBa (CBOWCTBA CYIIECTBA MBICISIIETO H  JCHCTBYIOIIETO OCO3HAHHO)
[Tam xe: 6].

.M. YeboTtapeBa pa3rpaHUYMBAET MOHATUS «MeTadopa» U «OJIULETBOPEHUE
o psAy TNPU3HAKOB, YTBEPXKIAsl, YTO «CYIIECTBYIOT JHHTBHUCTHYECKHE CIIOCOOBI
BBIPQKEHUSI OJIMIIETBOpPEHUsT (OoOpaleHue, mpsMas peyb), NPH HUCIOIb30BAHUU
KOTOpBIX MeTaophl HE BO3HHMKaeT» [Tam ske]. [Ipu 3TOM OHa MOgUYEpKHUBAET, YTO
JIOBOJILHO YacTO «IIPOBECTU YETKYIO TPAHUILY MEXIY OJHUIIETBOPEHUEM U MeTadopoi
ObIBacT HEJErKOo, a IMoa4ac M HEBO3MOXHO» [Tam ke]. Corjamasch C JaHHBIM
YTBEPKACHUEM, MbI, TEM HE MEHee, CUuTaeM, 4YTo MeTadopa KaK HHCTPYMEHT
MBIIIJICHUST Ba)KHAa JUIl IOHUMaHUS NPUPOABI  OJMLETBOpeHus. [IpuumHoii
BO3HUKHOBEHUS OJIMLIETBOPEHUS B PEUYM JI€TEH B psijie padOT, MOCBAIIEHHBIX JaHHOM
TeMe, YKa3bIBAeTCsI METAPOPUIHOCTH YETOBEYECKOTO MBIIIJICHUS U SI3bIKA.

N.M. YeboTtapeBa BBIIETSET CICAYIOIMINE «TEMATHUYECKHE TPYIIIB», KOTOPHIC
Hanbosee YacTO MOJBEPraloTCs OJIMLETBOPEHUIO B JETCKOW peur: «4eTBEPOHOTHE,
HAaCEKOMBbIE, YaCTU Tela YEeJIOBEKa W IKUBOTHOTO, MPEAMEThl ObITa, MPOMYKTHI
nutanuss» [tam  ke: 11]. IIpakTuueckm Bce yKa3aHHBIE OJIMIETBOPEHUS,

3d UCKIIIOYCHUCM HACCKOMBIX M IIPOAYKTOB IIHUTAHHA, MBI MOJKCM Ha6J'IIOI[aTI> B TpEX
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yKa3aHHbIX poMaHaX. [Ipu 3TOM uccnenoBarenb YTBEPXKIAET, YTO B JIETCKOM pedu
MOYTH HET MPUMEPOB OJIUIIETBOPEHUSI OTBICYCHHOM JIGKCUKH, YTO OOBSCHSICTCS TEM,
YTO, BO-TIEPBBIX, «PEOCHOK OJYXOTBOPSIET B NEPBYIO OUEpPEb OKPYXKAIOIIUE €ro
peanuu», a  BO-BTOPBIX, CJIOBa, BBbIpaXaronue aOCTpaKTHbIE  TMOHSATHUS
«HEeMaTepualdbHbl, JIMIICHbl UYYBCTBEHHBIX TNPU3HAKOB, a JIETU  OOBIYHO
JEMOHCTPUPYIOT TOTPEOHOCTh  OXYyXOTBOPSATH UYBCTBEHHO BOCIHPUHUMAEMBIC
peanmun» [tam xe: 12]. TTomo6Hyto MbIcib BbickasbiBaeT W O.B. Illabanuna, roBops
0 TOM, 4YTO0 Metadopa B pedyu JeTell «mIpeIMeTHa W BO3HHUKAET Ha OCHOBE
YyBCTBEHHOr0 omnbiTa pebenka» [IIla6amuna 2007: 19]. Tlog npeamMeTHOCTHIO
NeTcKoi MeTadopbl YUYEHBIM HMEET B BHUJY «YCTAaHOBJICHHUE CXOJCTBA MEXIY
KOHKPETHBIMH O0BEKTaMM», TOTJIa KaK B3POCIIBbIE MOTYT COIOCTABIISITE MEXAY COOOM
IPU3HAKH, B TOM YHCJIE, U «OTBJICYECHHBIX 00BEKTOB» [Tam xke: 19]. Haubonee yacto
JIETU TIEPCOHUUIMPYIOT OKPYKAIOIIUE UX MPEJAMETHI M JKUBBIE CYIECTBA, MIPOBO/IS
aQHAJIOTHUIO C YEJOBEKOM «I10 (popMe, IIBETY, OMOJIOTUUECKUM XapaKTePUCTHKAM, POIY
3ansTui» [YeborapeBa 1996: 13—14]. 3aeck Mbl HaOIIOAaEM HECOOTBETCTBUE MEKITY
CpeaCTBaMU, UCII0JIb30BaHHBIMHU B XyJ10KECTBEHHOM IPOU3BEICHUH,
1 3aKOHOMEPHOCTSIMHU pa3BUTHA AcTCKoi peun. B pomane «All the Lost Things»
MIOKa3aHO OJIMIIETBOPEHUE TAaKUX aOCTPaKTHBIX SIBJICHWHM, KaK YYBCTBO PaJOCTH,
COHJIMBOCTh W MBICIUTEIIBHBIA TpOIIeCC TOUCKAa PHUGPMBI, a TaKXKe arpecCHBHOC
MIOBEJICHUE OTIIA.

['oBOpsi 0 TOM, KAaKMMU S3BIKOBBIMU CPEJICTBAMH BBIPAXKAETCS OJIUIIETBOPEHUE
B jaerckoil peun, .M. UYeOGoTtapeBa oTMeHaeT, 4TO, BO-TIEPBBIX, OJIUIICTBOPECHUE
BpEUd JIeTe MPeACTaBICHO TJlarojaMM  «pa3HOOOpa3HBIX CEMAHTHUYECKHX
1 CJI0BOOOPA30BATEIBHBIX TPYNIUPOBOK» [Tam xe: 8]. Tak, Hanmpumep, AETH MOTYT
MPOCIIUPOBATh JIBMOKCHUS YEIIOBEKa, «OJM3KHME W TIOHATHBIC», HA <JICHCTBUS
Y IBMOKEHUS HEXHUBBIX mpeametroB» [IlomoBa 2018: 185]. Takxke «I10CTaTOYHO
pacrpocTpaneHo» oOpamenue [YeborapeBa 1996: 8]. VMcmoib3oBaHHWE TJIarojioB
JIBWDKCHUS W PA3IMYHBIX YEIOBEYECKUX JICMCTBUM TIPHU OJUIICTBOPEHHH, a TaKKe
oOpameHuii, Mbl BUIUM H B pomane «Room», u B pomane «All the Lost Things».

«OIHIETBOPSIONIMMHI TOTEHIUSAMUY, MO ciaoBaM YebOoTapeBoil, 00ianaroT mnpsmas
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peub, Korna oOBeKTaM, IOJBEPrarlolIMMCs OJULUETBOPEHHIO, MPHUIUCHIBAIOTCS
ONpEJENCHHbIE  PEIUIMKM, W  JUajord, B  KOTOpble peOEHOK  BCTyMaeT
C HEOAYIIEBICHHBIMU MPEIMETaMH UM )KUBOTHBIMH, TIPU STOM B JHAJIOrax peOCHOK
BBICTYIIA€T B POJIM «HHTEpIIpeTaTopa cuTyaun» [Tam xe: 8-9]. uanoru u npsmas
peusb sSpKo TpejcTaBieHbl Toabko B poMaHe «All the Lost Things», rae pacckazuuia
MOCTOSIHHO Pa3roBapHBaeT € JIIOOMMOW UTPYIIKOW, a TakKe MPUIYyMbIBAE€T JUAIOTU
C ’KUBOTHBIMU U TipeaMeTaMu (PUrypkamu KUBOTHBIX, MUDUUECKUX CYIIECTB).
Cpazy B Heckonbkux mnpousBeneHusx («Room», «All the Lost Things»,
«Florence and Giles») BcTpedaercsi s3bIKOBasi Mrpa, KOTOpas MPOSIBIIETCSA depes
CO37laHME HOBBIX SI3IKOBBIX €IMHMI] WJIM OPUTMHAIBHOE MEPEOCMBICICHHE YiKe
cymectBytomux. I[lo cimoBam FO.B. bectyruHoil, y neteii Ha 3Tamne pa3BUTHUS
pedeBoro oOmieHusi (3-7 JieT) «aKTUBHO MNPOTEKAET CIOBOTBOPYECKUHN MpoIiecc,
KOJIMYECTBO MHHOBAIMI BO3pacTaeTy, MOCIEAHEE MPU 3TOM CBUACTEIBCTBYET O TOM,
«4TO pebEHOK HEe MPOCTO BOCHPOM3BOJIUT TOTOBYIO (opmMy, a aKTHBHO
U caMocTosTeIbHO ee oOpasyeT» [bectyruna 2008: 9]. Cormacno T.A. I'puauHoi,
UCCJIEOBATENI0 SI3bIKOBOM HWIPhl M CIOBOTBOPYECTBA B JIETCKOM pEYH, TaKUE
MPOSIBJIIEHUS B JIETCKOM pEYM CYyTh KPEAaTUBHOCTh. B peum merer Mitaamero Bo3pacra,
B OCHOBHOM, MPOSBISIETCS KPEATHBHOCTH KOMIIEHCATOPHOIO THIA, MPU KOTOPOM
IIPOUCXOJUT BOCIOJTHEHHE «IePUIIMTa KOTHUTUBHOTO M SI3BIKOBOTO OIBITa PeOEHKA
Opu peaqu3alii UM COOCTBEHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX W TO3HABaTEIbHBIX
notpebHoctei» [['pummaa 2013: 8]. PasnmmuHoro poma HoOBaMM B JCTCKOH pedH
JUHTBUACT HA3bIBAET «IBPUCTUKAMU, MO3BOJSIOMIMMHU JI€TAM HAXOAUTh PEUICHUS
(cooTBeTCTBYIOIME TOTPEOHOCTAM HOMUHAIIUU, KOMMYHUKAIUH, (HOPMYITUPOBAHUS
U7ei) B CUTYyallud S3BIKOBOTO M KOTHUTHUBHOTO neduimra» [Tam ke: 10]. B To xe
Bpemss C.H. IledtnuH oTMeYaeT, 4YTO CO3/IaHUE JIETbMU HOBBIX CJIOB,
HE COOTBETCTBYIOIIMX TMpaBWaM MX POAHOTO $3bIKa, CBA3AHO HE TOJBKO
C MX HE3HAHHWEM S$3bIKa, HO U C TeM (aKTOM, YTO TaKHE CIIOBAa, TaK HEOOXOIMMBIC
peOeHKY I BBIPAXKEHHS €ro MbICIEH, TMPOCTO OTCYTCTBYIOT B  SI3BIKE.

Kak yrBepxnaer C.H. LleliTinuH, «B co3HaHUU peOCHKA BO3HUKAET HEKHUM KOHIICT,
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BPEMEHHBIM M CHIOMUHYTHBIM, KOTOPBIM IIOJy4aeT CJIOBECHOE BBIPAKCHUE)
[etitonun 2009: 293].

CTOUT yTOYHMUTH, YTO, JIETCKAsl PEUYEBAs] KPEATUBHOCTH MPOSABISETCS U «IIPU
OCO3HAHHOM YCTaHOBKE Ha s3bIKOBYIO Urpy» [['puauna 2013: 11]. Hanuuue B peun
pebeHKa CO3aHHBIX WM MEPEOCMBICICHHBIX UM SI3BIKOBBIX €IMHMUII MOKA3bIBAET €T0
CIIOCOOHOCTh K «CAMOBBIPAKEHHIO B  SI3BIKOBOM TBOPUECTBE — CO3/IaHUIO
“anmpTepHaTUBHON (hOPMBI CYIIECTBOBAHUS SI3bIKA KaK OTPAKEHUS JETCKOU KapTHUHBI
Mupa» [TaM ke: 37]. YuutbeiBasi, 4TO SI3bIKOBAsi UTpa IMOJIPa3yMEBAET OTCTYILJICHUE
OT SI3BIKOBBIX HOPM, KPEaTUBHOCTh M peueBasi cBO0OAa peOCHKa XapaKTEePU3YyIOT €ro
CTpeMJIeHUE K «000COOJEHHUIO COOCTBEHHOTO s3bIKa OT S3bIKa B3POCIHBIX;
K DMOI[MOHAJIbHOMY CaMOBBIPGKEHUIO B PEUHU; SKCIEPUMEHTY HaJ SI3bIKOM paju
UCTIBITAaHHUSI COOCTBEHHBIX BO3MOXKHOCTEH (paju yIOBOJLCTBUS UIPhI)» [Tam sxe: 18].
CamOBBIpa)KEHHE B SI3BIKOBOM TBOPYECTBE MBI MOXKEM HaONIOAaTh B peur DIopeHC
B pomane J>)xoHa XapauHra.

OOpatuMcst K CJHOXHBIM cioBaM. WX Haimuuue B peyd  OOBACHAETCS
cienytomuM obpazom. Kak yxe oTmMedaloch, JI€TH MOTYT CO3/1aBaTh HOBBIE
HOMHUHAIIUK B cUTyarusax s3bikoBoro aedurura. C.H. IleWTnwH CcBSI3BIBaeT 3TOT
IPOLIECC C IMOCTOSIHHBIM 3allOJJHEHWEM CYIIECTBYIOIIMX B S3bIKE JIAKYH, KOTrIa
«OBJIaJIeBasi CUCTEMOM SI3bIKa paHbIe, YeM S3bIKOBOH HOPMOW (OOIIMMU MpaBUIIAMH
paHbIlle, YeM YaCTHBIMU NpPAaBUJIAMH U HUCKIIOYEHHUSIMHU), PEOCHOK B CBOEH peueBoi
NeATEeNIbHOCTH, Mpuberas K JEpUBallUM, KOHCTPYUPYET S3BIKOBBIE €IMHUIIBI,
MPaBUWIbHBIE OTHOCUTEIBHO CHUCTEMBI (OTBEUAIOIME OOIIUM MpaBUiiaM) U TIPH 3TOM
pacxofsiuecss ¢ HOpMOM (HE COOTBETCTBYIOIIME YacCTHBIM IpaBwiaM)y» [LledTaun
1989 69-70]. IIpomomxkast mbicab, B.K. Xapuenko u E.I'. O3epoBa B MoHOTrpaduu
«CH0oXHbIE CJIOBa B JETCKOM pEYM» OTMEYAIOT, YTO «TEOPHsl 3alOJIHEHUS JaKyH
XOpOIIO BIHUCHIBAETCS B KOHTUHYYM JETCKHX CIIOKHBIX CJIOB, KOTOPBIE YAaCTO
CTaHOBSITCSI MapKepaMH JIaKyH, ITYCTOT, TIPOBAJIOB B IPOCTPAHCTBE SA3BIKOBBIX (POPM)»
[Xapuenko, OsepoBa 1999: 18]. Co3maBas HOBBIE CIIOBA, «IETH, TOBOPSIINE
Ha FEPMAHCKUX $3bIKaX, HAYMHAIOT CO CJIOXHBIX CJIOB, KpailHE MPOAYKTUBHOIO

Bapuanta» [Clark 2009: 266]. Takum 00pa3oM, HCIIOIB30BAHHUE CIIOKHBIX CJIOB
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B peun paccka3unkoB pomaHoB «Room», «Florence and Giles» u «All the Lost
Things», co3maHHBIX WMH, SIBJISETCSA OIPABIAHHBIM, TaK KakK 3TO COOTBETCTBYET
3aKOHOMEPHOCTSIM Pa3BUTHS JIETCKOM peUn.

T.A. I'puauHa B KOJUIEKTUBHOM MOHOTrpaguu «JIMHIBUCTHKA KpeaThBa»
BBIJICISICT Pa3lIMYHbIE BUJBI SI3BIKOBOM WIPHI, MPUBOJS MHOXKECTBO INPUMEPOB.
B pamkax Hamiero ucciieloBaHHs XOT€IOCh Obl OTJEILHO OTMETHUTBH BBIJEISIEMbIC
JIUHTBUCTOM TPUEMbl KOMIIPECCUU U KOHJEHCAIIMM B JETCKOM pedH, KOTOPHIC
MPOSIBJISIIOTCS. B HOMHUHAIUAX. WX CyTh COCTOMT B «CBEpThIBaHWU HH(GOpPMAIUH,
HE UMEIOIIEH OJHOCIIOBHOTO BhIpakeHUs B si3bike» [['puamna 2013: 37]. [TogoOubie
HOMUHAIIUH 3aMEHSIOT «coboi IJ1IaroJabHO-UMEHHbIC CJIOBOCOYETAHMS;
UX BBIPA3UTEIBHOCTh 3aKIIOYAETCs B CMBICIOBOM EMKocTH» («3adomunums.
3amHypoBath O00THMHOK») [Tam xe: 37]. T.A. I'puauHa Takke OTMEUaeT, 4YTO
noJloOHbIE  TMPUEMBI  00Jalal0T  «HECOMHEHHOM  DHEpPreTHYeCKOW  CHIION
M OKa3bIBAIOTCS BOCTPEOOBAHHBIMU U B XYJI0KECTBEHHOM TBOpYeCTBe» [TaM ke: 38].
[Tomumo 3TOro, AETH MOTYT OOpPa30BBIBATH CIIOKHBIE CJIOBA «IIYTEM CIIOKEHUS
¥ KOHTaMuHaIuK  (Tubpuamzanuun)» [tam  ke: 19]. Cka3aHHOE€ COOTHOCHTCS
C OKKa3WOHaIu3MaMH B peun repornu pomana «Florence and Giles», kotopsie yacTo
oOpa3oBaHbl C TIOMOIIBIO KOHBEPCHUU WM €€ coueTaHusi ¢ npeduxcanuen
Y TI0 CMBICITY O3HAYAIOT IeNble (hpasbl.

Hakonen, T.A. I'pumuHa TOBOPHUT O JETCKOM «(pa3eoTBOPUECTBE» —
«OCTPOYMHOM HCTIOJB30BaHUH (HMCTOJIKOBAaHUU M TpaHC(oOpMaIuu) YCTOMYHMBBIX
BBIpQ)KEHUU TPUMEHUTEIIBHO K KOHKpeTHOM cutyanuu» [['puauna 2013: 27].

[TomoOHOE HabMrOMaeTCs B peun paccka3uniibl pomana «Florence and Giles».
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BeiBoabI o riiase 2

Jlns  aHanu3a  pedud  pacCKa3uMKOB-AETEH  OBLT  CO37aH  aJirOpUTM
JUHTBUCTUYECKOTO aHallh3a peyu peOeHKa, BKII0YAIoas CISAYIOIINEe STaIbl:

1) pas3zelieHue BHYTPEHHEN Y BHEIIHENW PEYU PACCKA3UYUKOB-IETEH;

2) BBIJICJICHUE BO BHYTPEHHEHW M BHELIHEH peYd pPACCKa3YUKOB-IETEH
JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHUX JICBUALIUN;

3)  BbLICICHHE BO BHYTPEHHCH W BHEIIHCH pevYM pPacCKa3uUKOB-IETCH
CTUJIUCTUYECKUX TTPUEMOB;

4)  cucTemaru3aius BCEX PEYEBBIX CPEICTB M CTHIUCTUYCCKHX MPHEMOB,
UX COIMOCTABIICHUE;

5)  comocTaBieHHE BBIJICICHHBIX PEYECBBIX CPEACTB M HCIOJIb30BAHHS
CTUJIMCTUYECKHUX NMPUEMOB C 3aKOHOMEPHOCTSIMU Pa3BUTHUS IETCKOU peymn.

AHanu3 CpeicTB CTWIM3ALMM PEYM PACCKa3uyMKOB-AETEH poMaHOB «ROOM»,
«All the Lost Things», «The Girl in the Red Coat», «Florence and Giles» mokasan,
YTO aBTOPBI, YTOOBI CTHJIM30BaTh pPeuUb peOeHKa, Hauboyiee YacTo H300pa)xaroT
SI3BIKOBYIO UTPY (BCTpeyaeTcst BO BceX pomaHax, kpome «The Girl in the Red Coat»),
KOTOpasi IpOSIBISIETCSI B CIOBOTBOPYECTBE, U YCBOCHUE CEMAHTHUKHU JIEKCUUYECKUX
€IUHHL], KOTOpOE€ IIOKa3aHO 4Yepe3 HE3HAHMWE HX 3HAUYCHUM PaCCKa3yMKOM,
3a/1aBa€Mble UM BOIIPOCHI M JaBaeMble UM OMpeeSIeHHs (BO BCEX POMaHaX, KPOME
«Florence and Giles»).

YacTo UCHONB3YyEeMBIMU JJI1 CTWIM3AlMM PEYd paccKa3zyuKa-peOeHKa
CTIJINCTUYECKUMH TIpUEeMaMH SIBIISIFOTCSI CpaBHEHHE (B TpeX pOMaHax), ThmepOoia
(3), 3Bykomompaxanue (3), omureTBopeHue (2). CpaBHCHHS W OJHMIICTBOPCHHUS
YKa3bIBalOT HA BO3PAcT pPACCKAa3YMKOB-AETEH, TaK KakK CBS3aHbl C OJIM3KUMU
Y UHTEPECHBIMU JeTsM cepamu. ['umepOosbl M 3BYKOMOApPAX)KaHUS IMO3BOJSIOT
co3nath 00pa3bl JIeTe C SIPKUM, SMOLMOHAIBHBIM, UBBIM MHUPOBOCHPUSITUEM:
B p€UHM PACCKA3UYMKOB-IETEH OHM IOKA3bIBAOT, YTO JIETH YEM-TO IOPAXKEHBI HIIH

roBOpAT O CBOUX OIIYIINCHUAX, YYBCTBAX M OMOLMAX, 3HAHHUAX, a TAKIKC UI'PaAX.
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Ucnonw3yembie CTUIMCTUYECKUE MPUEMbl MOTYT BBIMOJHSATH JABE (DYHKIUU:
CTWJIM30BaTh peyb pacCcKazuumka IMOJA  JIETCKYI0 WM [pUIaBaTh  TEKCTY
BBIPA3UTENBHOCTU. BO BCeX yeThlpex poMaHax €CThb CPEACTBA M CTHIIMCTUYECKHE
MpPUEMBI, KOTOPBHIE COBMEIIAIOT B cebe (YyHKIMIO CTUIM3alMM JETCKOM peuu
C ApyruMu (DYHKIUSAMH: BBIpaXAaTh 3MOIIMOHAIBHOTO COCTOSIHUSI T'eposi, KOCBEHHO
co0011aTh HEOOXOIUMYIO YUTATEII0 HH(DOPMAIIHIO, OBITH CTOCOOOM CaAaMOBBIPAKEHUS
reposi.

B naByx pomanax («Room», «All the Lost Things») wucnone3yrorcs
rpaduueckue cpeiacTBa, Kak camMH Mo cede, TaK U B KAYECTBE JIOMOJHUTEIbHBIX.
OHu nmoMoraroT TmnepefaTh BOCHPUATHE JI€ThbMU HE3HAKOMBIX WM HEOOBIUHBIX,
CO3IaHHBIX CAMOCTOSITEIBHO, A3BIKOBBIX €IMHHII.

Ananu3 paboT, NOCBSIICHHBIX OHTOJMHTBUCTUKE, TO3BOJIUI OIPEICIUTD
3aKOHOMEPHOCTH pa3BUTUs JeTckoi pedyu. ComocTaBisisi UX C TEMU PEUYECBBIMU
CPEICTBAMH M CTUJIMCTUYECKUMU MPUEMaMHU, KOTOPHIE MUCTIOIb30BAINA MUCATENHN IS
CTHJIM3AIIMU PEeYU PACCKA3YMKOB-AETEH, Mbl CMOTJIHM BBISIBUTH KOPPEIALMIO MEXKIY
HUMU.

['pamMmmatnueckue ommOKHM, BCTpEUAIONIUECS TOJIbKO B peun [[xeka u3 pomana
«RO0OM», COOTBETCTBYIOT OIIMOKaM, KOTOPBIE JEUCTBUTEIHLHO JENal0T JIETH.
K TakoBBIM OTHOCSITCSI: HEMpaBWIbHOE OOpa3zoBaHuE (POPM MHONKECTBEHHO YHCIIA
CYIIECTBUTEIBHBIX-UCKIIIOUCHUH, ()OPM CPaBHUTEIHLHON M MPEBOCXOTHON CTEIEHEH
MpUJIaraTeIbHbIX, (POPM MPOIIEIIETO0 BPEMEHH HETPABUIIBHBIX riiaroios. [Ipuunna
TaKUX OMIMOOK MOKET 3aKJII0YaThCA B YPE3MEPHON TeHEepaIu3aii TpaMMaTHIECKIX
MpaBUJl U HE COBCEM YETKOM Da3/IeJICHMH B CO3HAHUU JE€TEH MOHITUU «CHCTEMa»
U «HOpMa si3blka». HapyineHuwe mnopska CI0B B BOMNPOCAaX TAaKXe CBONMCTBEHHO
JIETCKOM peyH.

UTto Kacaercs C10BOOOpa30BaHMsl, TO PACHPOCTPAHEHHBIM SIBJICHUEM B JIETCKOM
peun SBISETCS WCIOJIB30BAHWE JUMUHYTHBHBIX CY(QPUKCOB, XOTS OHHM TMOYTH
HE BCTPEUAIOTCSI B PEUYM PACCKA3YMKOB MPOAHAIM3UPOBAHHBIX HAMU POMAHOB
(Oynyun mapkepoMm peud JieTeil Oosiee MIAIIIero, YeM 3asiBIEHHOIO0 B pOMaHaXx,

Bo3pacta — wuaame 5 jer). He peakum siBlieHHEM B peud JeTed SBIsETCS
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o0pa3oBaHHE HOBBIX CIIOB C TMOMOIIbIO KOHBEepCHH. Vcmonp30BaHME KOHBEPCHUH,
TakuM oOpasom, B peun J[xeka um Dmoperc u3z pomana «Florence and Giles»
SIBJISICTCS TIPABIOTIOTIOOHBIM.

MBI OTMETHIIM MCTIOJIB30BAaHUE 3BYKOMOIPAXKATCIBHBIX MECTOMMEHUN B PEUH
pacckazumka pomaHa «ROOM» © WCHOIB30BAaHUE 3BYKOMOAPAKAHUNA B peUH
pacckaszumibl  pomanHa «All the Lost Things», 4ro TaKke COOTBETCTBYET
0COOCHHOCTSIM JeTcKoi peun. OIpaBIaHHBIM SIBISETCS HMCIOIB30BaHUE THIIEPOOI
Y TIOBTOPOB B pPEYM BCE TEX JKE€ PACCKA3YMKOB C TOYKH 3PCHHUS COOTBETCTBHS
3aKOHOMEPHOCTSIM Pa3BHUTHUS JETCKOU PEUH.

JleT JCHCTBUTEIIBHO HCIBITBIBAIOT MPOOJEMBI C YCBOCHHEM TEPMHHOB
poJIcTBa,  Kay3aTMBHBIX  3HAYCHHWH  TJIaroJioB,  IMOHMMaHueM  Meradop
u ppazeonoru3mMoB. Bee 3To n3obpaxkaetcst B pomane «Roomy.

Hcnonp3oBanne TakWX CTHJIMCTUYECKHX MPUEMOB, KakK OJHMIICTBOPEHUE,
U CpaBHEHHE, KOTOpbIE MCIOJB3YIOTCA B pomaHax «Room», «All the Lost Things»
u «The Girl in the Red Coat», Tak:ke COOTBETCTBYIOT 3aKOHOMEPHOCTSM Pa3BUTHS
nerckord peun. WX TmosiBIIeHWE B pedd JAETeld CBSA3aHO C aHTPOIOICHTPU3MOM
1 MeTaOPUUHOCTHIO YEJIOBEYECKOTO MBINIICHUs. TakuM criocoboMm — yepes chepy
YeJIOBEUECKOro Kak 3HaKOMOTO — OHM TIO3HAIOT HOBOE W He3HakoMmoe. M300paxkeHue
SI3BIKOBOUM MT'PHI TIPH CTUJIM3AIMHM PEYH PACCKa3dMKa IO/ JIETCKYIO MPaBIoNo100HO,
TaK Kak HaMu ObUIa JIOKa3aHa KOPPENSIUsS C 3aKOHOMEPHOCTSMHU Pa3BUTHS pPEUH
nereii. B KOHKpPETHBIX TPOSIBICHUAX S3BIKOBOM WIPHl TakXke HaOIr0aeTcs
OTIPEJICTICHHOE COOTBETCTBUE MEXK/Y BBIJICIICHHBIMU B XOJI€ aHAJIM3a OCOOCHHOCTSIMU
peUHr TepOeB U TEM, KaK TOBOPSAT JCTH.

Takum 00pa3oM, JOBOJIBHO MHOTHE CPEJICTBA CTUJIM3AIIUN PEYH pacCKa3uhKa-
pecOCHKa © CTWIMCTHYCCKHUE TIPUEMbl B  XYIOXKSCTBCHHBIX IPOU3BEIACHHSIX
COOTBETCTBYIOT 3aKOHOMEPHOCTSM pAa3BUTUS peuyu JeTeil. Mbl He MoXKeM
yTBEpXKAaTh, YTO TMHCATSIM TPH CO3JIaHUU CBOMX IPOU3BEICHUH ONMHUPAIHCH
Ha OHTOJIMHTBUCTUYECKUE HCCIICIOBAHMUS, HO MBI MOXEM CJCJIaTh BBIBOJI O TOM,

4TO 4aCTh HMCIIOJIB3YCMbIX MMHU CPCACTB, AAKC C€CIIM OHH ABJIANOTCA MHAWBHUAYAJIBHO
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aBTOPCKUMHU, TIO3BOJIAET CO3/1aTh MpPaBAONOAOOHBIN JAETCKUU o0pa3 U pedeBor
MOPTpET.

N300pakeHre YCBOSHUS CEMAHTHKH SI3BIKOBBIX CIWHHI[, a HWMEHHO —
HENPAaBUJIBHOTO YCBOGHHUS 3HAYCHWH JIGKCHKH W €€ WCIOJIb30BaHUS, 3aMEHBI
HE3HAKOMBIX CIIOB, BONPOCOB O 3HAYCHHH HE3HAKOMBIX CIIOB, OTpEJCIICHNE
HE3HAKOMBIX CIJIOB, 0€3YCIIOBHO, TAK)KE€ TMO3BOJISIOT aBTOPaM CO3[aTh PEATUCTUIHBIHA
o0pa3 paccka3unka-peOeHKa.

K cpenctam, wmHpOpMAIHs O COOTBETCTBUH KOTOPBIX 3aKOHOMEPHOCTSM
pa3BUTHs JIETCKOW peuyd HaMH HE Oblla TOJATBEP)KICHA OHTOJMHTBUCTUYCCKUMU
UCCJICIOBAHUSAMH M KOTOPHIE MBI MOXKEM OTHECTH K WHIMBHIYaJIbHO aBTOPCKHM
CpeICTBaM, OTHOCATCS: HEOOBITHOE MCTIOIh30BAaHUE KOJUICCTBEHHBIX YHCIUTEIbHBIX
(one, two, three, four, five cars), oOpa3oBaHHEe HOBBIX CIIOB, KOTOPBHIC 3aMEHSIOT
co0Oif T1enbie CIOBOCOYETAHMS, C IOMOIIBI0 cydpdukca -NESS, HCIOIB30BaHHE
NpUJIaraTebHBIX BMECTO HOPMATHUBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX C cyhdurcom -ness,
oOpa3oBaHMEe HOMHHAIMA TyTeM CO3JaHUS AaTPUOYTHUBHBIX CIIOBOCOYECTAHHUH,
UCTIOJIh30BaHKE CIIOB Pa3HBIX YaCTe peYd B Ka4eCTBE CYIIECTBUTEIHHBIX B POMaHE

«Roomy.
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3aKJIrouYeHue

B nmannoit pabore ObUIM  TPOAHAIM3UPOBAHBI  pPEUEBBIE  CPENCTBA
U CTWJIMCTUYECKHE TPUEMbl CTWIM3ALMU PEYd paccKa3zuukoB-aeTei. [ns storo
Ha OCHOBE CYIIECTBYIOLUIMX ONpeaeneHuil Obuio JaHo coOcTBeHHOe pabouee
ONpeJieieHHe JETCKOM peyd - 3TO YCTHas pedyb JEeTel ¢ MOMEHTa POXKICHUs
u 10 12 net, KoTOpasi MPOTUBOIOCTABISAETCSA S3bIKY B3POCIBIX U 00JIAJJa€T CBOMMU
doHeTHUECKUMHU, MOP(OIOrHYECKUMH, CJIO0BOOOPA30BATENbHBIMY, JIEKCHUECKUMU
U CUHTaKCUYECKUMH OCOOEHHOCTSIMHM, OCHOBAaHHBIMH Ha HE COOTBETCTBYIOIIEM
SI3LIKOBOM HOPME TTOHUMAHHUH, YCBOCHUH U UCIIOJIH30BAHUH SI3bIKOBBIX €JIMHHII.

Tak kak B KauecTBe maTepuajia MCCIEIOBAHHUS MbI BBIOpANU JUTEPATypHbBIC
TEKCThI, OblJIa TaK)Ke U3ydeHa Mpupoja o0paza peOeHKa U TEMbI I€TCTBa B MUPOBOM
JUTEPAType U UX IBOJIONMS. AHATU3 OTEYECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX TEOPETHUECKUX
U TPAKTUYECKUX HCCIIEAOBAHUM TO3BOJMJI CHIENATh BBIBOA O TOM, YTO CaMHU JETH
HE UMEIOT ToJIoca B JIUTEepaType, NETCTBO U 00pa3 — 3TO KOHCTPYKTHI B3POCIIOIrO
aBTOpa, KOTOPbIE MOTYT OBITh OCHOBAHBI Ha €ro HAOJIOICHUSX, MTPEJACTABICHUIX WU
ABJIATBCS aOCOJIOTHBIM BBIMBICTIOM. BaxkHee mnpaBaomnogoOHOCTH o0Opasza pebGeHka
U PEATMCTUYHOCTUA €r0 PEUYEBOTO MOPTPETa CTAHOBHUTCS TO, KaKuWe MpPE/ICTaBICHUS
0 JETCTBE TOW WJIM MHOM 3MOXHU OH OTPAXKAET.

N3meHeHus: BOCHpUSTHS JETCTBA COCTAaBISIOT SBONIONUIO oOpa3a peOeHka
Y TEMBI JIETCTBa B JHUTEeparype. B snoxy poManTh3aMa peOEHOK SBISIETCS CUMBOJIOM
YUCTOTHl YW HEBUHHOCTH, TApMOHUH, MPEICTABUTEIEM HJEAIbHOIO MUDA,
YyBCTBEHHBIM BOIUIONIeHHEM. OaHAaKO 00pa3 peOeHKa MOABEPraeTcs HeaaTu3aluu
u Muduzanuu B JUTEpaType W KyJIbType. B BHKTOpHMAHCKOW KyIbType peOeHOK
CTAaHOBHTCS TE€POEM COIMAIBHBIX POMAHOB. XYIOXKECTBEHHBIN 00pa3 peOeHka,
BOIUIOIIAOMIMKA  MEPBOHAYAIbHYID  HEBMHHOCTb  YEJIOBEUECKOW  MPHUPOJIHI,
MPOTUBONOCTABIISICTCS YHHKAIOIIEMY YE€JI0BEYECKOE JIOCTOMHCTBO BIIMSIHUIO OIbITA
1 00I1IeCTBa, MOTPsICEHUM mpombilieHHONH peBomonnu. K XX Beky mpoucxoaut
OCO3HAHHWE M TPU3HAHUE TMOPOYHOCTH M KECTOKOCTU JETeH; JerymaHu3aius

n AEMOHU3alusg ACTCKOI'O 06pa3a B XYJOXCCTBCHHBLIX IIPOU3BCACHUAX IIPHUBOLAT
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K TOMY, 4TO JaHHBIA 00pa3 MOXKET UMETh TaKOil K€ CMMBOJIMYECKHI XapakTep, Kak
1 00pa3 HEmoOpoyHOro peOeHKa, CO3JaHHBI poMaHTUKaMHU. B coBpeMeHHOM
JauTepaType TCHICHIMH HM300pakKeHHs JeTeil B HETaTHUBHOM CBETE YCHUJIMBAIOTCS.
[lepecMmaTpuBatoTCsi TpaAWIMOHHBIE JAETCKHE 0Opa3bl, HampuMep, B paMKax
HEOBHKTOPHAHCKOTO pomaHa. CTpeMJeHHE PacKphITh UCTUHHYIO TMPUPOIY JAETCTBA
CYILIECTBYET MapajuIesIbHO C UCIOJB30BAHUEM JIETCKOr0 00pa3a B KauecTBE MpUEMA.

Nutepec u oOpamenue k oOpa3y peOeHKa B JIMTEpaType MOXKET OBbITh
00BSICHEHO ero (GYHKIMSIMH: 3TO TPeXkAe Bcero GyHKIus ocTpaHeHus. Touka 3peHus
repos-pebeHka oOecreunBaeT 3PEGEKT OCTpaHEHHUS H3-3a HEONBITHOCTH pPeOeHKa,
HAaMBHOCTH, OTPaHUYCHHOCTH 3HAHWN (YTO MO3BOJSIET CYMTATH €ro MPOJO0KEHUEM
oOpaza mpocTena WM TIyma B 3amaJHON JuTepaTtype). Te e XapaKTepUCTHKH
paccka3zynka-peOeHKa TMO3BOJIAIOT HCIONB30BaTh €r0 B KAauyeCTBE HEHAJIEKHOTO
pacckazunka. HemocpencTBEeHHOCTh M HAMBHOCTh pPEOCHKAa KakK HeNb3s JIydIle
NOJIXOJAT JJII KPUTHUKH OOIIEecTBa, pa3o0JaueHus COIMAIBHBIX TMPOTHUBOPEUUH.
OrpanuyeHHasi JeTCKas TOYKa 3pEeHHs TO3BOJIAET YWHTH OT >KAaHPOBBIX KIIHIIE
OTIPEJICIICHHOI0 JKaHpa, CMATYUTh MOBECTBOBAHKE WJIM BBI3BATh OOJIbIIIEE COUYBCTBUE
y B3pocnoro yutarens. O0pa3 pebeHka MoxeT ObITh 00paszom J[pyroro, KOToporo
nucaTellb XO04eT MOo3HaTh. Vcmonp30BaHME paccKa3uuMKa-peOeHKa B COBPEMEHHOMU
TUTEpaType MOXKET OBbITh TakkKe OOBSCHEHO HappPaTUBHBIM OJKCIEPUMEHTOM,
JNEKOHCTPYKIIMEH TpPaguIIMOHHOTO o0pa3a B paMKax KOHKPETHOTO >KaHpa
(HEOBUKTOPHUAHCKOTO pOMaHa), NOMYJAPHOCTbIO TEMbl TpaBMbl (KM 3a4acTyIO
CBS3aHHOM C HEW TEeMOM JIeTCTBA).

Urto xacaercsi TMHTBUCTUYECKOTO acliekTa oOpasza pedeHKa, TO TOBECTBOBAHHE
B TIPOM3BEJCHHH, TJI€ TJIABHBIA Tepoil — pEOCHOK, MOXET BBICTPAMBATHCS Kak
OT MEPBOTrO, TaKk M OT TpPeThero juna. B mocienHeM ciydae B TEKCTe OyaeT
Mpe/ICTaBlIeHa TOYKA 3peHUs] peOeHKa, B pedb MOBECTBOBATEINS K€ MOXKET MPOHUKATH
qy)Kass pedb — 4YepThl pedyn pedeHKa. DTOo MOTyT OBITh HMMHTAIMS HEBEPHOTO
(OHETHUECKOTO BOCIPHUSATHS S3BIKOBBIX CIWHHWII, WCIIOJB30BAaHUE THUIEPOOT,
M300paKeHNE HETIOHMMAaHMSI HE3HAKOMBIX CJIOB, TIEPEHOCHBIX 3HA4YeHHH, meTadop,

(bpaBCOJ'IOFI/IBMOB 50050 6YKBaJ'H>HOG IIOHMMAaHHEC IIOCIICAHUX, HCIIOJIB30BaHHEC CJIOB
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JETCKOTO JIEKCUKOHA, CpaBHeHHs. [IpM TOBECTBOBaHMU OT TEPBOrO JHIA H3-3a
HEBO3MOXKHOCTH  PEAJIbHBIX  JIeTed  BBICTpAUBATh  CBSI3HOEC  IIOBECTBOBAaHHUE
U WCIIOJIb30BaTh CIOXKHYIO JIEKCUKY peYb PACCKa3uMKOB-IETEH BOCIPUHUMACTCS KaK
HEUYTO UCKYCCTBEHHOE, KaK MPUEM.

JUisi aHanmu3a peur pacCKa3uMKOB-JIeTed B BbIOpAHHBIX poMaHax ObUI CO3JaH
ITOPUTM JIMHTBUCTUYECKOTO aHaliM3a peyd pPeOCHKA, BKIIOYAIONIUN CIICAYIOIIHE
ITaITbI:

1)  pa3nesnecHue BHYTPEHHEH M BHEIIHEH peun pacCKa3uyMKOB-IIETCH;

2)  BBIIEJICHHWE BO BHYTPCHHEW W BHEIIHCH peud pPacCKa3YMKOB-ICTCH
JICKCUKO-TPAMMATHYCCKUX JICBUAIIHIA;

3)  BbLICICHHE BO BHYTPEHHCH W BHCIIHCH peYM pPacCKa3uUKOB-IETCH
CTHJIUCTHYECKHX TIPUEMOB,;

4)  cucTemMaru3aiUs BCEX PEYEBBIX CPEICTB M CTHIUCTUYCCKHX IMPHEMOB,
MX COTIOCTABIICHHE;

5)  comocTaBieHHE BBIJICICHHBIX pPEYEBBIX CPEACTB M HCIOJb30BAHHS
CTHJIUCTHYECKHUX TIPUEMOB C 3aKOHOMEPHOCTSIMU Pa3BUTHSI IETCKON PEYH.

B xoye aHanmm3a B COOTBETCTBUU C 3asBIICHHBIM aJITOPUTMOM OBLIO BBISBIICHO,
4TO peYb PACCKA3YMKOB-JECTEH B XYI0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUSX CTHUIIH3YETCS
Ha Pa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHSX: (POHETUYECKOM, MOP(OIOTHUECKOM, JIEKCHUECKOM,
cuHTakcmueckoM. OOBEKTOM HAIIeTO MCCIISIOBAaHUS CTalla PeUb PAaCCKa3UMKOB-ICTEH
B 4 COBpEMEHHBIX aHIJIOS3BIYHBIX pOMaHax: «ROOM» HpIaHIICKO-KaHAJICKON
nucatenpHUIBI OMMBI [loHoxpio (2010), «Florence and Giles» 6puranna J[>xona
Xapaurra (2010), «The Girl in the Red Coat» Opuranckoro aBtopa Keitt Xamep
(2015), «All the Lost Things» amepukanku Mumrens Cakc (2019). JlaHHbIE pOMaHBI
OTJIMYAET HE TOJIBKO HAJIMYME FOHBIX PACCKA3YMKOB, HO M TEMATHYCCKOE CIMHCTBO:
B HUX PAaCKPBIBAIOTCS TEMBbI HACWIHS, TPaBMbI, HW3OJSIIHHA, ITOXHUIICHHUS.
Bce paccka3zumky SIBISIIOTCS HEHAJC)KHBIMU PAacCKa3uMKaMK, KaK B CHIIy CBOETO
BO3pacTa (TO €CTh, HECHAMEPEHHO), TaK U 1O PSIAY APYTUX NPUYUH (HAMEPEHHO).

[Tonxonsl aBTOPOB  BBIOPAHHBIX MPOW3BEACHUNW K CTWIHM3AIHWHA PEYH

pacckazuuka-peOeHKa  OTJIMYAIOTCS ~ CTENEeHbI0  WMHTEHCUBHOCTU.  HaumOoinee
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pa3HOOOpa3HBIMU CpEACTBAMHU JIETCKasg pedyb co3naercs B poMaHe J. JIOHOXbIO:
OHa CTHJIM3YeT peyb pacckazumka J[keka mMoj AETCKYI0 dYepe3 TpaMMaTUYeCKue
U JIGKCUKO-CEMaHTHUeCKUe cpenctBa. J[OBONBHO pa3HOOOpa3HBIMU CpEICTBaMU
Ha MOP(POJIIOTUYECKOM H  JICKCMKO-CEMAaHTUYECKOM  YpPOBHE  CO3MaeT  peub
pacckazumipi-pedeHka B cBoeM pomaHe M. Cakc. HemHOroumciieHHbIE CpeacTBa
rcnoJib3oBanbel B pomanax K. Xomep u J[x. XapauHra, HO WCHOJIB30BAHUE OIHOTO
TJIABHOTO CPEJICTBA — CPAaBHEHHUE M SI3BIKOBAs UTPa — MPEACTABICHO Pa3HOOOPa3HBIMU
BapuanusMu. K Hambojee 4acTOTHBIM CpPEACTBaM CTHIIM3AIUU PEYH PacCKa3yMKa-
peOeHKa OTHOCATCS: CIOBOTBOPYECTBO, Yepe3 KOTOpPOE TMOKa3aHa S3BIKOBAsl WIPa,
M YCBOCHHE CEMAaHTUKH pacCKa3uMKamMHU-IeThMH. Bo Bcex MpoM3BEACHUAX
OTCYTCTBYET (POHETHYECKOE N300paKeHHEe 0COOCHHOCTEH MPOM3HONICHUS ICTEH.

B 1pex pomanax (kpome «Florence and Giles») wucmons3yroTcs
CTHJIUCTHYECKHE  TPHUEMBI: rurepoona, CpaBHEHHUE, 3BYKOTIOJIpa’KaHue,
onuierBopeHue.  I'paduueckue  cpeactBa  MOTYT — HCHOJB30BaThCsl  Kak
CaMOCTOSITEJIbHO, TaK M B KayeCTBE JIOMOJHEHUS paHee YIOMSHYTHIX CpEJCTB,
noMorasi mepeiaTb BOCHPHUITHE J€TbMU HE3HAKOMBIX WJIM HEOOBIYHBIX, CO3JaHHBIX
CaMOCTOSITETIbHO, SI3BIKOBBIX eauHull. CpelcTBa CTUIM3AlUM PEYM pacCcKazyuKa-
pebeHKa MOTYT TaKkXe BBIMIOJNHATH APyrue (YHKIHMHU: BBIPAXKaTh 3MOIMOHAIBHOE
COCTOSIHHME Teposi, KOCBEHHO COOOIIaTh HEOOXOAMMYI0 UYHTATENI0 HH(pOpMAIIuio,
OBITH CITOCOOOM CaMOBBIPAKEHUS Teposl.

Ananu3 paboT B 00JIaCTU OHTOJWHTBUCTUKH, TOCBSIICHHBIX OBJIAJICHUIO
peuUbl0 JI€TbMHU, OCOOCHHOCTSIM YeJIOBEUYECKOI'0 MBIIIICHUS,, KOTOPbIE BBIPAXKAIOTCS
B p€YM, TO3BOJIMJI YCTAHOBHUTH COOTBETCTBHE OOJBIIMHCTBA HCIONB3YEMBIX IS
CTIJIM3AIIMN PEYM paccKa3zdnKa-peOCHKa CpPEICTB U CTHIMCTUYECKUX TMPHUEMOB
C 3aKOHOMEPHOCTSMH Pa3BUTHUS JIETCKOW PEYH, YTO JAaeT HaM MPABO CJENATh BBIBO/I
0 PEATMCTHYHOCTH CO3/JTaHHBIX aBTOPAMU 00Pa30B M PEYEBBIX TOPTPETOB.

Taxoe cooTBeTCTBUE OBUIO YCTAHOBJIECHO B OTHOUICHHUH:

—  TIpaMMaTHYECKHX  OMMOOK  (HempaBWIbHOE  oOOpa3zoBaHue  (Gopm

MHOXXECTBEHHO UHWCJIa CYIIECTBUTEIbHBIX-UCKIIOUEHUM, (POpM CpaBHUTEIHHOM
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Y MIPEBOCXO/IHOM  CTEMEHEN mpuiaraTeldbHbIX, (OpPM MOPOLIEAIIETO BPEMEHHU
HETMPaBUIBHBIX TJIAr0JIOB, HAPYIIEHUE MOPSJIKA CIOB);

— UCIOJIb30BaHUSI TUMUHYTHBOB, KOHBEPCUHM JIJIS CIIOBOOOPA30BAHUS,

— MPOSIBJIICHUSA SI3bIKOBOM UT'PHI B CIIOBOTBOPYECTBE;

— HCIOJb30BaHUS MEKIOMETHM;

— U300paXKeHUsT YCBOEHUSI CEMAHTHUKHU JICKCMUECKUX EIMHHI], YTO TMOKa3aHO
gyepe3: NpoOJeMbl € YCBOCHHEM TEPMHHOB pPOJCTBA, Kay3aTUBHBIX 3HAUYCHUM
JIarojoB, MOHUMaHueM MeTadop, MEPEHOCHBIX 3HAUCHHUU U (Pa3e0I0rU3MOB;

— MCIIOJB30BAaHMUSI TAKUX CTHJIMCTUYECKUX MPUEMOB, KAK 3BYKOIOJpPAKAHUE,
runepoosia, CpaBHEHHE.

CooTBercTBHE HE OBUIO YCTAaHOBJIECHO B  OTHOIICHUHM HEOOBIYHOTO
HCIIOJIb30BaHMs KOJIMYECTBEHHBIX YMCIUTEIRHBIX (One, two, three, four, five cars),
o0pa3oBaHUs HOBBIX CJIOB, KOTOpPBIC 3aMEHSIOT COO0O# IIesible CJIIOBOCOYETaHMUS,
c momomblo  cyhdukca -NeSS,  HCHOJb30BAaHUS  NPWIAraTeIbHBIX  BMECTO
HOPMATUBHBIX CYIIECTBUTENBHBIX C cy(ddukcom -ness, oOpa3oBaHUsS HOMHUHAIIUMA
MyTeM CO3/IaHHsl aTPUOYTUBHBIX CIIOBOCOYCTAHUM, HCIIOJIB30BAaHUS CIJIOB Pa3HBIX
yacTel peur B Ka4eCTBE CYIIECTBUTEIBHBIX B poMaHe «ROOM», 4TO MO3BOJSET HAM
CUNTATh TAKHE CPEJICTBA UHINBHUAYAIbHO aBTOPCKUMHU.

IlepcnekTUBBI MCCIAEIOBAHUA BHISATCS HaM B HCCIEIOBAaHUM CPEJICTB
CTWIM3AallMH JETCKOM pPEYd B XYIOKECTBCHHBIX MPOU3BEICHUSX JJI1 B3POCIOH
ayJUTOPHUM NIPU MTOBECTBOBAHUM OT TPETHETO JIMIA; BBISABICHUU CPEACTB CTUIN3ALNU
JNETCKOW peYr B XYJOKECTBEHHBIX MPOU3BEACHHUAX JJISI JETCKOW U TMOJPOCTKOBOM
AyJUTOPHUHU U MX COIMOCTABICHUH CO CPEICTBAMHU CTWJIM3AIMH B MPOU3BEICHUIX IS
B3pOCJIOM ayAUTOPHUM; COIMOCTABJICHUM CPEACTB CTUIM3AIMU JIETCKOM peyu
B 3apyOCKHBIX M OTEUYECCTBEHHBIX pPOMaHaX;, PACcCMOTPEHHUH o0Opa3a pebdeHKa Kak
obpaza JIpyroro, BEISBIICHHHU JPYTHUX CXOKHX 00Pa30B M MX COMOCTABICHUH, aHAIIN3E
ux peun. MccnegoBanne 0COOCHHOCTEH pedr JTUTEPATYPHOTO peOCHKA TaKKE MOXKET
CTaTh 4YacThl0 OoJiee MacCIITAOHOTO HCCICAOBAHUS CTHUIM3AIUM MapKUPOBAHHOM,
OTKJIOHSIOIIIEHCS OT HOPMBI PEYM JIUTEPATYyPHBIX MEPCOHAXKEH, CIIOCOOOB mepeaayun

MAapKHPOBAHHOM PEYU PHU MEPEBOJIE.
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IIpuioxenue 1

Pe4deBbIe cpeacrBa M CTHIAUCTHYICCKHME IMPHUEMbI CTWIN3allMUd peEdYMn

paccka3unka-pedenka B pomane J. lonoxsro «Room»

1. Mop@donoruyeckue cpeacTna:

b) NCITIOJIb30BAHUC HCIIPABUIBHBIX q)OpM MHOXCCTBCHHOT'O 9UCJIa HCKOTOPBIX
CYHICCTBUTCIIBHBIX

«More police persons getting out» [6, p. 117].

«Persons wear funny things in Outside» [6, p. 125].

«Other uniformy persons walk up...» [6, p. 134].

C) HNCIIOJIb30BAHUC HCBCPHBIX (1)0pM CpaBHHTGHBHOﬁ n HpeBOCXO}IHOﬁ cTerneHen
mpujIaraTCJibHbIX

It’s way more louder than I do it, like elephants [6, p. 161].

“Why is the five more bigger than the ten one if it’s five?”’[ 6, p. 199].

There’s lots of bars to hang from if I had more stronger arms or | really was
a monkey [6, p. 207].

d) ucrnosp30BaHKe CIOB pa3HBIX YacTel peur B KAYECTBE CYIIECTBUTEIBHBIX

“Will we go explore?”

“Where?”

“Outside.”

“We’re in Outside already.” [6, p. 131].

2. CnoBooOpa3oBaTeIbHBIC CPEICTBA!

b)  wmcmosb3oBaHue cyddukca -NESS st 00pa30BaHUS CYIMIECTBUTEIBHBIX

Still the dustiness of Rug but when I lift my nose a tiny bit I get this air that’s
... [6, p. 105].

The whole bigness of the sky behind it is black now, the pink and orange bits
are gone where? [6, p. 110].

Back in Room Number Seven | have some on the bed, still with my shoes
on and the stickiness (sticky stuff) [6, p. 149].
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3. JIeKCUKO-CEMaHTUYECKUE CPELICTBA !

a)  HOMUHAIIUU.

More police persons getting out [6, p. 117].

It pulls the white bit up and a man person smiling, an extra-brown face with
the tiniest triangle of black chin [6, p. 123].

I’ve seen so many person faces for real now and hers is the most beautifulest
[6, p. 163];

C) YCBOCHHUC CCMAHTHKH JICKCUYCCKUX CIAWHUII .

1) Kay3aTUBHOE 3HA4YCHHUE TJ1aroJIoB.

They were in the note that he disappeared. | suddenly remember a bit
[6, p. 112].

When I take my hands off my face the other car’s gone, did this one disappear
it? [6, p. 114].

The splintery bits of the vase are all gone, Ma must have disappeared them
down the incinerator [6, p. 230];

2)  3aMeHa CIIOB.

“Why you don’t take two killers all the bits of every day?” [6, p. 10].

She doesn’t have many soft bits but they’re super soft [6, p. 11].

I hear the TV switch on, it’s just the news planet, I see bits with tanks through
the slats that’s not very interesting [6, p. 31].

For TV I go in Rocker but Ma sits on Bed with Kit, she’s putting the hem back
up on her brown dress with pink bits [6, p. 45].

For dessert we have a tub of mandarins between us, | get the big bits because
she prefers the little ones [6, p. 66].

Our plan has problem bits, Ma keeps thinking of them and saying oh no, but
then she figures out a way [6, p. 84].

He’s feeling in all the bits of his bag [6, p. 110].

He never went to Room, so | tell him all about all the bits of it, what we did

every day and stuff, Ma says anything | forget to say [6, p. 146].
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The glasses are invisible like ours but the plates are blue, that’s disgusting
[6, p. 133].

We’re sitting on the couch looking at the vase on the table, it’s made of glass
but not invisible, it’s got all blues and greens [6, p. 229];

4)  OyYKBaJIbHO BOCIPHITHE MEPESHOCHOTO 3HAYCHUS.

“He’s just trying to drive me crazy.”

“Why he’s—?”

“You know how you like to play with cars and balloons and stuff? Well,
he likes to play with my head.” She taps it.

I don’t know to play with heads [6, p. 59].

If he’s the least bit human . . .”

I thought humans were or weren’t, I didn’t know someone could be a bit
human. Then what are his other bits? [6, p. 103];

8)  BOIPOCHI O 3HAYECHUU CJIOB.

“What’s craters?”

“Holes where something happened. Like a volcano or an explosion
or something.” [6, p. 30].

“What’s in general?”

“Lots of kids.” [6, p. 81];

9)  ompenencHUE HE3HAKOMBIX CJIOB.

Then she puts something on my knee, it’s like a sticky tape but with faces
on it, they’re Dora and Boots waving at me [6, p. 126].

One has curves of hair that’s all gray and she’s called the Director of the
Clinic that means the boss but she laughs and says not really, I don’t know what’s the
joke [6, p. 134].

All our stuff that was ours is locked in Room except my T-shirt that Ma threw
in the trash here and it’s gone now, I looked at bedtime, a cleaner must have took
it away. I thought that meant a person cleaner than everybody else, but Ma says it’s

one who does the cleaning [6, p. 143].
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Noreen brings up lunch that’s soups and kebabs and a rice that’s not real
called quinoa [6, p. 148].

The persons are two, they’re called my Uncle that’s Paul that has floppy hair
just to his ears and Deana that’s my Aunt with rectangular glasses and a million
black braids like snakes [6, p. 160].

We have our dinner on a tray, it’s called beef Stroganoff with bits that’s
meat and bits that look like meat but they’re mushrooms, all lying on fluffy rice
[6, p. 169].

An apartment’s like a house but all squished flat [6, p. 227].

After Grandma’s gone back to her house Ma shows me how to do the bolt,
that’s like a key that only us on the inside can open or shut [6, p. 227].

We eat more of the takeout hotted again in our microwave, that’s the little
stove that works super fast by invisible death rays [6, p. 230].

Ma says it’s gravity, that’s an invisible power that keeps us stuck to the
ground, but I can’t feel it [6, p. 231].

In the bathroom I hear people talking Spanish only Ma says the word for it is
Chinese [6, p. 234].

A thing like a spaceship all lit up with things inside all in their little
squares like bags of chips and chocolate bars, | go look and try and touch but
they’re locked up in the glass [6, p. 120].

Next | find a silver-and-blue thing like a rocket. “I want this, thank you.”

“That’s a coffeepot,” says Deana, putting it back on the shelf [6, p. 184].

When | drop some powder called talc on the floor ... [ 6, p. 198].

I go up some steps, standing like a boy not like a monkey, they’re metal with
rough orange bits called rust and the holding-on bars make my hands frozen
[6, p. 207].

The little cards with numbers all over are called a lottery ... [6, p. 214].

We go in a big door with a man called the doorman that smiles [6, p. 226].

They’ve brought a food called takeout that’s noodles and rice and slippery

yellow yummy things [6, p. 230].
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There’s three women and a man called Support Staff, we’re very welcome
to buzz down anytime we need help with anything at all, buzzing is like calling on the
phone [6, p. 226].

4, CuHTaKCHYECKHE CPEACTBA:

a) OMyIICHHE.

Ma standing beside Lamp and everything bright, ... [6, p. 24].

Arghhhhhh, my hand’s exploding the worst hurt I ever [6, p. 202].

Old Nick ran off driving fast in his truck but where’s he going, not the lake
or the trees anymore because he saw me not be dead, | was allowed kill him but
| didn’t manage it [6, p. 111].

“When I was doing the Great Escape he dropped me in the truck and also
on the street, the second was the hurtest.” [6, p. 138].

5. CTunuctruuyeckue HpI/IeMBI:

a)  3BYKOIOJpaKaHHE.

2) BOOOpakxeHHe.

Then | send other things into Labyrinth like a peanut and a broken bit of Blue
Crayon and a short spaghetti not cooked. They chase each other in the tunnels and
sneak up and shout Boo, I can’t see them but I listen against the cardboard and I can
figure out where they are [6, p. 17];

4) TMHAMHMKa.

Ma leans out of Bed to switch on Lamp, he makes everything light up whoosh
[6, p. 3].

C) CpaBHCHHS

1) gacTu Tena

Skylight’s different today. She’s got a black bit like an eye [6, p. 67].

... there’s a stool to sit on that’s shaped like a tooth too ... [6, p. 169].

3) )KHBOTHBIC

He only happens in the night, like bats [6, p. 17].

4) mpeaMeThI

The floor’s all shiny hard not like Floor... [6, p. 120].
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She gets another robe just the same out of the wardrobe that’s not
Wardrobe... [6, p. 130].

... awoman bursting like a balloon is just special effects ... [6, p. 52].

A Dbit like that couch in the TV planet with the puffy-hair lady asking
questions, only it’s Officer Oh [6, p. 114].

5) nerckas cyOKyabTypa

The dog doesn’t look sorry, he’s got all pointy dirty teeth. Did he drink my
blood like a vampire? [6, p. 110].

She slides it bang, | can’t see her anymore except blurry, not like the real Ma
but some ghost that makes weird sounds [6, p. 130].

d)  runepOobI

The most amazing thing, it was writing a letter | on the sky [6, p. 71].

The sky is the most enormous, over there there’s a pink orange bit but the rest
is gray [6, p. 107].

| see the most coolest thing, ...[6, p. 123].

On the other planets it’s mostly persons that hundreds can fit into the screen,
except often one gets all big and near [6, p. 10].

It’s a tube of ruled paper, with the purple ribbon all around from the thousand
chocolates we got the time Christmas happened [6, p. 7].

A shape like Skylight only in the wall, I know what it is, it’s a sideways
window, with hundreds of wooden stripes across it but there’s light coming
between [6, p. 94].

I walk on a flower by accident, there’s hundreds, ... [6, p. 159];

Outsiders are not like us, they’ve got a million of things and different kinds of
each thing, like all different chocolate bars and machines and shoes [6, p. 198].

The hammock hangs on hooks in two trees at the very back of the yard, one is a
shortish tree that’s only twice my tall and bent over, one is a million times high with
silvery leaves [6, p. 202].

... they make houses into different shapes and also millions of colors with

paint, not just on a picture but all over everything [6, p. 26].
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... my Aunt with rectangular glasses and a million black braids like snakes.
[6, p. 160].

The doctors don’t bite the thread like Ma, they use super sharp daggers and
after, they sew the persons up like Frankenstein [6, p. 45].

It’s racing cars, I like to see them go super fast but it’s not very interesting
after they do the oval about a hundred times [ 6, p. 49].

“Bed’s super heavy.” [6, p. 75].

Here comes another car, a white one super fast, it’s going to crash into...
[6, p. 114].

There’s a super thick white towel we can use each, not one to share
[6, p. 130].

Dr. Clay says my eyes are super sharp but they’re not used to looking far
away yet, | need to stretch them out the window [6, p. 136].

There’s super cool stuff, a car with wheels that go zzzzzzhhhhhmmm,
a whistle shaped like a pig, I blow it [6, p. 152].

| zoom it for thousands of hours so my legs will get super strong and I can run
away back to Ma and save her again [6, p. 205].

I watch the clouds, if they start raining I’m going to run inside supersonic fast
before a drop hits me [6, p. 207].

The next to the kitchen is the living room that has a couch and a low-down
table and a super-big TV in it [6, p. 227].

I’m on the floor doing a jigsaw with Noreen, it’s super hard with twenty-four
pieces of a train [6, p. 236].

6. I'paduaeckue cpencrna:

b)  wmcmosb30BaHME KypCHBa.

Then she goes to other sites with only words like confinement and trafficking,
she says can | let her read for a while, so | try my Dora game again and this time
| win a Switchy Star [6, p. 166].

‘...Dr. Clay wanted me to stay for continuity and therapeutic isolation...’
[6, p. 315].
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‘There’s a little hatch that says INCINERATOR...” [6, p. 377].

PeueBble cpeacrBa M CTHJIAUCTUYECKHE INPHUEMbI CTWIM3allMUd PpeEdH
paccka3unka-peoenka B pomane M. Caxkc «All the Lost Things»:

1. CruincTudeckre nprueMsl

C)  CpaBHEHHE

2)  KHBOTHBIC

He touched my forehead, stroking it gently like |1 was a very delicate baby
bird [9, p. 116].

3)  mpeaMeThl

... her legs were like two very long poles [9, p. 68].

He was very tall and thin like a pencil [9, p. 132].

4)  Teno YeaoBeKa

The carpet under my toes was soft and squishy, not like the one at home which
is old and scratchy like Pop’s scraggly beard used to feel on my cheek [9, p. 37].

My new white shoes were biting my toes like real teeth that were sharp and
mean and hungry [9, p. 70].

Dad’s knee was bouncing up and down like it was itching to run away
[9, p. 92].

The car wouldn’t stop spluttering, like it also had a bad cough from smoking
too many cigarettes [9, p. 129].

Hank’s Chevy was a much better car than the PILE OF JUNK from before.
It didn’t smell bad, and there weren’t any cigarette burns in the seat and it wasn’t
beeping and spluttering the whole time like it was dying [9, p. 172].

7)  npupopa u reorpaduueckrue 0OBHEKTHI

He was still in the same place in front of the car, like he was frozen in ice
[9, p. 93].

PeueBble cpeacrBa M CTHIHUCTHYCCKHE MNMPHEMbl CTWIM3AMU PEUYH
paccka3uuka-pedenka B pomane K. Xamep The Girl in the Red Coat

2. Crunucrtuueckne npueMbl

C)  CpaBHCHHE
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4) IIOBCEIHEBHBIC JETCKUE 3aHATHUI

- IPOCMOTP TEJIEBU30pa

When | wake up | see the car windscreen and for a minute I think I’m looking
at a big broken TV and the swirling outside the glass is the picture trying to come
through [7, p. 55].

| start feeling like I’m a picture or in a film, flat and made of the same stuff
as the people on TV [7, p. 69].

‘Come here,” he says again. I don’t want him to get angry so | do, but | can
feel my heart going fast inside me. Children are like the zombies | once saw
ina film at Dad’s. We have to do as we’re told and obey like our brains have got
eaten [7, p. 127].

- UT'PBI, UTPYIIKU, CYBEHUPBI

The green walls are so high the sky’s in a slice above me and it’s like being
in a puzzle but in a forest at the same time [7, p. 13].

She looks so much like a puppet of a black witch standing there in her castle
that under my breath I say what Mum told me to say whenever I’m frightened
[7, p. 58].

| look up at the high ceiling and | have the idea | could float up to it like
a balloon and that Grandad might reach up and try and grab my string but I’d be
way, way too high [7, p. 83].

She picks up the bag that says British Heart Foundation on it in red writing
and starts taking out piles of lace dresses — six of them, like dolls or bridesmaids
wear [7, p. 84].

We both look like the paper puppets now and I wonder what story we’d be
telling if we were [7, p. 87].

- YTCHUC

Suddenly I think he looks like a ghost and I ask... [7, p. 51].

... great big stone building that looks like a castle. [7, p. 57].

He settles back in the biggest chair at the head of the table, smiling his head
off, like a king expecting presents [7, p. 84].
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I shake my head. What she’s saying is nice, but not the way she’s saying it,
trying to frighten me. At home there’s a picture of Snow White’s wicked
stepmother holding out an apple with poison in it. If she bites into that apple, which
she does, she falls asleep for a hundred years [7, p. 172].

Me and Gramps are like the king and queen riding in the back, we’ve even
got a cosy check blanket covering our knees [7, p. 263].

5)  JKUBOTHBIE

But somehow, even though there’s not one tiny star in the sky to show the way,
I know we’re getting near the building because | can feel a kind of heaviness or
a great big weight in front of me, like the way bats can [7, p. 57].

‘Mum,’ I gulp — and think I sound like a fish [7, p. 102].

Then, across the fields, | started seeing people, tiny in the distance, crawling
along like the bell going dong, dong, dong — rocking on the church roof — was calling
feeding time for snails and they were crawling towards it [7, p. 177].

They splash about in hot water like dolphins [7, p. 248].

‘Stand back now.’ It’s a roar from Gramps, so loud the crowd actually do start
hanging back like cowed dogs [7, p. 279].

He starts looking like a big animal that’s been hurt by a hunter [7, p. 174].

In her big round eyes she’s frightened like an animal is — not understanding
anything [7, p. 207].

I can feel Nico’s hand on the small of my back and it’s setting the bones there
shivering clackety clack, rippling up and down like my spine’s turned into a snake
[7, p. 283].

Then the cop cuffs his other hand and tugs on the cuffs making Gramps jerk
—a fish on a line. He walks away leading Gramps, who’s like a bull now, not a fish,
because he has no choice but to stumble after [7, p. 285].

When | think of him waiting, though, it’s more like he’s a spider. He’s got

his web in Texas and that’s where we are now [7, p. 262].
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